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PEINPESEHTAIIUA OTHORYJbTYPHOI'O HACJAEIUA BEJJAPYCHU B COEPE TYPU3MA:
PETMOHAJBHBIN KOHTEKCT

Aunoramusa. Ifers cratbyu — paccMOTpeTh BHAUEHHE PEIMOHAJbHON sTHUYeCKoi crnenudurn Pecry6iuru Benapycs B
BOIIPOCaX Perpe3eHTaluy STHOKYJIbTYPHOTO Hac/leaud B cepe Typusma. O0beKT aHAIN3a — DBTHOKYIBTYPHOE U JUHTBO-
KyIbTypHOe Hactenue Pecnyoauku Benapycs. IIpegmer anannsa — pernoHATBHBIA KOHTEKCT PeIIPe3eHTAINE STHOKYIBTYP-
HOT'O ¥ JUHTBOKYJIBTypHOT0 Haciaenua Pecniy6auku Benapycs B Typuctudeckoii cdepe. B paGore ncrnosnssoBan Meroq cucrem-
HOT'O aHAJM3a U ONUCATEJbHHI MeTon. Pe3yIbTaToM npoBeIEHHOrO HCCIeJOBAHNA ABJAETCA PACCMOTPEHUE PETHOHAJILHOTO
KOHTEKCTa peIPe3eHTAl[M!l STHOKYJIbTYPHOTO U JHHI'BOKYJIBTYypHOro Hackegua PecnyGauku Benapych B cdepe Typusma,
BBIABJIEHO ITPOOJIEMHOE 10JIe UCCIe/IOBAHNSA, HAMEUEHE! IePCIIeKTHBEl PEIIeHHI.

BriBogpl. Ha cerogHAmHuil eHb STHOKYILTYPHOEe U JMHI'BOKYJIbTYpHOe Haclenue Bexapycu mMupokro IpejcTaBIeHO
B c(epe TypUsMa B pPerHoHAJBHOM paspesde. OHAKO STHOKYJIBTYpHAS ayTEHTUKA HIECTH (GEJOPYCCKUX HCTOPHKO-3THOIpPA-
(UUEeCKUX PETHOHOB He B IOJHOH Mepe OTpasieHa B CYIIECTBYIOMEM TYPHCTHIECKOM IIPOAYKTe H TpeOGyeT HOMOJHUTEJIbHBIX
(opM IpoaBU:KeHUA U penpeseHTanuu. IpakTnieckoe npuMeHeHHe PesyIbTATOB UCCIEOBAHUA BOBMOKHO IIPH CO3TAHUN
¥ TIPOJBIKEHNH HOBHIX TYPHUCTHYECKUX IIPOIPAMM, PaspaGoTKe JEKIHOHHHIX KYPCOB [0 3THOJOTHH, JIMHI'BOKYILTYPOIOTHH
U TYypUBMY.

KioueBsie ca0oBa: TypusM, STHOKYJIbTYPHOE Haciejne, JUHTBOKYJIbTYPHOE HAaCJe[He, HCTOPHKO-ITHOTpauIecKuit pe-
THOH.

ITocTanoBka mpodaemsl. Passurie TypucTHIeckoil HHIYCTPHU TECHBIM 06pPa30M CBASAHO C HTHOKYJIb-
TYPHBIM pasHOOGpas3ueM Mupa, KOTOpOe, B CBOK OYepe/b, OTPaKeHO B HACJEJUU MCTOPUHM U KYIbTYPHI
pasHbIX HaponoB. Typuctudeckuil noteHnuan Pecrny6aukn Benapych Takse 6asupyerca Ha YHUKAJb-
HOM 3THOKYJIbTYPHOM HACJIeUN 6eJI0PyCOB. ITHUIECKIE 0COOEHHOCTH (GeJI0PYCCKOi KYIbTYPH OTPAKEHH,
Ipesk/ie BCero, B HAPOAHBIX TPAAUIUAX, 00BYaAX, IPa3HECTBAX, PUTYAJIaX, TEM CAMBIM ABJIAACH OCHOBO-
HOJIaraloyM (PaKTopoM A (POPMUPOBAHUA TYpPUCTUIECKOTO MpoxykTa. OnHako mpobaeMoii penpeseHTa-
WY HTHOKYJbTYPHOTO HacJAelusa 6elI0pycoB B TypHCTHUecKoil cepe ABigeTcA caabad nudeperuanys
TYPIPOAYKTA B PETHOHAJILHOM KOHTeKCTe. B cBolo ouepe/ib, «0IHO U3 BasKHENIINX COBPEMEHHBIX T€H/EH-
Uil pasBUTHA MEPOBOT'O TYPUCTCKOTO PHHKA ABJIAETCA yCHINBaoMAaACA U PepeHIHaIa peruoHaIbHO
TYPHUCTCKOII OJUTHEY. B pasBUTHIX cTpaHax HAOJMI0AI0TCA IIPOLECCH PerHOHAJINSAINN 1 JelleHTPaIn3a-
I[MY PaBBUTHSA, YIIPABICHUA U PETYINPOBAHNA TYPUCTCKOII eATenbHOCTHY [3, ¢. 169]. B aT0ii cBA3M mpe-
CTaBJIAETCA IIe1ec000PasHOil AKTUBHU3AINA PETUOHAJIBHOM MOTUTHEY B cepe Typusma Benapycu ¢ nesbio
y46Ta UCTOPUKO-3THOTPA(YUIECKON CIIeIUPUKY NeCTHHALUN U e€ OTPaKeHUU B TYPIPOAYKTe.

B mpoponskeHne NPOILIBIX HCCJAOBAHMI peNpe3eHTAIMN HTHOKYJIBTYPHOTO M JIMHIBOKYJIBTYD-
Horo Hacaenusa Benapycu B cdepe typusma [I. I'. Pemernurosa, A. U. Jlororko, JI. B. afinykesuua,
JI. M. XyXJeIHIMHON U MHOTUX PYTUX, CTOUT OTMETHTH, 4T0 Pecy6anka Benapych HemocTaTouHO X0pO-
IO M3BECTHA ITUPOKOfl TYPHCTCKOH 0OIIECTBEHHOCTH! C TOUKYU 3PEHUA NCTOPUKO-3THOTPA(UIECKOTO JeJIe-
HUA Ha PETUOHH, & TaK#e PeIpPeseHTaI[MU ATHOKYIbTYPHOTO M JMHTBOKYJIbTYpHOTO Hactenusa Berapycu
B PEIrHOHAJIBHOM KOHTEKCTe.

N3zao:xenne ocHoBHOTO MaTepuata. Ha naHHBIN MOMEHT caMble SHAYUMble MAaTePHAJbHbIE 00HEKTH
kyabpTypHOTO Hacaenua Pecry6anku Benapych Briouens B Crnucor Bcemupnoro Hacaemua IOHECKO
(3amroBHIil KOMILTeKe «Mup» B mocéare Mup Kopesmdckoro paiiona I'popHeHckoit 06JacTi, apXuTerTyp-
HO-KYJbTYPHHIH KoMILTeKe pesuneHIu PansusmanoB B ropone HecBusre MuHCkoit obamacty, f1Ba TpaHc-
rpaHnIHHIX 00bekTa: BenoBesxcran myma u myHkts [lyru Ctpyse). Benapycs pasmemaer Ha cBoeii Tep-
putopun 4 us 812 o6werToB BecemupHoro Haciemus (0, 49 %) [1, c. 79]. B crpane Takke aeiicTByioT
4 WCTOPHKO-apXeoJOTrHIeCKUX 3alloBeHUKa, uMeerca «6ojee 40 HaceNIEHHBIX ITYHKTOB, COXPaHHBIINX
HCTOPUIECKYI0 IIAHUPOBOUHYIO CTPYKTYPY, B X 4ucjae 9 TOPOOB, BRIWYEHHEIX B 1'0cyiapcTBeHHEI CIIn-
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COK MCTOPUKO-KYJIbTYpHHIX meHHOcTel: Munck, I'pommo, Bpect, Burtebck, 3acaasin, KoGpun, Ilumck,
[Tomork, Mossipby [1, ¢. 76—77]. Bce aTu ncTOpUKO-KyIbTYpHBIE IIEHHOCTH AKTHBHO BOBJIEYEHH B Chepy
TypU3Ma ¥ UCIOJB3YIOTCA B KA4€CTBE 00'HEKTOB SKCKYPCHOHHBIX TI0Ka30B, OCHOBHI TYPUCTCKUX IIPOIPaMM
" OpeHJIOB.

Taxme BamHBIM 3J1€MEHTOM B CHCTeMe KYJbTypHOro Haclequsa Desapycu sABigercsa ero HemaTepu-
aJbHadA Ipymnna, koropad B Beaapycu ommpaerca Ha 60oraTyo (OJbKJIOPHO-3THOTPAPUIECKYI0 OCHOBY.
B pecny6inke HacuMTHIBaeTCA OKOJO CTa IEHTPOB HAPOJHHIX IPOMBICJOB, PeMECEN, TEeCATKU JOKAIb-
HBIX PafiOHOB TPAJUIMOHHOTO TKAYECTBA U BHIIUBKY, TOHUYAPCTBA, [IIETEHNUS, IIOPHOTO IIPOMBICIA U T. JI.
MHorue HaceJEHHBIE ITYHKTH CTPaHBl IPEICTABIAIT COG0H KOMILIEKCHBIE BTHOKYJIbTYPHBIE 30HBI, T/ie
COXPaHMBINAACA UCTOPUIECKAA CPea COCEICTBYET ¢ TPAAUIMOHHO-OHITOBEIM yRaagoM wmusuu: (MoTous,
loponnas, Usenen, Heruo6ka u 1p.), a MHOTOYHCIEHHBIE TPAIUIAN U 00PAIHL TIEPEAIOTCA U3 MOKOJIe-
HHA B TOKoJeHHe. VX aKTHBHOe HCIOJIb30BaHUE B TYPUCTHYECKON MHAYCTPUH IEJaI0T TYyPHCTHIECKUI
IPOAYKT TECTUHAINY YHUKAJBHEIM, &, CJeI0BaTeIbHO, 1 Hanboaee BOCTPeGOBAHHBIM Ha PHIHKE, & TAKHKe
HI03BOJIAIOT COXPAHATH, TPAHCANPOBATH U 3aKPEILIATh HeMaTepHaIbHbe KyJIbTyPHBIE IIEHHOCTH B KOJLTEK-
TUBHOM MAMATH TOKOJEHHUI.

B cBow ouepe/p, IEHHOCTH 3THO- U JHUHTBOKYJIBTYPHOTO Hachenusa Bexapycu obycioBieHa, ¢ OfHOIM
CTOPOHHI, OPUTHHAJbHOM U caMOOLITHON KYJIbTYpOil HApoja, KOPHE KOTOPOi YXOAAT B A3BIYECKYI0 JOXPU-
CTHAHCKYIO BIIOXY, U, C APYT0#l CTOPOHHI, — MOIIHBIM UMITYJIECOM B PA3BUTUH KYJIbTYPHl PETHOHA B BIIOXY
XPUCTHAHMBAIMY — ¢ KoHIa X Beka. Ha mporasennn BekoB B Besapycu TBOpWIM apXUTERTOPHI, HH:HE-
HepHl, XyJ0KHUKA ¥ YIEHBe PA3HBIX HAIIMOHAJIBHOCTEH U KOH(eccuil. 3aech paboTatn UTAIbAHIH, (Jaa-
MaH/IH, PPAHILYy3bl, HEMI[BI, O€JbIUHIIEl, TOJNAKY, JUTOBIH, PYCCKUE U Jp., KOTJa KaK MacTepa BBIXO/ILIEI
u3 Benapycu, pa6oras 3a rpaHuneil, CHUCKAJIN U3BECTHOCTD TaM.

Tarum 06pa3oM, YHURAJILHOCTE G€JIOPYCCKON KYJIbTYPH CBA3aHA C TeM, YTO OHA BIUTAJA B Ce0A KYib-
TypHbIE BIEMEHTHI KaK 3aMaHOl, TAK 1 BOCTOUHOEBPOTIEHCKOI ITMBAIU3AINI, TBOPIECKH MepepadoTaB ux
IOCTH:KEHUA depe3 MPU3MY MecTHHIX Tpagunuii. CieoBaTebHO, KYJIbTYpHOE Haclenue 6eJOopycCKroil Ha-
IUH JieJaeT pecryOJaruKy IIPUBIeKaTe IbHBIM HATIPABJIeHIEM JJIA PAa3BUTUA TyPU3Ma Ha HECKOJIbKUX I8JEeBBIX
PHIHKAX: Be/lb KaK/IbIi PETHOH CTPaHBI 00Ja1aeT COOCTBEHHO NCTOPHEll U YHUKAJILHHIME ATHOKYIBTYPHbI-
MU COCTABJIANIMME — OOIIMPHBIM KOMILIEKCOM KOMIIOHEHTOB, ONPE/IE/IAINNX CIIEKTDP KYIbTY Pl TOTO WX
MHOTO paiioHa, Topojia, ceJeHus 1 MecTeuka. OHU HEOTPHIBHBL OT TIPUPOAHO-JIAH/AIIA(THON! Cpe/Ibl, CHCTEMBI
pacceneHNs, KOMMYHHUKAIUil, 3aCTPOIIKY [IOCENEHNUSA, U, BMECTE C TeM, OT MAPOBO33DPEHU, TPAAUIMOHHON
MaTepHUaJbHON U TyXOBHOH KYJIbTYDPH, STHKN U 9CTETHKU HaceJeHHd PeruoHoB. B pesyrbrare Typucrude-
CKOTI'0 03HAKOMJIEHUA C JIIOOBIM U3 KOMIIOHEHTOB: MCTOPHIECKON BaCTPOHAKON, N3IEINAMY HAPOIHBIX MacTe-
POB, APMapOYHBIM IIPA3[HECTBOM, HAIIMOHAJIbLHBIMY HpeleleHTHEIMYA (PeHOMEHAMY U JIp., Hen30eKHO IPOuC-
XOJIUT KOHTAKT U C OCTAJbHBIMU COCTABJIAIONIMMA 3THOKYIBTYPHO# CpPeMbl ecTuHAImi [2].

Kak usBecTHO, B HCTOpPUKO-3THOTpaduIecKoM ILIaHe TeppuTopHio Berapycu ycJaoBHO MOEHO pasje-
JUTH Ha CJeLYI0MIe HCTOPURO-3THOTpa(UIecKie PeruoHbL:

1. IMoozepre — ceBepHas gacth benapycu (Butebekas obiacts, ceBepo-BocTok I'pogHeHCKOd U ceBep
Musmuckoit o6acreit).

2. lloguenpoBhe — BocTok Bemapycu (Moruiaésckas o6aacth U BOCTOYHAA YacTh 1'oMeabcKoil 06.1a-
cTH).

3. Boerounoe Iloaecre — roro-Bocrok Besapycu (sanagnad gacts ['oMeabckoii 06JacTd 1 BOCTOTHAA
qacTh BpecTckoii o6aactu).

4. 3anapnoe Ilonecre — roro-sanay Beaapycu (Bpecrcras obaacts).

5. llonemanbe — 3amaguad gacts Beaapycu (I'ponnenckas obaacts).

6. Ilenrpanbnaa Beaapyer — cpepusas actb Benapycu (Munckas o6aacts) [5].

3a OCHOBY B3/eCh B3ATO OIpejeJeHNe HCTOPHKO-3THOTPA(UIecKOro pPerruoHa, CHOopMyJIUPOBAHHOE
B. C. TuroBeiM: «McTopuro-sTHOrpauIecKuii peTHoH — 3TO PErvOH, KOTOPHIl BHIeNAeTCA Ha Ka-
KON-HUOYIb TEPPUTOPHU COTJACHO KOMILIEKCA HTHOKYJIbTYPHHIX IIPUSHAKOB: 0COOEHHOCTEll HTHUIECKOMH
HCTOPUY, XapaKTepa Pacce]eHNsd, X03AHCTBEHHBIX 3aHATUH W OpyAuil TPyAa, HAPOAHOH apXUTEKTYPH,
IeKOPATHBHO-TIPUKJIAJHOTO UCKYCCTBA, TPAIUIMOHHON OfeH I, (POIbKIOPA, MECTHBIX AUAJEKTOB U JIP.»
(4, c. 153].

Rasmppiit ncropuro-stHorpaguieckuit peruon Pecry6auku Benapych o6ianaer cBoeil ayTeHTHIHOM
KYJbTYPHO#H crenudukoil, kKoTopas MpPOABIAETCA B COXPAHUBIIEMCA HA TEPPUTOPUU KAKIOTO U3 PEruo-
HOB MaTepHAJbHOM ¥ HeMAaTepPHAJbHOM HaCJeIuH, PeIpeseHTUPYeMoM B cepe TypusMa ¢ yI6TOM CBOMX
yHuraJbHeX yept. Hanpumep, Iloosepbe — ceBepras gacts Besapycu, npescraBieHa B cepe TypusMa
KaK yIUBUTENbHBIN 036pHBIH Kpafl. «Kpail MEATHX KYBIIMHOK U CEHIX BAJYHOB» — OJWH U3 CAMBIX MO-
HYJAAPHBIX TYPUCTCKUX MapuIpyToB B 06s1acTi [lo03epba — moKasLBaeT KPacoTy U 0COGEHHOCTh MECTHOM
npuponsl. Bocrok Beaapycu, pernon IlogHenpoBbe, B cBoI ouepe/b, pelpeseHTyeTcs B chepe TypusMa
KaK «Kpail JUBOTBOPHBIX KPUHUII, & TaKiKe POAUHA (IIAMOBAJOB) — MACTEPOB ayTeHTHIHOTO IIEePCTO-
OUTHO-BAIANLHOTO TpoMbicia. [loneche — «iérkue EBpombi», kpail mymi, 60J0T, CTADUHHBIX MPa3IHU-
KOB W TPaJuIMil, KOTOPLIE PEIPE3eHTOBAHH B IPOAYKTe TYPHCTCKUX KJIACTEPOB, Takux Kak «Iloseccras
amMas3oHusA», «MyxaBsupbka KymMopa» ¥ MHOTHX IPYyruX. B cBoio ouepens, Ilonemanne miaum Yépuaa Pycn
pempeseHTyeTcA B cdepe TypUSMa Kak «CTpaHa 3aMKOB» U CPeLOTOUHe NIIAXeTCKOH KyrbTyphl. Ciynkue
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nosca — TJaBHHI{ OpeHy pernona llentpanasHas Berapych — mupoko msBecTeH Jaleko 3a IpefesaMu
rocynapcrBa. OIHAKO Ha CerOIHAMHUI 1eHb PeTUOHAIbHBIE ATHOKYJIbTYPHbIE PAsJINinsa BCE PABHO Cla-
60 yYTeHH U HeJOCTATOYHO APKO IIPEJCTABJEHH B OT€UYeCTBEHHOM TYPHCTCKOM IIPOAYKTe. B HemoxHOM
00'bEMe HCIIOJIB3YIOTCA MAapKETHHTOBLIE TeXHOJOTHM IPOABHAKEHHA TYPUCTHYECKHX PETHOHOB CTPAHHI,
OPaKTHYECKH OTCYTCTBYeT AuUQepeHInPOBAHHbINA TOIX0/ TIPH Paspad0oTKe WHKAMUHTOBHIX TYPHUCTCKUX
mporpaMM. X0TA UMEHHO B KyJIbTYPHOM PasHo00pasuu pernoHaibHOro Hacaenua Pecny6auku Beaapycs
CTOUT MCKaTh OCHOBY (POPMUPOBAHUA W IPOJBUKEHNUA OTEYeCTBEHHOTO Typrpoaykra. Borareiimeii pe-
CypcHO# 6a30fl A peLeNTUBHOIO (GeJI0PYCCKOI0 TYpOIepefTHHTa MOT'YT CTaTh COXPAHUBIIMECH B pe-
THOHAX CTPaHbl 06PAMbl M TPAJUIUM, HAIMOHAJbHBE ITPA3JHUKY U (eCTHBAJN, APMAPKH, JOMa M IeH-
TPHL peMéce, TAMATHUKE HAPOAHOTO 304eCTBA, HCTOPHKO-ITHOIpapuiecKre KOMILIEKCH U T. A. Typusm
B Kask/0M U3 PerHoHOB Bejapycu cTouT pasBuBaTh Ha OCHOBe KOMILIEKCHOTO M3ydeHHA HMeIelica pe-
CYpPCHO# 6a3bl MATEPHAJHHOIO U HEMATEPHAJHHOI'O NCTOPHIECKOTO HACJENNA, €€ TPAMOTHON perpeseH-
TaIUU ¥ HHTePIPeTaIN.

BuiBogsi. Taxum o6pasom, Kask/Iblii U3 IMECTH HCTOPUKO-dTHOTpaduieckux peruoHoB Berapycu o6ana-
€T CBOMM YHHKAJbHBIM MaTe€PUAIbHHIM ¥ HEMATePUAIbHLIM KYJIbTYPHBIM HAaCJeIUeM, B TOH WM MHOH Mepe
BOBJIEYEHHBIM B TYPHCTUYECKYI0 MHAYCTpHUI0. VcTOpHMYecKM cloRUBIIAACA STHOKYJIBTYPHAA CIEIU(HUKA
Kaik/J0r0 perHoHa CTPaHbl MOKET PasHOOOPasUTh IPOrpaMMy yie CYIIeCTBYIOIIUX TYPHCTUIECKUX IIpej-
JIOFKEHUH, & TaK#Ke CTaTh OCHOBOH CO3/laHNA NHHOBAIMOHHOTO U AU(P(epeHIIIPOBAHHOTO TYPHCTHIECKOTI'0
npoxykra. CirenoBaTe bHO, OCHOBHBIM MEXaHU3MOM yCIEITHOTO PasBUTUA TYpPH3Ma BO BCEX PErHOHAX pe-
CITy6JIMKY TOJRHO CTATh IIPAKTHIECKOE HAIIOJHEHNE TYPUCTHIECKUX [TPOIPaMM MEPOIIPUATHAMY, OTpasKa-
WIIIMY CIIeNU(UKY KakI0r0 U3 PeTHOHOB B KYIbTYPHOU JKUSHU CTPAHBI, & TaK#e CO3aHIe KAdeCTBEeHHbIX
YCJIOBHIl /1A NPUBJIeYeHUA U 0OCHYKUBAHUA TYPUCTOB.

Iepenerrussl uecienoBanus. HermocpencTBeHHOE MCIOJIb30BAHNE 3THO- M JUHTBORYJIBTYPHHIX 0CO-
Gennocreit Besapycu B cepe Typusma o6JaaeT NepernekTUBOM B caMbIX pasHbIX acnekTax. Hampumep,
B pPaMKaX BHIIIENEPeYNCAEHHBIX HCTOPUKO-3THOIPA(UIECKUX PETMOHOB, MOTYT YCIIENIHO PasBUBATHCA
KOHKPETHBI® KOMILIEKCH, TEDPUTOPUU ¥ OO'BEKTH TypH3Ma Ha OCHOBE HCTOPUKO-KYJABTYPHBIX JOKAJBHBIX
paifoHoB 1 ux o6bexToB: Hapouanckuit kpait, Bpacrasmuna, [Iuncroe Iloxecse u ap. [2]. CaenoBaTens-
HO, 6eJI0pPyCCKUe HCTOPUKO-3THOTPa(HUIeCKHe PETHOHEI MOTYT OBITH ITPEeCTABJIEHb B TYPUCTHIECKON MH-
IOyCTPUU KaK JOKAJbHBE dTHOKYIbTYPHHIE apeaJtbl cTpaHsl (mofo6Hbe eBporneiickuM Tockane, BaBapun
¥ 1Ip.), U3 KOTOPHIX, KaK U3 ()parMeHToB MO3amuKy, 6ymeT opMUPOBATHCA KOMIVIEKCHOE IIPe/ICTaBIeHHE O
Beaapycu.

B cBoto ouepe/ip, BHyTpH KasKk/0TO U3 IIECTH HCTOPUKO-3THOTpaduieckux pernoHoB Pecrybanku Besa-
PyCh MOHO JOIOJHUTEJNbHO BBIEJIUTH ONpefeNéHHbIe JOKaIbHbe 30HB, B KOTOPHIX COCPEIOTOUeHHl Pas-
JUIHbIEe KOMIJIEKCH TAMATHUKOB APXUTEKTYPHl ¥ I'PAJ0CTPOUTENBCTBA, TPAJUIIMOHHON KYIbTYPHI, TIPUPO-
nel, Jangmagra. B wactHocTH, nccaenoBateb JIokoTRO B ¢Boii padore « McTOPUKO-KYIbTYpPHBIE PETHOHBI
Benapycu» Brie na Takue JOKAJbHEIE STHOKYIBTYPHBIE 30HBI, Kak Bepecreiickaa semius, ["oabmancras
semnd, [lomonkas semnsa, Haposanckuit kpait, BpaciaBcruit 03épubiit kpait, Opmanckuii kpait, [Ipu6un-
cko-McrucnaBcruit kpait, Mossipbckoe u Ilunckoe Ilonecwe, [Ipymancko-CoroHuMCEnil JORATBHEIN paiioH
U IpyTHe ¢ IeJblo emé Goabmreil nuddepennuanuy pernonoB Pecny6aukn Besapych ¢ Toukn 3peHHA UX
YHUKAJbHON ATHOKYJIbTYpHOM crenuuru. Kamman us sTHX JOKAJBHBIX STHOKYJIBTYPHLIX 30H MOKET I10-
TEHIMAJIBHO CTATh [OJHOIIEHHBIM STHOTYPUCTHIECKUM KOMILJIEKCOM WJM OCHOBON PasBUTHA TYPHCTCKUX
KJACTEePOB B PEI'HOHe, a TaKiKe TePPUTOPHAJIbHEIX OpenoB. K mpumepy, mosecckuil 10kaJIbHBIN paiioH mof,
ycI0BHBIM HasBaHueM «IloropbiHCKHE ropoki» MOKeT B GyAyIIeM cTaTh TAKUM KOMILIEKCOM, 00'be/[HHIB-
UM pAJ TIoceJeHui B paiioHe pekn ['opeHb B paMKax OJHOMMEHHOTO KJacTepa ¥ IOJ STUI0H OJHOUMEH-
HOT'0 TeppUTOPUAIBHOTO OpeHfa. B cBol odepenp, uzydaeMoe cerofHa 6oraToe (oJbKIOPHOE HACHENNe
BTUX 3eMeJb MOeT OBITh TaK#e YCIEIIHO HCIOJb30BAHO B PAa3BUTHH BHIIEYIIOMAHYTHX TEPPUTOPHIL.
Hanpuwmep, pacnpocTpaHéHHaA B 3TON MECTHOCTH JeTeHfia O II0JeCCKOM JIpakoHe, IIPOKUBAIOIINM B PeKe
I'opsisb, MoeT GBITH IOJ0#EHA B OCHOBY IIMKJIA SKCKYPCHOHHLIX MapIIPYTOB WK APMAPOK, (eCcTHBAJIEH
1oz, ycoBHEIM HasBaHueM «IlapcTBo 3mesn.

Ilomumo Takoit o6menpuHATON TypucTHUeckoil muddepeHimanun Besapycu Kax BHieJeHUe NIECTH
HCTOPUKO-3THOIPA(UIECKUX PETMOHOB U JIOKAJbHEIX 30H BHYTPH HUX, MOJKHO BBECTH M TaKWue KPUTEPUU
pasjeeHnsa TEPPUTOPHIl KaK, HAIpUMep, TPAIUINN MaTepHAJbHONR KyIbTypHl. B 5Toil cBABM RamabIi pe-
TMOH WJIHX JOKAJIBHYI0 3THO- U JUHI'BOKYIbTYPHYIO 30HY MOKHO YCJIOBHO ApPOOUTH HA MeJKHe YacTd, 00b-
eMHAA WX B TeMaTHYecKue MapmpyTh. IIpuMepom MoeT CIy:#uTh 06'beJUHEHNE HACENEHHBIX ITYHKTOB
IomadeBo, Koopun, Masopura u Bpect B egunblil TypucTCKUilt MAPIIPYT MO IEHTPAM PABBUTHUA TPAIU-
IIMOHHHIX peMéces U KyJIbTyphl SamanHoro Ilosecba. Takue MapmpyTsl MOTyT OBITH CO3JJaHBI B KaHI0H
JIOKAJbHO! STHOKYJIBTYPHOI 30HE U, B CBOI O4epe/b, 00BEINHATHCA B €IIE GOJMbIINe IUKIB HKCKYPCHIl
U KJacTephl II0JI yCI0BHEIM Ha3BanueM «Mup crapogaBaero 6uta Beoit Pycu». Jpyrum npuMepoM MoxeT
6bITh nIpeBpamienue Pyxan, 3easssl, Mupa, ['oabman u CMopronu B kaacrep, 00beIUHAOIAR 3eMIH, TTIe
IPOXOJHUJIN APMAPKY B CTAPUHY U IJie UX TPAIUIMU MOKHO BO3POKIATH B paMKax TYPHCTCKOI'O KJIACTEpa
«ITOM APMAPKY KPACKU).

B cBow ouepenp, kpurepuu TypucTudeckoi uddepenimaun reppuropuii Berapycu moryr 6HITE pas-
uele. Hampumep, 910 MOTyT GHITH (hOpTUPUKAIIMOHHEIE COOPY:HeHUA (opora 3aMKoB oT JIuasl 1o HecBuxa
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WU e JUHUA 000POHHBIX TOCTPOEK Mo TeueHWio peku IHemp), 0COOEHHOCTH HAIMOHAJHHOTO KOCTIOMA
(mu¢pepeHIMAIA PETHOHOB Ha OCHOBE BHIIEJEHNA TAK Ha3hIBAEMBIX (CTPOEB)), & TaKike HAIMOHAIBHOM
racTpoHOMHH (peruoHaJbHAA KyXHA) M MHOTOe Apyroe. B gactHocTH, KyabTypa U OHIT 6JOPYCCKUX Me-
cTeYeK KaskJI0ro M3 IIECTH MCTOPHKO-3THOTPA(MIECKUX PETHOHOB CTPAHBl MOMKET CTaTh KPaeyroJbHBIM
KaMHeM IIeJ0T0 PAJA PerdOHAJbHBIX KJACTePOB IOJ OOImKUM yCJIOBHHIM HasBaHueM «Mup Gesopyccrux
mectedekr, «MecteuroBaa Benapych», « Mbl TyTafinBIAY U Ip., & TaKHe PA3pabOTAHHLIX B HUX MAPIIPYTOB
B 001meit TeMaTike « MeCTEIKOBEIX TypHE).

B sakiiodYeHHE CTOUT OTMETHTH, UTO MOZOGHBINH CTPYKTYPAJIUCTCKUN MOAXON K BHIIENEHHI0 OCOOBIX
HTHO- ¥ JMHTBOKYJbTYPHHIX TYPUCTHYECKHX JaHNMAa(TOB U 30H Besapycu, a Takme MUPOKUIl CHEKTP
BOBMOKHBIX KPHUTEpPHEB [JIA MOAOGHOH pervMoHAJBHON TYpUCTUYEeCKOl MU (epeHIuaIu T0Je3HEl B IIe-
JAX TOPOOHOT0 U3YYEHUA HTHOKYJIBTYPHOT'O TYPHCTCKOTO IIOTEHIHAJa BCeX 0eJOPYCCKUX 3eMeJb W X
aKTHBHOTO BOBJEUEHUA B cepy TypusMa, a Takie PasHOOOPA3UA OTEUeCTBEHHOTO TYPIPOAYKTa. ITO
IaéT UCCJeOBATENAM TYPH3Ma JOIOJHUTENbHbIE BO3MOKHOCTH AJIA (POPMUPOBAHUA HEM3OUTHIX TYPHUCT-
CKUX MapuipyToB, Mu((epeHIMPOBAHHBIX SKCKYPCHOHHBIX HPOTPAMM, aHMMAIUH i KBECTOB, PA3IMIHBIX
TYPUCTCKUX COOBITHI, (POPMHPYET OCHOBY [ TePPUTOPHUATBHOTO GPEHAMHTa U KJIACTEPU3AIUM Kak OC-
HOBHBIX HHCTPYMEHTOB B JIeJie TYPUCTCKOTO HPOJBUKEHUA PETHOHOB.
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PEIPE3EHTAIIA ETHORYJIBTYPHOI CHATIINHN BLJIOPYCI Y COEPI TYPU3MY : PETTOHAJbHMII
KROHTERCT

Anorania. Mera crarTi — po3IVIAHYTH 3HAYeHHA perioHanbHOl eTHIYHOI cnerugiru Pecny6uaiku Binopyes y nurannax
perpeseHTaIlil eTHOKYIBTYPHOI ciaamuan y cdepi Typusmy. Q0 6KT aHadisy — eTHOKYJAbTYPHA Ta JIHTBOKYIBTYPHA CIIA-
muHa Pecny6aiku Binopycs. IIpegmer ananisy — perioHaJbHU# KOHTEKCT pelpeseHTallil eTHOKYIBTYPHOL Ta JIHIBOKYJIb-
TypHol cnapmyan Pecny6aiku Bimopycs y Typuernuniii cepi. Y po6oTi BUKOPUCTAHO METOJ CHCTeMHOTO aHAJI3y i OIH-
coBuil MeTof. Pe3y.1pTaToM IPOBeIeHOT0 TOCHiHEeHHA € POIJLAJ, PeTiOHAIBHOI0 KOHTEKCTY pelpeseHTallil eTHORYJIbTYPHOI
Ta JiHIBOKYJIbTYpHOI cnagmunu Pecny6uiku Binopycs y cdepi Typusmy, BuABIeHO IpobaeMHe HOJe TOCTiKeHHA, HAMIYEHO
IIepCIeKTHBY BUUEHHSA Ta IpeseHTAalil i€l coamuHu.

Bucenosgn. Crorofni eTHORYAbTypHa craamuua Bimopyei mupoko mpesncraBiena y cdepi TypusMy B perioHaIbHOMY
acrekTi. OHAK €THOKY/IbTYPHA aBTEHTUKA IIECTH OLIOPYCHKUX iCTOPHKO-eTHOIPA(iYHUX PerioHIB He MOBHOI Mipoi Bimo-
GpaseHa B iCHYI09OMY TYPHCTHIHOMY TPOAYKTI, 10 BAMArae JOTATKOBHX (OPM mpocyBauH: i pempesentarii. IpakTuine
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34CTOCYBAHHA Pe3YNbTATIB OCTIIKEHHA YMOKINBIIOETLCA CTBOPEHHAM i TPOCYBAaHHAM HOBIX TYPHCTHIHAX ITPOTPaM, PO3-
POGKOI0 JIEKI[ITHUX KYPCIB 3 €THOIOT], JTIHTBOKYIBTYPOJIOTii Ta TYPHU3MY.
KatouoBi cloBa: TypusM, eTHOKYIBTYypHA CIaJIINHA, JIHTBOKYJIbTYPHA CIIA/IIINHA, ICTOPHKO-eTHOTpagidHmi perioH.
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REPRESENTATION OF ETHNOCULTURAL HERITAGE OF BELARUS IN THE SPHERE OF TOURISM :
REGIONAL CONTEXT

Summary. The purpose of this article is to consider the importance of the regional ethnic and linguocultural specific-
ity of the Republic of Belarus in matters of representing the ethnocultural heritage in the tourism sector. The object of
analysis is the ethnocultural and linguocultural heritage of the Republic of Belarus. The subject of analysis is the regional
context of the representation of ethnocultural and linguocultural heritage of the Republic of Belarus in the tourism sector.
The method of system analysis and the descriptive method are used in this research. As a result of the study, the regional
context of the representation of the ethnocultural and linguocultural heritage of the Republic of Belarus in the tourism
sector was considered, the problem field of the issue was identified, the prospects for solutions were outlined.

Findings. Today, the ethnocultural and linguocultural heritage of Belarus is widely represented in the tourism sector
in a regional context. However, the ethnocultural authenticity of six Belarusian historical and ethnographic regions is not
fully reflected in the existing tourism product and requires additional forms of promotion and representation. Practical
application of the research results is possible in the creation and promotion of new tourism programs, the development of
lecture courses on the topic of ethnology, linguoculturology and tourism.

Key words: tourism, ethnocultural heritage, linguocultural heritage, historical and ethnographic region.
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MOBHI 3ACOBH TBOPEHHSA IPOHTYHOI MOTAJBHOCTI Y KHU3I 0JIIB’€ MAHBI
«DESSINE-MOI UN PARISIEN»

Anorania. Mera craTti monArae y BUOKpeMIeHHI #i aHaJi3i MOBHOCTIIICTUYHUX 3ac00iB arTyadsisaii ipoHi1Hoi MoaIb-
Hocti B kHm3i Oxis’e Manbi «Dessine-moi un Parisien» («Hamasmofi MeHi mapumanuHa»), gKa HAJEHKUTH [0 KAHPY HOH-
¢iruH. 06°6kTOM NoCTiEeHHA € BepOaJbHO BUpaskeHa ipoHidHA MomauabHicTh. IIpegmeToM BUBYEHHA € MOBHI 3aco0u, fKi
CIIPUANTH TBOPEHHIO ipoHidHUX cMuciB B kuusi 0. Mausi. Pe3y.rbTaToM npoBeieHOT0 JOCIII#eHHA CTaI0 BUABIEHHA i OmuC
3aco0iB peasisalil aBTOPCHKOI ipoHIYHOT MOJAIBHOCTI y IpoIleci TBOPEHHA aBTOPOM 06pasdy Cy4acHOTO NapuKaHUHA AK Ha
piBHI MiKpOKOHTeKCTY, Tak i Ha piBHI minoro Texcry. ONKCAHO JEKCHKO-CTHIICTHIHI Ta JOTiKO-CMHCJIOBI 3aC00M TBOPEHHA
ipoHiuHOI MofaIbHOCTI (emiTeTH, JeKCcUIHI OkasioHaxisMu, MeTadopa, rinep6oJa, OKCIOMOPOH), & TAKOHK 3acO0H aKTyamisanil
acoriaTuBHoOI ipoHil (JlexcudHuiT TOBTOP, a/i03if). 3po6JeHO0 BHCHOBOE TIPO Te, 10 OCHOBHOI (DYHKIIIEI0, AKY ipOHiA BUKOHYE
y BumesasHadeHoMy TBopi O. Manbi, € (hyHKIiA ipoHiYHOI (aBTO)HOPTpETH3ALi], BUpAMKeHHA aBTOPChKOI OI[iHKY. IpoHia B 10-
CJIKeHOMY TBODPi 3aCHOBaHa Ha BUKPHUTTI CyIIepevHOr0 XapakTepy NapumiaHuHA, HeBiNIIOBIJHOCTI Mik 30BHIMIHIMU BUABAMI
Ta iCTUHHOI BHYTPINIHBOI0 CYTHICTIO, AKOI0 i 6AYUTH aBTOP, caM JoKopiHHui napumanuH. E¢exTuBHuMu axryanisaTopamu
iponiuroro cvucay y kuusi O. MaHbi € Tako# CHHTAKTHKO-CTUMICTAYHI 3aC00HU, OCTIFROHHA AKUX BUIAETHCA HEPCICKTHB-
HHM y TIOfIJIbIINX PO3BifKaX.

RaouoBi cioBa: ipoHitHa MofaIbHiCTh, MOBHOCTHIICTHYH] 3aco0u, paHIly3bka MoBa, HOH-(ikmH, Oxis’e MaHsbI.

ITocranoska mpodaemu. IlocTmonepH AK icropwdyHumil etan y pO3BUTKY CBiTOBOI KyJAbTYpH IOPOAUB
He JIUIIe HOBi Ky/IbTYPHI ()eHOMEHH Ta COLiaJbHi IIPOLeCH, aje il HOBHI TUI KOJEKTUBHOTO CIPUIHATT,
CBITOBiIUYTTA Ta CBiTOGAUEHHSA, AKUI XapaKTepusyeThed AK «ipoHiuHuiD» [5, ¢. 120]. Iponisa € arpubyrom
I cyTHiICHOI0 XapaKTepUCTUKOW OCTMOJEPHICTChKOI KYyJIbTYpHU, B TOMY YHCII 1 JiTepaTypH, K XyL0HHbOI,
TaK i TOKyMeHTaJbHOI. «XapaKTepHOK PUCOI0 TIOCTMOJEPHOI JiTepATYpH € ipOHIUHe CTaBIeHHA He JUIIe
110 HaBROJUIITHBOI MilicHOCTI, a i o camoro ce6e, 0 CAMOTO JIOJICHKOT0 iCHYBaHHA, i 10 MOBH fIK CIIOCOOY
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BUDa#EHHA BHYTPIIIHBOIO CTAHy HMCbMEHHHKA» [4, c. 6-7]. 3 orafny Ha e, AOCIiHeHHA MeXaHi3MiB
1 38aC00iB TBOPEHHA ipOHII B TekcTax KaHPY HOH-(IKIIH BUAAETHCA AKTYAJIbHUM.

3B’A30K i3 momepefHIMH Ta CYMiKHMMH JOCTiIKeHHAMH mpodaemu. PeHomeH ipoHil pos3rianaoTh
y HAYKOBHX Tpalfax y pisHUX acmekTax, sokpema, ecreruanomy (M. Baxrin, }0. Bopes, B. [Izeminok,
B. ITiBoes, B. IIponn Ta in.), riteparyposnapaomy (P. Amon, JI. Boanina, [I. Mokke Ta iH.), JiHrBicTHY-
nomy (K. Bopoo6iioBa, A. I'oprocraesa, O. Epmakosa, O. Raranoscesra, O. Ramura, K. Kepopat-Opexrno-
Hi, 10. Myxina, JI. Ileppes, 0. Ilerposa, C. Hoxonus, A. Ilpuxonsko, M. CJIel'[LLOBa Ta in.). B cydacHii
JMHTBICTHI iCHY€ BA MIAXOMM [0 BUBHAYEHHA IPOHL. 3 opHOro GOKY, ipOHiA PO3NIANAETHCA AK CTHIIC-
TUYHUI PUAOM, 3 IHINOrO — fAK Pe3yabTar, eext, ipoHiunuii cmuci. Ak cBigdarh focaifmeHHs ipoHil
Ha PiBHI TEKCTy, BOHA MOe BUPARATUCA HA BCiX PIBHAX MOBH, CTBOPIOIOYM iPOHIYHUI €(erT, ipOHITHY
MOJIaJIbHICTD, ipoHiITHY ekcmpecito [7; 4]. Sokpema, C. [loxonua posrisanae ipoHio Ak HOPMY «OI[IHOTHOTO,
KPUTHUIHOTO, eMOIIifHOTO 0CBOEHHA AiificHoCTi» [7, c. 8]. Ha ocHOBI Takoro migxony ipoHiio MoHA BBaKATH
eMOTIifHO-OT[IHHIM CMUCJIOM BUCJIOBJIeHHA [8, c. 284 ]. Inakmme kamyu, ipoHia B cyvacHiii JiHrBicTHII Mae
CTaTyC KOHIENITYaJbHOI TEKCTOBOI KaTeropii, Aka penpeseHTye IparMaTHIHy HacTaHOBY aBropa. Otike,
B HAIlIOMY JIOCHi/iFKeHi MU POBTJIALA€EMO ipOHilo AK (hopMy KOMIBMY, AKa BUpamKaEThCA B eMOIifIHO-0I[iHHOMY
eCTeTUIHOMY Cy0’€KTHBOBAHOMY CTaBJEHHI JI0 MifCHOCTi, XapaKTepU3yeThCA TPHUILIAHOBOW CTPYKTYPOIO
BUPAKEHHA TIPY BiTHOCHI{l PiBHOIIPABHOCTI WX MJIaHIB, aMOiBAJEHTHICTIO, 3IATHICTIO 10 IBOCTIPAMOBAHOC-
Ti 1 cnenugivHIM emouiﬁHHM nepe;xuBaHHAM [4, ¢. 33].

®opmyI0BaHHA JOCTIHUNBENX 3aBAaHb. Mera craTTi — J0CKIAMTH MOBHOCTHIICTHYHI 3aC00U ak-
Tyasisanil iponiuHoi MopasbHOCTI y mponeci aBTopcskoro TBopenua Oxis’e Maubi 06pasy napumannHa
y kuusi «Dessine-moi un Parisien». O6’exT gocaimxeHHa — Bep6aibHO BUpakeHa ipOHIYHA MOJAIBHICTD.
[Tpenmerom BuBUeHHSA € MOBHI Baco0H, AKi CIIPUAITH TBOPEHHIO iDOHITHAX CMUCIIB ¥ BUIe3a3HAUEHiil KHU-
3i O. Mansi. [lj1a nocATHEHHA METH TOCITiIsKeHHA BUKOPUCTAHO METOMU CIIOCTEPeHEeHHA, aHAIIZY (PaKTHI-
HOT'0O MOBHOT'O MaTepiaJy, CeMaHTUKO-CTUIICTUIHNI MeTO[, i MeTOoJI, iHTepIIpeTaliiiHO-TeKCTOBOI'0 aHAJIIY.

Bukaay ocnosuoro marepiaay. Oxis’e Mansi — sacHoBHuK crinku serycraropis Buna «O Ilaroy. Bin
Mae cBifi 6aor, y AKOMY, 3-IIOMiK iHIIOTO, BiH IPE/ICTABUB AHIMIACHKOI MOBOIO LUK HEBEJUKHX ipomid-
HUX HAPUCIB PO MAPHAKAH, OMMCABIIN IXH xapamepm pucu ra 3uiku. Came ui Hapucu 3 Gaory, axuit
BUKJIWMKAB BeJUKUil iHTepec y unuradiB, Oxis’e Manbi omy6aikyBaB y 2010 poii B nanepoBomy opmari,
00’emuaBmy ix mig HasBoo «Dessine-moi un Parisien».

Kuura Ouais’e MaHbi HAJe®MUTE 0 maHPY HOH-DIKIIH. [cHY€ HU3KA TYMOPUCTUIHUX TBOPIB ILOTO sKAH-
Py, IpUCBAYEHUX (paHIy3aM i, BOKpeMa, mapumaHaM, ceper AkuX: «A year in ze merde» Cregana Raap-
ka, « The Xenophobe’s Guide to the French» Hizka fAnna i Mimens Ciperra, « Ces impossibles Francgais»
i «Les Parisiens sont pires que vous ne le croyez» Jlyi-Bepuapa Pob6iraiia. IIpote, ni kHurn HanucaHi
iHOBeMI|AMH, OT:e, ipOHifd, 3 AKOW ONMHCAHO PPAHITY3iB, € eKcTpaBepTHOW (3a TepmiHoJgorieo B. IliBoea
[6]). Ruury & «Dessine-moi un Parisien» Hanucas foxopinauit napumanut. OTike, BOHAa CTAHOBHUTH 0CO-
OJIMBMIi iHTEpeC /A JiHIBiCTHYHOTO aHAJIBY, OCKITbKU € TIEBHOI0 MipOI0 «ABTOIIOPTPETOM», & ipOHif, 1Mo
MPOHUSYE TBIp, € ipOHi€l aMGiBAJEHTHOI.

«Dessine-moi un Parisien» mMicTuts 68 HeBeJukux 3a 06’€éMoM po3finiB (2—3 CTOPIHKM TEKCTY), B AKRUX
aBTOp HaBOAWTH OCHOBHI mpasuia xuTTA B Ilapmmi, onmcye pedi, 663 AKHX HEMORINBO YABUTH KUT-
14 napukanuna (octpiB Cen-Jlyi Ta moposuBo Beprifion, cymi, Habip mecepriB «kage-rypmaH», Boaa
«Can-Ile», comona rkapamenb, TGV rtomo). Posminu xauru O. Manbi MomHA PO3MONIMTH HA JEKiTbKa
TeMATHYHUX KATEropiil: MOBJEHHEBI 0coOMMBOCTI apukaH (1efi acmekT posrasHyTto y cratti [10]), Ky-
JIiHapHi HpI/ICTpaCTi, yJIio0ieHi MicIif, Bi[IIOYMHOK, CTUJIb, CTABJIEHHA [0 CIiBBITUM3HUKIB-He-IIapUKAH Ta
IHOBeMIIiB, 0CBITA, IPABHIA KUTTA Y PPAHIYbKii croaumi. HanmpuriHii K0HOrO POBALILY ABTOP HABOAUTH
RAPTIB/IUBI KOPUCHI [I0Pa/IK, AK IATPEMYBATH PO3MOBY Ha IIaPU3bKUI MaHeD Ta BeCTH cebe AK CIPaBKHIf
napumannd. Hanpuraan, no posgiry «New York» momaernesa:

CONSEIL UTILE:
Ne dites jamais que vous préférez Paris a NY
vous passeriez pour un vieux et un rabat
PARLEZ PARISIEN:
«New York, c’est vraiment super, y a une énergie...» [9, c. 128].

HesBamaiouu Ha PISHOMAHITHICTb TeM, AKUX TOPKAETHCA aBTOP, BCi BOHM Tak 1M iHAKIIE CLIPAMOBAHI Ha
CTBOPEHHA « (aBTO)IOPTPETY» TMAPM:KAHNHA B IMIUPOKOMY CeHCI I[boro TepMiny. fIpko BupameHa ipoHidHA
MOfiaJbHICTb KHUTH MaHbi cripuse il eKCIIpecuBHOCTI MO0 XapaKTePUCTHKY TOJOBHUX PUC SKUTEJIB (paH-
IIy3bKOI CTOMUIL.

OcHoBomw ipowii y TBopi MaHbi € KOHTpacT, 0 BUKPUBAE, [EPII 3a BCe, IIPOTUPITIA BUAUMOCTI i CyTi:
TOT0, AKVMH TIapIGKAHY ce0e BBaKATh, 1 AKMMY BOHYU € HACIPAB], IPUHANMHI, AKUME X 6Q9UTH aBTOP —
nokopiHHmil mapwmanuH. HaBemeMo nekiibKa MPUKIAIB.

[Tapusmanu, ax i Bci panmysu, obomuolTs TGV (mBugkicHuit noizm). 14 HUX y CNHCRY IyI0BUX
pedeit, mo cTBopeni y Ppantiii, TGV mocinae nepine miciie, 3aJumandy mo3any, HAIPUARIA, PiBHICT Mim
JoapMu uu 3HaMenuTe Gine BuHO Chateau-d’Yquem: «Dans une discussion entre Parisiens sur les choses
formidables que la France a eu le bon gott d’enfanter, le TGV vient généralement tout en haut de la
liste, bien avant I’égalité entre les hommes ou le Chateau-d’Yquem» («Le TGV») [9, c. 25]. IIpoTe, Ha
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BifMiHY Bif surexiB nposinmii, napumanus cupuiivae TGV 3oBciM He fk TpaHCIOPT MBHIKONO mepecy-
BAHHA. His Hporo HaiirosoHime e, mo kapra Mapmpytis TGV e cBiguennam roro, mo Ppaniia — ue
cysip’a, a Ilapum — fioro conre: «Mais, la ou le provincial apprécie le TGV car il rend Paris et donc le
monde plus accessible, le Parisien bénéficie du TGV dans une tout autre mesure. La carte des lignes
TGV nous apprend que la France est une constellation dont Paris est le Soleil» («Le TGV») [9, c. 25].

Iponiuno xapakrepusye O. Manbi craBienHa napusan no inosemiliB. Taxr, posmin «Les Belges» mo-
YUHAETHCA 3 TBEP/HEHHA, IO MAPWMAHN Ty#He No6Pi aHTPOMOJOTH i BIATHI OXapaKTepusyBaTH iHIII Ha-
POZY OIHUM IIPHKMETHUKOM, K IIe MOKYTh 3poOuTH Juine nocBigdeHi excreptu: «Les Parisiens sont tous
des anthropologues de haut vol. Ils connaissent sur le bout des doigts les autres peuples et les autres
pays. Comme seuls les experts savent le faire, ils parviennent & synthétiser leur savoir sur les gens
d’ailleurs en un seul adjectif, définitif et inattaquable» [9, c. 160]. Tyt aBTOp BUKOPHUCTOBYE eIiTETH, IO
B KOHTEKCTi HaOyBawTh ipoHiuHOi KOHOTANIT de haut vol, définitif, inattaquable. YTim, ipoHiunmil eerT
IIbOT'0 YPUBKY 3HAYHO MOCUIIOETHCA, KoM fajti MaHbl HABOAUTD Ti OLiHHI «eKCIEPTHI» MIPUKMETHHUKH, AKi
BUABJAOTHCA a6CoMOTHO cy6’exTuBHUME: «Ainsi, les Américains sont eons, les Portugais poilus, les
Vietnamiens chinois et les Belges sympas» [9, c. 160].

[ITe omHa ocob6auBicTh MapukaH, cCXapakTepusoBaHa B okpeMomy poapini «Se plaindre», — ixHa 3BU4IKa
IOCTiiHO CKapKUTHCH, AKY BOHU 3BeJH B paHr Mucrentsa: «Sile Francais s’est taillé une jolie réputation
pour sa facon de continuellement se plaindre, le Parisien éleve cette habitude au rang d’art» [9, c. 211].
[Mapumanun 3aBsmau sHafine, uuM a6o kuM 6yTu HesamoBoaeHuM: «Avec un indéniable talent, le Parisien
réussit a ternir sa réalité en toute situation. Il trouvera toujours quelque chose dont il pourra se plaindre:
la qualité d’un plat, les gens, le métro, le boulot, les politiques, les voisins...» [9, c. 200]. Iponiunmit
e(eRT y HaBeJeHOMY YPUBKY CTBOPEHO BHKOPHCTAHHAM cJoBocroJydeHHA un indéniable talent («6es-
IepevHNil TaJaHT») 110 BigHOImeHHo 0 ternir sa réalité (y npamomy sHaueHHI — «POOUTH THMAHUM), &
B IIEPEHOCHOMY — «OPYAHHUTH, IOTAHUTHY ), [0 03HAYAIOTH He Ty:Ke IO6THYBaHI HOHATTA.

JliomnHa, AKka MOCTIHHO CKAPKUTLCSA, 38 BUBHAYEHHAM, € JIOAUHOW po3yMHOW: «L’homme heureux ne
peut qu’étre idiot. A I'inverse, celui qui se plaint doit nécessairement étre intelligent. Un superbe
syllogisme parisien est ici & 'ceuvre: la personne qui se plaint est celle qui a identifié le probleme. La
personne qui a identifié le probleme est la personne intelligente» («Se plaindre») [9, c. 211].

Iponisa e 6araTorpaHHUM (PeHOMEHOM, ITIO TPOABJIAETLCA B il TIepeTHHi 3 iHITMMH (POPMaMK KOMITHOTO,
TAKUMU AK TYMOD, #KapT, caTupa, capkasm Ta iH. [2]. IpoHia Mome HaOIMmATHCA IO TOTO UM iHIIOTO CY-
MIHOTO ABUINA, TAKITH T0 KOMITHOTO a60 TparidvHoro, GyTH sHapTiBIuBOI0 a60 cyMHOW0. [poHia Bupasmae
cy6’eKTHBHE CTABICHHA IO CBITY i MicTUTHL pisHuil MATEKCT — BifT amaTii 0 arpecuBHOCTI, Bifl BeCEJIOTO
IOGPOIYIIHOTO HAPTY 10 B'imauBoro riaysyBanHa [3, c. 105]. ¥V kuusi Oxis’e Manbi ipoHia Hafidacrime
IOOGPOIYIIHO HACMINIKYBaTa, B IeAKAX KOHTEKCTaX MOOIaKINBA.

[Tapumanu BrieBHeHi y cBOifi BUIIOCTi, IPHIOMY He JHIIe CTOCOBHO BCiX, XTO He MEMIKAE Y CTOJHMII,
aJie il MO0 IHNTMX MAPHUKAH, MO ACKPABO TIOKA3aHO B posfiii «Se garery. [lapumanun mapkye cBiit aBTo-
M00iJb, AR floMy 3aMaHeTheA, He ryMatoun mpo inmux: «Le Parisien se gare n’importe comment. Et s’en
réjouit. Se garer n’importe comment est une triple victoire pour le Parisien. Le message envoyé est clair:
le Parisien est supérieur aux autres et a la loi. Il se sent déja bien. Mais le plaisir le plus gourmand de
affaire est de voir cette supériorité en action. Je suis supérieur et j’agis de facon supérieure. Ce qui me
rend sur-supérieur» [9, c. 172].

CrBopeHHI0 ipoHidHOrO eerTy B KHU3I MaHbi BeJINKOI0 Mipoi0 CIIPUAE BUKOPUCTAHHA YMCICHHUX €ITi-
TETiB, IO € L{IIKOM [PUPOJHUM, BPAXOBYIOYU Te, L0 MeTa aBTOpa — ipoHiuHa xapakTepucTHKa. IpoHia
pearisyeTheA 3aBIAKH CIONYYCHHAM eIiTeTa 3 HeTATHBHOI KOHOTAIIEI 3 IMEHHHKOM, II0 MA€ KOHOTA-
L0 [103UTUBHY a00 HeATpaIbHY, | HABIAKH, & TAKO® BUKOPHCTAHHIO 3 IMEHHHKOM [BOX IPOTHJIEKHIX
3a 3HAYEHHAM eliTeTiB, Hampukaaj: ce cocon de douceur perverse («Le caramel au beurre salé»); la
gourmandise honteuse («Le café gourmand»); la gourmandise torturée («Le moelleux au chocolat»); ce
dessert obseur («Le moelleux au chocolaty); une énumération neurasthénique («Le mot «petit»), une
exhibition diserete («Les énumérations»), ’indication eriante mais modeste («Le ski»), fanfaronnade
discréte («Les p’tits week-ends»).

OcobumBe Micue mocizae mpukMeTHUEK petit, -e (p’tit, -e — y po3MOBHOMY MOBIEHHI), yI0OJeHMI
IPUKMETHUK TapUKaHWHA, BaBIAKN AKOMY, AK ipoHiYHO BifgHavae O. Mawubi, BiH mpuMeHmye Bce, 10
II0B’s3aHe 3 yTiXaMu, paJolaMy KUTTA, aJKe NapUKAHIHY IIpUTaMaHHa IoMipkoBaHicTs (1ifl puci npu-
cBAYEHO HaBiTH okpemuii posnin « Modération»): « A Paris, ce qui vient en abondance vient nécessairement
en exces. Cette regle s’applique a tout. Et plus particulierement aux choses les plus plaisantes de la vie:
la nourriture, le soleil, le fun... Beaucoup de plaisir est & coup sir trop de plaisir. Ainsi, pour tempérer
les emportements de sa conscience, le Parisien fera généralement précéder toute référence a un plaisir
de la vie par ’adjectif petit» («Le mot «petit») [9, c. 195].

Petit nyme «3pydHmily TPUKMETHHUK, HOT0 BUKOPHCTAHHSA 11036aBJAE MAPUMAHUHA 3aCOPOMICHHSA Bifl
TOTO, 10 BiH YOMYCh pajiie, a6o mock pobuts fiomy Brixy: «Le Parisien aime a guinder son plaisir: il
rejoint ses amis dans «un p’tit restau», pour «une p’tite biére», «une p’tite blanquette de veaw, «une
p’tite soirée» ou «un p’tlt week-end» («Le mot «petit») [9, c. 195-196]. Cain sasnaunty, mo i cam aBTop
Iy:He 4acTO BKUBAE Il IPUKMETHHUEK, IO IJIKOM 3PO3YMLJIO0: BiH TeH € MapUKaHUHOM.
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Hea6usakry posb y TBopeHHi ipoHiYHOTO e)eKTy B HOCTi[HYBAHOMY TBOpi BiirpaioTh JekcuuHi oKasio-
HaJismu (se new-yorkiser, coconverseur, guimauvisation, lookée, co-Berthilloneur, racaillisation).
Tar, Manpi BukopucToBye giecioBo se new-yorkiser, roBopsauu, mo I[lapuxk Bce Ginblne cTae CXORUM
Ha Heo-Uopk: «Paris se new-yorkise chaque jour davantage. Le cool y supplante 'authentique, la
valeur du nouveau dépasse celle de ’'ancien, le museau vinaigrette fait place a la salade Caesar. Paris,
doucement, se provineialise» («(New York») [9, c¢. 128]. IpoHiuHOTO HETATHBHO-OIIHHOTO CMUCTY Tieil
HeoJIoTi3M HalyBa€ 3aBJAKU KOHTEKCTY: «HbIO-HOPKU3allig» BUpaskaeThca B ToMy, mo Ilapmk Brpadae
CBOI0 cAMOOYTHICTH i TOTPOXM MEPETBOPIOEThCA Y TIpoBiHIIiio («se provincialisey).

Xapaxkrepusyiouu ocobiuBocti MoBu napuman, O. Manbi BikuBae excuaHuil okasionanism verlaphone,
mo06 MiIKPEeCJIUTH 3BUYHICTH BUKOPHUCTAHHA apro, fAke Bike He cupuitMaethca y Ilapmki Ak smapron:
«Certains mots de verlan sont aujourd’hui trés communément usités par le Parisien de moins de quarante
ans. Leur familiarité lui a fait perdre de vue leur nature verlanisée. <...>> Les parures d’homme de la
rue qu’ils lui permettaient d’arborer il y a quinze ans ont pris aujourd’hui de la patine. De populo, le
Parisien est ainsi devenu verlaphone» («Le verlan») [9, c. 149].

ITopsn 3 posriAHY TUMHE BUIIE JEKCUKO-CTUMICTHIHIMHA 3aC06aMU CHTYaTUBHA ipOHiA BUPAKAETHCA B 10-
CJI Ky BAHOMY TBOPI 3a JOTIOMOT0I0 JIOTiKO-CMICJIOBHX IIPUIOMIB, HacaMIliepe]], BAROPUCTAHHAM MeTa(opH.
Y GinbmocTi BUmaRiB MeTadop, Mo peati3yoTh ipOHIYHY MOJAJIbHICTE, € OKa3i0HAJILHUMY, OI[IHHUMY Ta
posropuytumu. HaBenemo neaki npuraanu. «La chaussette blanche est le sommet du panthéon parisien
du mauvais gofit vestimentaire («Les chaussettes blanches») [9, c¢. 60]. «... le bonbon au caramel au
beurre salé demeure I’icone absolue, la caresse la plus experte» («Le caramel au beurre salé») [9, c. 36].
«Avoir fait carriére, avoir une famille formidable ou étre simplement quelqu’un de bien aideront, certes,
mais n’effaceront jamais 'amertume contenue liée & ce virage raté, entre dix-huit et vingt ans» (Les
grandes écoles») [9, c. 65]. (Tyr iinerbesa mpo mpecTumHi 3akaaay Bumoi ocBiti Grandes écoles).

BmuBaHO0 B MoCTiI#yBAHOMY TBOPi € cHMHeCTe3iA — TUI MeTaopH, MO He TiTbKU HAJIIJIAE TPeMeT
(opmoIo Ta 3MicTOM, aJe it aKTHBI3YE MOIYTTA yuTava Ha ¢isuanomy piBui. Hanpuraam, y posmini « L huile
d’olive» suaxomumo: «Le Parisien préfere a cette vision humide et rustre un monde plus onirique, nourri
de soleil de Provence et du travail d’un «passionné». L’huile d’olive fait du bien au corps du Parisien,
mais aussi & son esprit. Sur lautel du glamour gastronomique ensoleillé, un seul condiment peut
rivaliser avec elle: le vinaigre balsamique» [9, c. 169-170]. Cunecresia nocuI0€ 9yTTEBE CIPUAHATTA
TeKCTY, MiAKPeCIOE f0T0 ipOHIYHY TOHAJIBHICTB.

Kpim Toro, B posmiii «Le café gourmand» aBrop, HampukIam, BUROPUCTOBYE MeTadopy-nepcoHidika-
11if0, KOJM CTpaBaM HAJAOThCA JIOMCHhKI AkocTi Ta xapakrepuctuku: «Plus récemment, le Parisien s’est
mis & trouver dans le dessert le coupable idéal: trop cher, trop calorique, trop long... Pauvre dessert.
Pendant ce temps-la, le café fanfaronnait — content de lui. Fréquemment accompagné d’un p’tit
chocolat — moqueur et narquois, presque arrogant» [9, c. 52].

CynepeunuBicTh HATYpU Napu:KaHWHA MOKe IIepefaBaTHCA 3a JOIOMOTOK OKCIOMODOHA, AK HAIIPH-
raan: «Mais parfois, la promenade n’aura d’autre but qu’elle-méme. Elle aura alors toujours le parfum
doux-amer du temps qui passe. Doux-amer est un parfum cher au Parisien» («L’Ile Saint-Louis») [9,
c. 18]. Kucno-comomkuii apoMaT € JOpOTUM cepilio apUKEaHUHA, IPOTE BiH MOKE CTATH KMCJINM-KUC/IUM,
KoJiu #inetbesa mpo Hepio: «Les dimanches occidentaux ont tous la méme saveur: ce doux-amer de fin de
week-end. Le Parisien redoute ce jour plus que tout autre. Car & Paris, le dimanche est amer-amer...»
(«Le cinéma le dimanche») [9, c. 31].

AxryasgizaTopoM ipoHiUHOI MOAJBHOCTI B JOCJiIKyBaHOMY TBOpi € Takos rimepooma. HaBememo ii
ACKpaBi IPUKJIAIA, AKi aBTOP BUKOPUCTOBYE B posminai «Les Américainsy, ne mapusmaHu BUCIOBIOIOTHCA
HafipiskimuM Ta HafKATETOPUYHINIM YMHOM INOJAO AMEPUKAHIB, 30KpeMa, CTOCOBHO iX HMBBKOTO PiBHA
KyJIbTypH Ta fypHoro xapakrepy: «Les Américains sont tous gros et idiots. Point». «Les Américains, ils
sont hyper superficiels» [9, c. 101]. Tyt Mansi iponiuHo 3ayBasye: aHi Te, mo AMepura — Hafi6arar-
ma, HaliCuJabHIIa NepsaBa y CBITI, aHi Te, M0 NapUKaHU HOCATh AMePUKAHCHRUI OJAT, CIyXaloTh aMepH-
KaHCbKY MY3HUKY, He BILIMBAE HA TaKy OIiHRY. HafirosoBHime, aMepukaHIAM MpUTAMaHHI IAPOCEPIHICTS,
eHTy3iasM Ta onTuMisM. B ouax mapmmaHWHA Ii AKOCTI € CUMIITOMAMHU OfHi€l 3 (HOPM iHTEJEKTYaAJBHOTO
nepepofEeHHs, cBifueHHA BifcyTHOCTI BuToHYeHOCTi. Ile cMepTHuii rpix: « A Paris, ces traits de caractere
sont les symptomes discrets d’une forme de dégénérescence intellectuelle, la preuve d’une absence aigué
de raffinement. Péché eapital» [9, c. 101].

Ipoia aBTopa 11070 HETEPIMMOrO Ta 3yXBAJIOI0 CTABICHHA NAPUKAH [0 MEIIKAHIiB AMePUKH, Hixcu-
JoeThea ormicoM B poaini « New York» rapadoi mo6osi napuxan 10 kKyasrypn Heo-Hopry, Hi6HUTO BOHA
He Ma€ HiY0T0 CIIIIBHOTO 3 aMePUKAaHCHhKOI0 Ta IOTPANuIa 10 Iiel kpainu xi6a mo BunaaroBo: «Le Parisien
ressentira alors le besoin irrépressible de proclamer au monde son amour pour New York». «Il est en
effet impossible qu’un New-Yorkais soit autre chose que «super cool» [9, c. 127].

AcornjaTuBHa ipoHia BupamaeTbea y kKHusi 0. MaHbl 3 BUKOPHCTaHHAM JEKCUIHOTO MOBTODY. Sk mpu-
KJIaJ] HaBeJeMO CTUIICTHIHO MapKOBaHuil BapBapusM €00l (scape. «kpyTuii») i fforo BapiaHT i3 mpegircom
iHTeHCUBHOCTI Super-cool, sxi BmuTo B eB’ATHOX posfigax («Les sushis», «Parler anglais», «Les tomates
cerises», «L.e marché», «L.e mot sympa», «(New York», «Les gens «fun», «Les p’tits week-ends», «Les
bobos») y 60-Ti koHTekcTaX, 3 HUX y 14-TH BiH € iMeHHUKOM, ¥ 16 — IPHKMETHHKOM.
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Y nepmomy poszini, B AkoMy BiuTo €00l («Les sushis»), Maubi noscuioe, mo le Parisien cool («kpy-
THI TapUKAHUH)) — Ile TapURaHUH MOJIOJIIIE COPOKA POKIB, OCKINBKM, AK [0JA€ aBTOD, KOKEH Hmapi:Ka-
HUH Takol BikoBoi rareropii BBamae cebe kpytuM. [axi misHaemocs, kpyTicts y llapmxi BusHadaeThCA
rakum: Mat iPhone, Hocutu kemu Converse, icTu cymi moHaiiMeHIe ABiUi Ha THUHIEHb, TOBOPUTH aH-
TJI#ChKOI0, 3aMiCTh 3BUYAHHMX TOMATIB ICTM TOMATH 4Uepi, TH HA PUHOK, OJATIINCH AKOMOTA HeA(AJIOo,
HocuTH (pyT6oaKy 3 HagmucoM I Love New York, qac Bin gacy Bin ismmmartu 38 [lapuma Ha Buxinni. I[powiu-
HU eeKT, IO CTBOPIOETHCA HEBIIMOBITHICTIO BHATEHHA CJI0BA (KPYTiCTh» i OAHATBHICTIO O3HAK, AKUMH
BOHA BU3HAYAETHCH, IIOCHIIOITH KOMEHTapi aBTOpa, B AKUX BiH POSKPUBAE CIIPABIKHIO CYyTHICTh IIUX O3HAK.
Hanpukian, napumaHus He KyIye 3BUYaiiHi ToMaTu (B MO TOMATH 4epi), ajle i 3aJi00Ku iCTh X, KOJIH
HOTpaIIfge KyAuch y MPOBIHI0; 0 TBEP/KEHHA PO Te, IO MapPHUmMaHWH To0pe BOJOMi€ aHTJIICHROI,
aBTOP JIOfA€ IPOHIYHO: «3a3BUYail, Kpallle Hi (paHIy3bKOIO); IAPUKAHUH ifle HA BUXIHI Ky/IUCh 33 MeXi
[Tapuy He nada TOro, AK BiH CTBEPAMKYE, a0U IOAUXATH CBLKUM MOBITPAM, & A TOTO, OO MATHU IIPO IO
PO3IOBIIATH APYBAM Ta KOJEraM.

Yuray, Akuit cnpuitvae iH@opmarniio, Bupameny y ¢popmi iponii, migmaeTbea Oinbmifl emorifinii nii,
OCRIIBRY 3iMITOBXYETHCA 3 np06J1eM010 JIeKO/lyBAHH: IPOHITHOrO KOHTEKCTY, 10, ¥ CBOK 9epry, oTpedye
Bifl HbOTO aleJ0OBaHHA [0 {oro oHOBUX 3HAHD, nocmny iT m [1 c. 10-11]. ¥ BUIIAJKY aHaJi30BaHOTO
TBOPY 1Al Te3a MiATBEP/UKYETHCA HA NPUKIAJaX iponidHoi amosii, AKy sHaxozumo B posaizax «Porter du
noir», «Le cinéma le dimanche», «Le café gourmand», «New York». Onucywoun cXuabHiCTh NapumaHOR
OTPAMYBATHCA MO Ha KOJIp IIOPH POKY, Ak y Bunaiky 6nakutHoro: «Marcher dans les rues de Paris un
6té «bleu» donnera I'étonnante impression au promeneur de flaner dans un étrange village schtroumpf»
(«Porter du noi») [9, c. 22] aBTOp MpOBOAUTH aHAJOTI0 3 BUraJaHUMu OeJbrificbkuM xynoxuukoM [1’epom
Kroarigopowm (Ileito) mepconamamu MyabTdiabMy « CMypdiki» — rHOMamu 3i MIKIpo0 6IAKUTHOTO KOJIbOPY .

Aumosio Ha TposaHcpkoro KoHA 3HaxoauMo B posfiii «Le caramel au beurre salé»: «Le Parisien pourra
trouver son caramel au beurre salé dans bon nombre de petits poneys de Troie: la glace, les macarons,
les bonbons... De cette cavalerie joufflue, le bonbon au caramel au beurre salé demeure 1’icone absolue,
la caresse la plus experte» [9, c. 36]. Tyt MoposuBo, MakapoHH, IyKePKH, AK i COJIOHA KapaMeJb, ipoHid-
HO TIOPiBHOIOTHCA 3 TPOAHCHKUMM IOHI (0Y€BUIHO, Yepe3 IX HeBEJUKHUH PO3Mip), OCKIILKY BOHU XOBalOTh
BCepe/IVHI IyKOp, TaARWii HeHABUCHUI apuKaHaM.

¥ posgini «Le cinéma le dimanche» aBrop HasuBa€ napukaH, Mo y HeiIo 6iskaTh Bif cipoi peaabHOCTI
10 KiHOTeaTpiB B MOITyKaX ACKPABUX KOJIbODiB, «les boat people de la grisaille»: «Le Parisien sait que si
la réalité est grise, une salle de cinéma est un bel endroit ou retravailler la couleur pour quelques heures.
<...> Paris compte le plus grand nombre de salles de cinéma au monde, toutes immanquablement prises
d’assaut le dimanche par des hordes aspirant a la couleur. Les boat people de la grisaille. Avec pudeur,
les Parisiens restent romantiques» [9, c¢. 32-33]. Lle croBocmosydeHHa Bifcuiae auTada 10 (PaKTiB i3
cydacHoi cBiToBoi icTopil (boat people mo3Havas0 B’6THAMCBRUX OieHIIiB, [0 PATYBAJNCH, TIKAIIN Yepes
Mope mij uac Tprox [HmoKUTATICEKUX BifiH).

BucnoBkn. Bech texer kauru «Dessine-moi un Parisien» € iponiuno mapkoBauuM. OcHOBHOIO (hyHK-
i€, ARy ipoHia BukoHye y TBopi O. MaHbi, € (hyHKIiA BupameHHA aBTOPCHKOI OI[iHKHU, ipoHIUYHOI HOp-
TpeTH3allil CyJYacHOTo MapumKaHUuHA. 3ac00U BUPAKEHHA CUTYaTHBHOI Ta acoLiaTHBHOI ipOHii CTBOPIIOTH
€KCIIPeCUBHO-OLiHHAI TOH KHUTH, CIIPUAIOYN peaisallii aBTOPChKOI iHTEHII] — POSKPHUTHU CyIepedHy Ha-
TYpy NapumaHuHA.

E¢erruBaumu axryagisatopamu iponiuaoro cmucay y kuusi O. MaHbi € TaKO#k CHHTAKTUKO-CTHIIICTHY-
Hi 3a€00H, MOCTiIKEHHA AKNX BUIAETHCA MEePCHEKTHBHUM Y TTONAJbIIAX PO3BiKAX.
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A3BIKOBHIE CPEICTBA CO3TAHUA NPOHUYECKO MOJTAJHHOCTHA B KHUTE OJIMBHE MAHBH
«DESSINE-MOI UN PARISIEN»

Annoranua. IJers craTby 3aKI0YaeTCA B BHIABICHAN U AHAJN3e JHHTBOCTUINYECKUX CPEJICTB aAKTyaJIU3aI[Mi HPOHHIe-
ckoit mogasbHOCTH B KHUTe OsmBhe Manbn «Dessine-moi un Parisien» («Hapucyit MHe mapusmaHuHa»), KOTOPAA OTHOCUTCA
K KAHPY HOH-(PUKIIH. OO0BEKTOM WCClel0BaHUA ABIAeTCA BepOAJbHO BHIpaeHHas HPOHHYECKad MomajtbHoCThb. IIpegmer
M3yYeHUA — A3BIKOBHE CPEJICTBA, KOTOPHE CIOCOOCTBYIOT CO3JAHMI0 MPOHMYECKUX cMbIcaI0B B kHUTe OsmBbe Manbn. Pe-
3yJIbTATOM TIPOBEJEHHOI'0 MCC/Ie/JOBaHUA ABUJIOCH BblABJIEHUE W OIMCAHUE CPEJCTB peaJu3allil aBTOPCKON MPOHUYECKOi
MOJAJBHOCTH IIPH CO3JaHNH 06pasa COBPeMEHHOIo NMapi:kaHWHA Kak Ha YPOBHE MIKDOKOHTEKCTA, Tak M Ha YPOBHE IIeJ0r0
TekcTa. OMUCaHbl JeKCHKO-CTHINCTUYECKIE U JOTHKO-CMBICJOBHIE CPEICTBA CO3JAHMA HPOHUIECKON MOIAIBbHOCTH (SIUTETH,
JeKCHIecKHe OKKa3MOHAINBMEL, MeTadopa, THIep60Ia, OKCIOMOPOH), & Takike CPeJCTBA aKTyaJH3al[il aCCOUMATUBHOM Hpo-
HuM (JIeKCHYecKuil TOBTOD, anno3usd). Caenan BEIBOJ O TOM, YTO OCHOBHOH (DYHKIMeH, KOTOPYI0 HPOHUA BHITOJHAET B KHUTe
0. Manbn, AB1gerca (YHKINA NPOHUIECKOH (aBTO)IIOPTPETH3AINH, BEIPaKeHNA aBTOPCKOH oneHKN. VIpoHNA B mccaeoBaH-
HOM IIPOM3BeJeHHU OCHOBaHa Ha PACKPBITHU IIPOTHBOPEYUBOrO XapaKTepa lapu#aHUHa, HECOOTBETCTBUA MY ero BHeII-
HUM IIpeJicTaBJeHnueM, BUIUMOCTBIO, i eT0 UCTHHHOH CYIHOCTBIO, KaKoil €8 BUAUT aBTOD aHAJU3UPYeMOro IPOU3Be/leHN s, caM
KOPeHHO} mapuHaHH.

KiioueBbie ¢10Ba: NPOHUIECKAA MOJAJIBHOCTD, JUHTBOCTHINCTHIECKHE CPEICTBA, (PPAHI[Y3CKUIl A3BIK, HOH-(QUKIIH, OH-
Bbe MaHbH.
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LANGUAGE MEANS OF CREATING IRONIC MODALITY IN THE BOOK «DESSINE-MOI UN PARISIEN»
BY OLIVIER MAGNY

Summary. The purpose of the article is singling out and analyzing of language means expressing ironic modality in the
non-fictional book «Dessine-moi un Parisien» («Paint Me a Parisian») by Olivier Magny. The object of the study is verbal-
ly expressed ironic modality. The subject of the research is language means providing ironic connotation in 8 Magny’s
book. The result of the investigation has allowed distinguishing and analyzing the author’s ironic modality colouring of
the image of a modern Parisian both on the level of the micro-context and the whole text. The lexical-stylistic and logi-
cal-semantic means of conveying ironic modality (epithets, lexical occasionalisms, metaphor, hyperbole and oxymoron), as
well as the means of creating associative irony (lexical repetition, allusion) have been described. The main eonelusion of
the paper is that the chief function fulfilled by irony in the work by O. Magny is creating ironic (auto)portrait, as well as
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expressing the author’s evaluation. The irony in the work under study is based on the unveiling a Parisian’s contradictory
nature, the discrepancy between visibility and his true essence seen through the author’s eyes being a born and bred Pari-
sian himself. Syntactic and stylistic tools are also effective actualizers of the ironic sense in 0. Magny’s book. Their study
seems promising in further exploration.

Key words: ironical modality, linguostylistic means, french language, non-fiction, Olivier Magny.
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IIOPTPET A®PO-AMEPURAHKU B PACCRA3SAX COBPEMEHHBIX AMEPURAHCRUX |
IINCATEJBHNI KAK OCHOBA COSJAHNA NHANBUAYAJBHONU N ROJNJIERTUBHOU
NIEHTHYHOCTHI

Aunoramus. Ifexp craTbin — U3YIUTH HA OCHOBE JUTEPATYPHOTO MaTepHaJa JUHI'BOCTUINCTHYECKIE 0COGEHHOCTH TIOP-
TPETHHIX ONUCAHUI apo-aMepUKaHOK B JUTEPATYPHBIX IPOU3BE/IeHNAX; BHIABUTH OCHOBHBIE 3AaKOHOMEDHOCTH ¥ ITPUHIUIIHL,
KOTOpbIe TIPIMEHAITCA IPU CO3HAHUU ITOPTPETHHIX OINMCAHWI B aHAJMBUPYEMBIX PACCKa3aX; BBHIIEJIUTH THUIUYECKUE I€PTHI
a(po-aMepUKAHCKO KOJIJIEKTUBHOM (STHUYECKOH, COL[UAIBHO, TeH/IePHOIT) uieHTHIHOCTH. (0bEeKT aHAIN3a — HOPTPeT af-
pO-aMepHKaHK! KaK OJUH U3 KOMIIOHEHTOB XY/I0KEeCTBEHHOTO TeKCTa U (JOPMa COBIaHMUA IeJOCTHOTO 06pasa JUTePaTypPHOTO
repos — depHoKosxeil seHmuHL B CIITA — kak reHTpasbHO# TekcToBOM KaTeropuu. Ilpeimer uccienoBaHua — JeKcHIe-
CKHe CPeJCTBa CO3JaHuA 06pasa IepCoHaKA, aKTYaJNSHPOBAHHEE CTHIHCTHIECKHe HIPUEMBL SIUTET, MeTaopa, 06pasHoe
CpaBHeHHe — B IIOPTPETHOI XapakTepUCTHKe a(pO-aMePUKAHKY U 9ACTOTA ¥ UX HCIIOJIb30BAHNA B XY/I0KECTBEHHBIX TEKCTAX.
Oco6oe BHUMaHMe YaeadeTcA IpafoHy Kak CPeLCTBY Hepeadl PeIeBOro NOpTpeTa MepcoHama. B pesy.rprare mpoBeéHHOTO
HCCJIeIOBAHUA clieJIaH DAL BEIBOAOB. B wactHOCTH, adhpo-aMepuranckad meHmmHa B CIIIA kak npencraBuTe bHUIA TAHHON
STHUYECKOH T'PYIIIH ABIAETCA HOJHOIIPABHEIM HOCHTEJNEM a(po-aMepHKaHCKOTO BapHaHTa aHIVIMNACKOro A3bka. B mpoaHa-
JIMBUPOBAHHHLIX PACCKA3aX OHA, 110 0OLIKHOBEHNUIO, IIPEJICTAET Kak HeoOpasoBaHHASA iKeHIINHA HUSKOTO COIMAIBHOTO CTaTyCa,
9TO HAXOIUT OTPAsKeHNe B €€ pedn B BUe MHOTOUMCIEHHEX TpadoHoB. [Ipeobragaiormee KOJINIECTBO TEKCHICCKUX €IUHMAII,
yIOTPeOJEHHEIX B TEKCTAX IPH CO3JAHUU IIOPTPETHOTO 06pasa, COTEP:KUT HIMOIMOHANBHO-OLeHOUHEIl KOMIIOHEHT, PeaJusy-
eMBIil B TEKCTe TT0CPE/ICTBOM MCII0JIb30BaHHUA MPUIAraTeJbHBIX ¥ HAPeUHil, Jalne BCero BHCTYIAIINX B KAYECTBE HIIUTETOB.
IlparTHieckoe npuMeHeHHe Pe3yIbTATOB UCCJAELOBAHUA COCTOUT B HEOGXOAUMOCTH UX HCIOJIb30BAHUA IIPH CUCTEMHOM IIOA-
XO0fie K UBYIEHUI0 CTPYKTYPHOI eMHUIIH XYI0HKECTBEHHOTO 11eJ0T0 — HOPTPeTa — C JUHIBUCTHIECKOH TOUKA 3peHUA. ITO
II03BOJIHT JeJ1aTh 6oJiee [OMHEIE BAKIIOIEHAA O XapakTepe CHCTEMHHIX CBA3eil B IPOU3BE/ICHUN.

KuoueBnie ¢JioBa: opTpeT, HOPTPETHEIE XAPAKTEPUCTURY, ahPO-aMePUKAHKA, MIEHTHIHOCTD, 00pas mepcoHaKa, CTUIN-
CTHYEeCKUe ITPUEMBI, A3BIKOBHIE CPEJICTBA.

ITocranoska mpooaemsl. Hayunas napagurma XXI Beka xapakrepusyercsa HeoOBYalHEIM HHTEPECOM
K mpo6JeMaTHKe WIeHTUIHOCTH JUYHOCTH M I'PYNIb. BHEmHOCTL desoBeKa Bcerja IpUBIeKaeT K cebe
IOBHIIIEHHOe BHUMAHUe U UI'PaeT BAKHYI POJIb B KUSHU denoBeka. Kamaoro mHTepecyeT, Kak OH BHI-
TVIANAT, 9YTO B HEM ecTh Haunbogee puB/ekaTeabHoro. [l ¢uiosora moprper npeacTaér B ropasmo 6oaee
MIPOKOM 3Ha4eHUH, 9eM [ He(UIoJ0ra: 3TO He TOJBKO BHENIHOCTD, #eCTH, MUMUKA, TeJOIBUKEHN,
HO U 9epThl XapakTepa, pedeBoil IOPTPeT, a Tak#ke [ICUXOJOTHIecKoe cocTosgHne denoBeka. [lopTper or-
JudaeTcA oIpeeJéHHON JMHTBOCTUINCTHIECKO opranusalyeil. isyuenne noprpera HaIpAMYIo CBA3aHO
¢ po6Jemoii peHOMEHA UEHTHIHOCTHU, KOTOPHI ITpe/icTaB/IgeT 6e3yCJI0BHBI HHTepec U A JUHI'BUCTH-
qeckoro aHaausa. Ha coBpeMeHHOM aTalle B 0Te4eCTBEHHOI U 3apyOe:kHOl JUHIBUCTHKE U3ydIaeTCa KPYyT
1po6JieM, CBABAHHBIX ¢ A3LIKOBOI perrpeseHTalnyeil HIeHTHIHOCTH. XOTA NOHATHE UIeHTHIHOCTHY ITPU3HA-
éTcA 6a30BHIM TEPMUHOM MHOTHX COBPEMEHHHIX I'YMaHMUTAPHHIX HAyK, OHO BCE emié mMpeGLIBaeT B CTAIUN
o6Cy:®IeHNA, YTOYHEHUA, KOPPEKTHPOBKH.

ITocranoBka 3anay uceaeroBanuda. B nanHO# cTaTbe MBI HONBITANNCH 10KA3aTh, KAK 31€MEHTHl HH-
IUBUYaJbHBIX IIOPTPETOB CKJIAJBIBAIOTCA B COOGUpAaTeJbHBIH HOPTpeT adpo-aMepuKaHKH, I03BOIAONINI
BBIJIETUTH TUTIMIECKYE Y€PTH a(pPo-aMepUKaHCKO KOJNIeKTHBHON (3THUYECKOM, COIMAIbLHOI, reHIePHO)
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unenTraHoctd B CIITA. Iless cTaThyn — MBYYUTD JUHI'BOCTHINCTAYECKHE 0COOEHHOCTH XY/0#eCTBEHHBIX
HOPTPETHHIX ONMcaHuil adpo-aMepUKAHOK; BHIABUTH OCHOBHHIE 3aKOHOMEPHOCTH W IPHHIIMIIBI, KOTOPHIE
NPUMEHAITCA TP CO3JAHUK TIOPTPETHHIX ONMUCAHUI; BHIEJIUTH THIIMIECKHE YePTH a(po-aMepUKaHCKOH
KOJJIEKTUBHOM (ATHUIECKO, COIUAJIbHOl, TeHIepHO#) naeHTHIHOCTH. O0BEKT aHaAIM3a — TIOPTPeT agpo-
aMepPHKAaHKU KAk OfMH U3 KOMIOHEHTOB XY/0KeCTBEHHOTO TeKCTa U (JOpMa CO3NAHUA IIeJTOCTHOTO 06pasa
JUTEPATypHOTO repos — depHOKo el smeHNMHE B CIIIA — kak 1eHTpaJbHON TEKCTOBO# KaTETOPHH.
IIpemmer mccaemoBaHMA — JIEKCHYECKHe CPeJCTBA COBJAaHUA o0pasa IepCOHAKA, aKTyaJusUPOBAHHEIE
CTHJIMCTHIECKUE IPUEMBL: BIIUTET, MeTagopa, 06pasHoe cpaBHEHNe — B IOPTPETHON XapaKTepUCTHEe af-
pO-aMepUKaHKM U YaCTOTa UX UCIOJb30BAHHUA B XY/N0KECTBEHHHIX Tekcrax. Oco6oe BHUMAHUE Y/EJIAETCA
rpagoHy Kak CpPeICTBY Iepeladd pedeBOro mopTpeTa MepcoHas a.

Ml mpoaHa N3UPOBATN MATEPUAT CEMU PACCKA30B COBPEMEHHBIX aMePUKAHCKUX THCATEJbHHUI] Sweat
(Ilot», 1926), How It Feels to Be Colored Me («KaroBo 6bITh uépHoiin, 1928), The Gilded Six-Bits
(«Ilosomouennsie Menarn», 1933) — Sopsr Hun Xepcron; The Worn Path («IIporonTannoit Tpomoiin,
1940) — Opopwt Yaaru; The Flowers («1IBetsn, 1973), Everyday Use («EsxenneBHOe nCmos30BaHue ),
19738), Nineteen Fifty-Five («Tricada neBATHCOT NATHIECAT NATHY, 1981) — dumc Youxep.

CBs3b ¢ MpeIBYIIMMHI U CMeKHBIME HecaeT0BaHUAME. Bompoc o THIax MIeHTHIHOCTH ABJIAETCA Ofi-
HUM 13 OIPe/IeJAIIIMX BOIIPOCOB B MPOOJEMATHEE HIEHTUIHOCTH, & TAKHKe 9TO OJUH U3 CAMBIX CJIa00 pas-
paboTaHHBIX U IUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCOB, HECMOTPSA HA €T'0 YPe3BHYANHYI0 aKTyaJbHOCTh B COBDEMEHHBIX
YCJIOBUAX KUSHEIEATEIbHOCTH YeJ0BeKa U 00ImecTBa. Y Y6HbIe MPeIaraioT MHOKECTBO KJIACCUPUKAIIT
unentuaHoctu. Tag, E. II. MaryskoBa faéT ompezeneHne WAGHTUIHOCTH KaK Pe3yIbTaTa OCBEJOMIEH-
HOCTY, OCMBICJ€HHUA ¥ SMOI[MOHAILHOTO OLeHUBAHUA (KOTHUTHBHO-IMOIMOHAIBHEIl YPOBEHD) CyO'HEKTOM
MHIUBUAYAJbHO-TPYTIIOBBIX U KOJJIEKTUBHBIX XapaKTePUCTUE (MHANBULYAIbHO-KOJIEKTUBHHI YPOBEHbD),
MOJTBEPHIEHHBIX (AU HET) 3HAYMMBIMA PYTUMH (Cy6heKTHO-00heKTHEIA YPOBEHD) B UTOTE KOHCTPYHPO-
BaHUA 00pas3a OKPY:HAIIIETo Mipa, 00pasa IpyIsl, ce0A W CBOETO MecTa B HUX (KOHCTPYKIIMOHUCTCKUIL
HIOJIXO[) Ha OCHOBE OIIPe/IeNEHHBIX HACHTUPUIMPYOIIUX, B TOM YHCJIe IPYIIONHTEIPHPYOIIUX U TPYIIIIO-
nuggepeHIUPYIOIKX, IPUSHAKOB [7, ¢. 77].

N3noxenne ocHoBHOro MaTepuataa. B paMkax naHHO# paGoTH MBI paccMaTpuBaeM IBa HauboJiee pac-
MPOCTPAHEHHBIX THUMA WACHTHIHOCTH. JuUuHOCmHbLl (Auunsiii) [4, ¢ 52; b, c. 224] u xoasermuenviil
[10, c. 41]. E. II. MaTyskoBa B CBOMX MCCJIEOBAHUAX JUIHYI UIEHTUIHOCTH HA3LIBAET CAMOOIIpe/iee-
HHeM B TepMHUHaX (U3WIECKUX, HHTE/JIEKTYaJbHBIX 1 HPABCTBEHHBIX XapaKTepUCTHE JesioBeka [7, c. 80].
Ona mpepnaraer caemyoiiee ompeesenue: «JInaHas UIEHTHIHOCTh KAk BUJ WHANBUAYAJIbHOW MIEHTHY-
HOCTH ABJIAETCA Pe3yAbTATOM KOHCTPYHPOBAHUA MHAUBUAOM CBOEH MHIUBUIYAIbHON TOM/IECTBEHHOCTH U
IeJOCTHOCTH, ITOATBEPKAEHHOH apyruMi [7, c. 83]. OCHOBHBIMU IIPOABJIEHUAMH JUIHON UIEHTUIHOCTH
TPAJUIMOHHO HA3HIBAETCA TeHJEPHAA W BO3PACTHAA HMAEHTUUHOCTh. KONTEKTHBHAA e WIEHTUIHOCTH
paccMaTpuBaeTCsA KaK «pesyabTaT KOTHUTHBHO-3MOIMOHAJBHOTO KOHCTPYMPOBAHUA KOJJIEKTHBOM CBOEMH
TOI€CTBEHHOCTH Ha OCHOBE KOMILTEKCa I'PYNIOUASHTUPUIMPYOMIX IPH3HAKOB KONLIEKTHBA, 06ecredn-
BAIOIVX B3aNMO3aBHCUMOCTDb U B3ANMOCBA3b WIEHOB TAKOTO KOJNIEKTHBA U €T0 IeJOCTHOCTD U e[JHHCTBO)
[7,c. 87].

Uto6H HcecaenoBaTh appo-aMepUKaHCKYI0 HAEHTUIHOCTH, HEOOXOIUMO M3YIUTh, KAK OCYINeCTBIAJICA
nporece eé KOHCTPYMPOBAHUA HA CTAJUM BapPOKACHUA M HA JTAIax MOCAeIYIOIIEro PasBUTUA U MOYeMy
croco6 3aABJIeHHA appo-aMepPUKAHIIEB 0 cebe Kak O CaMOCTOATENbHON CONUOKYABTYPHOH IPYIIe HMeJ
B CIIIA pacoswiit u mpoTecTHbIi xapakTep. [loTpe6HOCTS B KOHIIENTYa MBI POPM KOJIIEKTUBHO MIeH-
TUYHOCTH BOSHHKJA ¥ apo-aMepUKaHIeB KAk OTBETHAA Peakriud Ha OeJblil pacusM, IMes BalUTHO-KOM-
HeHCATOPHY0 (YHKIUIO U OYIy4d CJIEACTBAEM HEBKJINUEHUSA B AMEPUKAHCKYI0 IIOJUTHYECKYI0 HAIMD [2,
c. 191]. B memom, nmpobiema caMOUIEHTU(PUKAIINA ABIACTCA LEHTPAJIBHOI 1A Beeil adhpo-aMepuraHCKOi
JUTEPATYPHI.

[Toprper B uTepaType — OIHO U3 CPEJCTB XYAO0HECTBEHHON XapaKTePUCTUKH, COCTOAIIEE B TOM, UTO
nHcaTeJ b PACKPHIBAET TUIMIECKUIl XapaKTep CBOMX I'epOeB U BHIPAKAET CBOE UJIEHHOe OTHONIEHNEe K HUM
4epes3 M300paeHe BHENTHOCTH T'epoeB: WX (UTYDHI, JUIA, OJeHIb, IBIHEHNH, #ecToB U MaHep [11].
[Tucaresn pukcupyoOT Kak BHEIIHUI BUJ IePCOHAMKeEH, Tak W UX BHYTPEHHEE COCTOSHHE, CTApadch HC-
TOJIKOBEIBATH COOTBETCTBHE WU PA3HUIY MEHIY UX TaK HA3HIBAEMbIMU BHEITHWMY ¥ BHYTPEHHHMH IOP-
tperamu. [loaToMy mopTpeT sABIAETCA CPEACTBOM MICUXOJIOTHIECKOTO aHAIN3a. Bee 31eMeHTH CTPYRTYPH
B XyI0/KECTBEHHOM TEKCTe B3aMMOCBA3AHH M B3anMM0oOycJaoBieHbl. Crenuguka MOPTPETHHIX OTMUCAHMIH
nepcoHasell cBA3aHa ¢ uBOpaHHOI MUcaTeseM TOMUHUPYOIIEH MaHepoil usnomenus |3, c. 48].

l'epounn mpoaHaJM3MpPOBAaHHEIX HAMU PACCKa30B — 3TO a(po-aMepUKAHCKUe HEHIIUHH (MaTepH,
#eHbl, 109epH, 6a0yIIKN), 1A KOTOPHIX BeJUYaiilieil eHHOCTHIO B JKUBHY ABJAETCA ceMbs. lIpenanHoCTh
ceMbe ¥ €6 TPAJUIUAM COCTABJAET TJIABHBIH cMbIc UX HusHU. HecoMHeHHO, HeOTHeMIEMOI YepToit adpo-
AMEePHKAHCKO} dTHUYECKOH KONIEKTUBHON HIEHTUYHOCTH ABIAETCA WX Pedb, H300HIYIOIIAA CHUKEHHO-
PasTOBOPHOH JIEKCUKO, MHOTOUMCIEHHBIMU OTKJIOHEHUAME OT 0P(OATHIECKUX HOPM AHTJIUHCKOTO JUTEpa-
TYPHOT'O A3HIKA. SHAYUTEJNBHYI0 POJIb B KYJAbType U TPAIUIMOHHOM YCTHOM JUCKypce adpo-aMepuKaHIleB
CHITPAJIY BJIEMEHTH a(pUKAHCKOH KyIbTypsl. HecMoTps Ha HONBITEYN GeIBIX KOJIOHU3ATOPOB UCTPEGUTD UX
¢BA3b ¢ mpoILieM, padsl HoBoro CBerta coxpaHmIu 3HAYUTEIBHOE KOJNIECTBO GA30BHIX 3J1€MEHTOB KYIb-
Typsl Adpuru (Tak HA3HBAEGMBEIX «a(PUKAHASMOBY»), HO TBOPUECKH [epepaboTaii WX ¢ yI6TOM HOBOTO
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OIBITA HAa aMepUKAHCKOH 3emie. I'epoMHN paccrasoB — IpeACTaBATEJNHHHUIH OOIMUHEI, OHU (OPMUPYIOT
COOCTBEHHYI0 MIEHTHIHOCTH IIOf BJUAHHMEM CBO€il ceMbU, 0COOEHHO KEHCKOH eE JacTu, W KYJIbTYPHOI'O
HacJaeusa Bceifl OOMMHEIL, GOPIOTCA 3a COXpaHEHUe YBaMeHHA CeMbUM U COOCTBEHHOTO TOCTOMHCTBA. Mx
CEeHTHUMEHTAJbHOCTD IIPe/IIoJaraeT MCUXO0J0TUSM U HKCIPECCHBHOCTD XYN0KECTBEHHON pedn (Hampumep,
ONIO3HIUA «pedb-MOTIaHNe) IIePEXOLUT B IPOTUBOIIOCTABICHNE YCTHOM U MICbMeHHOM peun) [8, c. 22].

CymecTByeT MHeHHE 0 CaMOCTOATEJNHHOCTH KAaHPA IPOU3BeeHNl a)po-aMepUKAHCKUX aBTOPOB (Tak
HABHIBAEMBIX (HOBBIX MCTOpHi paboB») [8, c. 19]. OcHOBHBIM [[0KA3aTEILCTBOM BO3MOKHOCTH HX Pac-
CMOTPEHHA KaK CaMOCTOATEJIBHOTO KAHPa ABIAETCA TO, YTO B HUX OTPakeHa HOBasA KOHIIEMIIUA JUIHOCTH
TEMHOKOKero 4eJOoBeKa. OTH IIPOU3Be/IeHNA IOMOral0T CaMOOIIPe/IeJUThCA U IPYTUM IIPEICTABUTEJAM TEM-
HOM pacHl, CI0coOCTBY A CO3AHNUI0 HOBOH MIEHTHIHOCTH JIA COBPEMEHHOTO IIOKOJIEHHA.

Tarkum o6pasoM, kKaTeropua «UAeHTHIHOCTb» PACCMATPHBAETCA B IPOM3BENEHUAX JAHHON T'PYIIHI
C TOYKY BPEHUSA YTBEPHKICHNUA JeI0BeKa Kak JUIHOCTH, YTBeP:KIeHNA 61ara 1e10BeKa Kak MepuIa OLeHKN
CYIIECTBYOIIET0 0OMIECTBEHHOTO MOPA/KA, TO €CTh B CBETe I'YMaHMU3MA.

Bo Bcex wmccieoBaHHBIX B TaHHO# paboTe IPOUBBENEHUAX MBI HAG/IIOaeM HCIIOJb30BAHUE TeX HJIA
VHBIX THUIIOB IIOPTPETHHIX oNucaHuil (pasBEPHYTOe MOPTPETHOE ONKCAHMe, IIOPTPETHHIl PHCYHOR U IOp-
TpeTHOe BKpaIlJieHue). ABTOPH HCCAE0BAHHBIX B TAHHOI paboTe IIPOU3Be/IeHUI PHCYIOT He TOJIBKO BHEII-
HUil, HO U BHYTPeHHHUIl OPTpeT IepcoHaxeil, oTo6paskanmuil X SMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE, HACTPOe-
HIEe, XOfl MBICJIel, XapakTep. BoabnIyio poJb B CO31aHIU IOPTPETHLIX XaPAKTEPUCTHUR [IePCOHAKEH UrpaeT
JIEKCHIeCKOe HATIOJHEHNe TOPTPETHHIX onucaHuil. Bee mepcoHamn oueHb ApKUe W 3alI0MUHAIIIAEC.

Tak, B pacckase Juauc Yorep Everyday Use mocToBepHOCTh OIHMCAaHUA W CBOeoOpasue XapakTepoB
IONYEPKUBAIOTCA 3a CIET KOHTPACTHOCTH 00pas3oB (HampuMep, KpacuBas, 06pa3oBaHHad, cCAMOyBepeHHA,
ropjasd, CTUIbHaA ropofickad gama [y mpoTHB HeB3pavHOl, MaJ000pa3oBaHHOM, CKPOMHOIL, Beera cMy-
ménHoi cectpl Marru): Deeis lighter than Maggie, with nicer hair and a fuller figure. I3 onucanus
BHemHero Buja crapyxu Penukc — ruasHoii repounu pacckasa The Worn Path Onoperysatu MomHO
CIeJaTh BBHIBOJI, YTO XOTh OHA U OenHa, HO onpATHA: She wore a dark striped dress reaching down to her
shoe tops, and an equally long apron of bleached sugar sacks, with a full pocket: all neat and tidy...

Jlns aHaTM3a JeKCUIeCKUX CPEJICTB CO3/IaHUA HEeHCKIX 00pa30B B PACCMOTPEHHBIX PACCKa3aX HaMU OBLIN
COCTaBJIEHBl YACTOTHBIE CIIMCKY, IIPEJICTABIAIIINE PacIpesieJeHre JeKCHKA 110 TeMATHIeCKIM TPYIIIam:

Ta6auma 1

ComaTnueckas JeKcHKa ((PU3MIeCKHe XapAKTePHCTHKM)

Ileranu mopTpera AGconoTHAA YACTOTA YIOTPEOIeHNA
Hand
Eye
Body
Hair
Foot
Arm
Head
Face
Chin
Brain
Navel
Bosom
Ear
Lip
Finger
Thumb
Mouth
Nose
Shoulder
Leg
Chest
Toe
Skin
Palm
Beard
Limb
Knee
Bceero

gn—u—u—u—u—u—u—u—aHHHHH»—LH»—AHHUO%@UT@G:-\]-\IS

Kax Bugum us Tabauisl 1, 9acTOTHHIA criucok JekceM rpynnsl « ComaTnueckas JeKCHKa» BOSIIABIAET
caoBo «hand» (Fa=10). Ero BeicOkKas peKyppeHTHOCTh B TeKCTe, Kak U JekceMsl «army» (Fa=5), a Takxe
Ha3BaHWUAMY JPYTUX BePXHUX KOHEUHOCTeM: finger, palm, thumb — oGyciaoBieHa, BO-EPBHIX, X IMUPO-

17



ISSN 2307—4558; ISSN 2414—9489. Mosa. 2019. \e 32

KUM HCIOJIb30BAHIEM B ABHIKE BOOOIIE /i 0003HAYSHNUS #HECTHRYIAINHN, KOTOPAS ABIACTCA HEM30EHRHBIM
KOMIIOHEHTOM YeJI0BEYEeCKOi KOMMYHWMKAINH, W, BO-BTOPHIX, MPUHAJJIEKHOCTBI0 CI0BA K TeMATHIECKOH
JIEKCHKEe PAcCKa30B: BeJlb OCHOBHHIM 00'beKTOM, BOKPYT KOTOPOTO BHICTPOEH CIOKET TPEX M3 IPOAHATU3H-
poBaHHHIX pacckasoB (Sweat, Everyday Use u The Worn Path), ABisgerca TAMRKWHA TPYH #HeHIIUHbI-He-
TPUTAHKY U €6 pabodne PyRH.

[ToprperHbie XapaKkTepUCTUKA BHENIHOCTH MEPCOHAMEH NOTIOMHAOTCA TETANAMA OJeHKIB U AKCecCya-
poB. Huske mpejicTaB/ieH 9acTOTHBI CIIMCOK JIOKCEM, MPE/ICTABIAIOIIMX BECTHATBHYIO0 JOKCHKY .

Ta6aunma 2

Becruanbnas Jekcuka (CJIOBa, OTHOCAIIMECA K ofeKe N aRceecyapaM)

Herauu moprpera AGcCo0THAA 9acTOTa YIOTPEOIeHUA
Dress
Sunglasses
Suit
Sandals
Nightgown
Overalls
Earrings
Jacket
Bracelets
Pumps
Apron
Beero

ol =] = = =] = nof | =] o] | o

Cyna mo DaHHBIM YaCTOTHOTO CIIMCKA, OCHOBHOE BHUMAHHE YIeJeHO TAKOMY NPEIMETY OJeskbl, Kak
miathe (dress, Fa=6).

Ta6auma 3

IIBeToBas raMMa BHeIIHUX HOPTPETHHIX XapaKTePHCTHE

[leTamu noprpera AGCoJ0THAA 9acTOTa YIOTPEOIeHUA
Black
Red
Pink
Yellow
Gold
Orange
Loud
Green
Bright
Pale
Blue
Beero

e e e e e e e S TS Y

B GoaxpmuHCTBe corydaeB KasmAblil B BT UCIOIL3YETCA B pacckase eIMHUIHO, YTO COSLAET APKYIO
I[BETOBYI0 TaMMY TIPH OTIMCAHUM BHEITHOCTH TePOUHD (IIBET BOJOC, KOKHU, OEHKIHI), €6 OTTeHKH.

[TpaxTdecku Bce CLieHH B paccKkasaXx BKJINYAIT B ce0A KMHETHIECKYIO JEKCHUKY, KOTOpad HPeJICTaB-
JsieT co00i C€N0Ba, 0003HAYAIONINE KECTURYIANNI0, MUMUKY, NBUHKEHUA MEPCOHAMell. OTH MOPTPETHHIE
XapaKTePUCTUKY [ePCOHAME]l B KOMMIeCTBEHHOM BHpameHnH mpeicTaBieHs B Tabauie 4.

ABTOpH yaeJg0T MHOTO BHUMAHUA BPUTEIBHOMY BOCIHPUATHIO T€POEB, O 96M CBHIETEIbCTBYET MHOTO-
KpaTHoe WCI0Jb30BaHue B TekcTe JekceM look (Fa=19) u see (Fa=17).

B HccaeJ0BaHHBIX B I[aHHOﬁ paéoTe XYHOHECTBEHHBIX TEKCTaX aBTOPHI MCIIOJAB3YIOT pPa3JUIHbIe CTU-
JUCTHYECKUe TIPUEMBI CO3IaHUA APKUX MOPTPETHHIX 06pasoB: Kak JEKCUIeCKHe, TaK M JEKCHKO-CHHTAK-
cudeckre. OHUM U3 MUPOKO MCIOJB3YEMBIX CTUIMNCTHYECKUX TPOIOB fABjIAeTcA snuTet [1, ¢. 139]. Ilo-
JaBJAIee GOMBIINHCTBO SMUATETOB B PACCKA3aX HPEICTABICHO OIUHOYHBHIME, MAPHBIMU U II€IIOYHBIMH
BIUTEeTaMy — IIpUJIaraTe bHEIMY U Hapeuuamu (lama large, big-boned woman with rough, man-working
hands.The deep lines in her face went into a fierce ... radiation. The way I was fast and flashy). Emé
OTHUM BBIPA3UTEJbHBIM CTUJNCTUIECCKUM HpI/IéMOM, UCIIOJNb3yeMBIM aBTOpPaMU B IMOPTPETHLIX ONMCAHUAX,
aBasgerca meragopa [2, c. 125]: She was determined to stare down any disaster in her efforts. My fat
keeps me hot in zero weather. Delia’s habitual meekness seemed to slip from her shoulders like a blown
searf.

ABTopnl ucnosb3yoT 06pasHbie cpaBHeHudA [9, c. 95], nanpumep: There she had to creep and crawl,
spreading her knees and stretching her fingers like a baby trying to climb the steps. Maggie’s brain is
like an elephant’s. Like good looks and money, quickness passes her by.
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Tabauma 4

Kunernueckas Jekcuka (#KecThl, MUMHKA, TBUMKCHH)

Iletamu noprpera A6cosoTHAA YACTOTA YIOTPEOIeHNA
Look 19
See 17
Say 10
Shake 6
Dig
Move
Put
Hold
Shuffle
Wait
Bend
Creep
Dream
Stroke
Clutch
Straighten up
Reach
Clap hands
Shut eyes
Sway
Touch
Stretch
Kick
Grin
Crawl
Dance
Beero

gHHHHHHHHHHHHHHNNMwaﬂme

Wrak, ncrnoap30BaHne CTUINCTAYECKUX IPHEMOB B PACCMOTPEHHBEIX paccKasax TaéT 6eCKOHeYHOe pas-
HOOOpasue JieTaJeil, perpe3eHTHPYOIINX BHEIIHOCTh, YYBCTBA, I6PEKUBAHIA TePOEB U 3a9aCTYI0 SKOHO-
MHUT 00pasHO-TBOpPYECKNE HMPUEMBI, TI03BOJAA OJIHHM CJIOBOM HJHU CJIOBOCOUETAHUEM IIPEJCTABUTDH IEAYI0
KapTUHY.

s appo-aMepUKaHCKOr0 BapHaHTA AHIVIMACKOTO ABHIKA XapPaKTEPHHI CHEIU(PHUIeCKHe NPOU3HOCH-
TeJbHbIe 0COOEHHOCTH. B XymosmecTBeHHOM JUTepaType OHE (PUKCHPYIOTCA TpadUIeCKu ¢ TIOMOIIBI0 Ipa-
¢ona [6, c. 22]: M ah sweat is done paid for this house and Ah reckon Ah kin keep on sweatin’ in it.
Howdy-do-well-I-thank-you-where-you-goin’? Git Johnny Carson, he says. Don’t let none of those come
running my direction.

BriBogmi. [IpoananusupoBanHtbie B TaHHON paGoTe paccKasbl COBDEMEHHBIX AMEPUKAHCKUX MUCATEb-
HHUII, KAK TEMHOKOHUX, TaK U G€JIBIX, JAI0T OCHOBAHNE 3aKIYUTh, YTO HAPALY C UHAUBHUAYAJIbHO HIeH-
THIHOCTHIO Ka#Aaf U3 TePOMHb BOILIOMIAET B ceGe YepTH, XapaKTepHHIe 1A KOJJIEKTUBHON HAEHTHY-
HOCTH, CKJIa[bIBalOIefica U3 NHANBUAYAJIbHBIX HAeHTHIHOCTeH. [locienHas ABIAETCA KOHTAMUHAIMEH
HTHUYECKOH, COIMANbHON M T'eHAEPHON HIEHTUYHOCTU. AQpo-aMepuKaHKa IIPeCcTaéT, Mpemae Beero,
Kak TPYyHeHUIa, He THYIIAMAACA TAKENO0N Pusndeckoil prn6oTH. ['eporHN pacckasoB — 3TO MaTepw,
#eHBI, T0YepH, 6a0yIIKH, 1A KOTOPHIX BeJnYaiiliell IeHHOCTHIO B SKU3HU ABJIAETCA ceMbs. IIpeaHHOCTD
ceMbe U €6 TPaJUIUAM COCTABIACT IVIABHBIl CMBICJ UX KU3HU. A(po-aMepHKAHKN U3 PACCMOTPEHHBIX
HAMHU PACCKa30B IMIyOOKO PENUTHO3HE, PETYIAPHO [OCEMAIT [ePKOBb. XapaKTePHBIM [/ TeMHOKOMUX
HEHIIUH ABIAETCA YYBCTBO [IPOTECTA IPOTHB HECIPABE/INBOCTH, IIPOABIALIEHCA KAk B PACOBOH Juc-
KPUMUHAIINY, TAK U B CEMEHBIX OTHOIIEHUAX MEKIY MYsKeM U sKeHol, MaTepbio U neTbMu. HecoMHeHHO,
HeoTheMIeMoll 4epToil apo-aMepuKaHCKOIl 3THHYECKOIl KOJIEeKTUBHOM UIeHTUIHOCTH ABIAETCA Pedb,
U300UTy0IMAasA CHUKEHHO-PA3TOBOPHO# JEKCHUKOI, MHOTOYUCIEHHBIMA OTKJIOHEHUAMH OT OpP(o3IHIe-
CKMX ¥ IIPOUSHOCUTEJIbHBIX HOPM JUTEPATypPHOTO A3hKa. B pacckasax appo-aMepukaHka, Kak IPaBuio,
IpeacTaéT Kak Heo6pa3oBaHHAMA HEHIINHA HUBKOTO COIUAJIBLHOTO CTATYCA, UTO HAXOIUT OTPaKeHNe B 66
pedu B BUJe MHOTOYUCIEHHEIX IpagoroB. PakT Toro, 4To Bompoc GopbOH apo-aMepUKaHCKOH HeHIIu-
HBI TIPOTHUB PACOBOI ¥ COLUANBHOM TUCKPUMUHALINY IIPEICTABUTeJNeN UX Cy0ITHOCA OTPaKEH B paccKa-
3aX Kak uepHOKo:kuX aBTopoB (3opa Hun Xeperon, dauc Youaxrep), Tak u Gemaoit nucareapuuis (F0no-
payaaru), CBUIETEJIbCTBYET O HACYITHOCTH MPOOJIEMEl, O TOM, YTO 0OpeTeHNe YeJOBEKOM ITPaB U CBOOOT
ABJAETCA OCTPOIl HPOGIeMOii, KOTopas He OCTABAAET HUKOI'O PABHOAYIIHHIM U TpeGyeT II06aJbHOTO
peleHus.
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IIOPTPET A®PO-AMEPUKAHEN B OIIOBITAHHAX CYYJACHUX AMEPMKAHCHORIX INCPMEHHUIIb
AR OCHOBA TBOPEHHA IHAUBIAYAJBHOI I ROJEKTHBHOI ITEHTUYHOCTI

Anorania. Mera crarTi — BUBYUTH Ha OCHOBI JITEPATyPHOTO MaTepialy MOBHOCTHIICTHYH] 0COOJINBOCT] TOPTPETHHX OIH-
ciB a)po-aMepUKaHOK B JiTepaTypHUX TBOpPaX; BUABUTH OCHOBHI 3aKOHOMIDHOCTI Ta IIPUHIUIY, AKi 3aCTOCOBYIOTHCA Y CTBO-
PEHHI IOPTPETHHUX OINHCIB B aHAII30BAHUX OIIOBIJAHHAX; BHOKPEMUTH THUIIOBI prcu adypo-aMepHKaHChKOI KOIeKTHBHOI (eTHIT-
HO{, comiaabHO, reHIepHOI) ineHTHIHOCTI. Q6 6KT aHAIisy — TOPTpPeT a)po-aMepUKAHKY AK OIHMH i3 KOMIIOHEHTIB Xy/0:KHBOTO
TEKCTY 1 (hopMa TBOpEHHA IiTiCHOTO 06pasy JiTepaTypHoro repos — dopHomkipoi sinku B CIIIA — ax meHTpajIbHOI TEKCTO-
Boi kareropii. IIpeamer nocnimeHHA — JeKCHIHI 3ac00U TBOPEHHA 00pasy IepcoHasma, aKTyali30BaHi CTHIICTHIHI TpUAoMHU:
emiTer, MeTagopa, o6pasHe MOPIBHAHHA — B MOPTPETHill XapaKTepHCTHUI]l apo-aMepUKaHKA Ta 9acTOTa IX BHKOPHCTAHHSA
B XyHo:HiX TekcTax. OcobinBa yBara npuiIaeThea rpadoHy Ak 3aco0y Iepefadi MOBHOTO TIOPTPeTa MEPCOHAKA. Y Pe3y.Ib-
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TATi IPOBEJIEHOTO JIOCTi/HeHHA 3p006JIeHO PAL BHCHOBEIB. 30KpeMa, appo-amepuranchka kinka B CIITA Ak nmpemcraBHUIA 1€l
€THIYHOI TPy € TOBHOIIPABHUM HOCi€M a()po-aMepHUKaHCHKOT'0 BapiaHTy aHIIilicbkol MOBH. ¥ IIpoaHAaJi30BaHUX OMOBIJAHHAX
BOHA, fIK 3BHYAiHO, [I0CTAE AK HEOCBiTeHA KiHKA HUSBKOI'O COLIAIBHOTO CTATYCY, 10 BHAXOIUTD BiloOpaeHH B Ii MOBIEHH]
y BuUrAfi uncJaeHHHEX rpagoHiB. IlepeBamHa KiIbKRiCTb JeKCHIHUX ONUHUIDb, VHUTUX Y TeKCTaX IPU CTBOPEHHI IOPTPETHOTO
06pasy, MiCTUTb eMOL[IHO-OLiHHA# KOMIIOHEHT, AKHil 3peasisoBaHO B TEKCTI 3a TOIOMOTOH0 IPUKMETHUKIB i IPHUCIIBHUKIB,
o Hafidacrile BUCTYIAOTH AK emnitetTn. IIpakTHIHE 3aCTOCYBAHHA Pe3yIbTATIB NOCTIIeHHA TI0IATaE B HeoOXiHOCTi 1X BU-
KOPUCTAHHA y CHCTEMHOMY BUBUEHHI CTPYKTYPHOI OIMHUIL XYIOMEHBOIO ILIOT0 — HOPTPeTa — 3 JIHIBICTHIHOI TOUKH 30Dy .
ITe macTs 3Mory 3po6uTH GiMbII IOBHI BUCHOBKY IIPO XapaKTep CHCTEMHUX 3B’A3KiB y TBOPI.

RuiouoBi eoBa: mopTper, IOPTPETHI XapakTepUCTURY, apo-aMepHKaHKa, IIeHTHIHICTb, 06pa3 epcoHaska, CTHIICTUIH]
npuiioMu, MOBHi 3aco6u.
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PORTRAIT OF AFRO-AMERICAN WOMEN IN STORIES OF MODERN AMERICAN WRITERS AS THE
BASIS FOR CREATING INDIVIDUAL AND COLLECTIVE IDENTITY

Summary. The purpose of the article is to study linguistic-stylistic peculiarities of portrait descriptions of Afro-Amer-
ican women in literature works; to determine main regularities and principles that are used by creation of portrait de-
scriptions in analyzed short stories; to make out the typical features of Afro-American collective (ethnic, social, gender
(female)) identity. The object of analysis is the portrait of Afro-American woman as one of components of the fiction text
and the form of creation of the integral image of the literature character — the black woman in the USA — as the central
textual category. The subject of the investigation is lexical means of creation of a character’s image, actualized stylistic
devices: epithet, metaphor, comparison — in Afro-American woman’s portrait characteristics and the frequency of their
use in fiction texts. A special attention is paid to graphon as the device of transfer of a character’s speech portrait. As a
result of the investigation carried out, a number of conelusions were made. In particular, the Afro-American woman in
the USA, as a representative of the given ethnic group, is a relevant speaker of the Afro-American version of the English
language. In the analyzed short stories she, as usual, appears as a non-educated woman of a low social status, that finds
reflection in her speech in numerous graphons. Most of lexical units, used in the texts by creation of a portrait image, con-
tain the emotional-appraising component, that is realized in the text by using of adjectives and adverbs mostly appearing
as epithets. Praectical use of the results of the investigation lies in the necessity of their use by the systematic approach
to studying of a structural unit of the fiction whole — the portrait — from the linguistic point of view. This will allow to
make fuller conclusions on the kind of system connections in a literature work.

Key words: portrait, portrait characteristics, Afro-American woman, identity, a character image, stylistic devices,
language means.
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ICIHAHCHKI MICTA B OIIHIII M. €. KOJBI[OBA (JITHTBOIMATOJIOTTYHUI ACIEKT)

AHOTau,iﬂ. B enoxy rﬂoﬁaﬂi3aui'1' criocTepiragmo mporecu iHrerpanii Ta yHiikanii KyIpTyp. Yrim, 8pocrae iHTepec OJIHO-
IO HAPOJL /IO iHIIOT0, /10 CTEPEOTHIIIB, AKI CKIATUCA MO0 TOTO UM IHIIOTO HAPOLLY. OueBHIHOW CTaE POTHUIEHKHA TEH/IEHITA
30epeseHHA caMoOyTHOCTI Hawii, YHACTIIOK H0T0 BUHHMKAE iHTepec /0 caMoiieHTHpikarji. Mosa s A3eprano kyabTypn
(hopmye 06pasn OXHAX HAPOAIB y CHIPUAHATTI IHIMMY, Bif06paKkae HALOHAIbHY KADTHHY CBITY Ta IPOLECH, CIPHIMHEH CY-
JaCHUMH COIiaJbHO-IoMiTHIHIME 3MiHamu. OTske, mocTae noTpe6a BUBUEHHA BepOatisoBaHUX (POPM 00pasiB OTHUX HAPOJIB
y cBigomocri inmux. Mera cTaTTi — IpoaHatisyBaTH B JiHI'BOIMAroJ0OTiIHOMY aclekTi 6adeHHA BiOMOTO POCIfiCBROI0 MUCh-
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MeHHuEa-TyOainpucra Muxaiina Eppemosnaa Koabosa icnancbkux micT y nepiog fioro nepeGyBaHus B peBouoniiinii Ienanii
1936-1939 pp. 00°¢kT0M 10CI/IKEHHS € TEKCTOBI (PPArMEHTH, Y AKUX aBTOP ONHCYE iCHAHCHKI MiCTa Ta [IOBeLIHKY MICTAH,
HaJa1091 IbOMY NeBHY olinky. IIpegmerom posriany € BepOaJsisallia OIiHKY iCIAHCHKUX MiCT y JiHrBOIMATOJMOTIYHOMY ac-
nekri. Marepiasrom nocrimmenns cayrye texker kuurn M. €. RoabioBa «lcnanchbkuit mogeHHUK». Y Tpotieci MOCTiHeHHA
GyJ10 32CTOCOBAHO ONHCOBHII METOM, METOJ CTHJICTUYHOI iHTepIpeTanii, IPUHOMI CEMAHTHIHOTO, KYIbTYPOIOTIIHOTO, IIpe-
IeJIeHTHOTO aHafdisy. Pe3yrbraTn moCHif e HHA MOKYTh OyTH BUKOPHCTAHI IOCTIIHMKAME MUTAHb Teopii Ta icTopii MoBH,
JiTepaTypH, CyCILIbCTBA, § HABYAJILHOMY IIpolieci B Kypcax JIEKCHKOJOTII pociiicbkoi MOBH, KpaiHO3HABCTBA, JiHBOKYIb-
TypoJorii, MiKyIbTYpHOI KoMyHikamji, JiHrBoiMarogorii. BrcHoBkn. Y noclifixeHoMy MaTepiadi 3/e6iibiioro 3asHadeHa
MIOBUTHBHA OI[iHKA iCIAHCHKUX MicT. Y MUBAHHA PIBHOMAHITHUX JiHTBOIMATOJOTIYHUX 3aCOGiB: JEKCHIHUX, MOPPOIOTIIHUX,
CHHTaKCUUHUX, KOTHITUBHUX, CTUIICTUIHAX — MJIA HaJaHHA OIiIHKU iCIAHCHKUM MicTaM i icaHIAM y peBOJIOIiHNI epiox
CBifUUTH IIPO 6AraTOrpaHHICTh TAJAHTY aBTOPa AK MHCbMEHHUKA-ITy6JinucTa, eMoLifiHOi, JONUTINBOI, epyLoBaHOl MOBHOI
0co6HCTOCTI 31 CBOEI MOBHOI0 KAPTUHOIO CBITY, AKa IPYHTYEThCA HA OMIALAX AHTH(QAIINCTCHKY HAJAIITOBAHOI'O PAJAHCHKO-
ro cycmigaberBa 1930-x pokis.
Kamouosi caoBa: minrsoiMaroJoriunmii anaJuis, ominka, M. €. Koabios, icnancbke micTo.

®opmymoBannas npodaemu. OqauM i3 HANTPAriIHIIIEX ABHII JIOJCTBA IOCTAE BiliHa. Ipo Bifiau cra-
3aHO Ta HammcaHo 6Gararo. BiitHa e mepiomoM, Akuil y moBHi# Mipi akTHBi3ye Bci MOpaJbHi, IyX0BHI, I1O-
JITAYHI, BifiCbKOBI, MIIOMATHYHI PECYPCH TOTO UM iHIIOTO HAPOAY HA MUIAXY A0 mepemory. lenania He €
BuHATKOM. lle KpaiHa, AKa ofHi€ i3 MePIINX y CBiTi KUHY/Ia BUKJIMK PanmsMy Ta 6oposacs 3 iTalificbko-
HIMeNbKOI iHTepBeHIIie0. lcTOpUIHO BiZoMO, IO BiICTOIOBATH CBOE ITPABO HA HE3AJIEMHICTH iCIIAHCHKOMY
HapOZy J0IoMaraJy IIpeicTaBHUKY iHITUX KpaiH, yTBOPHUBIIY iHTepHAIIOHAJbHI 6pUraju, 10 CKIALY AKUX
BXOJIMJIA POCIAHU, AMEPUKAHIT, AHTJINI Ta MPeJCTaBHUKMA 0araThoxX iHIIMX HAIiOHAJbLHOCTEH. ¥ Cix ix
06’emHyBaJa a060B no lemanii, enHicTs ix mosuilii. Y TiM, KomeH HAPO, KOKHA HalliA crpuitMata lenanio
Ta iclaHIiB I0-Pi3HOMY, KPi3b MPU3MYy cBO€1 BIacHOI HAI[IOHAJLHOI MEHTAJIbHOCTI.

JlinrBoimaroaoria fociixye MoBHe (3BicH JiHI'BO-) 3aCTOCYBaHHA 006pasy (IMifKy) OfHOTO HapoOay B
ouax inmoro Hapoxy [2, c. 148]. IlonyaapHicTs MOHATTA «06pa3» HpuitnLIa i3 cdepu JiHrBOIMATOJIOTII,
HOBOI'0 HAIIPAMKY y (biJoJIoriuHiil Hayli, AKkUil OpMye HOBUII IJIACT CYYACHUX JOCIIIHEHb, 0 OKYCYE
yBary came Ha MOHATTI «06pasy» («iMim#»).

3B’A30K NpobaeMu 3 nonepesHiMu JocaifkenHAMU. Bararto crareil Ta MoHOrpadiil MpuCcBAYEHO BU-
BYEHHI0 MEHTAJITETY iClaHIiB, ix icropil, JirepaTypu, susonucy. Tak, nocrigauma M. B. JlapionoBa Bu-
BuaJa B3aeMoBigHocuHM Icnanii Ta Pocii y rasetHo-nyo6ainuctuanomy muckypei [4]. A. A. Kosaoa po-
caimmyBaga obpas Iemanii B aiTepartypi, a came y pocificoriit mposi XV-XVIII cr. [5], A. K. Konbonrosa
npoaHaJgisyBaJa o6pas Icmanii B pocificbkoMy muBonuci apyroi monosuru XIX —mouarky XX cr. [6].
H. T'. ITanvenko [8] Ta €. B. KaraeBa-Msaxkinen [3] poskpusiu o6pasu Icnanii Ta icnaHIiB ounma pociii-
cprnx MaHapiBHUEIB XIX cr.

®opmya0BaHHA 3aBXaHb. MeTa crarTi — NpoaHAJi3yBATH OLIHKN iCIIAHCHRUX MICT i MicTAH, HajaHi
M. €. RoabuoBum y nepiop fioro nepeGyBanua B peBouowiiiniii Iemanii 1936-1939 pp., 3 Touku 30py
JinrBoimMarodiorii. O6’€kToM JocCTieHHA 06paHO TEKCTOBI (PParMeHTH, Y AKUX aBTOP OIKCYE iCIIAHCHKI
MicTa Ta moBefiiHKY MicTaH. IIpeMeTom posrasamy € crioco6u BepbaJisaliii OIiHKY iCIAHCHRUX MiCT Y JIiHT-
BOIMAT0JIOTITHOMY acIeKTi. ¥ mpoliec JocisReHHA GyJI0 3aCTOCOBAHO OTIMCOBHIA METOJI, METOJ], CTUJIICTHY-
HOI iHTepIpeTarii, IPUAOMEI CeMAHTHIHOTO, KYJIbTYPOJOTidHOI0, IPEIeJIeHTHOTO aHaIi3Yy. 3aB/laHHAMHI
po6oTH € BUABIEHHSA TPeLe/IeHTHIX (JeHOMEHIB i oco6mBoCTell iX PyHKIIOHYBaHHA y BUSHATEHH{ TePiof,
a TAKOK BHOKPEMJICHH i aHAJI3 BUKOPUCTAHOI OLIHHOI JEKCUKH, AKY BHHUTO LI XapaKTePUCTUKH iCraH-
CBHRMX MiCT, 38 03U il TOSUTHBHOCTI UM HeraTWBHOCTI. BaroMmm y JiHrBOiMaroJorisHOMY AOCTi/HeHH]
MI0CTaE MaTepiaJ g aHaJdi3y: TekeT KHUTH «McnaHckuil fHEBHUKY, HATIMCAHUI TMCHMEHHUKOM-ITY OJIiITic-
tom M. €. KosbioBuM, AKUil IPOXUB KOPOTKE, ajie ACKPaBe HMUTTA, e 6AraTo MiCIlld BiBOIUIOCA Perop-
TePCHKUM II0/I0POKAM.

Buxaaj ocaoBHoro Matepiady. Ilix vac ['pomagancekoi Bifinu B Ienanii (1936-1939 pp.) M. €. Kous-
1oBa 6yJo BimpamseHo 1o 1iel Kpainm Ak KopecroHfeHTa razeTd «lIpaBma» i HeTIaCHOTO MOJITHIHOIO
npexacrasauka Biaagu CPCP mpu pecry6aikancskomy ypani. B Ienanii Bin 6paB akTuBHY ydacTh y HOAiAxX
AR OIVH 3 OPTaHI3aTOPIB OTMIOPY BaKOJOTHUKAM. ABTOD TOJ0pOKYBaB Hafibiapmumu Micramu Ienanii (Bap-
cesona, Manpun, Banencis, Toaeno, Actypisi) Ta BUCBITIOBaB CBOi BpaseHHA Y MOJEHHURY.

Bapcenona

«Borpye 6apos mnozo mouamcs, 6cé crusaemcs 8 ocmpyio, mocriusyo 60ns. Pemecaennunu, menrue
KYCMapu 10mamces u pabomaionm 60Kpye 02POMHbIL COBPEMEHHBLY 30.60006; Noaycaenoti edyura 3auluea-
em 2py6oti 0pameoti OmeasusuLY0CS 1000UL8Y PABOUEMY BEAUKOLENHOT MEXAHUSUPOBAHHOT 00Y6HOT Pa-
opuru. Ha npumycax aydsm cmapyio, noromannyio nocydy. Topeyrom camnodi uzodpannoii, epssnoi, 3a-
CANEHHOT NAGMSHOY 8eMOULBI0 — 30€CD, PAOM C ULAHMCKUMU KOMOUHAMAMYU U MALASUHAMY 0eULEB020
20M06020 NAAMLS, KOmopwviu Bapcenona cuabacaem ecro Uenanuro, omuacmu Ppanyuio u dasce Aneawro.

Ho secennuii 6emep 6030ydun meneps amu newanvuoie weapmanv.. Onu 630y0opacenst, 0rcuUsLEHbL.
Ha domax 6 oxnax, noumu nad xaxdvim 6xodom — daazu, Jubo ¢ ceprom u MoLOMoM, Aub0 KPac-
HO-UEPHBIE AHAPLUCCKUE, JUOO NOJOCAMbIE KAMALOHCKUE, AU00 o0ffuyuarvrsie pecnybiukarcrue. Beé
30MONHENO NAAKAMAMU, JUCTROBKAMU, 2AZEMAMU, UL wumatom, obcyrcdatom. [esyuru, ycesuucs eme-
cme, XopoM Pa3yuusam no HOMHOMY JUCKEY PEBONOYUOHHbIE NECHU. B KHudcHblL Aa8uonKax yYima
HOBOT JUMEPAMYPDL, MHO20 cosemcrux Kuue» |7, c. 28].
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Y mepmomy a63ali OIfiHKa HeraTWBHA, ii BHpameHO NOCUTH eMoriiiHo. [lna sobpaxenna Bapcenonn
aBTOpP BUKODPHCTOBYE QHTHUTE3Y: 3 OFHOTO GOKY, — PO3BHHEHA IIPOMHCJIOBICTH, & 3 iHIOro — OigHICTS.
M. €. Kosbuo mporucraBife gBa o6mudda BapcenoHu: omgHe — pOSBHHYyTe # CydacHe: cospemermoie
30,600bL, BENUKONENHAS MELAHUSUPOBANHAS 00Y6HAS PAOPUKA, cULAHMCKUE KOMOUHAMBL U MALASUNDL;
inme — GifHe Ta BaHemOAHE: 60KPY2 OAPOE MHO20 MOUGINCS, CIAPASL, NOLOMAHHASL NOCYOQ, U300PAHHAS,
epABHAS, 3acaneHHas naamsnas eemows. IIpotucraBienHa Bep6aaisoBaHO 3a TOMOMOTOK0 IIPUKMETHH-
KIB, IO BiJirpaioTh CHHTAKCHIHY POJb OIIMCOBHUX 0O3HaUeHb. ABTOD 3aCTOCOBY€E CHMBOJIKY IIPANopiB: ina-
eu, aU00 ¢ CEPROM U MOLOMOM, AUBO KPACHO-UEPHBIE AHAPTUCTNCKUE, JUOO NOLOCAMDBLE KAMALOHCKUE,
AU60 ouyuasroie pecnybrurancrue. BlIbIIO0 Mipol0 BOHE IeMOHCTPYIOTH HOJITHIHY Pi3HOMAHITHICTH
Bapcesnonu a6o, HaBnaky, il MOJiTHIHUI Xa0C Ta [TOBHY BiICyTHICTH €HOCTI B JlepikaBi Ta BigmaHocTi of-
Hiit moxiTHuHii cumi, Mo Haitdacrime 6yBae B Imepiofu peBoaonil Ta Bifinu. IlomiTHUME € IOBTOPH poO3Zi-
JIOBOTO CIOJYYHUKA %00, MO 3a6€3MeYy€ TYT JOTiUHICTh, TOUYHICTH i ACHICTH BUPAasy.

«Bowra au ona woeda-wubyds maroi, xax celuac, npazdnyrowas ceoto nobedy neucmosas Bapce-
aona? Henancruii Hovto-Hopwk, camas napsonas xpacasuya Cpedusemnozo mops, eé ocaenumensroie
NAILMOBbIE OYNbEAPbL, €€ 2ULAHMCKUE NPOCNEKMbL U HADEPescHble, Panmacmureckue 6uiLbl, 6030010~
BUBULUE POCKOUD BUIAHMUTICHUX U mypeyrur 060pyos Had Bocgopom. Hecronuaemvie 3a6odcrue 1eap-
MALBL, 02POMHBLE KOPRYCA CYIOCMPOUMEeNsHbIX 8ephet, MeXAHUNECKUL, NUMETHBIL, INEKMPUUECKUL,
ABMOMOOUNLHOLL UeEL0B, MEKCTMUILHBLE, 00YBHbIE, ULBETiHbLE PabpuKru, munozpaguu, mpamsatinvie deno,
ucnoaurcrue sapaxu. Banroscrue nebocrpédn, meampol, rabape, ysecerumenvnoie napru. Cmpau-
Hole, UEPHBIE YSON0BHBLE MPYU00bL, 3N06EUUTE «KUMAUCKUT K6APMAL» — MECHBLE KAMEHHbLE UeLU 6
camom yewmpe zopoda, 6onee eps3nvie u onacroie, wem nopmossvie kaoaxu Mapcers u Cmambyra. Beé
cetinac HasooHeHo, 3ANPYHCEH0, NO2LOUEHO 2YCMOt, 6030YxcEHHOT H10OCKOT MACCOU, 6CE BCHONBILHYMO,
BLINAECHYMO Hapyxcy, dosedero Do bicuLeti MouKu HANPIHeHUs u xunenuss [7, c. 18].

CnocrepiraeMo aHTHUTE3y, AKO AaBTOpP TpoTHCTaBide OaraTeTBo DBapcenonu (ocaenumenvroie
naAsLMOBBIE OYALBAPDL, €€ 2ULAHMCKUE NPOCHEKMb, U HabepelcHvie, HaHMaAcMurecKue BuULLbl,
HECKOHUAeMbLE 30B00CKUE KBAPMATLL, 02POMHBLE KOPRYCA CYIOCMPOUMensHoLL sepdedi...), Bepbarisyodn
BHCOKY OILIIHKY MicTa IPUKMETHUKAMU OCAENUMENbHbIE, CULAHMCKUE, 02POMHbLE, hanmacmurecrue, o
OIIMCYI0TH PO3Mip, OiTHOCTI (cmpawnsie, uéproie yeoro8Hvle MPYU00bL, 3L08€UUT «KUMATCKUT Keap-
man). ABTOpChEI acomjallii 30BHIMMHBOrO BUIMIANY MicTa 3aroCTPoOIOTh BHYTPIIIHI IIPOTHpiYdYd, Aucrap-
MOHII0 CYCHiNBHO-TIONITHIHOI CHCTeMH, AKa TPOAYKYe 0araTCTBO OMHUX i OiMHiCTH iHMMX. BupasHuramu
AHTHUTE3U € CTPYKTYPHO OJHOCKJIAIHI HA3WBHI peueHHs, AKi CTBOPIOIOTH e(peKT rpafailiii; aBToOp 3aCTOCOBYE,
Jie 1ie I0PEIHO, METOHIMIIO (y20006Hble MPYuso0bl, KUMALUCKUT KEAPMAL NANLMOBYLE OYab6apPbL). Y CYPAL-
Hi DA ABTOP CTABUTD OAHKU, MPYU00Ll, KEAPMAISL, YEXU, HAOPUKU, OYIbEaAPbL, BUNLLL, Ha6epeo/cuue,
HeboCkpELLL, meampol, kabape, napru romo. Lle nae mizcraBu rOBOPUTH [P0 XAOTUIHE CIPUAHATTA MiCh-
KOT'0 JaHIMa(Ty Ta CHCTeMATU3AII0 YABIEHDb IIPO MiCTO Ta HOT0 MEIIKAHIB.

ABrop nopiBH0E po3kim Bapcenony 3 poskimio BisaHTificbkuX i Typelpkux najanis Hax Bocgopom.
Ymusauua Bracuux nass Heio-Hopw, Bocgiop, Mapceav, Cmanbyn cBigauTh 1po reorpadiaHy mupory
goraAzniB aBropa. LlikaBuM yjocrae GakT MOpiBHAHHA BapcesoHW 3 aMepUKaHCHKUM Merarogicom Hplo-
Moprom: Henancruii Huwo-Hopw. Bracua nassa Hoiwo-Hopr BHCTyIIAE ABTOIPEIIEIOHTOM, AKMI IPeICTaB-
Jsi€ 06010 BimoGpaskeHHA y cBimomocTi paganchkoi moauau (M. €. KosbioBa) ¢parmeHTa HaBKOJUITHHOT'O
CBiTY, TIOB’A3aHOT0 3 0COOJMBUMHE iHIVBITyaIbHUMH YABJIEHHAMA.

Puropuune nuranna ta nepconigiramia: Bena au ona xozda-nubyds maxod, war ceiuac, npazony-
1ouas €601 nobedy neucmosas Bapcenona? — BIAJO IPUBEPTAIOTH YBary 4nuTada o o6pasy Bapcesaonn.
Yea poskim npoTucTaBieHa GiTHOCTI: cmpawmvie, UEPHbIE YeON08HbIE MPYUO0DL, 3L08EUYUT «KUMATI-
CHUTL K8APMAL» — MECHbLE KAMEHHDIE WU 8 CAMOM Yenmpe 20poda, boaee epA3Hble U ONACHBLE, UeM
nopmosvie kaoaru Mapcers u Cmambyaa. Ynaie 3acTOCYBAaHHA NOPIBHAHHA “eM NOPMOBHIE KAOUKU
Mapceas w Cmambynra MiATBEPLKYE NpellefleHTHUI XapaKkTep Y:HUBaHHA HasB IIUX IOPTOBHUX MiCT, AKi
MOCTAI0Th Y CBiOMOCTi aBTOpa B HeraTWBHOMY cBiTai. IlikaBuM, Ha HAII TOTJIAN, MOCTAE BUKOPUCTAHHA
iMmenHmka «Kaoarwu». IlonarTa «kaoaka» (Bim aat. cloaca — «Tpy6a Ajad OIPOTOKY HEUHCTOT») — IIifI3EM-
HUH KaHaJ /1A 3JMBY HEYHCTOT; HAJ3BUYANHO OorupHe Ta OpyaHe Micue [1]. Y:kuBaHHA IbOTO MOHATTA
BUKJNKaE HEeIIPUEMHI acollialii Ta Mae HeraTUBHY OIIHKY.

Y xinmi ¢gparmenTy Tekcry, Aruii omucye Bapcenony, M. €. KoabiioB y:kuBae Meragopu, AKki BUHUKIA
3aBJAKU CITIBCTABIEHHIO COIiaJbHOI'0 XBUJIIOBAHHA 3 BUBEP:KEHHAM BYJIKaHY: Bcé cetivac nasodneno, 3a-
NPYHCEHO0, NO2AOUYEHO 2YCOt, 8030YHOEHHOU N100CKOT MACCOT, BCE BCKONBILHYMO, BLINLECHYMO HAPYHCY,
dosedeno do svicuLets mouru HanpsKcenus u xunernus. I'pafaria ronomarae peatisyBaTi CUMBOJ BYJIKaHY.

Mappun

IHEM Kunum, neperusaemcs KpacKamu CMOIUNHAS PeKa A8MOMOOUNEN, MALAZUHHLL BUMPUH,
nYORUKU, 2A3EMUUK08, HeeHCKUX Hapsdos. Ho wozda nebo memneem u cepebpAHAS KACMULBCKASL JYHA
CMPYUMcs Haod KPsuamu, K020a NPOH3UMENLHO 60NUN CUPEHE, U WYNAIOM HEOO NPOACEKMOPDL, U 2IY-
TuUe 63PHLEbL NEPEPHLEATON HEPEHYI0, NPUMAUBULYIOCS mMUuuuny, — mozda Madpud, co céoum Muaiuorom
Jeumeneti, ¢ NPABUMELBCINBOM, C HEOOCKPEORMU, CTNAHOBUMCS 00UHOK, KaK Ha Jbdunes [T, c. 150].

[Topauuit onuc icnanchKoi CTOMHUI € OCUTH MTOBUTHBHUM. 3BEpPTAOTh yBary Ha ceb6e MeTaopu pexa
aemomodusesi, Ma2asUHHBIX 6UMPUH, NYOIUKU, 2A3EMUUK08, HEHCKUX HAPSI06 Ta CEPeOPAHAL KAC-
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MUTBCKAS TYHA CIMPYUMCS, Ha0 KPbluuamu. 3BePHEMO YBary Ha IepeityBaJbHy (6e3CII0JIyIHUKOBY KOH-
CTPYKIIiI0 3 IPUEIHYBAJIBLHUM BiITIHKOM: % Wynaom He6o nporcexmopsl, u eayrue 63poiebl NepepuLeaom
HEPEHYI0, NPUMAUEUYI0CS muwuny. [Ipyre pedeHHA HaBeleHOI'0 a03ally 3a CBOEI CTPYKTYPOIO € CKIAI-
HOTIIPATHAM PeYeHHAM 3 TIPENO3UTHBHIMY OTHOPITHUMY HiIPATHUME Yacy, AKe BOAHOYAC BUCTYIIAE CTH-
JiCTHKO-CHHTAKCHIHOI (irypoto mepioxy. Ederr rpaparii noxomuts no HaiiBumoi Touku. M. €. Kosbios
3aCTOCOBY€E TaK0E MeTa(opy nponsumenvro sonum cupena. Magpun mocrae y cBimomocti aBTopa ofuHO-
KIM Ta yCaMiTHEHWM, IIPO INO CBiTINTH HACTYIHA IuTarta: mozda Madpud, co ceoum muniuornom sume-
aetl, ¢ NPABUMENLCIBOM, C HEOOCKPEOAMU, CTNAHOBUMCS, 00UHOK, KaK Ha Jbdune. IlopiBHATLHIH 3BOPOT
00unotk, KaK Ha Ab0uHe TOTIOMArae IUTaTy CTBOPUTH Y CBOIil cBifoMocTi 06pas BiJOKpeMJIEHOrO0 Bij yChOTo
cBity Manpuna. CypagHuil pajg co c60uM MULLUOHOM Hcumenetl, C NPABUMENLCIEOM, C HEOOCKPEGAMU Jie-
MOHCTPY€ XaOTHYHICTh Y BHUBAHHI ONHODITHUX WieHIB pedeHHA. e moBomuTh TOM akT, mo y cBimomocTi
aBropa ypan lemanii Ta GymiBai moctaBJeHi Ha ouH MAGETb.

Basencia

«3decw 6¢€ svieasdum cnokotino u mupro. Kpacuevie naowadu ¢ nebockpébamu usnoisaiom om rkcapot.
Ha mpomyapax nod narsmamu, 36 cmoruwramu, noom xoge u eepmym, cayuaom paduo. Hnozda, 06-
MAKHYSE ULU NOCTIOHUE NATLEY, NOOLIMAIOM 66ePL — Hem AU 6emePKA ¢ Mops. B nopmy u na petide mrnozo
cydos, — evlepyacalomes nedmo, wyeynuoie 6oa6anru, crom usz Kzocrasuu»r [7, c. 54].

Y miit Ta HaBeleHNX BHINE IUTATAX HA Ilepile MiCIle aBTOP BHHOCHUTH 3araJjbHe BpPakeHHA IIPO Mic-
T0: 3dect 6¢é 8vieasdum cnokolino u mupro. ABTOp omucye yHiBepCaabHO-TIPeIleIEHTHHUH #ecT, BijoMuii
Oynp-axriit monuni: HHnoeda, 06MaKnys uiu NOCIOHUE NATEY, NOJLLUAIOM B6EPT — HEM U BEMEPKA C
mops. Taxuil wecT 3acTOCOBYIOTH 1A BUSHAa4eHHA Hampamy Bitpy. M. €. KoabIoB mo3UTUBHO OILiHIOE
MiCTO Ta OmmCy€e CIOKifiHy aTMoc(epy, He TMBIAYINCH HA CTaH BifiHM B KpaiHi, BAKOPUCTOBYIOUH eIIiTeTH
cnomKotino u mupro. Sk momuHi, 3BURIIH 0 TOMipHOTO RKIiMaTy, KiaimaT BaseHcii 3maeThes aBTopoBi cre-
koTHUM. CBoe GadeHHA BiH peaJisye 3a MomoMorolo nepcoHidikariii: Kpacussie naowadu ¢ nebocrpéoamu
usHbLBa0M 0M JHeapul. 1IpuBepTae yBary mi€caoBo usnsiéatont, AKe 0BHAUAE (TOMUTHCS Bif CIIpart, Hyab-
i, creku a6o HepobeTBay [1], Boaso migkpecaooun aTMochepy B MicTi.

Toxeno

«Tonedo 6vL10 6udHO uzdanu, 3am0x ALbKACAP KYPUICS HA BbLCOKOT 20pe blMoM 08YX PA3OUMbLL 00~
wen, guonemosas sewma Taxo wpymo onoscuiéara 2opod. Ha cmapunmnoix mocmazr a100u 6 Kocmwomax
MEKCURAHCKUL OAHOUMO8, 8 OCTIPOKOHEUHBL CONOMEHHBIL UASNAL, C WENKOBBLMU YBEMHLMU JEHMAMU
HA BUHMOBKAL NPOBePsIU 63€30 U 6vies3d» [7, c. 97].

®DioneToBUIT KOJIP CUMBOJIYE, 3/e6iMBITOT0, 3aTaKOBICTh i TAEMHUIICTh, MYAPIiCTh i MicTURY. Bubip
aBTOPOM CcaMe Takoro Koabopy B MeTadopi gpuonemosas sewma Taxo xpymo onoscoisana 2opod nepeyae
micTuaHicTs piukn Taxo it camoro MicTa. 3acIyroBye Ha yBary Metagopa aewma Taxo kpymo onoscoieana
20pod: 3amictb piura M. €. KoabiioB BuKoprcTOBY€E MeTadopy aenma.

[liraBuM € B:EUBAHHA CUMBOJIKY, XapPaKTEPHOI JJI1 MEKCHKAHCHKIX OAHIUTIB: 100U 8 KOCMIOMAL MeK-
curancrur 6andumos, 6 0CMPOKOHEUHBLL CONOMEHHBIL WAINAL, C WENKOBLLMU YBEMHBLMU JEHMAMU KA
sunmosrax. Mu He sHafimm 38’a3Kky 3 Mekcuroio, ToMy BBaskaeMo Iieil BUpas3 aBTOIPELe/IeHTOM, AKUIl
IeMOHCTPYE Te, IO Y CBiOMOCTI aBTOpA JIIOAH B cOMOPEPO BiII3epKAIIONTb 06pas3 MEKCHKAHCHRUX GaHIu-
tiB. Bepyun mo yBaru mumpory crepeoTuIiB aBTOpa, MOKEMO MPUIYCTHTH, o y cBigomocti M. €. Kousb-
I[0BA CKJaBCA HETaTHBHUIT 00pa3 MEKCHKAHIIB i, TOGAYMBINN NIAIHN, CX0kKi HA COMOGPEPO, aBTOP ACOIIiI0E
JI0fieii 3 MeKCUKaHIIAMU.

Acrypia

«Beauuecmeennolii u wpacuesiti 20pnuoiti u npumopcrud kpad. I'nyborue yujeass, ocmpoie Ha2POMOKCc-
denus u cxaadru uspesaru u 630viounu amy semao. Jopozu bezym, 603HOCAMCS U NAOAIOM CMEILLMU
cnupaasmnu. Boicmpoie peru ceepeatom aedsnvie 600bL ¢ 8bLCOM U, NPOPBAE CeOE 8bLX00L uepe3 2opHbLe
yenu, nuseepearomcs, npsmo 86 Amaanmuveckuti oxean. Creacnoie sepuunse Mopcun w Apamo cmpoeo
nogenesarom nad copusonmom. B copaxr u ywervsaxr sanpsmans manenvrue 2opoda u nocénxu. Imo
Hsesiyapus naoc Jonbace u nemnozo danvresocmounozo Ilpumopvs. Jas Kasraza amo caumnom mo-
1®po u mymarno. Coscem nedasno amu Kpacomovl Obiau NPUMAHKOT OLS CAMBLE USDICKAHHBLL U U30AN0-
sannwir nymeuecmeennuros. Ceiiuac sdecv cezon nurar ne das mypucmos. Bee meuwem, ece couumcs,
da u xaeba nem, 00 u 06uQS 06CTMAHOBKA COBCEM He YIOMHAS. B yuenvax epemsm svicmpenst, LoEmcs
#poswy [7, c. 159].

Y upomy a63arii 3BepTaemMo yBary Ha MeTadopy Jopozu bezym, 603HOCIMCS U NAOGIOM CMENBLMU CHU-
pansmu. boicmpoie pexu ceepeatom aedsmovie 600bL..., AKa IOTIOMarae ACKpaBo INepelaTH Ieiisam. Jmo
HTsesiyapus natoc Jonbace u nemnozo danvre socmounozo Ipumopvs. Jas Kasxasa amo cauumsom mo-
KPO U MYyManHo — Y IbOMY BUpasi BiI3epKaI0EThCA NepIeNTHBHA 6a3a aBTOpa, a caMe: HAI[lOHAIBHO-
uperneneHTHi penomenu ([lsesiyapus, Jonoace, Rasras), Aki BimoMi 6yab-AKOMY cepeIHBOCTATHCTIIHOMY
IpeJCTaBHUKY IIeBHOI HAIllOHAJIbHO-JIHI'BOKYJIbTYPHOI CIIIBHOTH Ta BXOJATH 10 HalllOHAJbHOI KOI'HITHB-
Hoi 6as3u. Ham Tako 3MaeThes IiKABUM MOETHAHHA KAPAMHAJIBHO MPOTUIEKHUX Miclib: Imo Illsediyapus
navoc Jlonbace. Binomo, mo Ilsefinapis 6yaa Ta € npukaagom 6aratoi Ta posBuHYyTOI Kpainy, y Toi dac Ak
Tloubac acouineTsbed i3 maxTaMu Ta TAKKOW Hpateln. Sicrapienns ineansroro (Illseiinapis) 3 Heineas-
HuM ([lon6ac) moBomuTh Toi (akT, mo aBTOp moMiTuB B AcTypii Ak miocu, Tak i Minycu. M. €. Koabuos
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crpuiiMae CBIiT depes CBOI0 yCTaleHy MepIENTHBHY 6asy, aka sbaratyBajach yUPOJOBH yChOTO RATT.
Tomy aBTop nopiBHIE acTypificbknil kpail 3i cBoiM piXHUM KpaeM Ta GavuThb BifMiHHOCTI, HaNpUKAAL: /18
Kasrxasa amo caumrom moxpo u mymarno. 3a JOIOMOT0I0 HOJICHHIETOHY B IIOEJHAHHI 3 IPUEIHYBAJIbHU-
MU KOHCTPYKIiAMM aBTOp CTBOPIOE JIOTiuHe it iHTOHallifiHe BUJJIeHHA, focATaloYN eQekTy ysaraJbHeHHd,
Hanpuraan: Beé meuém, 6cé couumces, 0a u xaedq Hem, da u 0bwas 06cMmaro08Ka cosceMm He YIOMHAS.

«3decv nowmu mem IK3OMUKU U MOPHCECMBEHHOT KPACUBOCTIU, KOMOPHLMU HAIUMb, mam, 8 Kac-
MULUYU, KAHCODLT N0LE80T 6u6ycm, Kaxcdoe 6aMANLOHHOE 3HAMS, KAKCIbLT HOUHOT nAmPyYws Ha dopoze.
30ect a100u n00X00IM ¥ 80TiHE HE KAK ¥ CREKMAKII UL CIULUTHOMY 0eDCTEUuI0, & KaK % deny. Bedym
BOUHY MO-UAXMEPCKU — CePLEIHO, Ynopro» [7, c. 162]. 3a H0omOMOro0 MPUKMETHHKOBOTO 3aiiMEHHUKA
Kaxcdbil CTBOPIOEThCA Tpajalid. BBamaeMo, Mo PO3JiIOBe 3iCTaBIEHHA KAk % CNEKMAKIIO UAU CINU-
2ulinomy 6edcmeuto BEATO TYT IJIA TiICUIEHHA BUPASHOCTI MOBJIeHHA. Bedym 6oiiny no-waxrmépcru —
CepvE3HO, YNOPHO — y IIbOMY pPedeHHI BHUTO IpeleleHTHUN (PeHOMEH no-uarmépcru, 3HaUeHHA AKOTO
BXOJUTH 10 YHIBEPCAJIbHOT0 KOTHITHBHOTO IPOCTOPY. [lo-uaxrmépcru cuMBOI3YE TAKOM TAKKY [IPALIO Ta
JIeMOHCTPYE€ IiAXiM icaHIiB A0 BifiHU AK M0 BamKOI Ipalii.

BucHoBkm. BaBepmylqu CTATTIo, NpHCcBAYeHy penemuii icnancprux micr M. €. Koabnosuu, sasHa-
9UMO, 110 ABTOP HPOHHABCA ATMOCHEPOI0 iCIAHCHKOr0 MiCHKOrO JaHIAadTy, 106a1UBIIN B HHOMY i IIOCh
«CBOEY, i MOCH «gymer». Y MOCHEeHOMY MaTepiai 3Me6iabpIIoro 3a3HaYeHa TIOSUTUBHA OIiHKA iCTIAHCHRUX
Mict. ¥ muBanHs Pi3HOMAHITHUX JIHIBOIMArOJIOriTHUX 3aC00iB: JEKCHIHUX, MOP(OJIOTIIHAX, CHHTAKCAT-
HUX, KOTHITHBHUX, CTIICTHIHUX — JUIA HAJAHHA OUIHKH iCIAHCHKUM MiCTaM i iCTIaHIAM y PeBOMIOLifHMi
1epioj CBIAYUTH PO GaraTorpaHHicTh TAJIAHTY aBTOPa AK IHCbMEHHHKa-MyOJinucTa, eMOLifiHol, fomnT-
JIMBOI, ePyI0BAHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI 3i CBOEI0 MOBHOI KAPTHUHOI CBITY, AKA I'PYHTYEThCA Ha MOTVIAIAX
aHTU(AIMKCTCHKY HAJAIITOBAHOTO paJgHCchKoro cycmijabeTBa 1930-x pokis.
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UCIMAHCKHUE I'OPOJA B OIIEHKE M. E. KOJBIOBA (IHHI'BOMMATOJIOTUYECKAIT ACIIEKT)

Annoranmua. B snoxy riobajmsanun IpoCHeRUBaeTCA MPOLECC WHTETPUPOBAHUA U YHHU(PUKAIME KyIbTyp. Brpodewm,
BO3DACTAET MHTEPEC OFHOH HAPOIZHOCTH K APYIOi, K CTEPEOTUIIAM, KOTOPHE CJOKHUIMCH 110 OTHOIIEHWIO K TOH HJIK HHON
HapopHocTH. OUeBHIHON ABIAETCA HPOTHBOIOJIOKHAA TEHEHINA COXPAHEHHUA CAMOOBITHOCTH HAIWH, B PE3yAbTaTe 4ero
HHTEepeC K CAMOMJCHTH(PUKALNK HAPOLOB BospacTaeT. SIBBIK Kak 3epKaJ0 KyJIbTYpH (popMHUpPYeT o6passl OFHHX HAPOJOB
B BOCIIPUATHUH APYTUX, 0TOOPaKaeT HAIMOHAIBHY IO KADTHHY MEPA U TIPOIIECCHl, BHIBBAHHBIE COBPEMEHHBIMH COIMAJIbHO-TI0/IH-
THIecKuMU H3MeHeHHAME. CJie0BaTeIbHO, BOSHUEAET HEOOXOAUMOCTD H3YIeHHA BePOAIN30BAHHEIX (OPM 06pasoB OfHHUX Ha-
pOJIOB B cosHaHMM Apyrux. Ifeqs cratby — MPOaHATIM3UPOBATH B IMHI'BOMMATOIOTHIECKOM ACIEKTe BOCIPUATHE HCIAHCKAX
TOPOJIOB MBBECTHBIM PYCCKUM mucarejeM-myouumucrom Muxautom E¢pemosudem KosbioBeiv B mepuop ero mpeGhiBaHusA
B peBounononHoit Uenannn 19361939 rr. O0beEToM nccie[oBaHNA BECTYNIAIT TeKCTOBEIE (PPATMEHTH], B KOTOPHIX aBTOP
OICHIBAET HCIIAHCKHE IOPO/Ia U [OBEJeHNe UX ;KUTeJeH, BEpamasn P 9TOM ompeeasHHyo oneHry. IIpegmer paceMorpe-
HUA — BepOAJIN3aIHs OIeHKH MCIAHCKUX TOPOJIOB B IMHIBOMMATOJOTHIECKOM acriekTe. MarTepnaIoM ucciejoBaHIA ABIAET-
ca texer kuuru M. E. Koabrosa «JMcenanckuit nHeBHuK». B nporecce nccieoBaHus HCMOJIb30BAINCH OLUCATEILHBINH METO,
METOJl CTHIMCTHIECKOH MHTEPIPETAI[UH, IPHEMEI CEMAHTHYECKOTO, JHHTBOKYIBTYPOJOINIECKOT0, IIPEIeIeHTHOTO aHAJIN3A.
Pe3yrbTaThl MCCIIEIOBAHUA MOTYT HCIOJIb30BATHCA B NAJbHEHINX paspaGOTKaX TEOPUHM M HCTOPHH A3BIKA, JUTEPATYPHI,
o61mecTBa, B y1e6HOM IIpoIiecce B Kypcax JEeKCHKOJIOTHN PYCCKOTO A3bIKa, CTPAHOBE/IEHN A, TMHIBOCTPAHOBEIeHIA, MEHKKYIb-
TYPHOH# KOMMYHHKAI[UH, JUHTBouMaroxoruu. BeiBogrl. B uccienoBanHOM MaTepuale daiie BCETO TABTCA IOJOMKRATENbHAA
OIIEHKA MCIIAHCKHUX T'OPOOB. ¥ MOTPeOIeHNe PA3THIHEIX JHHIBOUMATOJOIMYECKAX CPEICTB: JIEKCHIECKUX, MOP(POJIOIHIeCKUX,
CHHTAKCHIECKUX, KOPHUTUBHBIX, CTHIMCTAYECKUX — [JIA OLeHUBAHKUA MCIAHCKUX [OPOJOB U MCIAHIEB B PEBOJIOIMOHHBIN
HIePHOJ, CBUIETEIbCTBYET 0 MHOTOIPAHHOCTH TAJAHTa aBTOPA KaK MICATeNA-IYOMNIICTa, SMOIUOHAIBHOM, TI0003HATEIBHOH],
3PYAUPOBAHHOI ASBIKOBOIT INTHOCTH CO CBOEHT ABBIKOBOI KAPTUHON MIUpa, KOTOPAA OCHOBEIBAETCA HA B3IVIAAX AHTH(AIIACT-
CKM HACTPOEHHOTO COBETCKOTo o6miecTBa 1930-x rr.

KiiodeBbie cloBa: TMHIBONMAroJIOTHIeCKHil aHaN3, oreHka, M. E. Koabros, ncnanckuit ropog,.
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Ukraine; 438 0930200580; e-mail: prokopovychn@gmail.com; ORCID ID: 0000-0003-0987-6474

SPANISH CITIES IN THE EVALUATION OF M. KOLTSOV (LINGUOIMAGOLOGICAL ASPECT)

Summary. In the age of globalization, the process of integration and alignment of cultures is traced. Admittedly, the
interest of one nation to another one and to the stereotypes, which have been formed, is constantly growing. There is
apparently an opposite tendency of preservation of national identity, as a result the interest to national identity is increas-
ing. Language mirrors national images of one nation in the perception of other one, reflects a national world picture and
processes generated by some modern social and political changes. Hence, there is the necessity to learn the verbalized
images of one nations in the consciousness of others. The purpose of the article is to analyze, in the linguo-imagological
aspect, the perception of Spanish cities by the famous Russian writer and publicist Mikhail Efremovich Koltsov during
his stay in revolutionary Spain from 1936-1939. The object of the study is text fragments in which the author describes
Spanish cities and the behavior of their inhabitants, while expressing a certain assessment. The subject of this research
is the verbalization of the assessment of Spanish cities in the linguo-imagological aspect. The material of the study is the
text of the book by M. E. Koltsov « The Spanish Diary». In the research process, a descriptive method, a method of stylistic
interpretation, methods of semantic, linguocultural, and case analysis were used. The results of the study can be used in
further development of the theory and history of language, literature, society, in the educational process in the courses
of lexicology of the Russian language, regional studies, linguistic studies, intercultural communication, linguo-imagology.
Conelusions. In the material under analysis there is mostly a positive evaluation of the Spanish cities. The usage of dif-
ferent linguoimagological means: lexical, morphological, syntactic, cognitive, stylistical for the evaluation of the Spanish
cities and their citizens in the revolution period shows the complexity of the author’s talent as a publicistic writer, as an
emotional, curious, intelligent language personality with his own linguistic view of the world which is based on the views
of the anti-fascist soviet society of the 1930s.

Key words: linguo-mathematical analysis, evaluation, M. E. Koltsov, Spanish city.
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OPATMEHTBI KOMMYHUKATUBHO-RYJbTYPHOT'O IIPOCTPAHCTBA I'OPOJA
THPACIIOJIA

Aunoranua. Iferp Hamero ucciefoBaHUA OLpeedeTCA CTPeMJIEHHEM Jemu(poBaTh KyIbTypHEE KOAbl ropomga Tu-
pacnosia. O0beET aHaIn3a — HEKOTOPHEe ()PArMEeHTH THUPACIIOJIBCKOrO ropofickoro mpocrpaHncrsa. IIpeamer uccienosa-
HUA — CBOe00Opasue KOMMYHHKATHBHOTO IIOJA TOPOJCKOr0 IIPOCTPAHCTBA, TPAHCIAIUA CMBICJIOB KOTOPOT'0 OCYIIECTBIAETCA
BepOATBHEIME U HeBepOAJbHBIMU cpencTBaMu. MeToqo.I0rHIecEy0 0CHOBY WCCIeIOBAHNUA COCTABUIM IMIPOIEIYPHl OMUCA-
TEeJHHOTO, CEeMUOTHIECKOTI0, HHTEPTEKCTYAJbHOTO METO0B. B pesy.rprare npoBeiéHHOrO HCCaeI0BAHNA GBI IPEICTABIEH
KYJIbTYPHO-KOMMYHHKATHBHEI TIOPTPET TOPOACKOTO TPOCTPAHCTBA CTOJMHIHI [IpHAHECTPOBBSA, OMpeNeJeHb HEKOTOPHIe
IPYLIE OHMMOB, IMEWIIUX CTPAHOBELIECKUe U H/e0JOTHIeckrue KOHHOTAmu. BeiBogkl. Vcropudeckue ciaefbl, MposABIae-
MBIe CO BpeMEHEM, 0CTABJIANT MAPKAPOBKU B TOPOJCKOM KYJIbTYPHO-CEMUOTHIECKOM IIPOCTPAHCTBE, BAKHOE MECTO B KOTO-
POM BaHUMAIOT JIAHAIIA(THLE TOIIOCH, TAMATHUKY, 3IaHNUA, [PYTHe apXUTEKTYPHEIE COOPYKEHNA, HEKOTOPBIe YIPesKIeHNS,
(opMUpYOIIIE CHCTEMY KYJIbTYPHEIX HHIEKCOB TOPO/ia, IOCKOIbKY CBASAHE! C ICTOPHIECKUMH COOBITHAMHE, J€ATEIbHOCTHIO
OT/IeJbHBIX JUIHOCTEH U KOJUIEKTUBOB, C IIPeIefleHTHHIMYI COOBITUAMY PETHOHAJBHOTO U MEEIYHAPOLHOr0 3HadeHUA. B ro-
POZICKOM KOiHE 9TO HAXONUT BEIpaKeHHe B CHEIU(UIeCKON crcTeMe YPOAHOHNMOB, BRJINYAOIINX TOLOHUME (60JbIIe BCero
TOJOHMMOB), BOSHUKIINE HA OCHOBE IIPEIeICHTHHIX AHTPOIIOHKMOB, F€OPTOHUMOB, XPOHOHUMOB, & TaK#e DPrOHUMEL, TeMe-
POHUMBI, APTHOHUME U Jpyrue oHuMbl. IIpakTHgeckoe MpAMeHEeHHeE PesyIbTaTOB UCCAETOBAHIA BO3MOKHO MPU M3YICHUN
KOMMYHHMKATHBHBIX PEIHCTPOB IIePeiaull U COXPaHeHNA HHPOPMALIUH C IIOMOIIBI0 00 EKTOB IOPOJCKON Cpe/ibl, BOCIPHHIMA-
eMOif KaK CeMHOTHYECKUil TEKCT, & TakiKe IPH M3YYEHUH CIIOCOGOB TPAHCIALNN HAI[MOHAJILHO-KYJIbTYPHOIO U PEIHOHANb-
HOTO HaCJIeJud.

KioueBsie caoBa: ropojckas cpejia, KOMMYHHKATHBHO-KYJIBTYPHOE IPOCTPAHCTBO, KO, OHUM, TEKCT, PETUCTD Mepefadin
UH(pOpPMaLUN.

ITocTanoBka mpo6eMbl. I'opojckoe IPOCTPAHCTBO BEHICTYIAET apeHOH B3aNMOMEHCTBHA MHOKECTBA
PasJIMIHbIX CYyOKYIBTYp. OTO NAET BO3MOMKHOCTH TPAHCIMPOBATH U3 IIPONLIONO B HACTOAIIEE W U3 HACTO-
Amero B OyayInee MeHHOCTH, HOPMbI, MEHTAJbHBIE KOIBl PA3HBIX HAIMOHAJIBHBIX KYJIbTYP. AKTYaJbHOCTh
HccIeJoBaHuA 00yCI0BIeHA HEOOXOUMOCTBI0 CO3/JAHUA KYJIbTYPHO-KOMMYHHKATHBHOTO IIOPTPETA TOPOJ-
CKOT'0 TIPOCTPAHCTBA ropofa Tupacmosid, KOTOPHIN ceroaHA ABIAETCA CTOUIEH He TPUSHAHHONR MUPOBBIM
coobmectBoM [IpuanecrtpoBcroit MoanmaBckoit Peciy6muku. [laHHEI acrekT u3y4eHUsA TOPOACKOTO J¥C-
Kypca HeJJOCTATOYHO MCCAEJ0BAH B HAYKe.

CBa3b ¢ MpeAbAYIMHA HceIe0BAaHUAMU. B cBoéM uccieoBanuy Mbl onupaauch Ha Tpyas P. Bap-
ta, B. BanoBa, T. B. Kamga6am, }0. M. Jlormana, . E. Jlynkaps, B. Iloxymuna, E. H. CremanoBa
U npyrux yuéHHX [1-9]. PaGoTs 5TUX yUEHBIX CIy#HAT KOHIENTYaJbHOM 6a30if JAHHOTO MCCIeOBAHUA.

IlocranoBka 3amay uccaeaopanus. [lens Hamero nccrenoBaHuA ONpeeJSAeTCA CTPEMICHEEM TeIIu-
poBaTh KyJbTypHHE KOAB ropoga Tupacmonsa. O6bekToM aHAIN3a TOCHYHUIA HEKOTOPHIE (ParMeHTH
THPACIIOJIBCKOTO I'OPOICKOTO IpocTpaHcTBa. IIpeamMeToM mccieoBaHuA CTAJI0 CBOeoOpasre KOMMYHHUKA-
THBHOI'O II0JI THPACIIOJIbCKOI'0 TOPOLCKOI0 IPOCTPAHCTBA, TPAHCJALMA CMBICIOB KOTOPOTO OCYIeCTBIIA-
eTcs BepOAJbHBIMY U HeBepOAJIbHBIME CpefcTBaMi. MeTo00rnIecKyio 0CHOBY MCCIe0BAHNUA COCTABUIH
IPOLIEYPHl OIUCATENBHOTO, CEMHOTHIECKOT0, HHTEPTEKCTYAJIbHOTO METOOB. 1€0peTHIeCKIM OCHOBAHH-
€M HCCJIeIOBAHUA ABIAITCA IOJOMKEHNAA TEOPUH KOMMYHUKAIINH, TAK KaK TOPOJCKOe TPOCTPAHCTBO MPe]-
CTaBJIAET CO00H CeMHOTUYECKUl TEKCT, CYMECTBYOIIHHA He caM 1o cebe, a TOIbKO KAK OIHO U3 3BEHHEB
KOMMYHUKAQTHBHOM IIeTI0YKN: aJpecaHT—TeKcT—aapecaT. CoryacHo rumoTese HaIIero UCCAeI0BAHNA, KYIb-
TYpPHBIE HHJIEKCH TOPOJCKOT0 IIPOCTPAHCTBA 06pas3yIoT CJAOMKHY0 KOMMYHHKATHBHYIO Iapajurmy, BKI0Ya-
Iy B ce6d JaHAmaT, apXUTEKTYPY, TaMATHUKY, 00BEKTH TOIIOHUMUH U JIp., BAXAMILYI0 Ha ajpecaTa,
(opMUPYA ero Kak JMIHOCTh. MaTepHaJoM HCCJIeOBAHUA MOCHYHUIA 00BEKTH TOPOJCKOTO IIPOCTPAH-
CTBa, NMeIie Hanboaee 3HAUNMOE CMEICTIOBOE COJEPKaHNe, a HMEeHHO: JaHAmAadT, apXUTEKTyPHBIE aH-
cam0.11, TAMATHUKH, GIOCTHI, TIPEIeIeHTHEE NMeHa (MMeHA MCTOPUYECKUX JUIHOCTEH PasHBIX HIIOX; Ha-
BBaHMA YIHII, IEPEYIKOB U IIPOU.).

N3zao:xenne ocHOBHOr0 MaTepnata. Tema Halero nccJaefo0BaHUA OIpe/ieAeTCA CTPeMJIeHHEeM Jemud-
poBaTh KyJAbTYypHBIE KOAH ropofa Tupacnons, Tak Kak FOpoACKOe KYJIbTYpPHOE IPOCTPAHCTBO IPE/CTaB-
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JsieT co60it CI0KHOe KOMMYHHUKATHBHO® T10J1€, TPAHC/IANNA CMBICJIOB KOTOPOTO OCYIIECTBJAETCA KAK BEp-
6aJbHBIMH, TaK U BePOAJbHBIME CPEICTBAMH.

Pacnososennnie B nienTpe Tupacnous 0wersl Ppania ge Borrana v Exarepunsr IT npencraBigoT
co060ii ”KOHWYECKUe BHAKH, TJIe B ILIaHEe 0BHAYAEMOTO0 BHICTYIAT 00Pas3hl KOHKPETHBIX HCTOPUIECKUX JIMII.
®panr e Boanan (Ppann-Ilasen Cent-leBosan; Frangois Sainte de Wollant) (1752—-1818) — mepBsrit
nHskenep B apmuax I'. A. Iloremrnna u A. B. CyBoposa, nepsuiii apxurertop Omeccs, HoBouepraccka,
Tupacnonsa, OBuguoNONA U PASA APYTUX TOPOIOB.

L

Brocr ®@panna ne Bosrana Bwer Exarepuns 11

Bioer . ne Bomnnana ycranosiaen pamom ¢ 6ioctoM Exatepunsr II, koTopas cBouM ykasoM oCHOBa-
Jia KperocTh Ha Mecre coBpeMeHHOro Tupacmosd. O6a naMATHUKA M3TOTOBJIEHH II0 IIPOEKTY OJIECCKOT0
ckyabnTopa Anexcanapa TokapeBa u oTkpblIu B KaHyH 215-1etua Tupacnoada. B cunTakcudeckoM mpo-
CTpaHCTBe ropojia GICTH pacloiaralnTca Hanpotus naMaTHUKA A. CyBopoBY, Ioiep:RUBaA APYT APYTa
CTUJIMCTIYECKOI 1 CMBICIOBOT prgMoii.

ILromans CyBopoBa (rnaBHasA IJIOMAIb TOPOfia) B pasdHoe BpeMs HasbiBasach [lokpoBckoil miomanpio,
maomanpio Cramuacroit Rouerurynuu, muomanasio Cosercroit Koncturynuu, ¢ 1992 roga — miromaasio
CyBopoBa. B pasHoe BpeMs II0MIa/Ib BHITIAMENA COOTBETCTBEHHO OMPE/IeIEHHOMY HCTOPHIECKOMY TTePHO-
Iy, BIIUCHIBASCH B KOHTEKCT BpeMeHu. Ha oHo#t u3 mimocTpariuii miomaib CHATA O CTOPOHBI TaHKA. SlcHo
BHUJIeH KpacHO-0eJbiil miakat ¢ usobpamenuem B. U. JlennHa — WHIEKCAJLHBIN 3HAK COBETCKON HIIOXH.
Ha nmpyroii nanocrpanuy nsobpasmena coppeMerHadA miomans (mociae 1992 roga), Tak Kak BUIEH IIaKaT
¢ rep6om IIMP. Haspanue miomanyu Bu3yalbHO aKIeHTHPOBAHO CKYJIBNTYpOil Anercannpa BacmibeBnua
CyBopoBa Ha KOHe, UMA KOTOPOTO ABJIAETCA MPEIeIeHTHBIM, HMEIOIMM [TO3UTUBHbIN SHIIMKIONEINIeCKUi
¢oH Oarogapsa BOGHHBIM 110061aM, KOTOPHIe OBLIN OePHAHBI TIOJ, €T'0 PYKOBOICTBOM.

WurepecHo, 9T0 HAITMOHAJIbHBIE KOIBI YACTO SKCILIAIIUPYIOTCA B TaCTpOHOMUIecKoM quckypce. Odopme-
HIEe 9KCTePhEPOB, MHTEPHEPOB PECTOPAHOB, Kade, 6apoB, BAKYCOUHEIX — ABHOE ToMY moaTBepskaeHue [10].

Tak, unTepbep u sKcTEphep Kage-6apa «KymaHék» uHmekCHPYIOT 0COGEHHOCTH YKPAUHCKON KYIbTY-
phl. 3HaueHue HasBaHuA «KymaHEK» packpbiBaeTcs caeIyOIMM 06pa3oM: «pPOACTBEHHOE JHUI0, KPECTHBIH
OTeIl [10 OTHOIIEHHIO K POIUTEJIAM KPECTHHKA 1 ero KpEcTHO! MaTepr». HasBaHne HaMeKaeT Ha TIOCHIEIKH
C POJICTBEHHUKAMH B YIOTHO# aTMoc(epe ykpauHckoro qoMa. OObeKT yIadHO BIMCAH B CHHTAKCHIECKOE
IPOCTPAHCTBO, TO €CTh PACIIONOMKEH CPEIU TAKUX e OJHOITAKHBIX JOMHKOB CTAPON 4aCTH rOpoja, MpH-
BHOCSA HEMOBTOPUMbIN HAI[MOHAJIbHBINA KOJOPHUT.
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K gmcny nHIekcaJbHBIX HAI[MOHAJIBHBIX 3JIEMEHTOB OTHOCATCA SMOJIeMa aucTa Ha Bbesje B FOpoJ, CO
CTOPOHHI Topofia BeHeps!, Mo3anyHOe ITAHHO B MOJIIABCKOM CTHUJIE HA JOMaX B IIEHTPe TOPOfia, CKYJIbITYP-
Has rpymmna o HasBanueM « Tpu MosaBaHuHA» Ha BHEsJie B TOPOJ CO CTOPOHEI ceja CykJies u ap.

C mowmompio MeTOla AHKETUPOBAHUA MBI OTIPEJIEJMIN CTelleHb BIMAHUA TOPOLCKON CPEIB Ha BMOIHO-
HaJbHOE COCTOSAHME uTeaell u rocreii ropona. IlosuTuBHAA OlEHKA TOPOJCKON CpEMB XapaKTepuyeTcs
TyBCTBOM I'OPJIOCTH U YHUKAJILHOCTH OKPYIRAIOIIEH Cpe/Ibl 1epes 3a10KeHHY 0 CHMBOIHKY TOPOACKOTO HPO-
CTPAHCTBA U 9CTETUYECKYI0 IPUBJIEKATEJIbHOCTD TOPOICKUX PailoHOB.

BuiBogpi. Taxum o6pasoM, HCTOpUIECKHE CJIe/Ibl, IPOABIAEMble CO BDEMEHEM, OCTaBJIANT MAPKHPOBKH
B T'OPOJICKOM KYJbTYPHO-CEMHOTHYECKOM IIPOCTPAHCTBE, BAKHOE MECTO B KOTOPOM 3aHUMAIOT JaHAmafT-
Hble TOIOCH], TAMATHUKY, 3JaHNA, IPYTHe apXUTEKTYPHBIE COOPY:HEeHHA, HEKOTOPHe YupemeHusd, Pop-
MHDYIOII{e CHCTEMY KYJIbTYPHBIX MHIEKCOB I'OPOIA, [IOCKOJBKY CBA3AHBI C MCTOPUYECKUMH COOBITHAMHU,
IeATEJbHOCTBI0 OTHENbHBEIX JUIHOCTEH W KOJNIEKTHBOB, C IPEIEIeHTHHIMHU COOBITHAME PETHOHAJBHOTO
¥ MeKIyHAPOJHOT0 3HaYeHNA. B ropojckoM e KoilHe 5T0 HAXOAUT BHPAHKeHNe B CIeNU(UIeCKOl cucTeMe
ypOaHOHUMOB, BRJIIOYAIONINX TOIOHUME! (60bIIe BCETO I'OJOHNMOB), BOSHUKIINE HA OCHOBE IIpeleIeHTHBIX
AHTPOIIOHNMOB, T€OPTOHUMOB, XPOHOHUMOB, a TaKie 3PIrOHUMbI, TeMEPOHUMbI, apTUOHUMEI 1 HEKOTOpPLIe
Ipyrue OHUMBL. ['OpoicKOe IPOCTPAHCTBO BHICTYNAET apeHOil B3aMMOJEHCTBHA MHOMKECTBA PA3IHIHBIX
CyORYJIbTYp. ITO [103BOJAET TPAHCIMPOBATH U3 IIPOILIOTO B HACTOAIIEE U U3 HACTOAIIETO B OyyIee IeH-
HOCTH, HOPMBI, MEHTAJIbHBIE KOJbl PABHBIX HAIMOHAJIBHBIX KYAbTYP.

ITepenexTussl uceaenoBanud. B nanpHefimeM uccjaef0BaHUU MBI IPEAIIONATaeM UBYIUTh ACIEKT IJIO-
6aIM3aIMOHHOr0 BO3/IEHCTBAA MACCOBOH KYJIbTYpHl HA CEMHOTHKY ¥ KOMMYHUKATHBHO-KYJIbTYPHOE IIPO-
crpanctBo TupacmoJs.
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®PATMEHTHA RKOMYHIKATUBHO-RYJbTYPHOI'O IPOCTOPY MICTA THPACIIOJIA

Awnorania. Mera onrcaHoro focTieHHa — nemudpyBaTh neAki KyIbTypHi komu micta Tupactonsa. 06’6kt ananisy —
(hparMeHTH THPACIIOJIbCHKOTO MiChbKOTO IpocTopy. IIpeamer focaimeHHa — CBOEPIAHICT KOMYHIKATHBHOI'O II0JA MiCHKOI'O
IIPOCTOPY, TPAHCJAAILIA CMHCIIB AKOTO 3/ifiCHIOETbCA BepOaJbHUMU Ta HeBepOaipbHUME 3acobamu. MeTomor0rigHy ocHOBY
JOCTiFKEHHA CKJIAJN TIPOIELYyPH OIHCOBOTO, CEMIOTHYIHOTO, HHTEPTEKCTYAJbHOTO METOIB. ¥ pesyabTaTi IPOBEJEHOTO J0-
clifpreHHA GYB MpeCTaBIeHNll KyIbTyPHO-KOMYHIKATHBHUN MOPTPeT MichbKoro mpocropy croJuti IlpupnicTpos’s, BusHa-
9eHi JedKi IPYyNN OHIMIB, IO MalOTh EpaTHOBHaB‘Ii Ta i,ueOJlorqui koHotanii. BucHoBrn. leropuuni cainy, 10 BUABJIAOTHCA
3 9ACOM, 3aJIMINAI0TH MAPKYBAHHA B MiCBKOMY KY.IbTYDPHO-CEMIOTHIHOMY IIPOCTODI, BAMKIUBY PO.Ib Y AKOMY BLLIrpaioTh TOIO-
cH, mam HTHI/IKI/I, OyniBal, iHII apXiTEKTYPHI CIOPYAM, NeAKi yCTAHOBY, MO (POPMYIOTH CHCTEMY KY.ILTYPHHX IHJEKCIB MicTa,
OCKLIBKY I10B’A3aH1 3 iCTOPAIHIMHU MO AMA, LIAIBHICTIO OKpeMux ocobucToCTell i KOJEKTHUBIB, i3 TPeIeIeHTHIUMY MO AME pe-
riOHAJIBHOTO Ta MiHAPOJIHOTO SHAYEHHA. Y MiCBKOMY KoiiHe Iie BifjoOpasae crenudiuna cucreMa ypOaHOHIMIB, 10 BRIIOYAE
TONOHIMHU (Ha#6inbIe TONOHIMIB), MO0 BUHUKJIM HA IPYHTI NpeleJIeHTHAX aHTPOIOHIMIB, TeOPTOHIMIB, XPOHOHIMIB, a TaKO*
eproHiMu, TeMepoHiMU, apTioHiMu Ta iHmi oHiMu. IIpakTHiHe 3aETOCYBAHHA Pe3YJbTATIB JOCHIIKEHHA MOKINBE B IIpoleci
BUBYEHHA KOMYHIKATHBHHUX pericTpiB mepenadi Ta s36epesmeHH:A iH(opmamil 3a T0IOMOT00 06’€KTiB MiCBKOTO cepejoBHIIA,
AKe BBAKAIOTh CEMiOTHYHHM TEKCTOM, & TAKO Y BUBUEHHI CIIOCO0IB TPAHCJALIl HAIIOHAJILHO-KYIBTYPHOI Ta PerioHaIbHOI
CIIa/IIIIHY.

Rimouosi eaoBa: Michke cepenoBuie, KOMYHIKATHBHO-KYJIbTYPHHUI IIPOCTip, KO, OHIM, TEKCT, pericTp mepepadi iHgop-
Mariil.
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FRAGMENTS OF THE COMMUNICATIVE AND CULTURAL SPACE OF THE CITY OF TIRASPOL

Summary. The purpose of this study is determined by the desire to decipher the cultural codes of the city of Tiraspol.
The object of analysis is some fragments of the Tiraspol urban space. The subject of research is the originality of the
communicative field of urban space, the translation of the meanings of which is carried out by verbal and non-verbal means.
The methodological basis of the study was made up of the procedures of descriptive, semiotic, intertextual methods. As
a result of the study, a cultural and communicative portrait of the Transnistria capital urban space was presented, some
groups of onyms with regional and ideological connotations were identified. Conelusions. The historical traces manifested
over time leave markings in the urban cultural and semiotic space. Urban areas, monuments, buildings, other architectural
structures, some institutions that form the cultural index system of the city take in this space an important position, since
they are associated with historical events, the activities of individuals and collectives, with precedent events of regional
and international significance. In the city koyne, the specific system of urbanonyms, including toponyms (most of all hod-
onyms) that arose on the basis of precedent anthroponyms, georthonyms, chrononyms, as well as ergonyms, hemeronyms,
artonyms and other onyms expresses these phenomena. The practical application of the research results is possible in
the study of communicative registers for the transmission and storage of information using objects of urban environment,
perceived as a semiotic text, as well as in studying methods of broadcasting national-cultural and regional heritage.

Key words: urban environment, communicative and cultural space, code, name, text, information transmission register.
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YPBAHICTUYHI MAPKEPH CYYACHOTO YEPATHCHKOT'O TPAMATYPTTIHOT'0
TUCKYPCY

Anorania. Meroo focireHHs € aHAJTI3 BepOaJbHUX MapKepiB, M0 IPE3eHTY0Th 3MicT YpGaHiCTHIHOTO IIPOCTOPY B aB-
TOPCHKUX peMapKax Ta MOBJIEHHI IIepCOHa:*IB, A BUOKPeMJIeHHA 3MICTOBHUX NOMIHAHT, AKi lepeBamaloTh y TeKCTax cydac-
HOi yKpaiHcbkol apamMaryprii. O6’€KTOM BUBIEHHSA € ONUCH YPOaHICTHIHOTO IPOCTOPY B peMapKax Ta BepOaJbHi peduekcii,
10 TOB’A3aHi 3 MUTTAM y MicTi, y mapriax nepconamis. Ilpesmer nocifxeHHa — coco6u BepbaJisaliii yp6aHicTHIHOI TeMu
B TEKCTaX Cy4acHOi YKpaiHChKOI ipamatyprii. MaTepiarom nocifmseHHA BUCTYIATh TEKCTH YKPATHCHKOI [paMaTyprii KiHIa
XX — nouarry XXI croxite. MeTognIanM MiATPYHTAM € eJeMEHTH OIICOBOTO0, KOHTEKCTYAJIbHOTO METOAIB i AUCKypC-aHa-
Ji3y. Pe3y.IbTaToM [OCIiKeHHA € BUABJICHHA IBOX CII0CO0IB 300pakeHHsA yPOAHICTHIHOTO IIPOCTOPY B peMapKax: 30BHIITHIH
Ta BHYTpimHii. /[0 30BHIIHHOI0 HaJIEHKATD ONUCH BYJIUIb, IAPKIB, & J0 BHYTPIIIHIX — IIOMeNIKaHb, 0diciB, ycranos. Binrso-
PeHHA 30BHIIIHLOTO YP6aHiCTHIHOTO IIPOCTOPY OKPeCIeHi, IepeBakHO, SHAKAMY i3 HeTaTHBHUMHU KOHOTALIIAMY (31 30epescer-
HAM 080T CMIH, 200UHHUK 3 NOPOACHIM YudepOaamom), & BHYTPIIIHHOr0 — JOMOBHEHHAM 0 XapaKTePUCTHUKH Jifl0BUX oci6
(Ha 2009t y Anwmona — cmineys ¢ cmoauk 3 nonianonuuiot. Ha nodwcii y Ilemposuna mesc cmineys ¢ cmonun, Ha ssomy
KYNQ 2asem i seaurutl apmiticoruti 6inoras). BepbaapHi peduekcii mepcoHasmiB BiNTBOPOITL HafipisHOMaHiTHImI fioro iH-
TepIpeTalil: AK IPOCTip A BTiNeHHA Mpiil, ifeil, IPoeKTiB; AK NMPOTHCTaBIEHHA IPUPOJI; AK IPOCTIp X04 i TpaBMaTUYHHUI,
aJle Takuit, Mo MiCTUTDH CLOTafu PO BJACHe KUTTA. BHCHOBEM: B TexcTax cydacHol ykpaiHcbkol IpamMaTyprii mmupoko mpes-
CTaBJeHO YpOaHiCTUIHUI IPOCTIp, AKHUI IIPE3eHTOBAHO PIBHUMYU PIBHAMU MapKepiB: ¥ peMapKax i pe()IeKciAX ImepcoHas iB.

Kaiouosi caoBa: mpamaryprifinmit guckypc, peMapku, mapTil IepcoHa:kiB, ypOaHicTuaHi MapkepH, yp6anicTuanuii mpoctip.

®opmymoBanna mpodaemu. [pamMatypriiiHuil IUCKype € CKJIaTHUM (PeHOMEHOM IO 06’ 6HYy€E He JHUIIe
JiT€paTypy i MHCTEITBO, aJe fi pi3Hi KOMyHiKaTHBHI Ta ceMioTHuHi cucTemu. Binnsepramowun pisHoMa-
HIiTHI eK3UCTeHIIifiHi cuTyalii 3a J0IIOMOI00 BiITBOPeHHA IIPOIleCy KOMYHIKAIl, paMaTUdIHNil TBIp icHY€
i AR maHp JiTepaTypH, 1 AK TEKCTOBHUIl MaTepias mjd TeaTpaJbHOi BucTaBH. [Ipamarypriftauil muckypc
BUABJIAETHCA CBOEPLTHUAM JI3€PKAJOM OYTTA y TEKCTOBIil, TeaTpaJbHiil imocracax, AK ()eHOMEH MECTEI[TBA
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ta giteparypu. Ha nymey M. A. T'osoBanboBoi, fpamMa HAGIMmKeEHA 10 HMUTTA GiJbIe, Hid iHIT BUIH JiTe-
patypu [3], a TeaTp, Ha HaITy IYMKY, Ma€ II0 caMy crienudiky, o BUPiBHAE HOTO cepej iHIINX MUCTEIITB.
OTske, BUBYEHHA aHTPOIOHIMIYHUX (JEHOMEHIB Ha Marepiati IpaMaTHIHOTO TEKCTY BUIAETHCA HEPCIIeK-
THUBHUM HAIPAMOM JiHI'BiCTUKY.

3B’sA30K 3 momepefHiMu Aocaifmennamu. HaykoBii aHaTi3y0Th [paMaTHiHi TBOPH B KOMYHIKATHB-
HOMY [5; 6], KoMyHiKATHBHO-KOTHITHBHOMY [1] acmekTax, poBKpUBAIOYH TIPOIECH HA MPUKJIAII TBOPIOCTI
oxpeMux apamarypriB [1; 7; 2; 13] a6o nmeBHUX mepiogiB icropil gpamaryprii [4; 6; 8]. ¥ ¢oxyci no-
CJITHUKIB OMUHAIOTHCA TTUTAHHA TaKO# MHUTAHHA MomaJgbHOCTI [8], Komiuroro [13] Tomo. HaiimoBHimmuit
OIIMC IpaMaTyprifiHoro AMCKypcy mpeacTaBieHo B nokTopebkiil auceprarii B. B. KopoaboBoi «CyvacHuit
YEpaiHCBKUil IpaMaTypriiiuuii JUCKypc : KOMyHIKaTUBHA CTPYKTypa Ta nparmatuka» [5]. PisHi acnertn
ypOaHoaiHrBicTHRY Hochinmeno B 6arathox mpanax 6. M. Cremanosa [9-12].

®opmyaoBaHHA 3aBJaHb. MeTo0 3amponOHOBaHOI CTATTI € aHAII3 BepOaIbHAX MapKepiB, IO IPe3eH-
TYIOTh 3MiCT ypOaHiCTHIHOTO IIPOCTOPY, B TeKCTax cydacHoi ykpaincbkoi gpamaryprii. 06’ekToM € onmcu
ypOaHiCTUYIHOTO TPOCTOPY B peMapkax Ta BepOaJbHi peduekcii, mo Mo A3aHi 3 UATTAM ¥ MicTi, y mapTiax
nepcona:xiB. [Ipemmer mocrimenHa — cmocobu BepGadisalii yp6aHiCTHIHOI TeMH B TeKCTaX CydacHOI
ykpaiHcekol gpamaryprii. [ocaifmeHHd 31ificHeHO 3a JOIIOMOT0I0 €l1eMeHTIiB OIMKMCOBOI'0, KOHTEKCTYAaJb-
HOT'O METOJiB Ta JUCKYPC-aHAII3Y.

Buxaay ocHoBHoro Marepiaxy. ¥ mpoueci gocaiments Gyuo 10BejieHO, 0 ypOaHICTHIHI Mapkepu
TpeJICTABIEHO B ABTOPCHKIX PEMAPKAX i B HAPTiAX NEPCOHARIB. Omnucn MicTa B aBTOPCHRAX peMapkax Bij-
JI3ePKAIIOITH AK 30BHIIIHIM, Tak | BEYTpimHif ypOanicTiaauii mpoctip. [lo 30BHIHBOro HaemaTh 306pa-
HEeHHA MiCbKOT0 JIaH;Lma(bTy. BYJIUIIi, TTAPKY, [IepeXpecTs, & T0 BHYTPIIHLOI0 — KBAPTHUPH, IIOMEIIKAHHA,
nedki inmi 06’exktu (o(hicu, opraHisariii, HaBYATbHI BaKJIaTH TOIIO).

3MaJIl0BaHHA 30BHINIHBOTO YpOAHICTHIHOTO IIPOCTOPY IOAAEThCA JeTaldizoBaHo: [lenmpansnoro wom-
noHenmoto JeKopayii € 6yauuHe neperpecms: 06a MiCOKUL WAILU NEPEMUHAIOMLCS bauncue 00 asam-
cyenu, 1 00un 3 nux cnpamosaruti yeaubuny (0. erncenkro « TpaBenr — BepeceHs).

3arajabHe OKpecIeHHA TomorpagivHux (axTiB HaOyBalTh CUMBOJIYHOTO 3HaUeHHA: 106 wasx, sKui
CHPAMOBAHUL Y AUOUNY CUEHU, HO CBOEMY KINYT 3AKPYUYEMBCS, CMawu OubKu, i nepemsoproemscs,
K Y POREPOPOME, HQ KPYMY CMIHY, KOMPA HEHOAUE SYOUTLCS Y 3eeHT KAUMANIE T SAIHYT JUCKYUULT
wubor bazamonoseprosux Oydunris. Taw camo e baudue 00 ABAKCYERU MOL WAL, SKULL NEPNeH-
QurYAIPHUTE ULLITO81, CTPAMOBAHOMY yeJm6tu, e MONCE 3AKPYUYBAMUCS YeopYy 00HUM “u 060M0
ceoimu wirysmu i mosxce Oymu suropucmanuti s ponepdpon (0. Nenucenro. Tpasens — Bepecens).

Pemapra Bucrynae cBo€piHIM cII0cO60M KOMYHIKaIlil ApaMaTypra 3 HOCTAHOBHUKAMH BUCTaBU. ABTOD
BHCJIOBJIIOE CBOE 0AYeHHA XYIOHKHBOTO IIPOCTOPY Y (hOpMi MOPaIH, IPUIYIEHHSA, IIPOIO3HIIii, IO 10 3a-
ABJs€ npsamMo abo meradopuano (Taxuii cyenozpagrunud npunyun we € doemor, a € Aume ABMOPCHKOM0
NPONO3UYLEN, 1, OMaHce, 0YIb-SKe THULE CYEHOZPAPIUHE BUPIUENHS — MONCIUBE T NPUTIHIMHE O€3 Poep-
dpomy 31 30epencennsm 080X CMIH 3 NOMEUKAHHIMNU HALOPT, UK ONOPHUL MOU0K deKopayli, 6e3 SKUX
HEMONCAUBT BEPMUKALOHT KOMNO3UYTT, W0 € Bacausum das possumuy 047 (O. [enucenro. TpaBenp —
Bepecens).

[HmuM coco6oM 3Ma0BaHHA yPOAHICTHIHOTO TPOCTOPY GY/I0 BUABIEHO BYJIHIIO Ta MOJIIIPOTIO3UTHB-
HUI cMMBOJ — ToIuHHUEK: [loceped cyenu — wmupora Konoua, 620pi Ha KOL0OHE — enobyc, nid eno6ycom —
eodunnur 3 noposxcrim yugdepbaramom (A. Barpana. Boru Bmupators Bin Hymeru). IIpore mpamarypr
faqi orycye ysary Ha iHmux cumsoaax: Buzodume TAPAC, odsenenuii no-cyuacnomy, mpumae oymem
weime. Possupaemocs nascioiu, nidxodums do KoroHU, 36IPSE UAC KA CBOEMY 200UNNULKY, 00T00UMD
dosrona, modi 3YNUHIEMbCS LiBOPYYU, 00TNEPUUCH 00 KOIOHY © 3AMPIIHO UeKae. 3 THUL020 OOKY CyeHu
suxodumv COJOMIA, odsienena crpommno, mpoxu no-cmapomooHomy, 8 PYKar mpumae napacorsry
% cymouny. Teon Jusumvcs, na 200UHHUK, PO3BUPAEMDBCS, Qe He OAUUMD XAONYS, 0ICTMAE 13 CYMOUKU
03epranvye, Yenypumscs, cmae 3 inuoeo 6oxy xoronu (A. Barpana. Boru BMupawoTh Bif HyIbTH).

[Te onuu Mapkep ypbaHicTHYHOTO MPOCTOPY: CKBEp i3 CKyJIbITypaMu. BiH BUHHKAE B OMUCI MUMOXIi/b:
Mis 6i06ysaemocs na nowamny 2000-x powxis. [erxopayii neped ouuma easidaruis cmasisimo ma Mmi-
HAOMb 080 TLONYL: 80HU e DBIPHUKU, acucmenmu, oxoporys. Mosxcna oOmercumucs misoku 3mino0
MAOIUNKY HA 00HUX 08epAx, W0 nocmitino € na cyeni. Kpad cyenu — nasoura, na swith — cuds-
UQ CKYALNMYPA CAMOMHBOT HCIHKU, 3 NO3ZU KOMPOT 6UOHO, W0 B0HA MALA NOPYY 0COOY-CcnisbeciOnuy o
(B. Meabuuayk. Agtop i 61a3Hi).

BignosinHo, BinTBOpeHHA ypOaHICTUYHUX CHMBOJIB 30BHINIHLOTO ITPOCTOPY CYTPOBOKYETHCA CHMBO-
JiYHUMU BHAYEHHAMH CTiHM, XOAIHHAM II0 KOJY, KOJU HEMOKJIMBO MOOAYUTH OfHE OFHOTO, Ta BTPATOI
CIIiBpPO3MOBHUKIB.

Onuc BHYTpImHBOTO ypOaHICTHYHOTO IPOCTOPY 3as3BUYail JOMOBHIOE 006pas IepCOHAKA Ta IHepelaec
9aCcTKOBO Ju3aiiHepchki npioputeru dacy: Odnoximmamna xeapmupa Awmona na decsmomy nosepci.
Cmin, dusan, waga 0as 0dexct i3 6monmosanum dsepranom. Cnpasa, 6 eaubuni cyernu, — 06eps y 6an-
ny wimnamy. Llocepeduni, mesc 6 eaubuni, — 6xioni deepi 6 keapmupy. Ha nepednvomy naani cnpasa
OKPEMUM CeeMeNMOM — 6UD08acEHA 100K, Po3dinena nepecopodkrorw. Jliea cmopona narerums An-
mony, npasa — cycidy, Ilemposuny. Jodwis 3 6oy asancyenu onepe3aHa NEPULAMU, & 3 MULLHOSO
6oy Ha ®oKHcHIT 13 060X uacmun 0sepi, uepes i 6Yydymo 6Lo0UMU KONCEH HA CE0M0 NOLOBUHY LOONHTE
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Anmon ¢ Ilemposun. Yepes nepecopodiy sonu 6ydymo cniarkysamucs, sasupamu odne do odnozo (A. Ha-
yMmoB. Jlixu Bix Maii).

llTopasy kiMHATH / KBAPTHPH BUMAJIbOBYIOTHCA APAMATYPraMu Aye feTalbHo: Bimasvns nadisce rno-
607 KeapmMUpuU. Hpaeopyu — cminka. Jisopyy, wono dueana, — Joéeuti HUSEHbKUL CMOLUT, U0 MENEP
Y 00.2aMBOL CILM L NPABUMD T 30 CMIL 00101, He Kaxrcyuy 8ice npo watinui. ea wpicaa. He o6tiimuce
bes meaesizopa. Came coboto, mopuep. Jisopyw — deepi y rimnamy 6amoiie, npamo — 06epi y wim-
namy Cepeis, déept npasopyw 6eaymb do nepednoroio, kyxwi ¢ m. 0. 3 wimnamu Cepeis aunymo no
rweapmupt 3eyxu oimy. Ha me i maenimogon. Ha dusani 6abycs wumae eazemy. Aseonums menegion
(A. Crexsmax. Hpusir, cunumdko!). Iomupenny € BBeJeHHA 103UIiI aBTOPA, HOT0 OLIHKM, BHCIOBIEHOI
IMILTIIUTHO Yepes TOCECHBHUI MpeMKAT y 3HaUeHHI HeraTuBHOI OIiHkU (He 06itimucy 6es menesizopa)
a60 3a mOMOMOro BcTaBHOI KOHCTPYEIIi (Case coboto, mopuiep).

Onmc eKBUCTEHI[IHHOTO TIPOCTOPY MaiGyTHIX TepoiB MOske TMOEIHYBATH ONMUC MOMENIKAHHA 3 MOABOI0
AiifioBux oci6, HeBepOaIbHA TOBEIHKA AKMX € HATAKOM Ha MOfaJbImi mopii: Jeowimnamua weapmupa-
cmaainxa. Kinnama <%fmam Mininyn mebuie — déa nidera, cmia, cmineys, seaura waga. Ha cmo-
NE — HOBEHBKUT KOMN W0Mmep. 3 06CMAHOBKU NOMIMHO, U0 KIMHAMY 3QTUMAI0MS 0CO0U 3 NPOMULEHCH -
mu cmaramu. 1o wimmamu saxodums Oas. Ilnave. Buurae cymny menodiio, 3-nid aixcra dicmae eeaury
8a.13Y, @ 3 BANI3U — eaManeyb, nepepaxosye epout. Llowunae we 6iavue naaramu (H. YBaposa. Hlax-
paiiknm).

Bararosumiptuii ypGaHicTidHuii npoctip OyTTA NePCOHAKIB MICTHT AK KBAPTUDPH, TAK i [eBHI ycra-
HOBH, OpraHisauii, ogicu, MPOTHO3YUM MOAAJbIIE CUeHIIHe BTineHHA: JIi6opyu Ha cyent wimnama is
8LIOHUMYU DBEPUMA Men: 1160PpYY. B wimnami cmin, aiscro, senure 03eprano, uagdo, suico iwus npedme-
mu nobymy. Ocrinvru ys wimwama — 00ua das Oaveu, l'annu i Bixmopii, momy 6i0nosidno do nodii,
nompiona desra mparcgopmayis nobymy. Are 0606°331060 8 ximnami Onveu — nopmpem Aavbepma
y ceempi, 8 Kimnami I'annu — oeo a nopmpem 6 aimuit copouyi, o 6 kimnams Bixmopii — 6 manu-
HOBOMY NIONHAKY.

IIpasopyw na cyewi — dpazmenm npumingenns aneasyiinozo cydy, de nascric (3 memoro Kpau02o
paxypcy) do easdayvrozo sany mpu cyddiecvki CMIAGYL 3 BUCOKUMU CRUNKAMU, NePed SruMU — 006-
euti cman O OIR0BUX NANEPI8 13 CIMONKAMU CRPAB, & NePed cMmoLoM — Mmabypemna Oxs 6i0nosidaua
(A. Haymos. sRinku B MaHTiAX).

BararosumipHicTh BuABIAETbCA # Y 300pamenHi pisHUX ypOaHiCTHIHAX MOMEIIKAHD, IO CAMBOJISY-
10Tb, BI/IOBIZHO, Pi3HI cOCOGH KUTTA Ta KAPTHHHU CBITY mepcoHamis: Ha cyeni — dei ymosno nosna-
went weapmupu. I swuyo 1isa nonosuna, 3 10CMPpo i CEIMUILHUKAMU «NI0 CIMAPOBUHY> T MAKUMU I,
a MOHCAUBO, U HACNPABIL CMAPOBUHKUMU MEOLIMU, QI HISK HE NO3OABIEHUMU CHAKY, — KEAPMUPAQ
Ouaeza, de moswicmio nanye Mamu, mo npasa, is cxpomnum i Jopeunum Yymeba08anHIM, — KiHHAMA
i wyxus, de acuse Tons (5. Creapmax. I'pa Ha KIaBecuHi).

HeranpHuil onuc 03M00/IeHHA 3a3BUYANl KPACHOMOBHUIA, Ma€ MOJI(YHKIIfIHY cucTeMy BHAKIB eIoxwu,
COTIiyMY, 0COGUCTOCTEI, 10 B HHOMY Tepe0yBaioTh: [Ipumiujenns cmopoicis CMimmura — cmoporcra.
Cminu 06KIeEHT CTAPUMY WNALEPAMY T PERPOOYKYIIMU LYOOHCHIX KAPMUK (8 OCHOBHOMY 3 020LEHUMU
HCTHOUUMY mmamu) Bupisnsemvcs penpodyryis xapmunu Jeonapdo da Binwi «Mona Jisa (acoron-
0a)», na K KYIBKOBOIO PYUKk010 domanvosans winyi eyca ma barendapdu... Llo-yenmpy npumiuen-
L — CILL, HAKPUMUTL 3a.MYCconenoln Kaeionuwacmor ckamepmio. Kpyzom cmony — cmirvyi. Cnpasa
610 CMOLY — HEBEAUKA MYMOOUKA, Ha ALl Neaums cmapervrud padionpuiiman. B npumiwenns s6a-
JEHO KAPMOHHT KOPOOKU, KiAvKa depes snux suurie. O0ne edune 6iKKHo 3arpumo 6pydHo0 3anaesickrorw.
3nisa — 08epi 3 BUNAMAHUM 3aMKEOM. [IPUMIUEHHS 0CBIMAIOEMBCS ELEKMPUNHOIO LAMNOT0 0€3 AbANYPQ
(I. Oswox. ITopTdoio).

YpbaHicTuyHa TeMa B IApTiAX IEPCOHAMKIB He MA€ TAKAX TiTKAX MapKepiB. ¥ YHCIEHHUX PeILTKaX,
JiaJgorax, MOHOJIOTaX Ji#i0Bi 006U IeBHUM YMHOM BHUXOIATH Ha TPOOGJeMy poJi MicTa B sRUTTI ocobucroc-
Tefi. Y pisHUX KOHTEKCTAX Mifi0Bi 0COOM MOKYTH GyTH MpeJIcTaBIEH] AK cy0 6KTYH TBOPEHHA YPOAHiCTUIHUX
Jokariii. Toxi moMiHye 3Ha4YeHHA TPOCTOPY A BTIIEHHA Mpill, imeil, mpoekTiB: [le minimanicmevrud
esponeticoruti nocmmodepn. Hiuozo 3aii6020, 6ce MAKCUMAILHO PAYTOHANIZ08AHO T NPOIYMAHO, CMPO-
eicmo 1 ackemusm Gopm, ane gopm ynirarvnux. Bei gponmanvni eminu 6ydyme 3pobaens 3i craa i
3anisa. Lle 0yde cumeonisysamu npo3opicms, NOUGIMOK B10NIKY HOB02O UACY, HOBY ENOLY, BLOKPUMICTD
do ceimy, do mexnonoeii (M. Besn’arayk. Hexnacuana mopuna).

[TpoTe, B mepeBasmHiil 6iabIIOCTi, MePCOHAKI TIPeICTABIEH] AK 06’ €kTH ypbaHicTuaHoTO 6yTTA. I B HBO-
My MicTo 306paskeHe ak mpoctip TpaBmarmunumit: JIidis Muponiena. II]o mpanuaocs, numaew? Bee 3a
etdomoto gopmynoro. Tu dwana, asmiska irara. Ane su womycy e posmunyauce. Ilicas wozo mu ne
ONPUMOMHILG, & om asmisra dari noizara. Ta max weudio, wo miaviu i 4 bavuru. A mebe nawa He
dyace «usudrar docmasuna 8 vikapnio. IIpsmo na onepayitinudi cmin. A Teop Onexcitiosuy cr.aeis mede.
1, suxodumo, yeniwno. A 3po3yminoe euriare x6u00UE NOOPOOUYL ABMOIOPOACHD020 wene 3 M0G0 ?
(A. Haywmos. IlamienTtra Hafikpamoro xipypra).

[TeBHi croseTHI KOMi3il 3yMOBIIOIOTE IMILTIIUTHE BiITBOPEHHA YPOAHICTUIHOTO TIPOCTOPY AK BaBEJIUKO-
o Ta He3PYIHOIO:

I'peyv-Anonvrina. Yydosa nepcnermusa posmicmumu wagedpy 3a wicmoecsm ieme 610 ynieepa.
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He dasaii. 3ame 6auncue do peanvnoi exonomiru.

Cuuyx. Bac 6ydymo nidso3umu mapupymroio, max w0 we Leusioimecs.

Moasro. A cmydenwmis wun? (A. Haymos. acinanus xagenpu).

ITomupena Takos iHTepmperalia Micra AK KaM SHUX JFEYHIJIB, [0 IPOTHCTABIANTHCA NPUPOLi: Be-
Oyuuti (c060pums weudxo ma camosnesnero). Bucoronosascni doopodii! Llani, nanose, ma wapieni na-
namnu! A paduii 3nos eac eimamu 6 Hawil samuwnii cmydii, Ha HAUWOMY 3a8COU AKMYATLHOMY
ma npunyunosomy mor-woy! Coo2o00ni, Hanpurinyi xeimyuoi eecnu ma nanepedoons JImHsoT cnewu
£ NPONOHYI0 062080pUMu memy Hedinvrozo 6i0NouUNKY Ha aoni npupodu. Haneeno, nemae ceped nac
HOOHOT M00UNU, KKA 6 TOU PA3 He MPISAQ Y JIMHIO CNEKY BMEKMU 3 KAM SHUL 0HCYHENI8, ONUHUMUCH
Y MATBOBHUUOMY KYMOUKY 210 0118 PLunoi npoxorodu, nodani 6i0 micviozo comony ma nuay (I'. Jlerka.
Tok-moy (i3 murxy «Memia»))

YpobaHicTHYHI CMUCIM PYHHYIOTD $UTTA OJHUX, IPOBOKYIOTD iHITUX HA TOPYIIeHHA BipHOCTI, BifaHOC-
Ti, Ha TOPYIEeHHA 6TUIHNX KAMEPTOHIB OyTTA:

Oas. A ne micyesa, mit Taoneys mexc. 3t MHOW0 MOIHA 3YCMPIULAMUCD, NPOBOOUMU UAC, & OM 00PY-
HYBAMUCS, K BUSLBUNOCS, MPEOA MINLKU 3 20P00SIHKOI0.

Amndpiii. Bin eac xou woxas?

Oas. Hpunadimmi, £a3as, o £0Xae miaviu Mene, are Yy Yoomy C61ML NOMPILOHO BLIAUINOBYBAINUCS,
1 30 MHOM0 811 He OaUUMb NEPCRermus.

Andpidi. Bin 00pyacuscs?

Oas. Ssunaiino. Aw i xomis, o020 Ipyrcuna 20podanka, mae eaacky xeapmupy i mowuny. (H. YBa-
posa. Ilaxpaiixn).

Y smagioBaHHI OyTTA IepCOHAaKIB TeMa MicTa HepiKO OTOTOMKHIOETHCA 3 TEMOW BJIACHOTO MKUTTA.
Toni y peTpocnieRTuBi «0HKMBaOTH) 3HAKM YpOAHICTUYHOI'O IPOCTOPY AK CBIIKU IE€BHUX OCOOMCTHX IIO-
nifi. Ilpeaomieo 10 posrOpTaHHA TAKOrO BMICTYy MOe CTATH IIeBHA «ypOQHICTHYHA» CHUTYallif, HAIPH-
kJaaJ, momyku HoBoro mutaa: JAPHCA. Aano... [obpoezo ous, Ieope! I'apni nosunu? Tax... Jpyewi
n’smunosepxosozo? Tax... Bixna na Bo.ﬂoau.}wupcmy? Yydoso... Ryxns — 12, wimnamu poa(%mm
A doxymenmu? Japua? Jobpe... Il]e i espopemonm?! Oco! Tar, dusumocs, 36uuaiino... Sanucyo... (Bepe
0.01HOM, PYUKY). Bono@umupcwa... HOMeED... Keapmupa... (Llonommnie). [Jobpe, cb0200Mi 0 60CHM.. Ao
nobauenns, leope...

Bnycrae menegon, snecuneno eidxudaemocs na dusani, sxudico wac aeacums mosuryu (H. Cumana.
KBaprupa na Bosogumupebkiit).

[Ipuamna cxBUILOBAHOCTI TepPOIHI MOACHIOETHCA STOIOM, IO CTBOPIOE (aTAJbHY CIOKETHY apaMmy: JIA-
PHCA. Todi, dsadysms n’smo poxie momy, pieno o decamit, deepi manu 6ymu iduunenumu. I s mara
HENOMIMHO, 00, 0Yysa, He N0OGUUE TMOCH 13 cYycidis, npocausnymu ecepeduny. Tuxo 4 nenomimmo,
K MUUMKQ, 31K Mins... Tomy wo mam, y weapmupi na Borodumupcoriti, wexas na mene Borods. Mid
Boswur... Miii kxoxanwii. Ham 6yao écvozo no cimmadysmo! Mu 6yau dimomu! Mu 6osnucs cycioie, mu
bosiaucs Goeo 6aodyci, 6osaucs dexana, cmyodromy, BI0KPUMUL KOMCOMONbCORUX 300pi6... Mu Oyau co-
NAUBUMU NEPULOKYPCHUKAMU, HA SKUL 36AIULACS 110008.

Exsucrenniiina Tema 6yTTaA NnepcoHaa Ha (OHI MiCTa CYroJOCHA KCEHOJOTivHifl mpo6Jaemi, o Bij-
TBOpeHa B JiaJosi:

ITAHI IPMTHA (3 6orem). A micmo naue — 308CiMm He me, W0 KoAUCs... Arecw uyace... Yyace! Ilona-
sidxpusau bapis, vage, Hadydyeanu nosux ogicie. loew — i ninoeo ne 6ni3HaEW.

IIAH BOI'/[AH. To mu, Ipycro, ne mi cmaau...

ITAHI IPUHA. He waxcu, bozdane. Meni mym roxcen waminuur snationuti 6ye, a menep — yce map-
MYD, MAPMYP, 03ePRATLHE CKIO T SIKICH MAPMYPOBTE MOL00T H100U HABKOLO: QUBALMBCS HA Mebe L0L00HO,
ase mopo3 no3a wxiporo tde. Mu rworuce oyau yemiznent, eecent... naeus, bozdane, mare iduymms,
wo savwman do pionoi xamu wyacaru i 2ocnodaproioms mym 3amicms nac (H. Kosamuk. Tpiympansaa
MRiHEA).

BucHoBku. Otie, B cydacHOMYy YKpaiHCBKOMY ApaMaTyprifHOMy AWCKypci akTyaJisoBaHO INMAJIO
QHTPOIIOLEHTPHIHHX TeM, Cepell AKUX BAKJIMBOK € TeMa yPOaHiCTHIHOTO GYTTA JIOJMHH. Ilompy mesHi
yIepe/KeHHs, HeOAHOPas0Bo CPOPMYIbOBaHI B Pi3HUX (popMATaX, SIifHO 3 AKUMH YKPaiHCHKill MEeHTaJIb-
HOCTI | KyJIbTYpi He NpuTaMaHHa Tema Micta [14], KoHCTATyeMO NOMMpEHiCTh ypOaHicTHIHOI IIPOGIeMH
B aHaJi30BaHUX Tekcrax. Omucy Micta B peMaprax IOIJIAEMO Ha 30BHINIHI Ta BHYTpilIHi. 30BHIIIHI, 1O
3MaJbOBYIOTh BYJIMNIIi, ILIONI, IAPKU, TAMKIIOTH [0 IMIIIUTHUX HeraTUBHUX KOHOTAIill: CUMBOJY CTiHH,
XOJIiHHA TI0 KOJIY, SHUKHEHHSA CIIiBPO3MOBHUKIB. BHYTpiNiHi omuicy moMeITkaHb Ta iHIIUX TPOCTOPIB Oy TTA
IIePCOHAKIB BUCTYIAI0Th CBOEPITHUM JIOIIOBHEHHAM XapaKTePUCTUKY Jif0BUX oci6 i 3BHaKIB ermoxu. ¥ pba-
HICTWYHI TeMU B IapTiAX NePCOHAKIB 3MaJbOBYIOTh MICTO AK IIPOCTIp AJA BTiIJeHHA Mpiil, ifeit, MpoeKTiB;
AR TPOCTip TPABMATHYHWI, 3aBeJUKNI; AK MPOTHCTABICHHSA IIPUPOJ, AK BUIPOOYBaHHSA; AK MPOCTip OyT-
ta. HeratuBHi KoHOTAIil TOB’A3aHi, HA HAIN TOTJIAM He 3 HEBIIIOBIIHICTIO MiCTa YKPAIHCHKill MEHTAb-
HOCTi, & 3 yHiBepCAJbHUMH AHTPOIOJOTIYHIUMY TEMAMHU CYYACHOCTi: CAMOTHOCTi, PO3TyGJIE€HOCTI Y CBiTi,
peaknii Ha MBUAKOIJIMHHOCTI.
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YPBAHUCTHYECKAE MAPKEPBHI COBPEMEHHOTO YEPAUHCKOTO TPAMATYPTHYECKOTO
TVUCKYPCA

Awnnorauusa. Ifensmo viceiiefoBaHUA ABJIAETCA aHAJIN3 BePOATbHBIX MAPKEPOB, TIPEICTABIANIINX ColepHkanue ypOaHUCTH-
TeCKOT0 MPOCTPAHCTBA B ABTOPCKUX pPeMapKax W pedd MepCoHaMked, IJIA BEHIETCHUA CONePIKATOIbHBIX JOMUHAHT, KOTOPHIe
peo6IaaloT B TEKCTaX COBPEMEHHO# YKPAWHCKON ApaMaTypruu. Q0peEToM U3yueHus ABIANTCA ONHUCAHUA ypOaHUCTHIE-
CKOT0 TIPOCTPAHCTBA B peMapkax U BepOaibHbe pe(IeKCHl, CBA3AHHbIE C JKU3HBIO B TOPOJie, B MapPTUAX nepcoHameii. Iper-
MeT WCCIeJIOBAaHNA — CIOCOOH BepbaJuusanuy ypOaHUCTHIECKON TeMEl B TEKCTaX COBPEMEHHON YKPAWHCKOH JpaMaTypruu.
MarepnaJuom nccne[oBaHNA BEICTYTIAI0T TEKCTH YKPAUHCKOH pamaTypruu koHna XX — Havasa X X1 Bekos. Merognaeckoi
OCHOBOJf ABIAITCA DJIEMEHTH OIIMCATEJNHHOTO, KOHTEKCTYAJbHOTO METOM0B U JUCKYpC-aHauusa. Pe3y.IbTar uccieoBaHus
3aKJII09a€TCA B BHIABICHUU [BYX CIOCO00B M306paeHnsa ypOaHUCTHIECKOTO MIPOCTPAHCTBA B peMAapKaxX: BHEIIHH U BHY-
TpeHHuil. K BHemHeMy cIIoco0y OTHOCATCS ONMCAHHA YIHI, IIAPKOB, & K BHYTPeHHEMY — OIMCAHUA [IOMEIIEeHH, 0(HCOB,
yupeskaenuit. BocnpousBeneHne BHEIIHET0 yPOAHUCTHIECKOTO MPOCTPAHCTBA, OUEPUEHHOE, HMPEUMYIIECTBEHHO, 3HAKAMHE
¢ HeTaTHBHEIMU KOHHOTALUAME (37 30epescernnsim 080X cmin, 00UnHulc 3 noposcHin yughepbaamon), a BHyTPEHHEIO — J10-
TIOJIHEHUEM K XapakTepucTuke AeiictByomux jautl (Ha n0dxcii y Awmona — cmineys i cmoauss 3 noniavrwuwroro. Ha nodacii
y Llemposuna mexc cmineys i cmoaus, Ha SKOMY KYNQ 2a3em i eeaurutl apmiticorud 6inoras). BepbarbHble pediercun
HepcoHakeil BOCIPON3BOIAT CaMble pa3HOOOPa3HEIe €r0 HHTePIPeTALNA: Kak MIPOCTPAHCTBO [JIA BOILIOMEHHUA MEUTH, Uiel,
IIPOEKTOB; KaK IIPOTHBOIIOCTABIECHNE [IPHPOLE; KAk IIPOCTPAHCTBO XOTh ¥ TPABMATHIECKUIl, HO COLEPIKAIIMI BOCIIOMIHAHUSA
0 coOCTBeHHOI Hu3HU. BBIBOJBL B TEKCTaX COBPEMEHHOH YRPAMHCKOM IpaMaTypruu ypOaHuCTHIeCKOe TIPOCTPAHCTBO IPe-
CTaBJICHO PA3JMIHLEIME YPOBHAMU MapKepoB: B peMapkax aBTopa U B pe()IeKCHAX [ePCOHAsKeIl.

Kiouesnie cioBa: fpaMaTyprudeckuil IUCKYPC, PeMapku, IAPTUH IePCOHAMKeH, YpOaHuCTHIeCKAe MAPKePHl, YPOaHUCTH-
9eCKOe IIPOCTPAHCTBO.
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URBAN MARKERS OF MODERN UKRAINIAN DRAMA DISCOURSE

Summary. The purpose of this article is to analyse verbal markers presenting the content of urban space in author’s
theatrical remarks, character’s speech, definition of informative dominants prevailing in the texts of modern Ukrainian
Drama. The object of this study is description of urban space in theatrical notes & verbal reflections connected with life
in the city & groups of characters.The material of the research is the texts of Ukrainian drama of the end of 20th — the
beginning of the 21st century. Methodical background is elements of descriptive, contextual methods & discourse-analy-
sis. In the course of the study there were received such results: two ways of description of urban space in theatrical notes
were found out: external & internal. Descriptions of streets & parks are the ways of external approach in presenting of
urban space; descriptions of dwellings, offices & other establishments are the ways of internal approach in its presenting.
Reconstructions of external urban space are outlined mostly with marks of negative connotation (preservation of two
walls, the clock with empty face), and internal — addition to the description of the heroes characteristics (On the loggia of
Antony there is a chair and the table with an ashtray on it. On the loggia of Petrovich there is also a chair and a table, but
with the heap of newspapers and binoculars on it). Verbal reflections of the characters recreate various interpretations :
as the space for implementing of dreams, ideas, projects; as contradiction to the nature; as space being traumatic but as
one presenting recollections of personal life. Conclusions: urban space is represented in the texts of modern Ukrainian
dramaturgy by various levels of markers: in the author’s remarks and in character reflections.

Key words: drama discourse, theatrical remarks, party of characters, urban markers.
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CTATYCHI MOBJEHHEBI XAPARTEPUCTUERU XY 1OMHIX IIEPCOHAKRIB
Y POCIMCBHKIN JITEPATYPI IIOYATKY XX CTOJITTA

Awnorania. Y crarti onmcaHo TOCTiEHHA MIOA0 MUTAHHA IPO 3aJEHHICTh MOBJIEHHSA JIOAWHHU BiJl Pi3HUX ACIEKTIB il
comiaabHOTO cTarycy. Marepianr nocnimxenusa — texctu omoBinanb A. II. Uexosa «Toseruii i Tonruiin, M. O. Byarakosa
«Pymuux i3 niBuem», B. M. Iu6ep «Couoseit i Posa». Mera poboTi — BUSHAYUTH POJIb MOBHEX 3aC00iB, fIKi CIYHATh ¥ Xy-
LOKHBOMY TBODI [/ BUDPAMKEHHA CTAHOBOTO, kap’ €pHOr0, MaiiHoBoro, mpodgeciiitoro, KYJIBTYPHOTO CTaTyCy nepCOHamiB
00’°¢kToM BUBYEHHS € DISHOMAHITHI MOBHI 3aco0u, sk 37aTHI BioGpamaTH COLiaIbHAN CTATyC NEPCOHAKY B HOro KOMYy-
HikaTuBHIN moBeninmi. IIpegmer nocrimreHHA — CTATYCHHUR 3MicT, 3akpilIeHu: 3a IUMU MOBHUME 3acobamu. Y mporeci
BUKOHAHHSA JOCJTiI;ReHHA Pi3HI MPOIETYPU METOAY COUIOJIHI'BICTHIHOTO aHAJI3Y IMOEAHAHO 3 METOJAMI CEMAHTHIHOTO, Tpa-
MATHIHOT0, (POHETHIHOTO, CeMiOTHIHOTO Ta 6araTo(aKkTOPHOro aHAJI8y, METOJAMH aHAJi3y HeBepOAJbHUX 3aC00IB KOMY-
HiKa1ii Ta IMOBIpHICHOTO TIPOTHOBYBAHHSA, & TAKOMK OIMCOBHM i iCTOPUKO-OIIMCOBUM METOJAMU. Y PE3Y.IbTATI IPOBEIEHOTO
JOCJi/ReHHA BUABJIEHO Ta IpoaHatizoBaHo MoBHi 3aco6u BupamenHa A. II. Yexosum, M. O. Byarakosum i B. M. IuGep
CTaHOBOT'0, Kap ePHOT0, MA#HOBOTO, IPOPECiiHOTO, KYJIbTYPHOTO CTATYCY IepcoHakiB. 3pobieHo BaHcHOBEH. MoBHI 3aco6u,
AKi BUKOPHCTOBYIOTHCA J/IA BUPAKEHHSA COIIAJIbLHOTO CTATYCY TePCOHAKY, 31e6iMbIIoro, CIpAMOBaHi HA CTBOPEHHSA CTATYC-
HOT'0 KOHTpacTy. TakuMy 3aco6aMy BHCTYIIAI0Th AHTOHIMIYHI ITapy 3araJbHUX CJIiB i cleljiaJbHUX TeMATHIHUX TPYI, iMeHa
Ta Mpi3BHUINA TePCOHAKIB, eTUKETHI KJimie (B TOMY YHCJi creniaibHi), T06yTOBI geTai, 3acHOBaHI HA 0COGIUBOCTAX (YHKIII-
I0BaHHA TPAMATHIHUX KaTeropiii ¢opMya corianbHo 3a6apBIeHOT0 MOBJIEHHSA). BuABIeHO 1Ba mpuiioMu, Mo CIPUATH pea-
JiCTUYHOMY BUPaKEHHIO COI[IaJbHOI0 CTATYCY II€PCOHAMIB: IIPUIOM BBAEMHOT'0 3BHUKEHHA CTATYCY COIiaJbHO KOHTPACTHUX
HepPCOHAMKIB i puiiom moeTHAHHA HeBepOATbHUX | BepOaTbHUX 3aC00iB BUPAMKEHHSA COIIAILHOTO CTATYCY.

KuogoBi caoBa: conianbuuii cTraTyc, MOBHI 38ac001, MOBHA KapPTHUHA CBITY, COIiAIbHA OIIHKA EPCOHAKY, iTi0CTHID.

Busnavyenna npo6aemu. Haii6inbmn momynapHuM y cydacHUX JiHMBICTHYHUX TOCTIIHEHHAX € aHTPOIIO-
IEHTPUYHUI TXi 10 BUBYEHHA pidHOTo MaTepiany. CucTeMa HAYKOBHUX MiNXOMIB B icTOpii HAYKHU ABJSAE
c00010 PO3ITMPEHY CHUCTEMY, AKA HA IbOMY eTalli CKIATAEThCA 3 TPhOX PIBHOSHAYHUX MAPAJUTM: TOPIiB-
HAJBHO-ICTOPUYHOI, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI i anTpomnonenTpuanoi [20, c. 14]. ChoroaHi BUBIEHHA MOB-
HUX 3ac00iB, 3a JOIIOMOTOI0 AKUX XYAOMKHUKU CJIOBA OiIbIe CTa POKIB TOMY BHCJIOBJIIOBAJIU COIiaJbHUI
CTATYyC JiTepPaTyPHUX IE€PCOHAKIB, HEMOKINBO 6e3 00JIKy MOBHUX, COIiaJbHO-iCTOPUIHUX, IUBiTi3aIlii-
HEUX ocobauBocTell Tiel emoxu. Tpeba Takox BUKOPUCTOBYBATHU JOCATHEHHA CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI Ha-
YKOBO-JIOCTITHUIILKOT MAPAJUTMHA JJIA OTNITUMAJbLHOI CHCTeMATH3allii BUABJIEHNX MOBHHX 3aco0iB. MoBHa
MafCTePHICTh MUCbMEHHUKIB MOYATKY X X CTOJNITTA MPOABIAECTHCA CHOTOMHI OaraThMa TpaHAMH, AKI OyIu
OPUXOBaHI 38 0OMEHKEHUMH MOKJIUBOCTAMU METOMOJOTIT JIHTBICTHUHUX MOCHIIKeHh MUHYIOTO CTOMITTA.
HoBusHa Hamoro mociiIseHHA TOJATAE B CHCTEMHOMY IIXOJi /0 BUABJEHHA i cHCTeMaTH3allil 3ac06iB
MOBH, ITI0 BKa3y0Th Ha COLiaJbHUIl CTATYyC XY/ 0:KHIX IIepCOHaKIB.

3B’SA30K 3 MoNepeTHIMH i CyMiKHUME TOCTiTKEeHHAMU. Y IMUPOKUI HAYKOBUI 06Ir MOHATTA COIiaab-
HOTO CTATYCY, IO CIIOYATKY 03HAYAJO IPABOBE CTAHOBHUINE OPUANYHOI 0cOOU, OYI0 BBEJEHO HiMEI[LKUM
cotioamorom Makcom BeGepom [27, ¢. 305, 927-937]. BuBuaioun NpHHIUIHN CYCITiTLHOTO YCTPOIO, COITIO-
JIOTH He MOTJIM He BpaxyBaTu 0e3.iui MPOMiKHAX YTBOPEHb Mi# KIACAMU, BEIMKUMHU TPYIAMH JIofeH, 10
06’6IHYI0ThCA 32 IXHIM CTABJICHHAM JI0 BIACHOCTi, BUPOOHUIITBA, T€HIEPY, BiKY TOIIO0. 3aBAHHA MOJATAI0
B TIOMIYKY 06’6€KTUBHUX KPUTEPiiB BHOKPEMJIEHHA I'POMAJICHKUX TPYIL.

M. Be6ep BusHaUaB coliadbHUI CTATYC AK CYCIiIbHE BUBHAHHSA Y BUTJIA/ OBUTUBHUX 200 HETATUBHUX
npuBineiB, 3acHOBaHe Ha CTUJMi #HUTTA. CTHJIb HUTTA BKJIOYAE TUIOBI CIIOCOOM TIPOBEIEHHA Yacy, CITiJI-
KyBaHHA, BUOOPY i yCTPOIO MiCIfl IPOKUBAHHSA, BUOOPY OMATY Ta IH. BeéepchLRi napaMeTpH COL{aJIbHOI
crpaTugikalli BipisHAITHCA 3a cTyneHeM aGcTpakiii: kiac y koHUenTyaabHif Tpiani M. BeGepa € naii-
6labI1 aGCTPAKTHOI0, & CTaTyC — HafiGlIbIl KOHKPETHOIO Ta KY.IbTYPOJOriTHO HABAHTAKEHO JAHKOI, 110
OTPHUMY€ Pi3HOMAHITHI CII0CO6Y BUPaMeHHA B MOB.

ITuranua mpo coliaJabpHUil cTATyC MOBH Ta MOBJIEHHA BUHUKAE Y QYHKUiiHIH JiHrBicTHI, JiHrBOIpAar-
MAaTHIli, CeMiOTHIIi, MOBHOMY €TUKeTi, iCTOpUYIHIll rpaMaTulli, fiaJerToJaorii, JeKCUKOJIOT], IOpUCIiHIBiCTH-
ITi, MePeRIaTI03HABCTBI, CTHIICTHIN, MIKKYIbTYPHIMl KOMYHIiKaIlii, iIHIMMX HATPAMAaX MOBO3HABCTBA. ¥ IIiif
06Jlac'1‘i 3HaHb Bimomi aBroputetHi mocaimmenua O. 0. Beramosoi [1], M. Bigenosa [3], B. M. fup-

Hepkoro [5], B. I. Rapacura [7], J0. M. Kapaynosa [8], JI. II. Kpucina [9], 6. M. Crenanosa [21],

. C. Crenanosa [23] Ta inmux. ¥ KiIbKkoX HAKMX MYGIKALIAX TAKOH POSTIAHYTO POGaeMy 306paskeH-
HA MOBHMMH 32C00aMH aCIIeKTiB COLIAIbHOrO CTATYCY [epCOHAMRIB, IXHIX COL{aJlbHUX KAPTHUH i BULIYHHE-
BUX KapTuH cBiTy [16—19]. ¥ MoHOTpadivHUX NOCHiI#eHHAX TBOPUOi MaHEPH TTMChMEHHUKIB ToYaTKy XX
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CTOJITTA aBTOPH, 31€0LIbIIOr0, IPUALIAIT YBArY OXMHUILM, AKI BIPISHAITH XyI0HHI _MaHepy IHCh-
MEHHHUKA, POpMyI0oTh Horo ixiocTuab. Monorpadidni gocaifeH s B boMy HalPAMKY siificHoBaIuCA, B
OCHOBHOMY, B paMKax BuBueHHA imioctuimo A. I1. Yexosa Ta M. O. Byarakosa [Hamp.: 4; 10; 11-14; 24;
25]. Cain sa3HaquTH, MO0 HAM He BJAJOCA 3HATHU KOMHOI AucepTalii a60 MoHOrpadii, MeToI AKOI 6yB ou
OIKC pe3yJbTaTiB BUBUEHHA MOBH Ta cTuiio TBopiB B. M. IuGep.

dopmyaOBaHHA 3aBIAHD AocaifmkenHsa. Onucane B 1ifl CTATTI TOCTiIEeHHA POBOJUTHCA HA MaTepiari
tBOpiB KiHmA XIX — movatky XX croaitta. [Ipencrasieno pesyibratu aHapisy ocoO6JuBoCTel BUpameH-
HA COIaJBHOTO cTaTycy nepconai y TBopax A. II. Uexosa («Toseruit i Touruit» (1883)), M. O. Bya-
rakoBa («Pymuux i3 miBaem» (1925)) ta B. M. In6ep («Comoseii i Poza» (1928)). Mera po6otu — Bu-
3HAYUTH POJIb MOBHUX 3ac00iB, AKi CIyHATb ¥ XyN0HEHBOMY TBOPi /IiA BUPAKEHHA CTAHOBOTO, Kap €pHOTO,
MaifHOBOTO0, TIpodecifiHOro, KyJIbTypHOTO cTaTycy nepconaskiB. O6’ekToM BUBUEHHA € PiSHOMAHITHI MOBHI
3aco0w, AKi BIATHI BioOpamaTh COIiaJpbHUil CTATYC MTEPCOHAKY B iOro KoMyHikaTHBHIi moBexinmi. [Ipes-
MeT JIOCJTiFEeHHA — 3aKpillIeHnil 3a MM MOBHUMY 3ac00aMyl CTATYCHHUH cMuUCI. ¥ Mpoleci BAKOHAHHSA
JOCJTiIeHHA pisHi IPOIely Py METOLY COIIOJiHTBICTUYHOTO aHAMI3y TOETHAHO 3 MeTOJAMU CeMaHTUIHOTO,
rpaMaTU4HOTO, (POHETUIHOTO, CEMIOTHYHOTO Ta 6araTo(akTOPHOTO aHAJI3y, METOLAMU aHAJII3y HeBep-
6aJbpHUX 3ac00iB KOMYHiKaIii Ta IMOBipHICHOTO TPOTHOBYBAHHSA, & TAK0 OMUCOBUM i iCTOPUKO-ONMCOBIM
mertonamu. Ile Bkasye Ha MOeTHAHHA B METOIMII AHTPONOLNEHTPUIHOTO, CUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO Ta I0-
PIBHAJBHO-ICTOPUIHOTO MiJXO[IB.

Buxkaaj ocHoBHOro MaTepiaJay. 3 mosuniii cucreMHO-cTpYKTypHOI napaaurmu y XX crosiTTi 6ym10 Bu-
BUEHO I OIIMCAHO APO MOBH, ioro neHTp. Temep yBara nepeMUKAeThCA Ha 10ro epugepilo, Ha IepeTHHH
obJacreil HAYKOBHUX 3HAaHb, HA 30HU 3ITRHEHHA JIHI'BICTHRY 3 IICHX0JIOTi€10, KYIbTYPOJIOri€l0, eTHOrpagdien
Ta iHMmuME cyMixHIMY 3 JiHTBicTHROI nucnumainamu. Ha mexi XX i XXI cr. Ha 3MiHY BUBUEHHIO CHCTEMU
Ta CTPYKTYPH MOBM IPHUIIIIO BUBYCHHA 3HAHb IIPO MOBHHUI IPOCTIp, MOBHY 3JATHICTb IHAMBIA Ta KOJEK-
TUBY, & TAKO¥ PO MOBHI KOMIIETEHI[iI MOBIIA. ¥ JIHIBICTURY MPUHAINIO PO3YMiHHA MOTPe6H BpaxyBaH-
HA TIOIChKOTO (hakTopa» KoMyHikamii. 3a ciaoBamu 6. M. CremanoBa, posrifnaioTh KOTHITHBHI, TICHXO0-
JIHTBiCTHYHI, eTHOMIHTBiCTHYHI, JiHTBOKYJAbTYPOJIOTITHI TIPOGJIEMHA MOBHOI MPAKTUKU JIOMUHU; BUBYAIOTh
fioro MOBHY KapTHHY CBITY, CIelu(iky MOBHOTO IIOPTPETY, IIPOIlecH IOPO/HKeHHA HOBUX CMUCIIB i (hopM
iHIUBiTya bHOI CBiMOMOCTI, iX BaKpillieHHA a60 3racaHHA B KOJEKTHBHOMY KOMYHIKATHBHOMY IIPOCTOPI;
BUJIIIAIOTH MOBHI THIA#i, JiHTBORYIbTYpPHI creHapii [22, c. 32]. 3posymijo, cyuacHi HAYROBi TporecH
CTOCYIOTbCA TEKCTIB He TiJbKM HUHINTHLOI 100U, a il e10X MUHYJIHX.

Y TBopuocti A. II. YexoBa ommcaHO MOBJEHHS PiSHHX 3a CTaTyCOM JIofieil, Bifj IPOCTUX POOGITHHUKIB
Io BUcokonocanoBiiB. Ile Moske mosAcHIOBATHCSA THM, IO CaM IMCbMEHHUE y CBOEMY KUTTI BCTUT IOKUTH
B Pi3HUX COIiAJbHUX YMOBaX, cepe/ a6COMITHO pisHux aoaeil. Bin BunpoGyBaB 6e3iid 3aHATE, & OTPUMAaB-
¥ TIpodecito JiKapsA Ta TPUBAJMI YaC BUKOHYI09M 000B’ A3KYM 36MChKOT'0 TVIACHOTO0, CTUKABCA i3 PIBHUMU 38
CTaTyCcOM JIOJbMH, II0 MAJIH PiSHOMAHITHI IOIMIAAM Ha pisHi UTTEBI I[iHHOCTI, icTOpil0, MOJIITHKY, TOGYT,
Cy()l'IiJIbHi CTOCYHKH. ¥ KOKHOMY OIOBIIaHHI IMCbMEHHHUK Bijjia¢ IepeBary KiIbkoM HaflGlIbIl BaKIMBHM,
3 fiOro TOUKM 30Dy, ACIEKTaM COL{aJIbHOTO CTaTycy. ABTOP BUKOPHCTOBYE 3aco0u, 3/aTHI BUCJOBUTH sl
ACMeKTH HACTIIBEH PeatiCTHIHO, o0 YATaY caM OesNOMAIKOBO 3MII BUSHAIUTH CTAHOBHI, Kap "epHUI,
npodgeciiinuii, MaitHOBuUil a60 iHIIUI cTATyC IEPCOHAKY B CYCHIJIbCTBI, & MMCbMEHHHI[bKA OIiHKA #OTO I10-
BeIiHKH Juiie 0 36irIacda 3 4UTalbKoI0.

Tax, B onoBiganHi «ToBeruii i ToHKEMIT» 3ac00H, IO BUPAKAITH COIIAJbHUII CTATYC TIEPCOHAMKIB YKa-
3YIOTh Ha JOMiHyBaHHSA Kap €PHOTO Ta MaifHoBOro craTycHux acrekris. Lli s8acobu caykaTs KoHTpacTHOMY
CIPHAHATTIO IBOX IPYII IIEPCOHAMKIB: 3 OLHOIO 6ory — Muxaiino (rosernit), a 8 inmoro — Ilopgupiit
(TOHKI/Iﬁ) floro npy#una Jlyisa ta cun Haranain. o6 migkpecauTu couiajbHy HEpIiBHICTb LEX Pyl
Jofieil, aBTOP CTBOPIOE (irypH aHTUTe3H [A OMUCY IXHBOI MaHepH MOBE[IHKN, MOBICHHA, 30BHIIIHOCTI,
ofATy, Ho0yTOBUX meTateil. [luM ske IiIAM cay:kaTh aHTponoHiMU. € Tako MOBHI 3acobu, IO BUpama-
I0Th TeHflepHHUil Ta BiKoBHUil cTaTycH, OHAK BOHU He BiirpaloTh TYT IPOBigHOI poJi, 60 He 6epyTh ydacTi
Y CTBOPEHHI KOHTPACTHOI'O CIPUIHATTSA IIePCOHAKIB.

Awntoniviuna mapa moscmudi i monwut, — CTPUKHEBHUI 3aci0, MO OpPraHidye MPOTUCTABICHHSA COITi-
aabHoro crarycy Muxaiina i Ilopdupis, sxi ByCTpLIMCA Ha BOK3aJIi Ta 3Ta/ia/Ii POKI HABYAHHA B MiMHa3ii,
Apy#0u, Ko He 0yI0 Mix HAMH COLiaIbHOI HePiBHOCTI. Ipsaumi 3HaYeHHA LUX CJIB yKa3yTh JHlle Ha
IPOTHIIEKHI (PisudH] 03HAKH. Bupamary conjanbHuii KOHTPACT L C.I0Ba OYMHAIOTH He Bipasy. Crouarky
cTapi mpuATeJi pajii 3ycTpivi, pOBMOBIAITEL 3aX0IIEHO, BECEJO, AK cTapi 100pi apysi:

— Hopgupuii! — eockaurnynr moacmoiti, yéudes monrozo. — Tl nu amo? Ioxyoanr mod! Cronvio
3UM, cKONLKO Sem!

— Bamiwowru! — usymuacs mowxusi. — Muma! Jpyr gerersal Omuyda mos 63saca?

— Mu.bti Mosi! — nanan monxudi nocae JA00b13aHHA. — Bom ne oamcudan! Bom cropnpus! Hy, da no-
easdu sce wa mens xopowenvro! Takoii e Kpacaser, xax u 6va! [26, c. 26].

CHiJikyBaHHA HOCHTb NMPUATEJbCHRUN XapakTep: MoBa 6araTa BUTYKaMu; PO YMHH CIOYATKY HIiXTO
He yMa€ — BajRJINBUM € caM (pakT 3ycTpiui. 3BepTanThcA OIUH [0 OFHOTO Ha MY, BUKOPUCTOBYIOUH
¢aMiJIbAPHI CJI0BA i CIIOJYKU ITOBUTUBHOI OIiHKY TUITY 204y0uut, muasiii moi, dpye demcmea, xpacasey.
Tonrwuit HasuBae Muxaiina rinokopuctudHo0 opMowo fioro imeni — Miwa. Y HeBepbadini — mupi 3au-
ByBaHHA Ta IjiryBaHHA. Takuil cTuiab KOMyHiKamii TpuBae Ko MomeHTYy, kKoau Ilopdupiil gisHaeThCA, MO
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Muxaiino mpocyHyBes HabaraTo BUIE 0 Kap’€pHUX CX0Jax, Hi# BiH, oTie, i MaTepiaJbHO 3a0esnedeHunit
Habararto Kparie.

MoBrenHEBe craTycHe pO3MapyBaHHA YJIEHIB CIIOHTAHHO BUHUKJIOI'O MOBHOTO KOJIEKTUBY € COIIaJbHO
3n06yTUM (heHOMEHOM, AKUil Moske eBoJorionyBatu. Hampukinmi XIX cr. B pociiicbkoMy CycHiJbeTBi 1me
OyJia momupeHa IyMKa IPO Te, M0 TOBHOTA JIOJWHHU, TOOTO TOBCTA JIOJINHA — Iie TOKA3HUK 3/[0POB’f, 10~
GpoTH, ycrminrHocTi (OCTATHLO KOIITIB HA XapuYyBaHHA, OJAT, AKICHE HUTIO0). ¥ TOH #e Jac, Xyna, TOHKA
JIOJIVHA TPAJMITHHO cipuiiMmasaca Ak XxBopoOJauBa, GifHa, Taka, Mo oOMexye cebGe B XapuyBaHHi, i3 co-
MiaJbHO SHIGKREHNM CTATyCOM: HaaMipHa (isudHa mparid, AKa He TaBaJja MOMIMNBOCTI TTOBHITH, GyJIa 101610
JoJielt HUBHKOTO CTaHY.

[Top¢umpiit, ax Mu HiBHAEMOCS, Ma€ IMH KOJE3bKOTO acecopa; o 03HAYAE, IO BiH — JIep:KABHUI CIyH-
6oBerb 8-ro kaacy i3 14. lle Humde cepequboro: BumuM OyB mepmuil kaac. BocbMmuil raac Bimmoizas
YUHY Maiiopa, nependadaB 3BepHeHHA Bauie 6ucor06aa20podie, IPOTe CAYHOOBI ITHOTO KJIACY MAJH Tilb-
KM 0COOMCTHI TBOPAHCHEUI TUTYN, AKWIl He mepemaBaBca y cmanok [15, c. 600]. Touruit xBaguThCA
opdenon Cmanicaasa — HaMEHIINM B iepapXil Jep#aBHUX HATOPO/, FOJIOBHAM YMHOM, [l YNHOBHHUKIB.
Rouesbkuii acecop ckapuThCA Ha HUSBKY ILIATHIO, X0Ua OTPUMAB IPU3HAYEHHA HA POGOTY CMOLOHG-
YANLHUKOM, TOOTO KePIBHUKOM BifiIiny B nepskaBHiil yeraHoBi [15, c. 1270]. Yepes 6pak rpomeit ToHKMI
pOOUTH i Ipofia€ AepeB’AHI OPTCUrapH, a Horo Apy:kuHa BUKIanae Mysuky. OcHOBHA OIliHKA YCHINIHOCTI
[Topdupia sByunTh Tak: npobasisemcs woe-xar. Hanmpukinii pempiku TOHKMI MUPO XO0dUe MiATPUMATH
yCIIX Ipyra AUTHHCTBA, AyMalody, IO TOH TOCTY:RUBCA IO CTATCHKOTO pafHWKa. Tarwil 4uH Bigmosizas
5 paury TaGeuxi, BumMaraB 3BepHeHHs Bawe sucoropodie, 3aiiMaB TPOMisKHE IIOJOKEHHA Mi# 3BaHHAMU
IOJKOBHUKA i reHepag-Maiiopa, Gyaydy HAKIAM KJIaCOM YMHOBHUKIB [EPIIO] I'PYIH HOMEHKJIATYPH, JaBaB
IpaBo Ha BUCORMI IOCAOBYIA ORJIA] i TT0CaIM Bille-rybepHATOPA ¥ T'OJ0BY KA3eHHOI AJaTH, OTHAK He Ja-
BaB IIpaBa yCIaJKyBaTu ABOPAHCTBO [15, ¢. 1263]. Ilpononyloun cuTyaTuBHY aHTOHIMIUHY Hapy %0.1€36-
KUl acecop — cmamcvrull padnur, TOHRUH 1epef6adae, Mo CTATYCHI BITHOCHHY Mii CTApUMHU APY3AMA
pisHi, ase He Ha6araTo. Y TiM, TOBCTHIl HECIIOAIBAHO IPUI'OJOMIINB TOHKOTO CBOEI0 YCHIIIHOI Kap’€poio,
mpo aAky Ilopdupiit HaBiTH He MpiAB:

— Hy a muv wax? Heboco yoce cTrarckni?

— Hem, munviii moti, nodnumadi nosviue, — crasar moacmolii. — A yace do TaliHOr0 docayscuncs
[26, c. 27].

ToBcTHil Bike OTPUMAB YUH MAEMHO20 PadnuKa, T06TO Tpetiit kaac Tadedi mpo pauru. e Bigmosigamo
3BaHHIO I'eHepaJ-JeliTeHaHTa i Bile-afMipana, BuMaraiao spepHeHHA Bawe IIpesocxodumenscmaso, 3a6es-
IeIyBaJI0 BHCOKOIO I10CA/I010, INIATHEI0 i TPaBOM Ha CIaaKoBe ABOPAHCTBO [17, ¢. 1295].

Cainom 3a HeBepbaJbHOW0 peakilieio, Aka Mae ABa eramu: eran npucrocyBanHHa (Towwuii edpye no-
baednen, oxamenes, Ho CKOPO AUYO €20 UCKPUBULOCH B0 BCE CIMOPOHBL WUpouatiuLets Ynvlbroi; ...om auya
U 203 ... NOCHNAIUCE UCKPLL. Cam on CBvéHULCK, C2OPOUNCS, CY3ULCS... Taunnsiii n0060podot aervl
cman ewé dnunnee; Haganaun simanyics 60 pynm u sacmeznya 6ce nyz08xu c60e20 Mynoupa... [26,
c. 27]) i eran yuacri (...Ha auye y monrozo 66110 HANUCAHO CMONBKO O1G20208EHUS, CAAOOCTNU U NO-
UMUMENLHOT KUCTOMDL, WO MATHO20 COBEMHUKA CMOuHUL0. OH 0MEEPHYLCS 0M MONK020 U DAl eMmy
Ha npowansve pyxry. Tonruti noxanr mpu nareya, NOKIOHUCS BCEM MYLOBUUEM U 3AXLULUKAN, KUK KU~
maey... [26, c. 28]), cainywoTs Bep6asbHi crartycHi 3minu. [InchMeHHUK BUKOPHUCTOBYE Taki MOBHI 3aco6u:
(hopMyJIH TiKpecaeHOl BBIYJIMBOCTI, IPUAHATOI Misk MifmeryiuM i HavaabHUKOM, — 3BepHeHHA [lopdupia
no Muxaiina 3a aunom (Bawe I[Ipesocrodumenscmaso) i Ha By Ta moTpiOHI (hopMu y3Tof#eHHA Ta KOOP/IU-
HaIlil y MHOKWHI 38 YMOBY PeaJbHOI OTUHUIHOCTI cy6’eRTa (8b1240H 6 MmakHe senvmoicH-C; IlomuayHre...
Ymo BbI-€); IO IEAKUX CJiB IPHETHAHO MOCTIOSUTUBHY YAaCTKY -C; BMiHEHO 3arajJbHy TOHAJBHICTH Aia-
JOTY, Ha IO BKa3y€ CTATyCHe CIOBO 8e1bMOINC(, BBIUINBO-OLIHHI KIillle (0uens npusmmo-c; nomusyiime;
HCUBUMENLHAS, 8AA2A; MULOCMUBOE 6HUMANUE), TPUHUBINBUI BUTYE (ru-ru-c!), Kiime, Aki 1036aBIA10Th
MOBJIEHHSI 0COOH 3 GiJIbII HU3BKUM COIIAJbHUM CTATYCOM KATETOPUIHOCTI (Hernomopuimu 00pasom; épode
KwaK vl MOKCHO cra3ams). Periiku ctaioTh HeckJIaTHUM Habopom mrammiB. Hanpurnan: [Torrwmii:] — A,
Baie IIpeBocxoquTe.aberBo... Ouens OpuATHO-C! [pye, MOKHO CKa3aTh, demcmea u 60pye 6vluJIH 6 Ma-
wHe BeabMoxkn-c! Xu-xu-c¢ [26, c. 27]. Tyt mu cnocrepiraemo kBiHTeceHIi0 HasBaHuX 3aco0is. Ilikaso,
[0 BCTaBHA KOHCTPYKIILA MONHCHO CHAZAMD BUKOPHCTOBYETHCA 81 CTATyCHUM CIOBOCIIOJYIEHHAM dpye Oem-
cmea, 11[06 1IPO BCAK BUIIAJIOK, y6e3neqHTM ce6e BiJl Cy6’6KTUBHOT'O TPAKTYBAHHA 10T0p11 B3aEMOBIIHOCUH
TOHKOTO i3 ToBcTHM. Ocoba i3 BUIMIUM COIialbHAM CTATYCOM XOYe BUIPABUTH CHUTYAIlil0, MOPIIUThLCS, Ha-
maraerbea sanepedutu (Hy, noawnol.. Jas weeo amom mon? Moi ¢ T000H Opy3vs dememea — u x wemy
mym amo guHOnognTanue!). TakuM 9MHOM, TOBCTHI IPOJIOBKYE CIIJIKYBaHHA HA mMu, aje fioMy HiY0oro He
BaJMIIAETHCA, AK posnpomarucsA 3 yciMm civefictBom. Ilum A. II. YexoB BHCIOBIII0E yMKY IIPO Te, IO YHHO-
IIaHyBaHHA i B0BHIMIHI cTaTyCHI aTpUOyTH MOKYTH Oy TH CUIbHINIE APY:KHIX BifHOCHH. ¥ Jofeill i3 6irbm
HU3BKUM COI[iaIbHUM CTATyCOM IPUYMHOI0 TaKOi MOBEIIiHKM cTae GifHicTh, HepeatisoBaHiCTh y Kap’epi,
3a3JpICTh 0 IyHKHUX YCIIXIB.

CuMBOJIYHUMY € IMeHA IIeHTPAJbHUX TIePCOHAMIB onoBinanuA. Tak, iMm’a TéBeToro, Muzxaiizo, B mepe-
KaaJli 81 CTapoeBpefichKol 03HaUaE «6oromoziGHuI, a iM’s1 TOHKOTO, Hop(bnpiﬁ, X04a i IepeRIaJaeThCs
3 TpenpKol «barpaHuity, mo MOTJIO O3HAYATH 3I0poB’A, 6ararcTBo a6o rapAuMil (BOTHEHHUII) XapakTep,
IpoOTe y CBATLAX HiJ IUM iM’AM 3HaunTheA MyueHur [lopdupiii, Axuili MaB BaskKy H0JMI0 He BUSHAHOI'O
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6aThKOM MOBAILIIOHOTO cuHa puMchkoro immeparopa Paasia. Ilum A. II. YexoB mporpamye rpammumit
kap’epHuil craryc Muxafiia i «(IIORIOHIHHA» HOMY YMHONMIAHYBAJbHUKIB.

Ha camomy movaTRy ONOBiZAHHA aBTOp IPEJCTABJAE CTATYCHE IIPOTUCTABIEHHA OJOPATUBHUX OBHAK,
ARl MOKHA BBamKaTH NOOGYTOBUMH JeTanaMu. Tak, Big ToBcTOro maxJo xepecon (Bim yropebkoro Heres)
i gnep-0’opanacen (Bin dppaniysvroro fleur d’orange — «KBiTKa amesbCcUHY») — HAIOAMH, AKi BBasKa-
JIUCA Y Yac HAIMCAHHSA OIOBiIaHHSA eJITHUMHU, 34 I[iHOI NOCTYIHUMY JIOAUHI 3 Ty#e BUCOKUMU J0XONAMH,
a B MKC pociaanna — cumBosamu poskomri. Bix ToHKOTO e maxao wunkoro i Kas06010 eyujero — crpasa-
MU JIIOIUHE cepefHboro kaacy. [Ipmiomy BuroprcTaHa CIIOKOHBITHO POCifichbEa HOMEHRIATYPA: 66MUUHA
i eywa. BxuBaHHA cJI0Ba Kogie 3aMicTb Kogelinas eyuyo SHUKYBAJIO 6 e(eKT BBUIHOCTI.

[TepenbauyBanumu B xymosmHiii kaptusi city M. O. Bysirakosa, mopsapn 3 pucamu, Aki ¢opMyBaJuch
VHacIiok fioro aiteparypHux i TearpasbHux cryaiit y 1920-1930-1i poku, € Takoi 0Co0IMBOCTI, IO
copmyBaauca, mozni6uo g0 A. II. Yexosa, min BIIMBOM TpogecifiHOro 3aHATTA MEJUIINHOW0, 8 TAKOM
3aBJIAKY XOPOIMIifl MATOTOBII B ragysi XpUCTHAHCHKOTO BipOBUeHHA Ta MicTHEH B pedirii. Ha dopmyBan-
Hi Xyfo#HbOI KapTuHu csiry M. 0. ByirakoBa mosHa4aeThCA TaKOE NOCBI nepeCyBaHHA B apMifX, IO
IPOTHCTOAIH OJHA OfHIH y rPOMaiAHCBHKIN BiiiHi, HE3roja 3 MOBHUM PYAHYBAHHAM CTAPUX COLAIbHUX
Ii/(BaJIMH, KPATHIHE CTABICHHA [I0 HOBUX 3acajl. IHauBifyabHi Ta coliatbHi 0CO0IMBOCTI XYNOKHBOI Ta
mMoBHOI Kaptunu cBity M. O. Byarakosa mamu fiomy MOsJIUBiCTH B00pasuTu mpoiec GopMyBaHHA IIPO-
(eciiiHOT KAPTUHU CBITY MOJIOIOTO JiKaps, TOJOBHOTO repod OmNoBinaHHA «PymHuK 3 miBHEM», mepImoro 3
UKy «3aIuCKA I0HOTO JiKAPSA)».

Y «3amuckax 0HOTO JikapA» NUCbMEHHUK MaiCTePHO II0Ka3y€ IIPOIIEC COIiaJbHOTO CaMOIPOEKTYBaH-
HA MOJIOJMM JiKapeM CBO€I 0COOUCTOCTI, BaBIAKN AKOMY (DOPMYETHCA i BIOCKOHAMIETHCA HOTO COIiadbHUiT
cTarye, collialbHO OpieHTOBaHa IOBe/liHKA, MOBHA KapTHHA CBITY.

Tax, B onoBiganHi «PymHuk 3 niBHeM» Mosoauii JTikap, AKU pO3IOYMHAE CBOIO IIpo(ecifiHy AiATbHICTS,
MpUiXaB MPAIOBATH B CLIbCBbKY JikapHio. Binbimicts miopeil, 3 AkuMu mpodeciiino 6yB 1MOB’A3aHMIA TIeH-
TpaJbHUH IIepCcoHa®, cTapiia 3a Hboro. Tak, aBTop 3a3HAUAE:

Moii wHbl BHJ 0TPABJIAT MHE CyHIeCTBOBaHHE Ha nepswix wiaear. Kaxdomy npuxodunoce nped-
CMABAIMBCIS:

— Jorrop maxoii-mo.

U kamabiii 0043aTEIBHO NOOHUMAT OPOSU U CIIPANTHBAT:

— Heyxean? A s-mo dyman, wmo v, euyé cmyoenm.

[ITo6 3maBaTucsa cTapmuM, TOKTOP BUPOOUB HETJIACHUI KOEKC IOBEIIHKY Y TIpo(eciitHOMY cepemoBuMIIi
i, B ifinomy, B cycminbersi. M. O. Byarakos mume:

He umes 603moscnocmu sauyuuyamscs, om ece20auinus CHHCXOHTEIbHBIX U JACKOBBIX YJIBIOOK npu
NOMOUU OUK08, K CTAPAICA BHIPAOOTATH 0CO0YI0, BHYIIAIONYI0 yBa:KeHHE, N0BaJEY. I'0BopuTh noimadcs
pasMepeHHO u BECKO, IMOPHIBHCTHIE JBUKCHHA N0 B03MONHOCMYU CACPKATH, HE Oerars, xax Oeeaiom
200U 8 08adyams mpu 20da, okKOHUUBUIUE YHUBEPCUMEM, & XOAUTD. Brixoqm.io Beé aTo, xar meneps, no
NPOUECMBUU MHOSUX JEM, NOHUMAIO, 09€HD ILIOXO.

Ha HoBOMYy MicIli po60TH MOTOIOTO TOKTOPA BiApasy OTOUYMJIN JIOMH, IO MAJIU CBOI mpodeciiiti sHaHHA
Ta IPUHIUNY, aje OyIu roToBi BUKOHYBaTH, depe3 cybopauHalibo, fforo Hakasu. Bin i TyT momiTus mo-
6.J1a:%JI1BI IOCMIIITKY, 3HOBY II0YYB CJIOBA, AKi BIeMJIANN fioro mpogeciiiHe caMoa106CTBO, CyTIepednan #oro
npodeciitHiit SI-roHmemNIi Ta 3aBamanu mpodecifiHOMy caMOPOEKTYBAHHIO 0COOUCTOCTI:

Cropom Eropud noumumensuo u moponiuso CHIAL Kapmys, nodbexcan na 066 waza Ko mie, IOTEMy-
TO YABIOHY.TCA CTHIJTHBO U TPUNIbLM TOTOCKOM NPUBEMCMBOBAL MeHS: — 30pascmeyiime, mosapuny
dormop.

OpHa 3 axymepok, I'anna MukonaiBaa, acenuyuna 6 xopore nocedesulux 60a0¢, 1 YeMy-mo CKA3ANA:

— Bou, JOETOD, TAK MO.I0:KABBI, TAK MOI0:kKABEL.. IIpamo yqusnrebHO. Bo, HA cTyqeHTa 0X0kKH.

«Dy mot, uépm, — nodyman s, — KAK CTOBOPHIHCH, YeCHOE CL060!»

Kpim Toro, mosonuit JOKTOpP yCBiZOMIIOBAB, IO HENOCBiTIeHMI, MO HOro MTOBXHYIN HA aBAHTIOPY,
BiIPABUBINY MTPAIIOBATH MEPIIUM i €JMHUM, & He TPYTUM JiKapeM Tyu, e Tpeda Bce BMITH POOUTH caMo-
my. Rosen iHcTpy™meHT, Hi HasBU, Hi IPU3HAYEHHA AKOTO TOKTOP He 3HAB; KOMKEH IIpPerapar, Ipo AKWi
BiH B yHiBepcHTeTi HiU0ro He 4yB, JaAkaJju foro. IIpodecifina kapTHHA CBITY LEHTPAILHOTO MEPCOHAKY
Oysa 6imHoW0. I BiH yeBimommoBas 1e. Hampukaan: A yenea obotimu 6oavruyy u ¢ coseputenmetiuiedi scro-
cmovio yoeduacs 6 mom, wmo HHCTPYMEHTAPHIH 6 neti Oorarefimui. I1Ipu amom ¢ moio ae AcHocmovio
8bLHYIHCOEH bl NPUSHAMD (NP0 CE0SL, KOHEUHO), UMO 0UeHb MHOLUL OJECMIUUL 0eBCMBEHHO UHCTPY-
MeWMOs HAZHATCHHE MHe 606ce HEH3BECTHO. 1 ux 1e monvko He Jepikall B PyKax, o 0axce, 0MKposeno
npusnatocy, w He ujea. Orxe, BiH i He 3HaB ixHix HasB. [litkoMm i 1MOB1pH0, IO BiH Mir IxX 4yTH, aJe ifeH-
TU(iKyBaTH 11i iHCTpyMeHTH 3 ixHiME HasBamu He Mir. A mpu srajui [em’anom Jlykudem Toro ¢axry, mo
KOJIMIIHIH TOKTOD 3 PAHKY /10 Be4opa ONepyBaB, «...8 00.IHICA MPOXJIAJHBIM II0TOM ¥ TOCKJIHBO HOTIA4e]
HA 3EPRANLHBIE CUSIOUWUE UKAPUKUY .

IoxTop maxaBea yepes Te, MO Yy HHOTO HEMAE JOCBIily, i MaJo He BIAB B iCTEPHUKY Bi IyMKH, IO HE
BIIOPAETHCSA 3 ONEPALLEI0 3 BUAAICHHA yiiemaeHoi rpuki. Came TOMY €10BO epusca 3yCTPIIa€ThCA B ONO-
BifanHi 11 pagis, a amnymayis — BCbOro 4 pasu, X04a caMe L0 ONEPALi0 BIEPIIe B KATTI 10BEJIOCH
pobuTH TOKTOPY, i caMe IA ollepalid ONMMCAHA B OLOBiaHHI.
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OpHar yeda 0 cuTyania cupuasa MOYaTKY 3aBepIIATLHOIO eTary (popMyBaHHA HpogeciiiHol kapTHHA
CBiTY, ITpohecifiHOro JOpoCHimaHHa IeHTPAILHOT0 ePCOHAKY, & pasoM 3 IuM i npogeciiinoi MKC, cra-
TYCHOMY CaMOCTBepHHeHH0. Moaonuil JOKTOp MOCTYIIOBO [0YaB 3acCIOKOIOBATHCH, OpaTu cebe B PyKu:
«9mo 3a HeBpacrenna? Badica 3a ry:#x, He ropopmu, 9To He Jlo:xk». « Hazpaiea rpy3gém, noaesai B Ky-
30B». B oTOUEHHI TIpEKPACHUX i KOPUCHUX KHWT i3 MEJUIIMHU Ta (DapMakoJIOTii BiH IT0YaB BiJHOBJIIOBATH
Te, MO BUBYAB, i BilkpuBaTH i cebe 6arato HoBoro. [lepma B #UTTI omepallia Ha Maiime 6e3KPOBHiil
NiBUMHI, AKiN TOBeJOCA aMITyTyBATHU 3iM’ATY JiBYy HOTY i TillcyBaJu mepejaMaHy MpaBy, Bce PO3CTABUIA
Ha Micia: Beé eBerieno B Mo3ry, u édpye 6e3 ecswux y1eOHHEOB, 0€3 cOBETOB, 6€3 MOMOINH A c000pa-
JKAJT — YBEPEHHOCTh, IT0 €000pasn., Obl1a skeqe3HoH... Onepania 3aBepumiaca ycmimuo. Bragyiodn
Ha Te, IO OfMH TAKWil eIi30[] MOKe 3MYCUTH JIOAUHY Hofopocaimar, Byarakos mume: Hem, 8 ne noxox
na Amumpus Camossanya, u 4, 6udume au, MocTapea Kak-ro... CEiagka Haj mepeHocHieH... [narme
M0YAB CTABUTHUCA IO MOJOMIOTO JiKapd mepcoHas JikapHi: — Be, doxmop, eeposmmno, MHOTO Je.TaJ0 aM-
nyraguii? — edpye cnpocuaa Anwna Hunoraesna. — Ouens, ouens xopowo... He xyxe Jleomoasja...
A ucnodnobvs e3easmyn wa suya. My Beex... samemun B I1a3ax yBaxeHnne n yaupieane. IIpodeciiina
f-roHnenuia Bnepire 3HaiinIa 6aaHUl HAIIPAM PO3BUTKY.

TarkuM 4yuHOM, B omoBifaHHi «Pymuur 3 miBuem» M. O. Byirako 3a momomoroio omuey mofiii,
0B’ A3aHUX i3 NPUIBIOM MOJOOrO JiKapsA Ha POGOTY B CiIbCBHRY JiKapHIO i foro mepmmM IpodeciitHum
JOCBI/IOM OTIepyBaHHH, [I0KA3y€ CUTYATUBHY 3YMOBJIEHICTb iaJleKTUKY ABOX ILIAXIB (JOPMyBaHHA, CTAHOB-
JeHHHA, BIOCKOHAJEeHHA MpogeciiiHoi kapTuHu cBiTY MoJgomoro Jdikapd. Ilepmuil maax — camMoHaBYaHHA
3a JIOTIOMOTOM0 CIIeIliaJbHOI Ta TOoBiMKoBOI JiTepaTypu. [pyruil migax — mpakTHRa JiKapchbKoi MiAJIbHOCTI,
y mporeci AK0I 3aKPIMIO0THCA OTPUMAaHI TeOPeTHIHI 3HAHHSA | MPAKTHIHNI HABUK. ¥ MOBJIEHHEBIi moBe-
TiHITi TIEPCOHAKIB Bi[0OpakaoThesA BepOalbHO-CeMAHTHIHNI, Te3ayPyCHUI i MOTHBAIIi THO-ITParMaTHIHII
piBHI MOBHOI oco6ucToCTi aBTOpA.

B. M. Iu6ep y 1910-i poru noixaJua 3 40J0BikOM, AKWII TIpaITioBaB #ypHagicToM, no [Beitmapii, a mo-
Tiv — y Ilapu, e npodeciiino saxonuuacs iHOY00 MO0, 3[ifiCHIOBALA B L(bOMY HAIPAMKY LPO-
CBITHUIBKY JIAIBHICTb 4epe3 POCIChKI rasgeT, #ypHAIM, BUCTYIIA0IN 3 JEKIIAMA PO CYIacHy MOLY Ta
ii icropito mepen cuiBpiTunsHunAME. OTike, 306pa}HeHHﬂ MHCbMEHHUIEI0 IIBEHHO-KPABELBKOr0 IUCKYP-
cy B onosiganHi «CoJioseit i Posa» 3acHoBaHe Ha mpodecifinux 3HaHHAX. ¥ 1920-1i poxu B. M. Iu6ep
y IACbMEHHUIBEIH IAJBHOCTI CJigyBaJa IPUHIAIAM KOHCTPYKTUBI3MY, I03HA9aI091 CMUCJIOBY JOMIHAHTY
TBODPY, MaKCHMAJIBHO (EKCILIyaTyooun» il IMIAXOM IiJIBUIIEHHA CMUCJIOBOI'O HABAHTAMKEHHA Ha KJOYOBI
(TORAJbHI) OIMHMIT, MATOPATKOBYI0UN 00pasu i Xymo#Hi 3ac00H, AKi IX XapaKTepPU3YIOTh, TOJOBHIN TeMi.

B onosinanui «Coxoseit i Posa» nenTpansuuil nepconas, kpaseip Emmanyin Cosoeit, — maiictep
CBOET CIIpaBy, COIIANbHUI CTATYC AKOTO IPOTATOM OIHUCAHOTO CloskeTy HesMiHHuil. IIpogeciiiauil cermeHT
MEC uporo nepcoHay QpyHKIi0€ AK HEOOXiTHMI TPUPOIHUI aTpUOyT ioro KUTTA. IIpOHUKHEHHA MOB-
HUX OJMHHUIIb TpodeciitHol cepu koMmyHikamnil B inmm cepu romyHiranii Emmanyina Cosos’s Bkasye Ha
KOHKPeTHY IIBeH{HO-KPaBeIbKY Chepy HOro MANBHOCTI, [Aal0UM MOMKIMBICTH BCTAHOBUTH 3aKOHOMIPHOCT
i TeHJeHIII BILIMBY HPOpECIHHOl AiATLHOCTI JIOMMHN Ha (GOPMYBAHHA H0ro MEC i Bi/Iy HHEBUX KAPTHH
CBiTYy 6JIMBBKUX HOMY JII0fiel, BHSHAYUTH 0COOJIUBOCTI flOr0 XapakTepy Ta CBITOCHPUHHATTA, IPUHIUIH i
HOTJIA/Y, M0 c(POPMYBAIUCA Tif iX BIJIXBOM.

Y MoBJIeHHI y9aCHHUKIB MBeHHO-KpaBenbkoi KoMyHikaril onoBinauua «Comoseii i Posay € ciaoBa pisHux
JICT' nekcuko-ceMaHTHIHOTO MOJIA MBEHHO-KPaBeIbKoi cripaBy, AKi MU posnofiauin Mim gecarsma JICT
i BUBHAUMIYM 9aCTOTY BUKOPUCTAHHA Pi3HUMY yIaCHUKAMK KOMYHikatii [16]. YkasmeMo 11i caoBa:

1. JICT ’nafimenyBaHHA omAry: Oproxu (aBTop — 1 pas; kpaBelp — 1; siHka kKpaBia — 1); nudicar
(aBTOop — 6); auaem (minka kpaBua — 1); gipenw (aBrop — 1; KpaBerp — 1; sKiHKA KpaBIa — 2; 3a-
MoBHHUIA — 1); wybra (aBTop — 3); vocmrom (aBTOp — 3; 3aMoBHULA — 1); caaugfe (aBTop — 2; Kpa-
Bellb — 1; 3aMoBHUIA — 1; Migimionep — 1).

2. JICT' ’naiiMeHyBaHHSA 4aCTUH OATY i 3aroTOBOK’: npotima (aBTop — 1); 6opomuur (aBTop — 1);
pyxras (aBTop — 1; kinka kpaBg — 1); nyeosuya (aBrop — 1); suwmauka (mimpxak — 1; kpaBenp — 2);
wapman (aBTop — 1); aayran (aBrop — 1); nodxaadxa (kpaBenb — 1); wos (siHka KpaBig — 1); 60-
10601 w06 (kpaBenb — 1).

3. JICT' ’naiiMeHyBaHHA MaTepiagiB A BUTOTOBJEHHA OfATY : mamepus (aBrop — 1); duaconans
(aBTOop — 1); wesuom (aBrop — 4; 3amoBHULA — 1); mex (aBTOp — 1); Humuxu (KpaBenp — 1).

4. JICT ’naiimenyBaHHA (OPMU ONATY Ta #OTO YaCTHH : aunus (aBTop — 1); mpaneyus (aprop — 1).

5. JICT ’HaﬁMeHyBaHHﬂ AKICHUX XapaKTePUCTHE OJArY, HOro 4acTu i martepiaaiB’: A) 3a mpusHa-
YeHHAM: wmamcrud (aBTop — 1); 6oennwidi (aBrop — 1); B) 3a posmipom: seaur (aBrop — 1); B) 3a
CTyTIeHEM I'OTOBHOCTI: 20mo6 (aBTOp — 2; KpaBenb — 1; iHka kpaBua — 1); ne comos (kpaBens — 1);
nedowumaoiti (aBTop — 1); I') 3a Marepianom: wepcmsanodi (aBrop — 1); mexosoti (aBTop — 1); dlemposouii
(aBrop — 1); I) 3a ROJIbOpPOM: cepoidi (iHKA KEpaBia — 1); Geandi (KpaBenb — 1); cunudi (aBTop — 4);
E) sa axicrio: npexpacnoii (aBrop — 1); omepamumenvuoiii (kpaBenb — 1); nesascnozo xauecmea (aB-
Top — 1); mepecubuamuiii (kpaBerp — 1); xwocnesi (aBTop — 1); #R) 3a aconom: deybopmmwidi (kpa-
Berb — 1); 6071’}060?1 (kpaBerpb — 1); 3) 3a q)opMOIO' mtaem;m (aBTOp — 1).

6. JICI' ’nafimeHyBaHHA cTaHy OFATY Ta foro 4acTuH: monopuyumscs (aBrop — 1); éucems (aB-
Top — 1); 6vums He na mecme (migsmar — 1; kpaserp — 1).
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7. JICT 'HafimeHyBaHHA KPaBeI[bKOTO iHCTPYMEHTY : Oyaaska (aBTOp — 4); canmumemp (aBTop — 2);
nanépemor (kpaBenb — 1); noxcnuyo (aBTop — 1); 3eprano (aBrop — 1); men (aBTOp — 2); Gorsan[=
MaHekeH| (aBrop —1); naposodi ymwe (aBTop — 1).

8. JICT' ’najiMeHyBaHHA yYaCHWKIB IIBeHHO-KpaBelbkoi KOMyHiKallii: nopmnot (aBrop — 10); sa-
rwasuur (aBTop — 2).

9. JICT ’naifimenyBaHHA Tpo(eciiiHAX TIPOIIECiB MBEHHO-KPABEIILKOI CIIPABU’: UCHOAHAMS 30:K03 (aB-
Top — 1); nowunka | npunumams 6 nowunry (aBrop — 1); esipoums (aBTop — 1); npucmynumocs &
qeMy-1u60 (sKiHKA KpaBId — 1); eaadums (winka kpaBug — 1); cuame mepry (aBrop — 1); npumepra
(aBrop — 1; mimmar — 1); npumepsms (aBrop — 1); npumepsmocs (aBrop — 1); wums (kpaBerp — 1);
WUMDCS (aBTop — 1); oceeamcums [= MOYUHUTH, OTPEMOHTUPOBATH| (KpaBeib — 1); obmaxnyme (aB-
Top — 1); copacvieams (aBrop — 1); 3anucvieams 00sémv. (aBTop — 1); vupasums (kpaBerp — 1);
ucuepuusams meaon (aBrop — 1); paccmeenyms (aBrop — 1); pacnaxnymes (aBTop — 1).

10. JICT" ’naiiMmenyBaHHA Ta PO3MipH YaCTHH Tila, IPU3HAYEHUX JJIA ONATY : maaus (KpaBeup — 2);
008ém maauu (RpaBenb — 1); epyds (kpaBenb — 1); 008ém epydu (kpaBenp — 2); wes (aBTOp — 3; Kpa-
Beub — 1); pywu (aBrop — 1); naewu (aBTop — 1); woaenu (aBTOp — 1).

AHaJIi3 TeKCTY CBIIMTE IO Te, IO HauacTime 3i CJIB JICII mBeiiHo-kpaBenpKoi CIIPaBy B OIIOBifAHHI
BHKOPHCTAHO CJIOBO NOPMHOL. ¥ TiM, fIOTO BHUTO JHIIe ABTOPOM B OIHCAX i KOMeHTapaX. JLoIHOTO pasy
CJIOBO MOPMHO0% He BIRUTO y TIpAMiil MoBi mepcoHaskiB. Haii6inbima yacToTa cioBa 1#opmHos NOACHIOETHCA
THUM, IO IIeHTPAJbHUIl IepCcoHak omoBifaHHA — KpaBenb. HaBkoso iioro o6pasy i foro craBieHHA /10
cBOTO peMecJa moGynoBaHo Bce onoBinanHa. Kpaseup Emmanyin CosoBeil € eHTpaJbHuM cy6’6KTOM aB-
TOPCHKOTO OIOBiTaHHA.

Ha npyromy Micmi 3a 9acToTol0 BUROPHCTaHHA — CJI0OBO nidacar. BoHo Bycrpinocsa 6 pasis. fr i Haii-
OLJIBII YACTOTHE CJIOBO, Ni0KHCAK YHUTO TIMHKA ABTOPOM, /IS HA3UBAHHSA PEAJbHOI Pedi Ta BUTaIaHOTO EePCo-
HasKy, 3 AKUM IIepe]] CHOM PO3MOBJIAE Horo TBopels, kpaBensb ComxoBeil. YacToTa BUKOPUCTAHHA IIHOTO CIOBA
MOsKe CBi,IL‘II/ITI/I 1po Te, IO MiRAK — ysaraJILHeHHﬁ o6pa3 BUTAIAHOTO CHinOBMOBHI/IRa LEHTPAJbHOT'0
cyG’exTa OIOBIJAHHA i, BOAHOYAC, foro BracHuii anTunox. [ligmak crepedaerses 3i CBOIM TBOpIeM, 3MyIIye
foro cymMHIBaTHCS | KDUTHIHO CTABUTHCA 10 cele i cBoel cnpasu. Iligmak — aHTHCY6 6KT ONOBINAHH.

ITo 5 pasiB BukoOpucTaHoO CI0Ba wiestiom, eanige i gipernu, NPUIOMY iX YHEUTO B ABTOPCHKOMY MOBJIEHHI
Ta B MOBJIEHHI JIeAKMX TePCOHAKIB. YacToTa BUKOPUCTAHHSA IUX CJiB CBIIYUATH PO T€, IO KOCTIOM i3 CH-
HBOT'O MIeBHOTY, IO CKIANAETHCA 3 (hpeHda i raride, & HEHTPATLHIM 00’€KTOM ABTOPCHKOTO ONOBIIAHHA.
B onosiganmi € inmi 06’exru: Oproru 6id Jedbosuua i ciputi dusem, — aie IPO HAX 3TaAYETHCA, BiTIO-
BiHO, 2 i 1 pa3 y mianorax kpasi Tta fioro npysunu. Orse, BOHM — APYropsAaHi 06’6KTH. 3a J0IOMOr0I0
LeHTPAILHOrO i ApyropAfHuX 06’ektiB aBrop npeacrasiie MKC nenTpaibHoro mepcoHaixry.

Bucuopku. [locaizzyoun npoGieMy 3a/eiHOCTI MOBH JIOAVHH Bifl HOr0 COLIAIBLHOTO CTATyCy, MU
Ha Matepiauai onosiganb A. II. Hexosa «Toseruit i Tonkui», M. O. Byarakosa «Pymuuk i3 nisaem» i
B. M. In6ep «Coxoseit i Posa» Buokpemuin ta npoaHaJusyBaJm HIUBKY MOBHHX 3aco0iB i mpuiiomiB Bupa-
#REHH [IMCbMeHHUKAMA CTAHOBOT0, Po(eciiHoro, Kap’epHOro, MafiHOBOI0, KyJIbTYPHOTO CTATYCY Iepco-
Ha#iB. IIpodeciiiuii cratyc 6y10 PO3NIAHYTO AK Y CHHXPOHHOMY {0r0 CTaHi, TAK i B IPOLIEC] CTAHOB.IEH-
Hf | PO3BUTKY CTOCOBHO €BOJIOIiI MOBHOI KAPTHHH 1 Bil/IyHHEBOI KapTHHE cBiTy. Byi10 BinmiueHo, mo MoBHi
3ac00u, AKi BUKOPUCTOBYIOTHCA I/l BUPAKEHHSA MEBHOTO COIIAJbHOTO CTATYCY TePCOHAMKY, 31e6iabioro,
CIIPAMOBAHI Ha CTBOPEHHSA CTATYCHOTO KOHTpacTy. Lleil KOHTpacT BaCHOBaHWIl Ha TPAMIil Ta CUTYaTUBHI
JIEKCUYHi} aHTOHIMIT, 3yMOBJIeHIil €KCTPATIHTBICTUIHUMH 0COOJUBOCTAMA (PYHKITIIOBAHHA TTEBHUX MOBHUX
OJIVHHUITb, y TOMY 4HCJi mpernefieHTHHX. MOBHUMYU 3aco0aMy BHpa#eHHA COLIAJbHOTO CTATYCy IepcoHa-
#KiB BUCTYIIAI0Th AHTOHIMIUHI Iapy 3araJbHUX CJHIB i CHeliaJbHUX TeMATUYHUX I'PYI, iMeHa Ta Mpi3BUILA
HePCOHAKIB, 6TUKETHI KJaille (B TOMY 4YHC/Ii CIleliaJbHi), HOOYTOBi JeTali, 3aCHOBaHI Ha 0COOJMBOCTAX
(YHRIIOBAHHA IPAMATHIHUX KaTeropiit (opMy: coliaibHO 3a0apBIeHOTO MOBIEHHS.

Hawm Bmasoca BUABUTH [Ba MPUIOMH, IO CHPUAITH PEATiCTHIHOMY BHPAKEHHIO Pi3HUX ACIEKTiB CO-
IIaTFHOTO CTATYCY MEepPCOHAKIB, KOJM YUTAY CAMOCTIHHO i TOYHO MOe NAaTH 10 cTaTycHy omiHry. Ile
IpUHOM B3aEMHOT'O BHIKEHHSA CTATYCY COI[iaJbHO KOHTPACTHUX IIEPCOHAMKIB i MpuiloM MoeTHAHHA HeBep-
6aJbHEX i Bep6aJbHUX 3ac06iB BUPaKeHHA COLIAIbHOTO0 CTATyCy. ¥ pasi BUIIPaB/JIeHHA HOMUIKOBOI [yMKH
IpO CoLjiaJbHUI CTAaTyC IepCOHAKY, BepOaibHa Peakiid Ha eTamaxX HPUCTOCYBAHHA i ydacTi clifye 3a
HeBepOAJIbHOIO.
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CTEITAHOBA Cseraana Esrennesna,

acrimpaHT Kadeapsl pycckoro aseika Oneccroro HamuoHaabHoro yuusepeurera umenu W. 1. Meunukosa,
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CTATYCHBIE PEYEBBIE XAPAKTEPUCTHUEN XY I0KECTBEHHBIX IEPCOHAMKE B PYCCKOI1
JIUTEPATYPE HAYAJIA XX BERA

Annotamua. B crartpe ommcaHo mccieoBaHWe, Kacaolieecsi BOIPOCA B3aBHCHMOCTH PEYH 9EJOBEKA OT PABIUIHBIX
ACIIEKTOB €ro COLMAIbHOTO craryca. Marepmanr ucciaefoBanus: Texcthl pacckasoB A. II. Yexosa «Toucteiii u TOHEHMIY,
M. A. Byarakosa «Ilosotente ¢ meryxom», B. M. Uu6ep «CogoBeit u Posan. Ieas paboThl — 0ONpeeuTh PoJb A3BIKOBBIX
CPEJICTB, KOTOPHIE CIAYHAT B XyH0KECTBEHHOM IIPOU3BEEHUN [/ BHPAKEHNUS COCJIOBHOTO, KAPEPHOT0, UMYIIECTBEHHOTO,
pPo(eCCHOHAJBHOIO0, KYJIbTYPHOTO CTATyCa MepCoHakell. Q0BeKTOM M3yIeHNU ABIAITCA PAsIHIHbE ABBIKOBEE CPEJICTBA,
KOTOpbIE CIIOCOOHEI 0TOOPAMKATH COLMANbHBII CTATYC IEPCOHANA B 610 KOMMYHUKATUBHOM HoBenenuu. Ilpegmer uccienosa-
HHS — CTATYCHBIl CMBICJI, 3aKPEIIEHHBI 38 HTUMH A3HIKOBBHIMU CPECTBAMU. B mpoliecce BHIIOJIHEHHSA HCCIGTOBAHUA Pas-
JINYHBIE TIPOLEAY P METOJa COLMOJNHTBUCTHIECKOTO AHAIN3A COUYETAITCH C METOJAMYU CEMAHTHIECKOr0, PAMMATHYIECKOTO,
(POHETHIECKOT0, CEMUOTHIECKOT0 i MHOTO()AKTOPHOTO AHAJN3A, METOAMH aHAIN3a HeBePOAJBHEIX CPE/JICTB KOMMYHUKAINH U
BEPOATHOCTHOI'O IIPOTHO3MPOBAHNS, & TAKKE OIUCATENbHBIM I HCTOPHKO-OIIMCATEJIbHEM METONAMU. B pegy.rprare nposengH-
HOTO MCCJIeJIOBAHUSA BHIABJIEHBI U TPOAHAJIABUPOBAHBI A3BIKOBEIE cpeficTBa Bhipasmenus A. I1. Yexossim, M. A. BysrakoBeiM u
B. M. Uu6ep coc0BHOT0, KAPHEPHOTO0, UMY IIECTBEHHOT0, TPOECCHOHANIBHOT0, KYJIbTYPHOTO CTATyCca HepcoHameii. Creqanst
BHIBOTBL. SIBEIKOBEIE CpeJICTBA, MCIIONb3YeMbIe /A BHPAMKEHUA COIMAJIBHOTO CTATyCa IIePCOHAKA, B OCHOBHOM, HAIIPABJIEHBL
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Ha CO3[JaHHe CTATYCHOro KOHTpacTa. TaKUMHU CpeJCTBAMY BHICTYIAIT AHTOHNMUIECKNE [APHl IIOJTHO3HAYHBIX CJIOB U CIIEIH-
AJbHBIX TEMATHIECKUX TPYII, UMeHA ¥ (PaMUINU TePCOHAMeH, STUKeTHBIe KJauiie (B TOM UHCIe CIIeNUAIbHBIE), OHITOBHIE
JIeTaJi, OCHOBAHHBEIE HA 0COGEHHOCTAX (DYHKI[MOHUPOBAHUA IPAMMATHIECKUX KATETrOpPHil, POPMYJ CONMAJBHO OKPAIIEHHON
peun. BrigBieHs! Ba mpuéMa, COCOOCTBYIINE PEANUCTHIECKOMY OTOOPAKEHNI0 COIMAJIBHOTO CTATyCca MepCoHaskell: mpu-
€M B3aMMHOTO CHIREHUSA CTATYCA COIMAJHHO KOHTPACTHHIX IIEPCOHAKEH U IIPHEM codeTaHNsA HeBepPOAJbHBIX W BepOATbHBIX
CPEJICTB BHIPAKEHNA COIMAIBLHOTO CTATYCA.

KiioueBbie ¢J0Ba: CONMAIBHELA CTATYC, A3LIKOBLIE CPEJICTBA, ASHIKOBAA KAPTHHA MUPA, COLUMAJIbHAS OIIEHKA TIEPCOHAKA,
U/IUOCTHID.

Svitlana Ie. STEPANOVA,

graduate student of the Russian Language Department, Odessa I. I. Mechnikov National University,
24/26 Frantsuzkyi blvd., Odessa, 65058, Ukraine; tel.: +38 098 2063230; e-mail: fudimkaa@mail.ru;
ORCID ID: 0000-0002-2855-3657

STATUS SPEECH CHARACTERISTICS OF ART CHARACTERS IN RUSSIAN LITERATURE OF THE
BEGINNING OF 20™ CENTURY

Summary. The article describes a study on the issue of the dependence of human speech on various aspects of speaker’s
social status. Material of research: texts of A. P. Chekhov’s stories «Thick and thin», M. A. Bulgakov «Towel with a roost-
er», V. M. Inber «Solovey & Roza / Nightingale and Rose». The purpose of the work is to determine the role of language
means expressing the estate, career, property, professional, cultural status of characters in the fiction. The object of study
is various language means that are able to reflect the social status of a character in his communicative behavior. The sub-
Ject of the research is the status meaning assigned to these language means. In the process of carrying out the research,
various procedures of the sociolinguistic analysis method are combined with methods of semantic, grammatical, phonetic,
semiotic and multivariate analysis, methods of analysis of non-verbal communicative means and probabilistic forecasting,
as well as descriptive and historical-descriptive methods. As a result of the study, the language means of expression of
the class, career, property, professional, cultural status of the characters were identified and analyzed. Conclusions are
drawn. The language tools used to express the character’s social status are mainly aimed at creating a status contrast.
Anthonymic pairs of full-valued words and special thematic groups, names and surnames of characters, etiquette clichés
(including special ones), household details based on the functioning of grammatical categories, and socially colored speech
formulas are such means. Two techniques have been identified that contribute to the realistic display of the social status of
characters: the technique of mutually lowering the status of socially contrasting characters and the technique of combining
non-verbal and verbal means of expressing social status.

Key words: social status, language means, language picture of the world, social assessment of a character, idiostyle.
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YJbAHOBA Bikropia Oxerisna,
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MOBHA O0COBHCTICTH YEPATHCHKOI T1JIOBOI (KTHKW HA CTOPTHKEAX JKYPHAJY
WRIHKA»

Amnorania. Y npejcrasieniii craTti mpoaHagisoBaHo oco6iuBocTi Bep6adisaliii 06pasy AinoBoi miHKM Ha CTOPIHKAX Myp-
HaJbHOTO HepioguaHoro Bunanud «JRinka». Mera nocifxeHHs — CHCTeMaTH3YBATH 0COOIMBOCT] BepOaIbHUX 3aC00iB perpe-
3eHTAalil ifeHTHIHOCTI [i10BOI sKIHKY B TeKCTaX MepPiofUIHOr0 BUIAHHI; OMUCATH (POPMYBaHHA MOBHHUMHE 3aC00aMU CTEPEOTHIIIB
(eMiHHOCTI y mocTpaAHCHEMI Tepion icTopil Ykpainu; 3a JaHuMY MyGIiINCTHIHAX TEKCTIB IIPOaHAIIZyBaTH TpaHCdopMail
TPaIUIifiHUX I'eH/IePHUX cTepeoTuiB. IIpeqmMerom BUBIeHHA € 0COOJIUBOCTI KOMYHIKATHBHOI 0COOMCTOCTI YKpaiHCHKOI H1T0BOT
SRIHKM y 100y HesaJseskHOCTI iepxaBu. PegyabTarn anaxisy 0co6,1uBOCTel MOBJIEHHEBOI IIOBEIIHKH JIJIOBOI JKIHKH YMOKIUBIIIO-
10Th 3pOOUTH HACTYTIHI BHCHOBEM. § TEKCTaX cTaTell HaABHI aHIVII[M3MHU, 3aII03M9€HI TePMiHU Ha TI03HAYEHHA HOBUX CTOCYHKIB
B eKOHOMIlli; YaCTOTHUMY € TIpoghecioHaNi3Mu Ta mabJI0OHHI KOHCTPYKII 6e3 eMomifiHoro 3a6apsiaeHHA. MoBJIeHHSA #KiHOK yBU-
Pa3HIOEThCA BCTABHUMU CIOBaMU, AKi He CTAIOTh JKepeJoM 3aliBoi iHdopmalii; ix ymuBaHHA foIOMarae MOBIIEBI 30DPi€HTyBa-
THCH, 30CePEIUTHUCSA, & TAKOHK POOUTH BUCIOBJIEHHSA GLIbII OPraHi3OBAHUM i iTKUM. TeKCTH CyIacHOT0 HEePioANIHOrO KiHOIOT0
BUJAHHA XapaKTepU3ylOThCA aKTUBI3alli€10 PISHOMAHITHUX CJI0BOTBOPYMX KOMIIOHEHTIB, HAIIPUKJIA[, Ha II03HaYeHHA HaliBUIIO]
OILIHKU: CYnepsymen, Cynepsipra, cynep@dinan, meequioy Ta iH.; y MOBIEHHI Cy9acHOI MiJT0OBOI MKiHKM HA CTOPIHKAX HYpPHAILY
6araTo iHIIOMOBHHUX CJIiB, 0COOJHBO 1€ IOMITHO Y IpOlieci OIMCAHHA JJOCBiMYy po60TH YKPaiHCHKUX #iHOK HA CBITOBOMY PUHKY.
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BumesasHauene IOACHIOETHCA 3MIHOI0 I[IHHICHUX OPi€HTHPIB 0COGMCTOCTI, BiIKPUTICTIO YKPAIHCHKOTO IOCTPAAAHCHKOIO CycC-
IJIbCTBa Ta IPOHUKHEHHAM Y Pi3HI cepy HUTTA CYyCILIbCTBA HOBUX MOHATD 1 ABUIL.

Rawuosi cioBa: MoBHa 0cOGHCTICTD, COTIIOMIHTBICTHRA, [iT0BA #iHKA, MypHAIbHEe MepiogndHe BunaHHA «JiHKa», reH-
JlepHHil CTepeoTHI, I'eH/lepHa iIeHTUIHICTD, (DeMiHHICTb.

HocranoBka npo6aemMu. Y 4ac TOMiHYBaHHA B JiHTBiCTHYHUX PO3BiKAX aHTPOMOIEHTPUIHOTO IMiIXO0-
Zy Ta I0CII/ZKEHHA MOBH B COIIOKYIBTYPHOMY acIeKTi OCO6JII/IBO aKTYaJIbHOIO [I0CTAE [IPOGIeMa perpeseH-
raui soauan B MOBI. CyciabHi # MOBHI 8MiHE TiCHO OB’s3aHi Mi® c06010, OT#e, MOBa (ikcye BiiOUTEH
HOTY:KHUX TpaHC(opMaliil, CyTTEBUX IepPeTBOPEHb, 3HAYHUX IOfiH, IO BifGyBaloThCA B COIiyMi. ARTY-
aJbHUM y CYYacHIl JiHTBICTUI € IOHATTA M06HOT 0COOUCHMOCI, AKe II0-PIBHOMY TJIyMadaTbh HAYKOBII.
YrimM, BoHH 36iraloThcA B 3araJbHOMY PO3YMiHHI TOT0, [0 MOBHA 0COGUCTICTH PEIIPEBEHTYE B MOBJEHHEBI i
TiAMBbHOCTI HaliXapaKkTepHiIli 0CO6IUBOCTI HEBHOT iCTOPMIHOT TO6H.

Homnepenni pocaigxenns npodaemu. PeHoMeH MOBHOI 0COOMCTOCTI TIpe/CTABIAE HeaOUAKHIT iHTepec
JJ1 HAYKOBIIIB, AKI IPAIl0OI0Th Y PISHUX IaJdys3AaX I'yMaHiTapHOT0 3HAHHA: IICUXO0JOTIB, (i10coQiB, co1ioo-
TiB, 6THOKYJIbTYPOJOTIB Ta iH. JIIHIBiCTHUHY KOHITENIIiI0 MOBHOI 0COGHCTOCTI 3aMI0IATKYBAJIM § BiTIM3HA-
HoMy MoBosHaBcTBi . 'oayGosenka, C. 3aocrposebka, O. 3aocrposenknit, C. Eppomenko, M. Isanupka,
A. Pomanuenko, B 3apy6imuomy — C. Boprauos, B. Kapacur, 10. Kapaynos, B. Heposnax ra in. Jlo-
CJILJZKeHHS MOBHOI 0COOHCTOCTI CTaI aKTYaIbHOI I [IePCIeKTHBHOW MPOOIEMOI0 Cy4acHOI JiHIBiCTHIHO
napagurmMu. HaykoBiii akTUBHO JOMy4al0THCA 0 BUPINIEHHA HATAJBHUX MUTAHB i JIHIBICTUYHOI IIEPCOHO-
aorii (®. Bamesuu, A. Saruitro, T. Kocmega ta in.).

®opmymoBaHHA 3aBJaHb Jocaikents. Merowo Hamol po6oTy € cucremaTHsauisa 0co6auBoCTel Bep-
6asbHAX 3aC00iB penpeseHTAlll IIeHTHIHOCTI [IOBOT MIHKM B TEKCTAX [EPIOAMIHOTO BUAAHHA. Y CTATTI
3po6.eHo crpoly omucaTH OPMyBAHHA MOBHUME 3aCO6aMHU CTEPEOTHINB ()eMiHHOCTI B MOCTPAJAHCHKMI
nepiop icropii Ykpainu, a Taro IMpoaHATi3yBaATH Ha MaTepiaJi IMyO JilMCTHIHAX TEKCTIB TpaHChopMalil
TPaJULifiHUX I'eH/lepHUX cTepeoTuriB. [IpeamMeTom posraany BusHa4eHO 0COOMMBOCTI KOMYHIKaTHBHOI 0CO-
OUCTOCTI MiJIOBOT HiHKYM He3aJdeRHOT Y KpaiHu.

Bukaaj ocnoBHoro marepiaay. MoBHY oco6ucTicTh XapakTepusye 6araToOpiBHEBICTh y Meiax KOT-
HIiTUBHOI, BepOaJIbHO-CEMAHTHIHOI, KOMYHIKATUBHOI Ta eMOTHUBHOI cep, AKi 3a3HAIOTH MEBHOTO BILTHBY
[aHYIUUX y CYyCIiJIbCTBI I'eHepHUX CTePEOTHUIiB.

IlenTpOoM cyvacHUX HAYKOBUX iHTEPECIB JIHI'BICTIB € TEKCTH, AKI PEIIPEBEHTYIOThH PiBHI CONOKYIbTYPHI
cepu mutTa aofei. OcoGJIUBIM TTOMUTOM 3aBHKIN KOPUCTYBAJIUCA Ky pHAJIN 1 kiHok [1]. Hampukinii
XX cToJiTTA POPMYETHCA TOHATTA «TIAHIEBUI HYPHAT», 400 «TJIAHEIb), SMIHIOETHCA BMiCTOBE HATIOBHEH-
HA, AKe BimoBinae gacy ta morpe6aM umradok. H. KinMenko sasHadae, mo «y HiHOUMX IVIAHIEBUX BHU-
IaHDb € CBOS XapaKTepHA CTUJICTHEA, He TiTbKU CJIOBECHA, a il CTPYKTypHA, Taka, IO CTOCYEThCA TAKOMK i
0(OpMJIeHHA. Y YHCJI IMePIINX ITi BUIAHHA BiIMOBUJIKCSA BiJ 9iTKOT'0 PO3MIiMIeHHA MaTepPiaJiB 38 3MiCTOM...»
[2]. ¥ rasauHneBux smypHaJIax HAOUHICTD € TOJOBHOW PHCOI0, 60 1A JPYKOBaHA IPOAYKIiA IpU3HAYEHA JJIA
BimounHKy. Taki #ypHAIN MPAKTUIHO He POBPAXOBAHI HA YUTAHHA, BOHU 3aXOILTIONTE JIOJUHY HE CBOEIO
iH(OPMATHBHOW 3MiCTOBHICTIO, & ACKPaBUM 00pa30M, 10 CUMBOJIBYE YCIIiX, IMACTA, 6ararcTBo [2].

YrpainceromoBHuit mypHata «Hinkar» (1o 1991 pory Buxonus mim HasBowo «PajdHcbKa miHEA») TAKOM
3MiHIOEThCA Ta HAOYBAE EAKUX OBHAK IVIAHINO: CIIOCTEPIraeThesA Gilblle HA0OYHOCTI, pEKJIaMHU, HOJETIIeHHA
smicty crareit. Cama pyGpurania Tesx Bimuyaa smin. Lle moB’sa3aHo 3 mepeocMucIeHHAM IiHHICHOTO Ha-
noBHeHHA. Ha cropiHkax mepiogndHOro BUNAHHA aKTUBI3yeThCA iMik minoBoi minku. CydacHi yRpaiHKU
IparHyTh peatidyBaTu cebe B CYCIJIbCTBI, aje Ha TJi TPAAUIIAHAX CTEPEOTHIIIB MiNOBIHl KiHIlI HATEHUATH
HABYUTHCA TTOENHYBATH B TIPOTHIEKHI podJi: ciMeiiny i mpodeciiiny. [loprper minku, 3aTpe6yBanoi ga-
COM, — IIe TIOPTPET yIIeBHEHOI, He3aJeKHOI, POBYMHOI JIOANHH, AKa T0o06pe BOJOJi€ c06010, BMi€ JOCATATH
MIOCTaBJEHUX ITiJefl 1 cipaBaATHCA 31 CKIATHOI0 CUTYAI€I0.

B ymoBax HecTa6inbHOT MOTITHYIHOT Ta €KOHOMIUHOI cUTYallil Hes3aJem HOI ¥ KpaiHi PUHOK TIpalli mepe-
muBae Bamki yacu. ¥ crarti «[lepesopor? ¥ maaomy 6izneci...» (pyopura «fRinka i puHOK») Harosoury-
€THCA HA TOMY, IO «BUCMAUUMb NAILYIE HA PYKAX, W00 NEPENTUUMU HCIHOK-NIONPUEMHUYDL», & TAKOR,
KOHCTATY€ aBTOp, CTAJU 3BUIHUMHU (hpasu «PeMinizania OiqHocTi» Ta «y 6e3podiTTA :KiHOTe 00.MTIAY
[6, c. 11]. ¥ TekcTi cTaTTi BUKOPUCTAHO JEKCEMH Ta CIOBOCIONYIeHHA HA [T03HAUEHHA HOBUX eKOHOMId-
HUX peaJiil: mendep, nodamixoss Kanikysu, KOHCALMUNE08T NOCLY2U, KPEIUMMHA CUCTIEMA, GI3HEC-NAAH,
6i3mnec-inybamop.

MoBienHA repoiHi BUpiSHAE B:KUBAHHA MIA0JOHHHUX CJIOBOCIIONYIEHB: Opamu wpedumu; nid
n’amuadysmos prunux, — a Takoxk (pPaseonoTisMiB: 3a2anAmu Y enyruti Kym; 36ecmu Ha CAU3bKe TOIIO.
Hanpuraan: Ilionpuememea smyuens 6pamu kpedumu nid Kaprosomui 610cOMKU. .., Ni0 1 SMHAOYSIMb
NPOYEHMIB PINHUX..., HE BALAHIMU KPAINY Y eayxud wym... [6, c. 11]. Y HaBegeHOMy IpHKJIAIl Ia-
paJeNbHO BIRHUTO JEKCEMU npoyenm i 610comor, aje dacTilie — CIOBO npoyenm, K i B IHIINX TeKCTax
crareii. IlikaBo, o 3a pajAHCHKUX YaciB 6idcomox BBaKAIN MAJ0O He HAI[IOHAJICTUIHUM CIOBOM. TiIbRY
y HaiicyJacHINZX BUITyCKAaX CIOCTEPIraeMo mepeBary Ha KOPHUCTb APYTOi JeKCeMH, MO MOACHIOETHCA 3a-
raJbHOI TeHJEHINIE 10 BHXUBAHHA YKPAIHCHKUX TEPMIHIB.

Y 1980-T1i pp. 3’ABAAOTLCA CTATTI 3 KPUTUKOI BUKOPUCTAHHA TepMiHy 6idcomox. CloBO BBamamoca
IITYIHAM i 3aCTapiinM, & TAaKOK Ha3WBAJOCA «apxaisMoM» i «IiaserTusMoM». IIponoHyBaJu BEKOPHCTO-
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BYBaTH BaMiHHUK %poyenn 3 OOTPYHTYBAHHAM MPIOPUTETHOTO BHWBAHHA iHTEPHAIIOHAJILHUX TEPMiHIB.
Y BumIe3a3HAUYCHOMY IPHUEJIAJ] [apaJesbHO BEUTO npoyenm i 6i0comor, aje MU TIOMITHIN dacTilie BU-
KOPUCTAHHA Y CTATTAX JEeKCeMH npoyenm [3].

Y BumesrajiaHiil cTaTTi MU 3BepHYJIHU yBATy Ha JeKceMy napmorpamu: o moeo s nocmitini 60iaHHs,
wo napmoxpamu — 3nouunyi... [6, c. 11]. TepmiH moX0aUTH Bifl MOHATTA napmoxpamis, ARUN TIyMa-
4aTh AK IAHYBaHHA y MOJITUYHIN cUCTeMi CyCIIiIbCTBA OJHIET YU I'PYIIU CIIOPiTHEHUX MAapTiii, o 30cepe-
IWKYIOTh ¥ CBOIX pyKaX yIpaB/IiHHA BCiMa cepaMu CyCHiJIbHOTO HUTTA.

Jinka-mignpremenpb y CBOEMY MOBJEHHI OCTIHO BsKMBAE BCTABHI CJI0BA, AKi AKTUBIBYIOTH yBATY CITiB-
PO3MOBHHKA, & TaKO® BKa3ylTh Ha IOPAJOK IYMOK, 3B’A30K Mii HUMU: 3p03yMino, npuzadatime, ujo-
npasoa, NPUMIPOM, NOBIPME, CKAICIMb, NPAOA, HA HALb, 3PEULmor, 6e3nepeuno, MOAIUB0, COPOMHO
wazamu [6,c. 11].

[TorkazoBuM Ha BepOaJIbHO-CEMAHTUIHOMY PiBHi TOJOBHOI repoiHi MyOIilIUCTUIHOTO TEKCTY € BUKOPUC-
TaHHA Ii€CIiB: BHOOPOTH, 3500y TH, BHOOPIOBATH, BIJCTOIOBATH, AKi XapaKTepU3yOTh HKiHKY AK HAIOJIer-
JuBy ocobucticts: A om nocady wepisnura Azenmcmea dosenocss BHOOPIOBATH, BifcTowBaTH... To dosza
icmopis, % s BHOOPoIa nocady duperxmopa. Came Bubopo.aa, 3400y.1a [6, c. 11].

Y crarti mig HasBow «Yeboro mMoxHa HaBumrHeA» (pybpura «dRiHka i puHOK») posnoBinauka mi-
JUTHCA CIITLHAM JIOCBIIOM 3 9OJIOBIKOM TIPO BiIKPHUTTA «(IIBEHHOTO caqoHy»: Kowmis na pemonm 6pary-
eano — bank wpedumy we dasas. Poouau eéce camomysxcku. ABTOp cTaTTi HABOAUTH APTYMEHTH IepoiHi,
JOMY CaJIOH HasBaJ! iM AM Y0JI0BiKa, a He ii BracHuM iMeHeM: Caunon nassaau imenen Cepeis, 60 xou ye
TxHs 00B8HS CNINOBHA MPIs — cMBopIsamu 2apHi modens, ma Bima iwaa do nei 6es nepeurrcod, Cepeiesi
iz dosenocs donamu 3 dumuncmea. Lle xaon’smu 6in epascs mamunumu opowranu. Ha yporax mano-
608 00HOKAACHUYAM Modeni mo0Ho20 00sey. Lle dusysano 6 dpamysano 6amovra: SKICH HiHowi 61n000-
banns y cuna... [11, c. 6].

[MikaBuM 1A aHaJi3y BBamHAaEMO MOBHUIA TIOPTPET Hesanexncoi scinwu 3i crarti «Tirtpkm 6 He 3a-
migHo...» (py6pura «Cnosigb»). Och Ax BoHa omucye camy cebe: Camocrilina, BIeBHeHa y co00l, 1IpH-
BaOIHBA KHINKA, W0 6010016 cexpemamy O0Ti-H PeHCOLTIHHTY, 6MiN0 KEEPYE, NPUHAUMHE HG 100X,
8ACHOM neuxikoro. XasaiHOBHTA. ... O0ne c1060, Ha N100ST S 6UOAICH MATLO He « DETeepPoOM», uonpasda,
3 popmamm, st we 30ammni expurioBarn 9o010Biqy ysary [10, c. 8]. HaBenenwuit ¢pparMent cBifauThb mpo
pyiiHaliio TpaaunifiHOro crepeoTuIy geMiHHOCTI, AKMIl epeg6adaB CKPOMHICTb ¥ BChOMY B IIpoIieci mpe-
3eHTAaIlil camoi ceGe. ¥ cmimHa #inka-kepiBHUR y 1990-x pp. BoJOfIi€ He TiJIbKM HOBITHIMU TEXHOJOTiAMU
JifiepeTBa, 1o 6yiim po3pobJaeHi Ha 3axofi, a it TexHoaoriAMY self-made man (MoguHu, AKka 3pobduIa cede
cama). MackymiHiTuB self-made man € 6iabI YACTOTHUM, Ha BiIMiHY Bif self-made woman, 1o Mae By#mIe
3Ha4YeHHA. MOBIeHHA TaKol KiHKM CBiTIUTH PO fIMOBipHE SHAHHA AHTJIIHCHKOI: BOHA BCTABJIAE AHTJIIIU3MA
B KaHBY POBIOBiIi Ipo cebe: 600i6indune, daticoirdune. BoHa BUKOPHCTOBY€E MPUKMETHUKH 3 TO3UTUBHOI
KOHOTAIII€0: BIIeBHEHA, IIPHBAOIHBA, 3 YopMaMu, AKI XBH.IIOIOTH 90.10BikiB. OIHVM CIOBOM — CyHepBy-
mer! Y hOMY KOHTEKCTi CIIOCTePIiraeMo akTHUBIBAIIi0 CJIOBOTBOPUUX €JEMEHTIB, [0 BUPAKAIOTH HAWBUIIAIT
piBeHb OLIIHKYU, XapakTepHUil A HIHOIOT0 MOBIEHHA: CYnepsymen, Cynepsipra Ta iH.

I'epoina BUKOpPHCTOBYE MPOCTOPIUHY MeTaopy, IPOBIBIIM HapaJets Mik co60i0 Ta «fereepomy». Tara
CaMOOLiHKa CBIAUUTD Ipo il 3yXBaJicTb i Ipo Te, o0 BOHA MOke OyTH Ay:ke PisHOI — Iie 4YacoBa 03HAKA
MOBHOI 0COGHCTOCTI cydacHUX KiHOK-KepiBHUIG. [llupicTs i BigBepTicTh MPAMOI MOBY CBITYHTH PO CaMo-
aHAaJIi3 i BIIEBHEHICTD ¥ c00i: « Cnispobimmnuys 3a30psmo ment, moiti 606004 610 noscsrdennux domaumix
mypbom, 3aHieur nepewusars. Aue, 3Ha0, HACMO Har0OMs wepes Mot camomuicms. Hasimo nesdazra
Jhocvka cnisuyeae 1 Kinvka pasie HAMALANACS HAE A3AMU MEHT 3YCMPIUT 3 AKUMUCH 3SHATLOMUMU LON0~
sixamu» [10, c. 2]. HeniteparypHi ¢opmu B xapakrepucruni ciBpobituuni (vesdaxa, Jwocvra, 6e3dapna
HCTHEQ ™MOUY0) TAITH MOKIUBICTh BUBHAYUTH COIIAJIbHUN CTATYC KePiBHUKA B MUHYJIOMY — BOHA IIPOMIILIa
IUIAX Bijl IPOCTOi po6iTHUII 10 KepiBHUKA HAWBUINOTO PAHTY, CAMe TOMY BHILJIAEMO 1B TUIIM MOBJIEHHEBOI
KyJAbTYpH Jifiepa: JiTepaTypHO-pO3MOBHHUII i (paMiJbApHO-POBMOBHHUIA.

IlocBin po6oTH #HiHOK HA B3YTTEBOMY ITi/IIIPHEMCTBI BUCBiT/IeHO Y cTaTTi «Kpok 3a kpokom» (pyGpuka
«fRiHKa i pUHOKY): ...ceped mpayrorowux, y momy wucas 6 ceped KepienuKis pisnux nidpo3dinie, nonad
sicimdecsm eidcomie — awinru [9, c. 2]. B opromy 3 HoMepiB kypHaTy «PansHchka miHKa» BUPOGHU-
I[TBO B3YTTA HABUBAIOTH MPAOUYTIIHO HCIHOUOI0 2A1Y3310 HAPOOHOEO 20CNO0aPCMEn [5, c. 7]. Orae, 32
ITaHUMU CTATTi, pOOMIMO BUCHOBOR PO Té, 110 MPOTATOM JeCATH POKIB Y JeTKifl MPOMUCIOBOCT] SaIMIIILIH-
cA cTapi cTepeoTHNH, Ta i y HaIiil KpaiHi B IJIOMy Hi90TO He BMiHMJIOCH.

Y it e py6puni «dRiHKa i pUHOK» cTATTA Iix HASBOW «JI CHPHATIHBOI aYPOIo» PO3IOBILAE PO
HempocTHil KocBif quperTopa puHky Tamapy Onimenko: 3dasanocs, uyo na it nocadi He BTPHMAaNCh
H THRHA. Cﬁaaamu, uo 6yﬂo 8adcro — HITOro He cKasar... Ilepwuwii pix HIOH 10 JIb0XY XOFHIA... [5,
¢. 4-5]. OGpasHi i eMOLifiHi BUCIOBJEHHS repoiHi XapakTepusyoTh il MOBICHH:A AK THIOBO #iHOIe MOB-
JIeHHA MICbKOT0 JKUTeJA; MOPIBHAHHA £odumu nibu no a00y A€ MifICTaBU BBAKATH JTOMIHYIOUUM THIOM il
MOBJIEHHEBOI KyJIBTYPU — JITEPATyPHO-PO3MOBHHUIA.

MogHuit moptpet ycmimHol #iHkM poskpuBaeThea y ctarti «IlIpoghecionann 3aBmam Ha gaciy (py-
6pura «LieTs HOMepar): 3a ceoeto 306niwmnicmio Barewmuna Bacunisna munosa yxpainka: wuscue
cepednb020 3pocmy, 3 KPACUBUM OOLUNUSM § CIIPYHKOND CMAMYPOI0, 3A6IHCOU ENEAHMHO T 3T CMAKOM
odsenena. MynpicTh iHKM-KepiBHUKA TOPiBHIOOTE 3 MyzapicTio kHATUHI Oabru uu Pokconanu: Ipusep-
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MAMY Y6azy UAPIBHICNG, WASLEMHICMD Y PYKAX © MYOPicmo Y n08edinyt yici HeopOurapHot JcinKu
[8, c. 8-9]. OueBuzHO, MmO B TEKCTi akIeHT 3p06/IeHO Ha HAIiOHAJBHO-KYJIBTYPHY O3HAKY IepoOiHi, [0
Oys10 arTyasnpHO Ha modaTry XXI cr.

Y crarti « Popmyaa yemixy» posnoinaeTbesa npo JRiHouy cegasHebRy airy «Opianay i mpo Te, 10 die-
HY JIir¥ pOGJIATH JJIA TOT0, 106 HABYUTH HiHOK BCTOATH Y CKJIAJHUX €KOHOMIYHUX oOcTaBuHax. OnHuM i3
BUXOJIiB 3i CKPYTHOT'0 CTABUIIA MOsKe OyTH BIacHA cripaBa. Ka090BUME CIOBAMY CTATTI € HACTYTIHI: GizHece
Ta 0i3HEeCOBHIl (BUKOPUCTOBYETHCA MIECATH PasiB), MiNpueMenhb / MiANPUeMHUIA (1TicTh pasiB), BIacHA
crpaBa (Y0THPYU BUNAJKY BUKOPUCTAHHA), HAIP.: Ocrosna mema unenis « Opianu» — HABUUMUCS CAMUM
Ul THUWUT HOBUUMU 2PAMOMHO U PaLo60 3anouamryéamy BIACHY COPAaBy. lonomozmu i y po3eumxy
ma CMAH0BIEHHT 61ACH020 OI3HECY MAIPHEMHHID NoKLuKanull 0I3HeC-yenmp, poboma wad cmeopen-
HIM R1K020 6CE POZNOUALACS... [12, c. 2].

YacoBow 03HAKOI0 MOBHOI 0COOMCTOCTI #HiHKH, 38 TAHUME TYOJiMIUCTUIHUX TEKCTIB, € BHUBAHHA 34110~
3WYEHUX {HITOMOBHUX CJiB Tpu BepOaJisallii pUHKOBOTO JOCBINy YKPAiHCHKUX HiANPUEMHHUIT: Oi3HEC-TEqI
(«Bisnec-nedi ma % npocmo xedi») [4, c. 22]; cymepBymen («Tiavki 6 ne sanizno») [10, c. 2]; rpeniar
(«D@opmyaa yenixy») [12, c. 2,]; selfmade woman («IIpoexm selfmade woman») [7, c. 6]; startup, a6o
craprai («Startup: 6iswec na idei») [14, c. 8] Tormo.

ITe moscHoeTheA, 3 0fHOTO OOKY, THUM, IO MOCTPAAAHCHKE YKPATHCHKE CYCIIJIBCTBO B30PiEHTOBAHO HA
SaXi,ZLHI/Iﬁ Croci6 #HUTTA, & 3 IHIIOTO — AKTUBHUIA MPOIEC 3AMI03UIEHHSA iHITOMOBHUX JEKCUYHUX OfUHUIIH
TI0B’A3aHU 13 BIIKPAUTICTIO HAIIOTO CYCIIIBCTBA, KYJIbTYPHUMH i IIHHICHAMY OPiEHTHPaMK 0COOUCTOCTI Ta
IPOHUKHEHHAM y PisHi C()epy AHUTTA HOBUX IOHATH | ABHIL.

3a JaHUMU IICUXOJIOTIB, i YOMOBIKH-, i HiHKU-KEePIBHUKY, AK [IPABUJIO, [TPAIOIOTh 03 BUXITHUX i Je-
MOHCTPYIOTh TOCTifIHy TOTOBHICTH TOBOPUTH IIPO CBOW0 cipaBy. HeraTuBHi HACKIIKE TAKOTO CTABICHHA 0
pobotu € oueBunHUMH. [[in0Bi HiHKM MAlOTh HABYNTHUCA MMPABUJIBHO BillIOYABATH, aJiFKe ye HAuarKmya.ns-
WUl TPEH cv0200eHHS: ...BHTOPATH HA POOOTI Bike HE EPYTO, He suzopamu — peavro (ctatta «lle
He ropurby y py6puri «Ilenxomoriar) [13, c. 36]. ¥ craTTi roBopuThCA PO NPOdecitine 6ueOparHs, SKe
dewyo mepecykyemvcs 3i CLOBHUKOBUM SHAUEHHAM: TIePeM. Byprauso sussuswucy, snuramu, npoxodu-
mu [9, T. 6, c. 155] ¥ ncuxoaorii Take 3HaUYeHHA HAOY/I0 HETATHBHOTO BiATIHRY, B0KpeMa, BmcyTchTb
3aIfikaBIeHOCT] i MOTHBAIIil B POOOTi: £7 20pimu c60610 cnpaso, a ne seacamu. ¥ TATATI HAABHA iHTE-
TEKCTYaJbHICTh, fAka (PopMye NeBHHi mixrexcr. Ppasa BHIOpaTH Ha POOOTI Bike He KPYTo, N0-TepIle, €
IPOABOM IPOCTOPIYHOTO THITY MOBJGHHEBOI KYJIbTYDH, [I0-pyre — IPUKIAJOM aJII03il, IO ABHO HATAKAE
Ha CTABIEHHA 10 POGOTH B PA/IAHCHKI YaCH, OTHe, MA€ HEPaTUBHY OLJHKY.

BucHoBku. Takum 4nHOM, aHATI3 XapaKkTepHAX 03HAK MOBHOI 0COOMCTOCTI YKpPaiHCHKOI IiN0BOI KiHKN
Ha, CTOPIHKAX MePiOAMTHOTO BUAAHHA « Hinrar, nae nigcrasu creepimysarn HacTynHe. [To- -TepIre, B TeK-
cTax craTeil YACTOTHUMY € AHIVINU3MH, 3AI03UYeH] TePMiHN /A O3HAYEHHA HOBHUX peasiil B eKOHOMIL
(mendep, xpedumna cucmema, 6ianec-naan). Ilo-npyre, y MoBIeHHI cydacHOI miHKU-TiIepa MIHIMYM CcJIiB
Y [IepeHOCHOMY 3HaYeHHI, IpoTe AOMIHYI0Th npogecioHasisMu Ta maGI0HHI KOHCTPYKLif 6e3 eMoLjiiiHOro
sabapBieHHs (Opamu xpedumu; nid n smHadysms piunuz), WO € 03HAKOK MACKYIIHHOrO odiifHo-/i-
J0Boro MoBJeHH:. 1lo-TpeTe, BUKOPHCTAHHSA HIHKAMU BCTABHHX CIIB 0TIOMAarac MOBLEBI 30pi€HTyBATHUCH,
30CepeuTHCS, POOUTH BUCIOBIGHHA CTPYKTYPOBAHUM | 4iTkUM. TeKCTH Cyd9acHOro mepiofuIHOro #iHo-
90r0 BAJJAHHA XapaKTepU3yThCA aKTUBI3AIEI0 PISHOMAHITHUX CJIOBOTBOPYMX KOMIIOHEHTIB, HANPUKJA,
CYNEPBYMEH, CYnepsipka Ta iH.

MogieHHsA cydacHOi [iT0BOT MiHKM YBUPA3HIOETHCA BEJMKOW0 KiMbKicTio iHmoMoBHUX caiB. e moscHo-
€ThCA 3MIHOI0 TIHHICHUX OPIEHTUPIB 0COGUCTOCTI, BiIKPUTICTIO YEPATHCHKOTO CYCHiMBCTBA Ta TPOHUKHEH-
HAM Y Pi3Hi cepu MUTTA HOBUX MOHATD i ABUII.
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A3BIKOBAA JUIHOCTD YKPAWHCKOI TEJTOBO JKEHIMIHEI HA CTPAHHIIAX KYPHAJA GRIHEA»
(GKEHIIMHA»)

Aunoramusa. B mpezncraBieHHON cTaTbhe aHATMBUPYIOTCA 0COOEHHOCTH BepOaJjusaliné o6pasa IeN0BOH HEHIIWHHL Ha
CTpaHUIAX KypHATbHOTO mepuomuieckoro usganud «Rinkar («JReumunar). Iferp ucciemoBaHnA — CHCTEMATHSHPOBATH
0C00eHHOCTY BepOAJbHEIX CPEICTB PEIPe3eHTAINN UICHTUIHOCTH JIeJ0BOI KEHITUHEL B TeKCTaX ePUOAUIECKOTO U3JAHNUS;
omucaTh (OPMUPOBAHUE ABHIKOBHIME CPEICTBAMU CTEPEOTHIIOB ()eMUHHOCTH B IOCTCOBETCKWH HEPHOJ HUCTOPUHM Y KPAWHHI;
Ha MaTepuaJe MyGJIUIUCTUIECKUX TEKCTOB IPOAHAJIUSHPOBATH TPAHCHOPMAIMH TPAJUIMOHHBIX TeH/EPHBIX CTEPEOTHUIIOB.
IIpeamerom nsydeHUs ABJAIOTCA 0COGEHHOCTH KOMMYHUKATHBHON JUIHOCTH YKPAUHCKON N€N0BOM sHEHIIUHE! B [IepHOJ, He-
3aBUCHMOCTH CTPAHHL. Pe3y.IbTarThl aHaIN3a 0COGEHHOCTE!l PeueBOro MOBEIEHNA 1eM0BOH KEHIIUHEI IPUBOJAT K CAELYIOMUM
BhIBOZaM. B Tekcrax crarell UMeKTCA aHIVIMI[M3MBI, 3aMMCTBOBAHHBIE KAK TEPMUHBI IJIA 0003HAUYEHUA HOBBIX OTHOIIEHHI
B DKOHOMHUKE; JaCTOTHH Tak#e NPo(ecCHOHAIN3MBl U MAaGIOHHEE KOHCTPYKIMH 0e3 SMOLMOHANBHON okpacku. i pedn
SREHINIH XapakTepPHBI BBOJHLIE CI0BA, KOTOPHIe He ABIAITCA HCTOUHUKAMY JUIIHe! HHPOPMALUHN: UX yIoTpebIeHre IIOMOra-
€T TOBOPAMIEMY COPHEHTUPOBATLCH, COCPELOTOUUTHCA, eJaeT BHICKASHIBAHUA Y6THIe OPraHN30BAHHBIMHU. TeKCTH cOBpeMeH-
HOT'0 IIePUOAUNIECKOT0 KEHCKOT0 H3JaHNA XapakTepU3y0TCA aKTUBH3alLuell c10BooOpasoBaTe bHEX KOMIOHEHTOB ¢ KOHHO-
Tanueil BLCIIEH OLIEHKU: CyHepsymen, cymepsse3da, cynepphunan, Merauwoy u ip.; B pedd COBPEMEHHOMH J1eJ0BOI sKeHIIUHEL
Ha CTPAaHUIAX KYpHaJIa MHOTO HHOCTPAHHHIX CJOB, 0COOEHHO ATO 3aMEeTHO B IIPOIecce OMMCAHHUA OIBITa PAOOTH YEPAHHCKIX
$REHIIUH HA MUPOBOM PHIHKE. ITO 00bACHAETCA N3MEHEHNEM IIEHHOCTHEIX OPUEHTHPOB JUIHOCTH, OTKPHTOCTHI0 YKPAUHCKOTO
MIOCTCOBETCKOTO 00INECTBA ¥ TPOHNKHOBEHNEM B Pa3/INYHbIe C(epHl KUSHH 00IIecTBa HOBHIX OHATHI U ABJICHHUI.

KioueBbie cioBa: A3BIKOBaA JUIHOCTD, COLUOIMHTBUCTUKA, TeI0BASA HEHIIUHA, Iepuoandeckuil mypHaa «Rinkan, ren-
JIepHBIit CTepeoTHII, TeHiepHad HAeHTUIHOCTD, )eMUHHOCTD.
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LANGUAGE PERSONALITY OF THE UKRAINIAN BUSINESS WOMAN ON THE WOMAN’S JOURNAL

Summary. The article presents the features of verbalizing the image of a business woman on the pages of the periodical
«Womany. The purpose of the article is to deepen and systematize the features of the verbal means of defining the identity
of a business woman in the texts of the periodical magazine, as well as to reflect, function and transform traditional
gender stereotypes and the formation of stereotypes of femininity in the post-Soviet period of Ukrainian history. The
subject of this research is the linguistic personality specifics of the Ukrainian business woman during the independent
epoch of Ukraine. The results of the analysis of business woman’s speech features make the following conelusions: the
texts of the articles appear English, borrowed terms to indicate new relations in the economy, often use professionalism
and patterns without emotional color. The speech of women is expressed by expletive words, but they do not create
unnecessary information, their usage helps the speaker to orient, focus, and makes the expression more organized and
clear. Also, the texts of modern periodicals are characterized by the activation of various word-forming components, for
example, to signify exaggerated meaning: superwoman, superstar, etc. The speech of the modern business woman of the
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magazine is distinguished by the use of a large number of foreign language words, especially when describing the market
experience of Ukrainian women. This is explained by the change of values of personality, openness of post-Soviet society
and penetration into different spheres of society of new concepts and phenomena.

Key words: linguistic personality, sociolinguistics, business woman, periodical «Zhinka» («Woman»), gender
stereotype, gender identity, femininity.

Cmammio ompumaro 20.10.2019 p.
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®YHEIII CYPIKCIB CYB’6KTHUBHOI OIITHKN B YEPATHCHBKOMY XY OKHbOMY
TEKCTI

Anorania. Mera craTTi — BCTAHOBUTHU CTUJIICTHYHI YHKIII Ta BHAYCHHA AUMIHYTHUBIB i ayTMEHTATHBIB Y KEBOMY MOB-
JeHHI ykpaiHchRuX cesfH apyroi mososuHu XIX cr. Ha Marepiaxi Texcry tBopy IBama Heuys-Jlesumproro «Hafinamesa
ciM’a. Cydiken i3 ceMaHTHKO BMEHIIEHOCTI Ta MECTINBOCTI, 36i1bIeHOCTI Ta Brpy6irocTi, TOOTO JUMIHYTUBHI Ta ayrMeHTa-
THUBHI Cy(iKCH CTAHOBJIATH 00 6KT OCHiiseHHA. BuaBIeHO, MO KIJIBbKICTb TUMiHYTHBIB, fKi, 31€06iMbIIOT0, MAIOTh TIO3UTUBHY
KOHOTAIIi10, 3HAYHO IIepeBakae HaJl KIIbKRICTIO ayTMEHTATHUBIB i3 HeraTUBHOI ceMaHTHROW0. IIpeqmer nocifxeHHA — CTHIIiC-
THYHI QYHRLII cyQikciB cy6’ €KTHBHOI OLHEM.

Y mpoueci gocrigmeHHA cOPMYIbOBAHO Taki BHCHOBEM: [ MOBJEHHS [IeBHUX [I6PCOHAMKIB XapaKTePHOI0 03HAKOIO BH-
CTyIIa€ JHIIe JeKCHKa i3 cy(ikcaMu SMEHIIEHOCTI i IecTanBOCTI, 60, HABIAKW, — JUIIe JeKCUKa 30iabmeHoCTi i eKcmpe-
cuBHOCTi. BeraHOBIEHO, 1[0 BXUBAHHA ayTMEHTATHUBIB i IUMiHYTUBIB CTBOPIOE €()eKT eMOIIfHOCT] Ta BUPA38HOCTI MOBJEHHS.
CruiicTuaHa (DYHKIA JeKceM, 0 MicTATb cydikcu 3ApiGHINOCTI Ta MEeCTIMBOCTI, OXOILIOE MUPOKUH QYHRIIHHUA pAI: Bif
YTBOPEHHA Ha3B 4OT0Ch APiGHOTO 3a PO3MipaMy Y1 HABMHICHO CTHJIICTHYHO 3MEHIIEHOI'0 — JI0 CAPKACTHIHOTr0 abo ipoHiYHOrO
¢yHurnioBanHA. OGIPyHTOBaHO GiMbII PO3BHHEHI CTUIICTHYHI MOKIUBOCTI Ta (PYHKIII cydikciB MOPIBHAHO 3 IHIUMHA CJIOBO-
TBOPYUMH 32CO0AMH.

Raouosi enoBa: numinyTuB, ayrMeHTaTHB, Cy(ikc cy0’ €KTHBHOI OIIHKN, (POPMAHT, CTHIICTHIHA (YHKITIA.

ITocranoBka npo6aemu. PeasicTuuna corianbHO-M06yTOBA IYMOPUCTHYHO-CATUPIYHA [OBiCTh-XPOHi-
ka «Raiigamesa ciM’s» BHOKDPEMIIOETHCA 3-TIOMiH iHIINX TBOPIB YKPAIHCHKUX NHCHMEHHUKIB Jpyroi mo-
JgoBuHE XIX cT. cBOE HACHUEHICTIO KMBMM YKpaiHCHKUM MOBJEHHAM ceJigH. ¥ TBopi IBana Heuys-Jle-
BUIIBKOT'0 YiTKO IPOCHIAMYIOThCA ABUIA JUMIHYTHMBHOCTI Ta ayrMEeHTATHBHOCTI, 0 BKasye Ha Jipu3M,
NOoOPO3UUIHBICTD, & 3 iHIIOr0 GOKY — Ha eMoIliiiHicTh yKpainiiB. Taki opmu caiB yHuBAOTHCA, 31€6i1b-
IIOTO, B XY/0KHBOMY, IYOIIIUCTHIHOMY CTHIAX Ta B POSMOBHOMY MoBJIeHHI. KpiM ocHOBHOI cemMaHTHEH,
cy(ireu cy6’ekTUBHOI OIIHKA HECYTh Y c00i KOHOTAIIiI0 Mi3HABAJIBHO-OI[IHHOTO CTaBJEHHA MOBIIIB M0 [iii-
CHOCTI.

Amnaniz ocranHix gocaixxkens i myoaikamii. [uminytusu nocrimpxysas O. I. Boupgap, Ha nyMKy Aroro
IOMIHAHTHY KiTbKiCTb JUMIHYTHBIB CTAHOBJIATH IMEHHUKOBI Ta IPUKMeTHHKOBI fepuBatu [1, c. 13]. Hapasi
uMHU uTaHHEAME npofoBxye 3aiiMatuca C. C. IliavoBara, fika BUOKPEMIIOE TPH PYHIAMEHTAJIbHI QYHKIIIT
IUMIHYTHBIB, & caMe OI[iHHY, SMEHIIYBAJBHY Ta 3MEHITYyBaJbHO-OIIHHY [, c. 69]. Oxpecaeniit mpobaemi
npucsadero tTaxom mparii T. I1. Bimsuunceskoi, JI. I1. Jletiodoi, O. O. Curenro, I'. M. Carau [2; 6].

Ha cooropui focaiqauky He HifiIIM OfHOCTARHOI TyMKH OO0 JUMIHYTUBHHUX (POPMAHTIB, TOMY iCHYE
nBa migxomu o ix TaymadenHsa. @. ®. opryunaros, O. I. Cobomneerkmii i O. 0. llore6Ha BBamasu, MO
IUMiHYTUBHI cy(iKCH € CJIOBOTBOPYMMH, OCKLIBKM yTBOPIOOTH HOBI caoBa. IlpubiuHukn gpyroro migxo-
ny (O. O. [Taxmaros, JI. B. [llep6a Ta B. B. Bunorpanos) yBasaJu, mo cydikcu cy6’eKTUBHOI OI[IHKA
€ (D OPMOTBOPUYMMH, OCKITLKM BOHHU JIUIIE YTBOPIOIOTH BiTIHKYM HOBUX 3HaueHb. ONHAK MU TOTPUMYEMOCH
[epIIoro MigXoay, 3TifHO 3 AKUM IOXi[HI CI0BA 3 eMOTUBHO-OIIIHHUMU (DOPMaHTaMI BUCTYIIAI0TH OKPeMHU-
MU CJIOBaMHu, a He opMaMu ofHOTO caoBa [7, c. 105].

ITocranoBka 3aBganHA. MeTolo cTaTTi € BcTaHOBIeHHA 0co0JuBoCTefl (PYHKIIOHYBaHHA JUMiHYTHBIB
i ayrmenrarusiB y TBopi «Raiinamesa civ’a» Iana Heuysa-JleBuipkoro B BU3HauYeHHI IXHIX 3Ha4eHb Ta
¢yuknifi. 06’eKTOM BHCTYNAIOTH IUMIHYTHBHI Ta ayTMEeHTATHBHI ()OPMAHTH Y TeKCTi 1[boro TBopy. Ilpes-
METOM JIOCHieHHA 00PaHO CTHIICTHYHI QYHKITT cydikciB cy0 eKTUBHOI OI[IHKH.
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Buxkaaj ocHoBHOTO MaTeplale B yrpaiHcbkiit MOBI icHY€ IeKiIbKa PISHOBH/IIB €BATIOATUBHAX IMEHHH-
KiB: IIapamMeTpHIHO-OLIHHI, eMOIIHO-OIiHHI, BiacHe-eBad0aTHBy fi excripecusu. Cepes mapameTpuIHo-
OI[IHHUX iMEHHWKIB PO3PIBHAIOTH /[Ba KJIACH: HA3BHU i3 CeMAHTHKOI 3MEHIIEHOCT], 0 BUPAKAITH 103UTUB-
HY OITiHKY, Ta Ha3BU i3 CEMAHTHKOI 30LJIbIIEHOCTI, [0 BUPaKAaTh HETATUBHY OIIHKY (3, ¢. 197].

HuminyTus (Bix aat. diminutivum) — me moxingHwii iMeHHHE, 10 BUpamae 3HAYCHHA 3MEHIIEHOCTI, fKe,
371e01IBIIOTO0, CYIPOBOIMKYETHCA BHATEHHAM Cy6’€KTHBHOI OIiHKM: MOBUTUBHOI a60 HeraTuBHOI (i3 ceMaH-
TUKOI0 3MEHITYBAHOCTi, eMOTIiifHOT oniHHOCTi, iHTUMHOCTI). [TapanensHUM 10 TUMIHYTUBY i3 TPOTUAIEHHUM
3HAYEHHAM BHCTYIIA€ ayrMeHTaTHB (Bif Jar. augmentativus) — caoBo 3 adikcom, kWil Hajae SHAYEHHA
36inbimenocti [2, ¢. 56].

Pospisuaiors puminyTusHi ¢gopmantu 1-ro i 2-ro crymenis. [umiHyTuBHI cy¢ikcu mepmoro THILy
OPUETHYIOTHCA JI0 CJIOBA, AKe He Ma€ MUMIHYTUBHOTO 3Ha4eHHA (HAmp.: nec — mecHK). [luminyTuBHi
cyQircu [pyroro TUILYy TPUETHYIOTHCA O CJIiB, AKi MalOTh BHAYEHHA AUMIHYTHBHOCTI (HANp.: XA0%’% —
xaon’asmBo — xaon’smO9Ko) [7, c. 106].

Opawvvy 3 Hafi6inbm vacro BauBanux y «Kafinamesifi civ’D» BucTynawTs cyQikcu -, -o%. 3auemno
BiJl KOHTEKCTY Ta OCHOB C.IB, Li Cy()iKCH MOMKYTh LIepeJaBATH He JHIIE NeCTIUBICTD, & i (paMiIbAPHICTD.
Cydixcn -o%- Ta -%- BUCIOBIOITH | 3MEHIIEHICTD, | MecTauBicTh ogHOoYacHo. IIpore y tBopi Heuys-Jle-
BUIIBKOTO OMiHAHTHUMY BUCTYNAI0Th TUMIHYTHBHI ()OPMAHTH 3i 3HAUEHHAM 3MeHIIeHOCTi: [lozanenviudl
munOR 36u6cs, 41 nOLOMMHO, N0 KIHCOKUMU KONUMAMYU | NOTe Ha 20poduny [4, c. 208].

ABrop BEUBa€ IUMIHYTUBHUI Cy(iKC -%- IJA YTBOPEHHA 3MEHINEHO-TIECTINBUX (JOPM BIACHUX iMeH:
O0nozo wimnvozo Ons neped naruronoio OmeavRo Ratidaw cudie 6 nosimyi wa ociomns 6 maticmpyeas
[4, c. 15]; Roau 6 XumBEu owi, 1 y c08U, @ CBOIM KUPNAMUM HOCOM B0HA WYE, 1K Y HEOT MAUHYT NewYymb
[4, c. 17]. IMena arTyaJisyo0Th HOMIHATHBHY (PYHKI[IO y TBODi, & SMEHIIEHO-IIECT/INBI BapiaHTH BJIACHUX
imer — crurictnuny. Tak, 4uTad crocrepirae CTaBIeHHA aBTOPA 10 MepcoHaxkiB TBOpY. Cydike -ux- Mae
GinbIn BUpasHe 3HaYeHHA 37piOHiI0CTI: Baba Haraxcka 6nara HasKoLIUKY, 3ALULGCH CAI3MU T NOYILLY-
saaa winulE sonomozo noxpusana [4, c. 140].

ABTOp aKTHBHO BUKOPUCTOBY€E TUMIHYTHBHI cyQikcu -eur(0), -0ns%(0) y MOBIEHHI CBOIX IIEPCOHAMIB.
Tax, depes pumiHyTHBHI cy(ikcH, 10 BUPaKAWTb NECTIUBICTb, ABTOP yCTAMU [EPCOHAMKIB BUCIOBIIOE
noBary Jio Biuoro: Ju eam e mpeba nomupams, wu 6u ne copomumecs césmozo conEEYRa na nebi 4,
c. 18]. Padyiics, Oxpimwy i IHapxinky © mu, nesicmouro, cesma norpisOHBbEKo, wo 6 naspi samypy-
saaacy [4,c. 172].

IuminyTuBHMi cydike —ou(0)%- aBTOp BKUBAE He JHUIIEe Y MOBJIEHHI CBOIX MEPCOHAKIB /A BUPAKEHHA
KOHOTAITil 3MEHIIEeHOCTi, aje i y aBTOPCHKiil POBIOBIi/i, MepeBamHO A BUPaKEHHA MeCTANBOCTI: A co-
HAUHE MAPEBO 3ANUEANO 6CIT, OPUINCATLO, NEPENUBANOCT MIKHC HCIHOUUMU MO OUMIUUMU 20060.MU, HEHAUE
SKACH 3020MA 6000 KPYMULACH NOMINC J00bMU, HEHAUE SKACH 0CH08G 3 monwkux 3oa0muxr HumO9oR
CHYBALACH MO 080DY KPY20M 1100edi, KPYeoMm Tam, HasKrpyeu cadra [4, c. 210].

Ilo meBHOI Mipu MeHIIWIi CTYTiHb 3APiOHITOCTI BUpakae MUMIHYTUBHUN GopMaHT -icinvr-: 00 8iron do
CAMOT Mews NPOCMALAUCS HIOU 02HAHI CMOBNU, BUMKANHT 3 COHYS Ma OPIOH020 NOPOTY, KOMPUl 60pY-
wWuUBCH 8 ACHOMY NPoMminni, nenave dpionl CIHbKa mowra [4, c. 70].

Y HazBax CIOPIIHEHOCTI-CBOALTBA NMMIHYTHBHHA cydike -yc(A) BHCTYHAE 3aCOGOM BHDAKEHHA Ka-
Teropii emoriiHocTi. XapakTepHoo c(eporo IUMIHYTUBHOCTI BUCTYNAE He JHIIe MOBJEHHA JOPOCIHX 0
miteit, a it miTeit mo mopocaux: Jaspinost dimu daau 0 im eapmy, £ow 6U 60HU 306CiM OYIU UYHT, & MYM
6a6Y Cs % mamy Cs waxymos, wo moxcna i mpeba psams [4, c. 216].

MoBieHHs ofiHi€1 3 TOIOBHUX NepCOHAKOK — Raifammxu — CrIoBHEHe MifIeCTUBIMHI CI0BAMY, IO MiC-
TATH y co0i AUMIHYTHBHI (POPMAHTH IJIA BUPaKEHHA ecTaIuBocT: — g% ac, céaxo, 60e munye? Yu ausi, wu
30opost, moe cepdenvto? — zosopuaa Radidawuza mowwum eonocon ma éce nuwana 2you [4, c. 48]. Ipo-
Te He 3aBi/{ BUKOPUCTAHHA Cy(iKkciB AUMIHYTHUBIB CBIAIUTH PO yaecauBicTb y ii MOB/IeHHI — iHOAL BOHO
BHDAIKAE CIIPABHKHIO eCTINBICTE: — Kapne! Hou, cepdEHBRo nonydnysame! Kudai pobomy [4, c. 19].

HuminyTuBHmil cyQike -ouk- mepesae 3Ha4eHHA ipoHii, caprasmy Ta Horopy: IIponadyme moi xono-
neavicu! Iloxonausa nesicmoura nonpsde ix cobi na norommo noneped mene», — nodymare Kaidawu-
xa; — Ilodusucs, wo meos nesicmOYRa sumeopsie! — wpurnnyara Ratidawuzra, suronuswu 3 newi mae
eopus 3 Kaweo [4, c. 86].

CrioBHeHe TUMIHYTUBHUME (OPMAHTAMHU JJiA TO3HAYEHHA MECTIMBOCTI Ta 3MEHIIEHOCTi, TOPiBHAHBL
i emiteriB MoBennsa JlaBpina: — Hy, mo ceamasi Odapry Xodawieny: ys monEHbRa, a1 ouepemuna,
eHYUKA CIAMOM, 3K Mmonoas; auwko marLHbRe i monE HbRe, mos wosxosa nummua; eyou marEHDbR,
K pymamuti aucm [4, c. 18]. Jlipuuny aymy mporo nepcoHaka Ta HoOro IECTINBHI TOH ONOBiIi aBTOP
nepeJae Yepes BUKOPUCTAHHA JUMIHYTHBHOTO Cy(ikca -eHbr-.

XaparkTepHO MOBHOIO 03HaKOI0 TBopuocTi IBana Hewysa-JleBunpkoro € BUKOpHCTAHHSA ayIMEHTATHB-
HUX (popmaHTiB. CeMaHTHKa 301JIbIIEHOCTI CTAHOBUTh HeBi,u’eMHy YaCTUHY OLiHHOrO 3HaueHHA. Ha nymry
B. A. Yabanenxa, «ROHOTaulﬂ 3pr61JIOCT1 KOHOTaIliA 361JIbIIEHOCTI — HEPO3MIiJIbHI HABITH TOM, KOJIH
BKa3yeThCA HA BEJUKHUil po3Mip, HaIMipHuil BuAB o3Hakm» [7, c. 105].

AyrmenratuBHuME opMaHTaMu € cydikcn 36impureHOCTi-eKcpecuBHOCTI. CeMaHTHKY 36iJbIIEHOCTI-
eKCIIPECHUBHOCTI (DOPMYIOTH CJIOBOTBOPYl Cy(ikcu -uwy-, -ucvi-, -ye-(-10e-), -yn-(-10%-), -ae-(-se-), -ap-

(-ap-).
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AyrMeHTATUBHUN (OPMAHT -uuy-, OKPIM 36iJIbITEHOCTI, MOsKe TIepeiaBaTH CeMAHTHKY 3aXBaTy, ipoHil,
3auByBaHHA 4d Bimpasu. Y «Raiimamesit ciM’i» BiH Bupasmae ceMaHTHURY 3HEBArW Ta HETaTHBHOTO CTaB-
aerusa: — Ilompusaiime sc! — wpurnyara Momps na éecv 2opod. — Lle, mabymo, ceexpywHIl]e nomaza-
aa im mipsmo! [4, c. 178].

3a JIONOMOT0I0 ayrMeTaTHBHOTo cydikca -ye- (-i02-) CIOBO BHpAKA€E Di3KO-HEraTHBHY CyG €KTHBHY
ouinry MoBUeM: — Bbpewew, ne dowaxew! Tu cama 3n00k0I'a, 6o obrpadana mewe, mo10 npayio Yt
pir [4, c. 212]. Tepes BukopucraHHA cy(ikciB 30iIbIIEHOCTi-eKCIPECUBHOCTI aBTOP IePeae rapAduii
Ta Jemo 3rpy6iiuit epes o6craunu xapakrep MoTpi, ockiibku came B ii MOBJIEHHI TPAILIAOTHCA CI0BA
3 ayIMeHTATUBHUMH (opMaHTaMy, AKi BUPAKAOTh Pi3KO HeraTHBHE BHAYEHHA.

3a BUKOPUCTAHHA ayTMEHTATUBHOTO (OPMAHTY -y%- (t0%-) CeMAHTHKA 301JIbIIEHOCT] HEATPATi3yEThCA
CEeMaHTHKOI0 OCY1y Ta 3HeBaru, pisko BUABJIEHNM HeTaTHBHO-OIIHHUM 3HaUYeHHAM: — Yu mu moduna, wu
mu 36iplORa, — crasana Katidawuza, emupatouy cavosu [4, c. 208]. — O auweuro! Burorora npo-
wasma smifORa meni ool — sanaarara Katidawuza i sxonunacy 3a npase oxo [4, c. 213].

BucHoBku. 3 orusAny Ha Te, 0 ayrMEHTATHBHUX YTBOPEeHb 3adikcoBaHo Habararo MeHme y «Raiina-
meBiil ciM’1», Hi NeMiHyTHBHUX, POGMO BECHOBOK IIPO JOOPOTY, UPICTh Ta TOBUTUBHUI HACTIil yKpaiH-
uiB. lominanTHUM cepef cydikciB 36iTbIIEHOCTI-6KCITPECUBHOCTI B COIiaJbHO-II00YTOBIH TyMOPUCTHIHO-
catupuuHiil mosicri-xponini IBana Heuya-JleBunproro Bucrynae Gpopmant -yx- (-10%-).

Hafi6inbm npogykTHBHUMY Cepes AUMIHYTUBHAX Cy(IKCIB BUCTYNAIOTH (JOPMAHTH K-, -0%- Ta -€Hbl-,
AKi BUPaMKAOTh 3MEHIIeHICTb | mecTumBicTs. JuMiHyTHBHI (OPMAHTH 3HAYHO IEPEBAKAIOTH HAJl AYIMeH-
TaTHBHUMH. BuroprcranHs cy@ikcis sMeHIIEHOCTI HAae e(eKTy eMOLIAHOCTI Ta BUPASHOCTI MOBJIEHHS

il OIOBIif, MO CBITYINTH PO OLMBII POSBMHEHI CTHJIICTHYHI MOMKINBOCTI Ta (PYHEHII cydikciB mopiBHAHO
3 iHIIVIMH CJIOBOTBOPYMMY 3aCO0AMH.

Orixe, 3aBngaru ToMy, mo TBip «Kafimamesa ciM’a» crioBHeHHUT PiBHOMAITTAM PiBHUX 38 CTUJIICTHIHOW
¢yHEIieo cyQikciB, aBTOp Mepeaae HAWTOHIII 6apBU MOYYTTIB, EMOIIiil, CTAHIB Ta XapaKkTepiB MepCOHAKIB.

IlepenerTnBE MOJAIBIIAX PO3BITOK POSTIANAEMO B TOCTIIHOHHAX eMOITifiHO-OI[IHHOT MOTYKHOCTI /TU-
MiHYTUBHUX i AyTMEHTATUBHUX (POPMAHTIB B YKpaiHCbKiil MOBI.
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OYHKIINH CYPPUKCOB CYB'BEKTHBHOI OIIEHKN

Annoranusa. Iess craTbl — yCTAHOBUTH CTHINCTHIECKUE (YHKIMA ¥ 3HAYEHHUA NUMUHYTHBOB U AyTMEHTATUBOB B iKH-
BOIl pedun yKPauHCKUX KpecThAH BTOpoil mosoBuHK XIX B. Ha MaTepuase Tekcta npousBenenusn pana Heuysa-JleBurkoro
«Raitpamesa ceMbs». Cy(hQHUECH co 3BHAUEHNEM YMEHBIINTEIbHOCTH 1 JACKATEIbHOCTH, YBeJINIEHHOCTH U Orpy0eI0CTH, TO
€CTh IUMUHYTHBHBIE U QyTMEHTATHBHEIE (JOPMAHTH BHICTYNAWT 00BEKTOM uccaenoBanud. OGHapYHEHO, UTO 4ACTOTA HC-
II0JIb3OBAHUA NTUMUHYTHUBOB, KOTOPBIe MMEIOT IMOJOMUTEJIbHbIE KOHHOTAIUN, 3HAYUTEJbHO BBIINIE YaCTOTHI KWCIIOJb30BAHUA
ayTrMEeHTATHBUABOB C HETATUBHLIME KOHHOTanuaAMA. IIpegmer nccneoBanusa — CTUIUCTAYECKIE GYHKIME CYyPPUKCOB CyODb-
eKTUBHOI OLleHKU. B Xofe uccieoBaHUA c(HOPMYJINPOBAHE CIeLYIOIINe BABOJLL A PEUH OLPeIeIEHHBIX IIePCOHAKeN Xa-
PaKTepHOH BEICTYIAET TOJBKO JEKCHKA € CYyPPUKCAMEI YMEHBIIUTEILHOCTH U JACKATEIHOCTH HJIH, HA000POT, TOJIBKO JEKCH-
Ka ¢ (DOPMaHTaMH YBEJUIEHHOCTH U SKCIIPECCUBHOCTH. ¥ CTAHOBJIEHO, YTO YIOTPeOJIeHIe ayTMEeHTATUBUBOB U JUMUHYTHBOB
€037a6T 3PeKT HMOIMOHAILHOCTH U BHIPA3UTEJIbHOCTH pedn. CTunucTudeckas (QYHKIUA JEKCEM, COMePHAIINX CYPPUKCH
YMEHBIIUTEeJBHOCTH H JACKATeJbHOCTH, OXBATHBAET IMUPOKUH (YHKIMOHAJIBHEIN AL : 0T 00pasoBaHUA HABBAHUII 4ero-To
MEJIKOTO 10 PasMepy MM HAMEPEHHO CTHINCTHICCKH YMEHBIISHHOTO — [0 CAPKACTHIECKOTO MM MPOHUIECKOTO (YHKIHO-
HupoBauuA. O60CHOBAHEI 60Jee PA3BUTHIE CTHINCTHIECKIE BOSMOKHOCTH U (PYHKINK CY(P(UKCOB 110 CPABHEHUIO C JPYTUMU
€JI0B00GPA30BATEIbHEIMA CPE/ICTBAMH.

RuawoueBbie cioBa: TUMHUHYTHB, AyTMEHTATUB, Cy(PPHUKC CyOBLEKTUBHON OIEHKH, (DOPMAHT, CTHIMCTAIECKAA (YHKIIUA.
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FUNCTIONS OF SUFFIXES OF SUBJECTIVE ASSESSMENT

Summary. The purpose of the article is to describe the functions and meanings of diminutives and augmentatives in the
speech of Ukrainians in the second half of the XIX century on basis of «Kaidasheva Family» by Ivan Nechuy-Levytsky.
Suffixes with the meaning of diminutivity, enlargement and coarseness are the object of our study. It was found that the
number of diminutives, which mainly express a positive value, significantly prevails over the number of augmentatives with
a negative value. The subject of the study is the stylistic functions of the suffixes of subjective assessment.

In the course of the study, the following eonelusions were found: the vocabulary with diminutive suffixes is specific for
the speech of certain characters. The vocabulary of enlargement and coarseness is specific for the speech of another certain
characters. By using augmentatives and diminutives the author shows the emotionality and expressiveness of speech. The
stylistic function of lexemes with diminutive suffixes and augmentatives represents a wide variety of meanings from the
formation of the names of something small in size or stylistically reduced to sarcastic or ironic meaning. On our opinion,
suffixes have more developed stylistic possibilities and functions than other word-formation means.

Key words: deminrtive, augmentative, suffix of subjective assessment, formant, stylistic function.
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MPUHININA TASEPEHITIAIIT TAPOHIMIB Y TEKCTAX PI3HUX CTHJIIB

Awnorania. Merom nocriienHs, OIUCAHOTO B 1Iift CTATTI, €, TO-TEpIIe, BAOKPEMICHHA MPUHIAIIB [u(epeHIiaii mapo-
HIMIB y TeKCTax Pi3HUX CTHJIIB; [0-Apyre, — cIpoba ysrofuTy pisHi mosunii (axiBI{iB 3 BiIMIHHOCTAMU KOMYHIKATHBHUX
3aBIaHb TEKCTiB PI3HUX CTHWJIB i3 TEOPETHIHOW a00 MPUKJIAIHOI MOTHBAINEH AoCHimmeHua. O0’6KTOM BUBICHHA € Tapu
CXOMKUX CJiB, AKi yTBOPIOITL NaTpoHiMiuHi mapu. IIpegmer nocifxenHa — BiIMiHHOCTI B IiX0ax /0 BUBUEHHA i B MeXa-
Hi3Max (yHKIilOBaHHA IapoHIMIB y TeKCTaX PI3HUX CTUIIB, & TaKOM IPUINHU IuX BinMiHHOCTeil. Marepiaa foclifxeHHA
BHOPAHO 3 KiTbKOX CIOBHHUKIB IAPOHIMIB yKpalHCHKOI Ta pocificbkol MOB. ¥ mpoueci BUBUeHHA MPOG6/IeMH 0YJI0 BUKOPHCTAHO
MeTOAH CeMaHTHUIHOTO i JOHOCEeMaHTHIHOI0, IpadiiHOr0, MOP(OJIOTiTIHOTO0, CTUNICTHIHOTO Ta 3ICTABHOIO aHAJI3Y, & TaKo®
ornucoBuil MeToxn. Pe3y.IbTaToM BUBI€HHSA BKa3aHOI IIPOOJIEMH € BHOKPEMICHHSA IBOX IPYII CTHIICTUIHO 0(OPMIEHUX TEKCTIB
i3 MOMiHYBAHHAM ITHPOKOTO 200 BY3bKOTO MiAXO/iB 0 BUSHAYEHHA CJIOBECHUX TIap, o € maporiMamu. Ha it migcrasi 3po6-
aeHo BHcHOBEH. I1Iupoge po3yMiHHA NapOHIMIT € ONTUMAILHUM Y XYI0KHBOMY Ta POSMOBHOMY CTHJIAX, Y IIPOCTOPiTYi, B Xy-
JoskHil my6ainueruii. Moro mouninrsHo 3acToCOBYBaTH Y HaBYaHHI MOBJIEHHSA HeOdillifiHOI Ta XyH0#HbOI KOMyHiKalii. Bysbke
PO3yMiHHA HApOHIMIT € ONTUMAJIBHEM y HAYKOBOMY # 0(ilifiHO-1iT0BOMY CTHIAX, Y HAYKOBO-IyOMiucTHIHOMY migcTuii. Tyt
JOLILIEHO TOBOPUTH TIPO (DYHKI[IIOBAHHSA ITAPOHIMIB § HAYKOBUX TEKCTAX JUINE AK YIEHIB IapOHiMiYHUX omosuiiil. IIpuHimnm
PO3pi3HEHHSA MapOHIMIB y TeKCTaxX Pi3HUX CTHUJIIB 3yMOBJEHI IParMaTUIHIM BUKOPUCTAHHAM Pi3HUX MiJXOAIB 0 BUBHAYEHHA
[apoHiMiTHOI omo3uIiii, IpoTe OCHOBHUMH NPUHITUIIAMH, AKi MOKJINKAHI YHUKATH HeIPABUJIbLHOTO BiKUBAHHA CIiB, € CEeMaH-
TUYHA TOYHICTH, Y3yaIbHA NOIIJILHICTD i CTUIICTHYHA IPABOMIPHICTL. ¥ IapOHOMA3ifHOMY BHUBAHHI CI0BA B XYN0KHBOMY,
Oy6IinucTHIHOMY 460 TPOCTOPITHOMY TeKCTi Ail0Th MPUHIUIN, TOKIMKAHI BMIlIyBATH MAPOHIMHI: CEMAHTHIHA HETOUHICTb,
HAfABHICTb CATUPUKO-TYMOPUCTUIHOTO e(DEKTY, eKCIIpecHBHe 3a0apPBJICHHA MOBJIEHHSA.

Ruouosi enoBa: mapoHimisa, mupoke Ta Bysbke PO3YMiHHA IapOHIMiB, QyHKMiiH] cTrai Ta migcTui, TpuHIUNT TH(epeH-
mianii, mapoHoMasis.

ITocranoska npodaemu. PoHoceMaHTHIHI TOCTiAHKEHHA CIPUAITH MIPOKOMY PO3YMiHHIO TAKOTO JIEK-
cu9HOro fABWMA AK napoHimig. I[lwporwil mixxim mo cpuitHATTA CJIiB AK HapoHIMIB Iae 3MOTy posme-
JKYBATH BUIIAJKY IOMAIKOBOI Ta HABMUCHOI I/IMIHM KOHTEKCTYaJIbHO IIPABUILHOTO CJI0BA CXOKUM CIOBOM,
YCTaHOBUTH (PYHKI[ifiHe Ta CTUIICTUIHE HABAHTAKEHH [IAPOHIMIB, & TAKOK POPOOIATH HABIAIbHI MaTe-
piaJy o0 molepe/ i eHHA NapoHiMitHoI inTeppeperwii. llupoxke POBYMIHHA TAPOHIMII € OITUMAILHIM
¥ XYZOHHBOMY Ta POBMOBHOMY CTHJIAX, Y IPOCTOPIUUi, & TAKO® y XyomHil my6aimueruni. Moro raxom
JOIITLHO 3aCTOCOBYBATH y HABYAHHI MOBHU, BUKOPUCTOBYBAHOI B CHTYyaIliAX HeoQimiiiHoI Ta Xyn0HBOI
komyHikarii. IIpo Bysbke posyMiHHA mapoHiMmii, 31e6inbImoro, fieThesa B TeKCTaX HAYKOBOTO it ogiriiiHo-
TIJIOBOTO CTHJIIB, & TAKOM Yy HAYKOBO-ITyOainueTnanoMy migetuii. [LoiiasHo roBopuTH mpo (hyHKIIBAHHA
NAPOHIMIB y HAYKOBHUX TEKCTaX JHIIe AK LICHIB MaPOHIMIYHUX OIO3HIII.

Buropucranua MoBu B PisHEX cpepax KOMyHikauil saB#iM CHpuAe il PO3BUTKY, aKTyaXisylouu OfHi
i BiIBOJATH HA IIePU(epiio iHII ONMHMIL, IPOLECH, TeHEHILI. DoxernyHi, CeMAHTUIHI, CIOBOTBIPHI, rpa-
MATHIHI, CTIICTHYHI T8 iHII 3MiHE B MOBHI#l cmcTeMi, Mim[jaJeKTHa Ta MiAMOBHA B3A€MOJif, AKTHBHI
IpoLecy MisAuCHUILIIHAPHOT IHTerpalii B HAYKOBOMY MKUTTI i COLliaJbHill IPAKTUL] IPUSBOAATE [0 BH-
HUKHEHHA HOBUX ACOI[IATMBHUX PANiB, & 3 HUMA — [0 BUTIAJKOBAX 400 HABMUCHUX TOMUJIOK YCHOTO Ta
[IICHMOBOI'0 BiMBaHHA I1eBHUX ofuHUIb. HoBuil y3yc Mose IPU3BOAUTH 0 3MiH y cHCTeMaTH3allil JeKcud-
HOT'O CKJIaJy MOBH. ¥ pociifcbkill MOBI Taki 3MiHY BUABIAIOTHCA Y BUHUKHEHH] B O/IHOSHAIHOTO CJI0BA Kilb-
KOX 3Ha4eHb, & y 6araTo3HaYIHOro CJI0Ba — Il OHOr0 a00 CTAPIHHA OJHOTO 3 HAX; Y BUHAKHEHHI II0BHHX
i HeOBHUX OMOHIMIB (OMO()OHIB, oMOTpadiB, oMOOPM), HOBUX CHHOHIMIYHUX PAJIB 1 HAPOHIMIYHUX Hap, a
Tako:k y TpaHchopmallii cTapux.

[Tporpamu BuBUeHHA YKpaiHCBbKOI Ta pocificbkoi MOB y cepefHiX HaBYAJbHUX BaKJIaIaX, 3/e01iabIro-
ro, mepef0adalnTh POBIVAM TeM, IIOB’A3aHUX i3 OJHO3HAYHICTIO Ta 6AraTOSHAYHICTIO JEKCHYHHUX OJIHU-
HUIb, TUIIAMHU TI€PEHOCIB 3HAYEHb, OMOHIMIEI Ta CHHOHIMIEI0 CJIiB. 3BUYHUM € YCBiZlOMJIeHe BHAHOMCTBO
3 MApOHIMi€0 AK ABUINEM, IO IIOPYLIy€ HOPMY, OTike, IAPOHIMH BHBYAITH HA 3aHATTAX i3 POBBUTKY
a60 KyJIbTYpPH MOBJIEHHA. B OTHOMY CIUCKY ONMHAIOTHCA BJACHEe IMApOHIMH (OZHOKOPEHEBi CJI0Ba) THUITY
(yEp.) cepdeunuii — cepdewmnudi; edhexmnuti — ederxmuenuil; BHUKAMU — YHUKAMU; 6UPOOIMOK —
81dpobimox; (poc.) npedocmasums — NPedCmMasums; NPUNUCAMS — NPONUCAMb; CKOOA — CKOOKA; CO-
OMHOCUMENLHOCTD — COOMMHOULEHUE; NOLUECKUTE — N02UWHBLY 1 TI0]].; TAPOHIMU B MIPOKOMY POSYMiHHI
cJ0Ba: HeOMHOKOPeHeBi ((YEp.) manatw — maaanm; podbeuenuti — posnewjernuti; (poc.) becmarmmviii —
beconmarmmolii; HAOPAMb — HABPAML; NEUAMb — NEUALb; CIALL — CMAL), CHHOHIMIUHI ((YEp.) 6a-
pabarnumu — mapabarumu; runymu — punymu; (poc.) bapabanums — mapabanums), aHTOHIMITHI
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((yrp.) eyecmo — nycmo; peepec — mpoepec; (poc.) eycmo — nycmo; peepecc — npozpecc), POHETHIHO
CXO0:Ei cJ0Ba Ta caoBodopmu tumy (yrp.) Maavdiecvis [ocmposu] — Manvsincori [ocmposu]; eas — 2ac;
cunvriwuti — cuavriue; (poc.) Marvduscrue [ocmposa] — Maaveuncrue [ocmpoea], 6€dpo — eédpa;
augep — Sugyp 1 TOJ.; TIPABUIbHI Ta OMHUIKOBI GOPMH CJIIB THILY (pr ) AUMAHOBUT, — FAUMAHCORUT;
8i6ys — *oeys; scummsa — Facummoo; rowy — *xomio; (poc.) noumams — *CnROUMAMb; CLOHCUND —
*R0HUMD; JUMAHHE — Faumancruti; dums — *¥0umé; wopudop — *roaudop; xomum — *xouem;
ypasnenue — *yposnenue; eunomenysa — *eunnomenysa u Ip.; CydacHi Ta 3actapini a6o HagBHi AR Ha-
cJIifiok iHTep¢epeHtii Tury (yrp.) nacnopm — *nawmnopm; gianocodp — *ginocodh; npoerm — *npoexm;
(poc). epeuecruti — epeyruti; 600UCKUT — *8080CCHUT; 8RNV — *8bSLbL; KACMPIOASL — *KACMPYLSL
i mom.

Hagepeni mpukiamy cBiggaTh mpo Te, MO0 MAPOHIMiA Ta CyMiMHI 3 HEI ABUINA HEPIKO TPAILIANTHCA
Y CTUJIICTHYHO PiBHUX TEKCTAX. ¥ KOMHOMY CTHUJI € BJACHI 0COOJMBOCTI BUHMKHEHHSA Ta (YHKI[IOHYBAHHSA
MIapOHIMiB.

38’430k i3 nonepep;HiMn ,Z[OCJli,Z[ﬂceHHﬂMI/I. IIiarpyHTAM HAIIOrO BUBYEHHA NAPOHIMIT AK LOCHIHALBKO]T
npobJeMn € monepejHi TeopeTHqu Ta [PURIJHI JocaiixeHHa (axiBuis. Mu BpaxoByeMmo pisHi TOUKH
B0pY BUEHHX Ha napoHiMu i OI[I/IHI/IIII, 10 IHTePIPeTYThCA AK [APOHIMH / IAPOHIMIYHI [ApH, OCKIIbKH
el acrerT mMpo6JeMy IIPAMO OB’ A3aHO 3 ONTHMAJBHAM BHOOPOM IIXOMY 0 TOTO YU iHIIOTO PO3YMIiHHA
I[LOTO ABUMIA i MUKTYE MOCHiTHUIIBKY ITOSHUIIi0 MO0 JiHTBICTHYHOI TIPUPOY MapoHiMii [Hamp.: 2; 4; 6;
13; 145 15; 18]. Y mporieci gocrigskenna mu kopuctyBaiuca ciopaukamu 0. B. Bumuakosoi, M. II. Ko-
aecaukoBa, [I. I'. I'pununmmunua # 0. A. Cepbencobroi, neaxumu iHmumu mmepetamu [7; 10; 115 16].
BuropucroByBaJmcsa Tako#® CIOBHUKY TPYAHOIILB, HeTpaBUJAbHOCTeH i iHmii. BucBiTimooyn nutaHHa 1mpo
BUBUEHHs [TApPOHIMil B IPUKIATHOMY acleKTi, MU ONMCAJH JedKi TOCTi#eHHA B Iaaysi CTUIICTUIHOTO BU-
KOPHUCTaHHSA IIAPOHIMIB I METOJWKY BUBUYEHHA [TAPOHIMIB Y JIHIBICTUYHUX JUCHMILIIHAX. [lQcaifmenHa nux
acIekTiB mpobaemu crmpaeTbea Ha pospooru 0. M. Beasesoi, M. M. Bepeitunosoi, O. U. I"osoBanoBoi,
0. M. IlemunoBoi, 6. M. CrenanoBa it inmux pocaigaukis [Hamp.: 3; 5; 8; 12; 19].

®opmyaoBaHHA 3aBAaHb. MeToo mocHif#eHHA €, TO-Teplle, BUOKPEMIeHHA TPUHINIIB AU(ePeHTIli-
arii mapoHiMiB y TekcTax pisHUX CTHJIB; O-ApyTe, — cIpoba ysroguTy pisHi mosuIii ¢axiBIfiB 3 BiAMiH-
HOCTAMY KOMYHIKATHBHUX 3aBIaHb TEKCTIB Pi3HUX CTH.IIB i3 TEOPETUIHOI 400 IIPUKJIATHOI MOTHBAIIIEI0
nocrimkennd. OT:ke, IpeMeT JOCTiIReHHA — BifIMIHHOCT] B MigX0ax i MexaHisMax BHBYEHHSA MapOHiMil
Ta IPUINHYU IIUX BiIMIHHOCTEI.

Buxaaj ocunosHoro marepiaxy. Oxnnieoo 3 ronoBHux npo6aeM napoximii €, Ha xymry T. B. Beparmi,
BU3HAYEHHSA CYTHOCTI TepMiHa «mapoHiM» [4, c. 5]. Tpu ocHOBHI TAX0MHM T0 TPAKTYBAHHA IbOTO TepMiHA
suminge M. M. Bepeitutosa [5].

[Tpuxuabauru nepmoro Hanpamy (O. C. Axmanosa, O. M. I'Bosnes, M. II. KonecHukos i nesxi immri)
BBa/KAIOTh, 10 IIAPOHIMU — Iie Bci CHiB3BYYHI cao0Ba. GauHUM KpuTepieM 06’eJHAaHHA CJiB y mapoHiMidHi
napy BOHYU BH3HAIOTH MOMJIMBICTH OKABIOHAJIBHOTO 3MIiIIaHHA B MOBJeHHi D, c. 8—9]. Orixe, o6MesxeHHA B
06’eTHAHHI CiB i IXHIX (DOPM Y TAPOHIMiYHI TTAPH TPAKTYETHCA IIUMU BICHUMH AK CyO’€KTUBHE CIIPUAHATTA
moauan. RO A ofHiel TOAUHA KAacHut 1 Kiacuunuti /] xaaccruovili U Kiaccuueckuti € IapoHiMaMu,
TO [ iHINOI BOHM He MOKYTh OYTH MapoHiMaMu. 3a TAKOro IMi[XOLY OKa3i0HAJbHO MOKYThH CHPUAMATHCA
AR mapoHiMu (YEp.) aoduna i Jwodmura, eiprudi i eipcorud, acys i cym, naprine i Haprincon, ceumxa i
ceunra; (poc.) Kaaccurn u xaarcon, Bans i sannas, oepasdams i naepaxcdams, cos i COH (Cmpamezu-
UecKas 000POHHAS UHUYUAMUBA), KPHLCA 1 KPLLULA, CIOL | CTYL, NOOHUMENbHBIT I 06080PONCUMENLHBIL
tomo. Hamr mocsin Bukaafganua pocificbkol MOBY AK iHO3eMHOI CBiTIUTH TPO Te, IO I4CTO METOINCTH BHU-
KOPHCTOBYIOTh IIPUIOM, AKWIl MU Ha3BaJN NPUHOMOM MUpPOoKoi napoHimii [17], mizbupatoun moxi6Hi rpynu
CJIB: TIO-TIEpINe, /A KOHTPACTHOI TmMofati BiAMIHHUX ofHe Bif ommoro (3asBmuail cioBa 3 pisHUMHU, aje
CXOEMMU 33 3BYYaHHAM KOpeHAMU ofiHiel a60 PiBHUX YACTHH MOBH THIY: 00M — MOM, KYNAMb — KO-
namo, mosxce — myaxce (Bl myeoii), snanue — 3uams); MO-IPyTe, IJA SaKPIIIEHHA OJHAKOBUX IPABHI
(opmoaMiHy (OTHOKOPEHEBI CJIOBA OJIHIE] YACTHHU MOBH 3 PiBHUMU Tpedikcamu Tumy: dames — omoams —
noddams — pazdams — nepedams — cdams — dodams — npedams — npudams; dasams — 0moa-
sams — noddasams — pasdasams — nepedasams — coasams — dodasams — npedasams — nPuda-
6ams i NOMiGHI OMHOKOPEHEBi pAIM CaIiB (IIOPIBHANMO B YEP. 2010CUMU — HALOLOCUMYU — 3A20L0CUMUS
bavumu — npobavumu — nepedbauumu — nobawumy TOIIO); CJAOBa 3 PIBHUME KOPEHAMH, aje 3 OfHA-
KOBHUMH CYKYITHOCTAMH (OPMAHTIB ITiCJA KOPEHA: MOPIHCECMB0 — GOHCECMBO — MYHCECMBO — LAHMECTNEO
i mox. (mOpPiBHAHAMO 3 YEp. 3iaas — eiaas — 3ycuaas i mop.)). Ilpaktura cBigauts mpo notpe6y B Ha-
BYAJBHUX TTOCIOHUKAX, e TIPOMIOHYBAJIOCA 6 BUKOPHCTAHHA MPUHOMY MHUPOKOT MAPOHIMIl [/ 3aCBOEHHSA Ta
3aKpITIeHHA TPAMATUYHNX, JeKCUIHUX i JOHETHIHUX 3aKOHOMiPHOCTE! MOBH, IO BUBYAETHCA.

Ha nymry R. A. Aticyaranosoi ta I'. C. IllapinoBoi, 1o napoHiMiYHAX MOKHA BilHECTH BeCh KOMILIEKC
ABUIII, TTOB’ABAHUX 3i 3BYKOBUM 30.IM;KEHHAM CJIiB, 0 3YMOBJIOE X TIOMUJIKOBY B3aeMO3aMiHy a0 KaJaM-
Oyp 3a yd4acTio mapoHiMidHOI mapu. BauspkicTh opM NOPOIHYE CEMAHTUIHY KOHTAMIHAII CITiB3BYYHUX
CJIB, YHACTIMOK 90T0 MOMHA BHOKPEMUTH TaKi O3HAKM CJIiB-apoHiMiB: 1) ¢opmasbHa a60 HOHETHKO-
opdorpadivHa TOAiOHICTD CJIiB; 2) ceMAHTHUYHA BiIMIHHICTH KOMIIOHEHTIB MAPOHIMIYHOI mapw; 3) MOM-
JIVBICTh MTOMUJKOBOTO BMHUBAHHA B MOBJIEHHI JioAuHW; 4) TiJecrpAMOBaHa B3a€MO3aMiHa B MOBJEHHI fAK
Hacaifok maponimisarii [1, c. 150]. IyMra Iux KasaxCTaHCHKUX [OCTITHUIL BHAAETHCA HAM IiHHOIO,
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OCKLIBKY BOHU € HOCIAMY HECIIODIIHEHOI IBOMOBHOCTI i, BUKJIA/A09M POCIfiCEKY MOBY HOCIAM Ka3aXCbKoI,
MaloTh MORJIMBICTH CIIOCTEPIraTH, fAK i AKi pocifichki cioBa 3a3BUUail «3MINIYIOTH» § CBOEMY MOBJIEHHI Ka-
3axu 4epes GJUBbKICTH 3ByYaHHA.

3a3HaveHe BUIIE JIa€ MiJICTaBU BBaMKATH, IO HAHOLIBII MUPOKe PO3YMiHHA ITAPOHIMIl CTBOPIOE YMOBU
IJIA TOCTiIFREeHHA ICUXOJOTYHAX 3acajl CIPUHHATTA CJIiB AK CXOMKUX 400 Pi3HUX 3a 3BYYaHHAM, OHOCE-
MaHTUYHUX JOCHi/KEeHb, I pO3MeRyBaHHA BUMA/KIB IOMUJIKOBOI Ta HABMUCHO]I ITiIMIHY KOHTEKCTYaIbHO
IIPaBUJBHOTO CJOBa HOr0 IApOHIMOM, [JId BH3HAUEHHA (DYHKILIHOI'O Ta CTHJIICTUYHOTO HAaBAHTAMEHHA
TMapOHIMiB, & TaKO& /A PO3POOKM HABYAMLHUX MATEPiaJiB M0N0 MOMEepPeKeHHA SMIITyBaHHA MOMIOHUX
CJIB y ITpolieci HABYAHHA MOBHU fAK HepigHOI a60 iH03eMHOI.

Hociem meBHOro 3MicTy 3BYK CTa€ TiIbKH B CTPYKTYPi Iijgoro. Baaemopioun 3 iHmumMu enemeHTaMu
TEKCTY, 3BYK (3BYKOBa OpPTaHisallifd B I[iIOMYy) cTae (DYyHKIIHO 3HAUYINM, Oepe ydacTb y 3[ilicHeHHI ec-
TETHIHOTO 3a1yMy Tekcry. LlizecrpAMoBaHUM 3ac000M BUPAKEHHS CMUCIY B [bOMY BHSHAIOTH (JOHeMY
[22, c. 141-142]. Armo croBa MaoTH pi3Hi KOPeHi, Ha PIlIEHHSA PO Te, U € BOHA IAPOHIMAMH, BILIUBAE
NapOHIMIIHa aTpakuia 6y/b-AKOT0 PI3HOBH/Y: ayTMEHTATHBHA, eIIeHTeTHIHA, BOKAJIbHA, MeTaTeTHIHa [9,
c. 281-284]. Ile symoBuoe iX koHTekcTyalIbHe 30.mmenHs. [lapoHIMIYHI BifHOCHHY MiK KOMIIOHEHTaMH
MeTagopH i MOPIBHAHHA BHAYHO MOCHIIOITH TaKi BiIHOCHHN [22, c. 143-144]. Haitycnimmninie Berymna-
I0Th Y NaPOHIMiUHi BiTHOCHHY iMEHHUKH, J[IECT0BA, TPUKMETHUKH, TIPUCIIBHUKH.

CruricTuyHuii TpUOM HABMHUCHOTO B30JM:KEHHA Y MOBJIEHHI CJiB, IO Mal0Th 3BYKOBE YIOIiOHEHHH,
HasuBaeTheA Mapornomazieio [19, c. 290]. CrocTepeskeHHI0 HAJl UM ABUINEM JIHTBiCTH TPAJUIIHHO MTPHU-
IinA0TH 6araTo yBard, OCKIJIbKY IIPAKTHKA BUKOPUCTAHHSA IIHOI'0 CTUJIiCTHIHOTO IPUHOMY € TOCHTH IIOITY-
JAPHOIO cepe]l KYPHATICTIB, MyO6 IiuCTiB, CATHPUKIB, § POSMOBHOMY Ta XY[0:HKHHOMY MOBJIEHHI, y CIEHTY,
sgaproui, apro [Hamp.: 19; 20; 21]. Yacro mpoiiec HaBMUCHOT 3aMiH¥ TTOBHOSHAYHWX CJIB iX MapoHiMaMu
BifOyBaeTheA y IpodeciitHuX apro i maproHax i3 pisHHX colialbHO 3YMOBJIEHUX IIPUYUH 3 JOIIOMOTOI0
Jekcuro-cemanTuaHoi nepuBarii [19]. Ha nymry O. M. JlemunoBoi, mupoke posyMiHHA MapoOHiMiB € TIpa-
BOMIpDHUM, TepII 3a Bce, 10 BiHONIEHHI N0 3araJbHOBKMBAHOI MOBH i, Haifdactime, 6yBae JOPEUHUM
y RyabTypi MmoBu [12, c. 5].

Omixe, mupoKe PO3yMiHHA HAPOHIMil € ONITUMAJILHUM B XYI0KHBOMY Ta POBMOBHOMY CTHJIAX, Y XYHO0H-
Hiil my6ainueruii, mpocropivdi. Kpim Toro, Takuil mixxim qo mapoHiMiB JOIIJIBHO 3aCTOCOBYBATH B CUTYa-
IiAgx Heo(imifiHOI Ta XyH0#HBOI KOMYHIKALlil, & TAKOMK Yy HABYAHHI MOBH.

[TpencraBuukn npyroro HampAMy B TpakTyBauHi eHomena maponimii (FO. A. Beabuukos, M. C. Ila-
uiomesa, JI. II. Kpucin, [I. E. Posenraas, M. O. TesenkoBa Ta feki iHImi) ToJ0BHOW 006 6IHABIO0 03HA-
KOI0 [IAPOHIMIYHUX JE€KCHIHUX IPYIl BBAHKAOTH KOPeHeBY cropiHeHicTs cais. Ha ixuio xymxy, napoHiMidHI
BIIHOCHHY 3/]aTHI yTBOPIOBATHCA JIHILIe OXHOKOPEHEBUMY caoBaMu. Takuil miaxin y BuB4eHHI mapoHimii Bu-
Marae, IepeayciM, BUABJIGHHA Ta BUBUCHHA CJIOBOTBOPYUX MOJeNell caiB, AKI CIPUAMAIOTHCA AK NAPOHIMH,
a TaKOK MOBHHX i COIiaTbHUX MPOIIECIB, IO CIIPUINHIOITH BUHUKHEHHSA TTIAPOHIMIB i 3yMOBJIIIOTH TPOLYK-
THBHI Ta HEPOAYKTUBHI crioco6u ix pyHkuioBanns [Hanp.: 3; 7; 18; 21]. Taruit nixxia sHatHo nosermye
JeKCHKOrpagidny Koaudikariiio MapoHiMiB y mporeci cTBOPEHHA CIOBHUKIB i HABIAIBHIX MaTepiasiB Jid
POSBHTKY CTITCTHIHOI TPAMOTHOCTI Ta KY.IBTYPH MOBJIEHHA y9IHIB y PO3Mi3HABAHHI if a/leKBATHOMY BH-
kopucraHHi maponiMiB. OTie, Or0 MOKHA 3aCTOCOBYBATH B HABYAJHHOMY IiICTUII HAYKOBOT'O CTHJIIO
MOBJIEHHS, B0KpeMa JIJIA TIyMadeHHA HOHATh.

CaoBoTBOpUi MOJeJi TAPOHIMIYHUX AP JOCTiMEEHO B YKpaiHicTHIi Ta pycuctumi ciaabo. Yacrime s3a
iHIT MOMHA BYCTPiTH POGOTH, IPUCBAYEH] MOJEJNAM CyOCTAHTUBHUX i aji’ €KTUBHUX MapoHiMiB [Hamp.: 13;
18]. SasBu4ait MofieJIi BCTAHOBJIOIOTHCA IIIAXOM IIPOTHCTABICHHA OJHOKOPEHEBHX CJIiB 31 CXOKUM 3By IaH-
HAM i BUOKPeMJIeHHA po3pisHoounx ¢GopmanTis. Hampurmian;:

— imennuku 3 ¢inaaamu —IJ19 — -TOP |/ -I[]UA — -TOP : (yp.) desundgeria — desungerTop;
Qupermia — dupexTop; Aixeidalia — niKeidaTop; Hasieallid — HasieaTop; (Poc.) KaaccuGuraua —
KAGCCUPURATOP; PeaKTHA — Pear TOP; Cenapaiid — cenapaTop i 1of.;

— BinMiHIOBaHi hOpMU AKiCHUX TPUKMETHUKIB i AKiCHI TIPUCTIiBHUEY i3 cydikcom —O B yKpaTHCHKif MOBI:
bazamuii — 6azamo; dopoerii — 0opozo; wacmuii — wacmo; cypircamu -0 / -E B pocificbkiil: ucxpen-
HHH — UKpenne; npocmoﬁ — npocmo; 3AHUMAMENOHBIH — 30HUMAMENLHO 1 IO,

— OJHOKOPEHeBi CJI0BA OfHIEI YACTHHM MOBH 3 DisHUMH mpedikcamu a6o i3 mpedirkcoM Ta 6e3 HbO-
ro (BanOByeTbCH AR cydacHuil, Tak i icropwuHUil migxix mo BUsHaUeHHA mpedikcy): (YKp.) 3pos3ymi-
AUl — 3aposymiauti; MPoizd — mepeisd; 6ydosa — 3a6ydosa; Kunymu — Crunymu — Brunymu; (poc.)
BHUMAMENOHBIYE — AHUMAMELOHOLU; OCTOHCHEHHDIN — YCAOHCHENHDIH; TPHHUMAMS — HOZHUMAMD;
nepexunyms — IPHKUHYMb; yueduuti — weduudi; 3ansmue — cnsmue i Tof.

ITepenix napoHIMIiYHEX CJIOBOTBOPYUX MOZeJeil MocuTh BeJukuil. /loro BUBUEHHA € BAKJIMBUM [
BUpilleHHA JeAKUX METOAWYHUX IpobieM y mpoieci Bukaaganua MoBu. Tak, O. W. I"osmoBanoBa pospo-
Ouna MeTONWYHI IPUIHOMH PO3MEKYBAHHA POCICHKHX IApOHIMIB 3 OfHAKOBOI MOP(OJIOridHOI CTPYK-
TYypOI0 B TeKCTaX HAYKOBOI'O CTUJIIO, HAIIP.: 6APUATMUEHOCTIG — BAPUAHINHOCIS — BAPLUPOSAHUES
eUOPOHUMHBLE — 2UOPOHUMUNECKUT; AHMPONOHUMUS — GHMPONOHUMUKG; OePUHUPOBAHHOCTE —
depunumuernocmn; NAPYEAIIYUS — NAPYUEIIUPOSAHUE; KOHMEKCMHBLE — KOHMEKCMYAILHbLE 1 TIOf.
[8]. Hafiqacrime mapoHiMiYHIMY ITapaMy CTAIOTh HAYKOBi TePMiHM iHIIOMOBHOTO NOXO/:KEHHS, CIIeIlialb-
Hi c10Ba, BUKOPUCTAHHA AKUX Yy 3araJbHOBHRHUBAHIN MOBI € JocuTh oOMesmeHnM. Llporo yacy HamiTHIaCA
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TeHJIEHI[if BUBYEHHA 0COGJMBOCTEl (YHKI[IIOBAHHA MAPOHIMIB MEBHUX TepMiHocucTeM. Tak, yrpaiHchKa
nocaigaung O. M. BexseBa nponoHye cucreMy 3acCBOEHHSA CTYIeHTaMU-MeUKaMU ITAPOHIMITHUX TepMiHiB
JATHHCHKOTO ToxouxeHHA. OCHOBY il METOIMKY CTAHOBHUTH IIPUHOM TBOMOBHOTO IIOPiBHAJBLHOTO BUBYEH-
Ha Takoi Tepminouxorii [3]. Hanp.: sybnudi = dentalis [/ sybuacmudi = dentatus; cauterisatio — xay-
mepusayis /| catheterisatio — wamemepusayis; dystopia — ducmonis [/ dystrophia — ducmpogiis;
ureteritis — ypemepum /[ urethritis — ypempum i mop,

[Tpubiuaukm TpeThHOro MiaXomy 0 PO3YMiHHA mapoHiMmii, mo miarpuMyoTs Touky 30opy O. B. Bummnsa-
KOBOI, Ie GiibIne 3BY:KYIOTh KOJO NApOHIMIB, BBaKaodu HUMH OJUBLKI, ajle He TOTOMKHI 38 3BYYaHHAM
CJIOBa OTHOT'O KOpeHd 3 HaroJocoM Ha OJHOMY II TOMY ik CKJaji, 10 € CIOBaMH OfHi€] YacTUHU MOBH, AKi
H03HAYAKTh pi3Hi MOHATTA [6; 7]. OTike, BBOIATHCA CEeMAHTUYHI, AKIIEHTHI, 6TUMOJOTIUHI i MOp(oIOTidHi
o6MeskeHHA y BUBHaUeHHi sicraBieHux ciiB Ak naponimiB. Ha npymry M. M. BepeitunoBoi, Takuii Byss-
Kuil Maxin € Ha#GiIbI ONTUMAJLHEM 3 TOYKM 30PY METONMKY BUKJIAJAHHA MOBH fAK iHO3eMHOI (HepimHOI)
[5, c. 8-10], 3 uuM MU KaTErOPUIHO He BTOMHI, OCKINBKYU B IIbOMY BUTAAKY HEAKTYaJbHOI0 CTae pPoboTa
i3 sicTaBJeHHA NApOHIMIB i3 piBHI/IMI/I KOPEHAMH THUILY Oyuiumu — myuwumu /] dywums — mywwmo;
nepexpumuii — nepeepimui / / boxcecmeennvili — MOPAHCECMEenHbill; TAPOHIMIB, IO € CIOBAMHU PiBHHX
9acTHH MOBH (THUILY ¢l — c6ill; monumu — donum /[ ceoti — caoti; Hans — Aan — Haro), & TAKOK
MapOHIMIB i3 Pi3HUM CJIOBeCHUM HAroJocoM (tury npocmomA — npocmAma; 1Oncys — oncOas).

Bysbke posyminHA mapoHiMii € onTHMadbHUM y HaykoBOMY I oinifiHO-iIOBOMY CTHIAX, & TaKO®
y HayKoBO-myOaitucTuaHOMy mificTuii. Moro mokaaseHo B 0CHOBY MOPIiBHAJIBHUX JOCJIiHeHb MapOHiMil
13 cymimuuMu Jexkcuanumu asumamu [14]. O. M. lemuzmoBa cTBep/sKye, IO CTOCOBHO MOBH HAYKOBOI
IIPO3U JOIIJIBHO BUKOPHCTOBYBATH BY3bKe PO3YMIHHA MapOHIMiB, pOBIMIALA0YM IX ¥ KOHTEKCTi MOBJIEH-
HEBO-POBYMOBOI [ifAabHOCTI JioguHu. [locTifHuIA BBakae, Mo MapOHIMI B HAYKOBOMY TEKCTi yTBOPIOITH
IIPUBATUBHI ONMOBUI] 3 MApKOBAHUM UJEHOM, AKUH XapaKkTepusye HaABHICTH OyAb-AKol muepeHLifiHOl
03HaKW, i HEMapKOBaHUX, 6e3 Takoi 03HaKW. HepospisHeHHA WieHIB TAKUX OMO3UIIill CUTHAJIZYE TIPO CHC-
TeMHi ABUIIA B KOTHITUBHIll AiANTbHOCTI KOMyHikKaTOpa, a caMe Ipo HecpOPMOBAHICTH y #OT0 CBiOMOCTI
MeXaHi3My (POKyCyBaHHs Ha IIeBHUAX O3HAKAX, XapaKTePUCTHKAX i BIACTHBOCTAX 00’e€kTa TyMEn [12, c. 4].
Hanpuraan, cryneHTH-pinonorn Hepiko MIyTaloTh MOHATTA aydiansnud (IO Ma€E BiIHOMEHHSA 0 CAYXY
a60 CIIPUAHATTA 3BYKOBHUX KOJMBAHb OPTaHAMU CIyXY) i aydumuenudi (XapakTepucTHKa [ii, OB’ A3aHOT
3 ymiBHABAHHAM a60 PO3PIBHEHHAM Ha CJIYX Y MOTOI MOBJIEHHA OKPEMHX 3BYKIB i 3ByKOBUX KOMILIEKCIB,
a TaKOM THIB iHTOHAIIWHUX KOHCTPYKILi); ¥ HAYKOBUX NUIAKTHYHUX TEKCTAX HAM JOBOIUJIOCH CIIO-
cTepiraTé HelpaBIJIbHE BUKOPHCTAHHSA MAPOHIMIB cgiorycosanicms (cTapaHHICTD) i doxycysanns (3oce-
pemxenHa) i in. OTske, TOLULTEHO TOBOPUTH PO (DYHKIIIOBAHHA ITAPOHIMIB ¥ HAYKOBUX TEKCTAX JUIIE AK
9JIeHiB TapOHIMIYHUX ONO3HUILifl.

Amnagorigyay 3akoHOMIpHICTH crocTepiraemo B Tekcrax odgimiiiHo-misoBoro crumio. [lopiBagiiTe: cna-
dox /| nacaedecmeo (MOHATTA MaiHOBOTO NpaBa) i cnadwuna /| naciedue (MOHATTA COLIAJIBHOI icTOPIT);
aoeicmununudl |/ noeucmureckud (IO Ma€ BiTHOIIEHHA JI0 JOTICTUEHU, 30epiraHHA BUPOGIB) — Jp0eiunul
/] wozuneckudi (o Ma€ BiHOIIEHHSA M0 JIOTIKM) i mof.; npubymrosicms [/ doxodnocms (eKoHOMITHMI
HOKAB3HWUE e()eKTUBHOCTI iHBECTHITiN) — npubymorx // doxod (yca cyma, oTpuMaHa IMi[IIPUEMIIEM, ITiIIpH-
€MCTBOM, IIPAI[iBHUKOM 3a OyIb-AKUil mepiof dacy).

SxVMY % € OCHOBHI IPUYMHY TOMUJIKOBOTO BUKOPUCTAHHA 3aMiCTh MOTPiIGHOTO cJI0Ba #0ro napoHiMiB?
BBasmaemo, mo nmpudrH NeKiIbKa. Y TEKCTaX HAYKOBOTO i OQiliffHO-TIJIOBOTO CTHIIO, & TAKOM y HAYKO-
Bifl myOinuCTHUII 116 HEOCTATHI BHAHHA JIOAUHU TIPO TOHKOI] CEMAHTUYHUX CTPYKTYP CXOMUX CJIB de-
pes HeC(POPMOBAHICTH y HOr0O CBiIOMOCTI MeXaHIZMy (OKyCyBaHHA Ha [EBHUX O3HAKAX, XapaKTepUCTHEAX
1 BractuBocTAX 06’ekra Aymrn. Lla & curyaiia Mome cTaBaTH NPUIAHOKL TOMAJIOK i HETOYHOCTeH y BH-
KODHCTAHHI NAPOHIMIB y TEKCTAX IHIMX CTUJIB i MiCTHIIB. OpHak y TekcTax XyJOKHBOIO T8 PO3MOBHOTO
CTHJIB, Y XYHOKHIN i rasetHiit myOJirycTHIl, & TAKO¥K Yy MPOCTOPIYYi MOMUIKOBE BIRUBAHHA HEPIIKO €
YMUCHHM, BUCTYIAI0YM B MOBHIfl Ipi AK 3aci6 Xym0mHbOI BUPABHOCTI 460 BRA3YH0UU Ha HEIOCTATHI HABUIKA
BOJIOJiHHA KYJbTYPOI0 MOBJIEHHS.

BucHoBkn. Takum ynMHOM, PO3TJIA HAMY TTAPOHIMIi 3 TOYKYM 30py ONTHMIisamii migxo/is o ii BUBYeHHA
B TEKCTaX Pi3HUX CTUJIIB A€ 3MOTY BUABUTHU TPU PiBHUX TIXO/H 0 CIIOCO0Y BUSHAUEHHA CJiB, AKi € Tapo-
HiMaMu, a TaKO JeAKi IPUHIMIN PO3PisHEHHA MapOHIMiB y Tekcrax pisHux cruaiB. KosmeHn migxin axrya-
Ji3ye Toil 9u iHIMi HAGIp MOCHITHUIPRUX 3aBIAHb TEOPETUIHOTO Ta MPUKJIATHOTO XapakTepy. HaiiGinbm
IIAPOKEe PO3YMIHHA NapOHIMIl ClIpUA€E BUSHAUYEHHIO IICUXOJIHTBICTUIHUX 3aca], CIPUHHATTA CIiB AK CXO-
®|UX a00 PiBHUX 34 3BYYAHHAM, (bOHOCGMaHTI/I‘{HI/IX pocaipzxennb. [lupoke posyMmiHHA MapoHiMil Kae MOH-
JUBICTH POBMEHKOBYBATH BUIAJKM [IOMUIKOBOI i YMHUCHOI IJMiHU KOHTEKCTYaJIbHO IPABUIBHOIO CJI0BA
fioro mapoHiMoM, BUsHaYaTH (PYHKIifiHe Ta CTUIiICTHYHEe HABAHTAKEHHA [IAPOHIMIB, & TAKOK PO3POGIATH
HaBYAJbHI MaTepiaiu 00 ToNepeKeHHA iHTepdepeHLil Noai6HUX cJIiB y mporeci HaByauHA MoB. I11u-
poKe pPO3yMiHHA NMapoHiMil € QITUMAJILHUM ¥ XY/0:EHBOMY Ta POSMOBHOMY CTHJAX, ¥ IPOCTOPiddi, a TaKOs
y XymoskHiil my6ainueTuii. loro Takosk NOIJIBHO 3aCTOCOBYBATH Yy HABYAHHI MOBJIEHHA HeodilmifiHOi Ta
XyN0HHBOI KOMYyHikallii. Bysbke po3yMiHHA NapoHiMil € ONTUMAJBHUM § HAYKOBOMY i oilliitHO-1in0BO-
MY CTHJIAX, & TAKOH Y HAYKOBO-MYOMIMUCTHIHOMY mificTuii. TyT HOMiTbHO TOBOPUTH PO (YHKITIIOBAHHSA
HapOHIMiB y HAYKOBUX TEKCTaX JIUIIE AK WIEHIB IMapoHiMiuHuX omosulii. OTie, IPUHIUNN PO3PiSHEHHA
[IApOHIMIB y TeKcTax piSsHUX CTHUJIB 3yMOBJIEHI NparMaTHYHNAM BUKOPHUCTAHHAM TPHOX PI3HMUX MiAXOAiB
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JI0 BUSHAYEHHA NAPOHIMIYHOI OMOBHILI, IPOTe OCHOBHUMY NPUHIKUIAMH, K MOKJINKAHI YHUKATH Helpa-
BUJIBHOTO BiKUBAHHA CJiB, € CEMAHTHIHA TOUHICTH, y3yaabHa JIOLIIBbHICTD | CTUIICTHYIHA IPABOMIPHICTD.
Y BuNajKax MapoHOMas3iffHOro BMBAHHA CJIOBA B XYJOKHBOMY, IyOMIUCTHIHOMY a60 IPOCTOPITHOMY
TeKCTI Jil0Th IPUHLUIN, IOKINKAH] 3MIITyBaTH IaPOHIMU: CeMAHTUYHA HETOYHICTh, HAABHICTb CATUPUKO-
I'YMOPUCTHYIHOTO e(peKTy, eKCIIpecBHe 3a0apBJIeHHA MOBJIEHHA.
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MPUHIIUIIE TNPPEPEHIIAAIIAN ITAPOHNMOB B TEKCTAX PABHBIX CTHJIE

Aunoramusa. Ife.rpm0 viccie0BaHuA, OMMCAHHOTO B 3TOH CTAThe, ABJIAETCA, BO-NEPBHIX, BhIEICHNE TPHHIUIOB AU(de-
PEHIMALNHI IADOHKMOB B TEKCTAX PASHBIX CTHJIEH; BO-BTOPHIX, — IIOMBITKA COTJIACOBATDH PA3JIMIHEIE IIO3UIUH CIIEI[HAIICTOB
C PasJMYKAMA KOMMYHUKATHBHBIX 3a/IaHU TeKCTOB PA3HBIX CTHJIEH C TEOPETHIECKO U/ Wi IPUKJIAIHON MOTHBAIIKeTl ncce-
noBaHusA. Q0peETOM U3y9eHUA ABJIAITCA MAPHl TOXOMUX CJI0B, KOTOpPHIe 06pasyioT mapoHuMudeckue napsl. Ilpegmer uccie-
JOBAHWUA — PABJUIUA B MOAXOAX K U3YYEHUIO U B MEXaHU3MAX (PYHKIMOHUPOBAHUSA IAPOHUMOB B TEKCTAX PA3HBIX CTHIIEI,
a TakKe MPUYUHBL 9TUX pasanduil. MaTepua.r uccie0BaHUA BHIOPAH U3 HECKOJBKUX CJIOBAapeil IIapOHUMOB YKDPAUHCKOTO U
PyCCKOTO ASHIKOB. B mpomecce usydeHus mpoGieMsl GBUIM MCIIOJNb30BAHE METOBl CEMAHTHYECKOTO U (DOHOCEMAHTHIECKO-
ro, rpa)uIeckoro, MOpPPOJOruIecKoro, CTHINCTAYECKOTO U COIOCTABUTENBHOIO AHAIN3A, & TAKMKe ONUCATEIbHBIN METOJ.
PesyapraToM nsydeHus yKasaHHON NPOGJEMBl SBJSAETCA BEIEIEHNE ABYX TPYII CTUIMCTHIECKH O(OPMICHHBIX TEKCTOB C
JIOMAHAPOBAHUEM IIHPOKOr0 WK Y3KOI0 IOJXONOB K OMPEIENEeHHI0 CIOBECHBIX IIap, ABIAMIIHXCA napoHumamu. Ha sTom
OCHOBAHUMY cieJaHbl BEIBOABL 1Ilupokoe MOHNMAHNE IAPOHUMHUHU SBJIAETCA ONTUMAIBHBIM B XYI0HKECTBEHHOM M PASTOBOPHOM
CTHJIAX, B IIPOCTOPETNH, XY/0HECTBEHHO mybaunucTuke. Ero mesecoo6pasHo IpuMeHATh B 00y4eHAN Pedn Heo(PHIUAIbHON
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1 XyJ0:&eCTBEHHO KOMMYHUKAINA. Y 3K0e MOHNMaHNe aPOHNMHUN ABJIAETCA ONTHMAJBHBIM B HAYIHOM U O(UIHAJHHO-TIE-
JIOBOM CTHJIAX, B HAYYHO-IIYGIMIICTHIECKOM IOACTHIE. S/eCh 11eqec006pasHO FOBOPUTD O (YHKIMOHMPOBAHNU TaPOHIMOB
B HAYYHHIX TEKCTaX JWIIb Kak YICHOB NapPOHNMIIECKUX ommosuryil. [IpuHImIE pasimieHna TapoOHNMOB B TeKCTAX PA3HBIX
crujelt 06yCJIOBIEHb IPATMATHYIHBIM HCIOJb30BAHIEM PA3ITHIHEIX MOAXOA0B K OIPE/eJeHII0 TAPOHUMUIECKUX ONIIO3UILINIA,
OJTHAKO OCHOBHBIMH ITPHHIIMIIAMH, KOTOPHIe TIPH3BAHB YCTPAHATH HEINPABUJIbHOE YIIOTPe6IeHNe CI0B, BEICTYTIAIOT CEMAHTH-
4ecKad TOYHOCTb, y3yaJbHasd 11eJeco00pasHOCTb U CTHINCTHYECKAA IIPaBOMEPHOCTb. B mapoHoMacTuYeckoM ynorpebieHun
CJI0Ba B XY/I0#eCTBEHHOM, Ty GJINIIICTHIECKOM AIN IPOCTOPETHOM TeKCTe e CTBYIOT IPHHIIUIIE, IPU3BAHHEIE CMEIINBATH ITa-
POHHMEL: CEMAHTHYECKAaA HeTOYHOCTh, HAIMYNe CATUPUKO-IOMOPHCTHIECKOT0 5(()eKTa, SKCIPeCCUBHAA OKPAIIEHHOCTh PedH.

KaloueBnie enoBa: mapoHNMusA, MAPOKOe U y3KOe TIOHNMAHNE TTapPOHNMOB, (QYHRINOHAJbHEE CTUIN U TIOJCTHIN, IPUH-
UL AU epeHIualyuy, NapoHoMasns.
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PRINCIPLES OF PARONYMES DIFFERENTIATION IN TEXTS OF DIFFERENT STYLES

Summary. The purpose of the study described in this article is, firstly, to highlight the principles of paronyms dif-
ferentiation in texts of different styles; secondly, to try to reconcile different positions of specialists with differences in
communicative tasks of different styles texts with theoretical and / or applied research motivation. The object of study
is similar words that form paronymic pairs. The subject of the study is the differences in study approaches and in the
mechanisms of paronyms functioning in texts of different styles, as well as the reasons for these differences. The research
material was selected from several dictionaries of Ukrainian and Russian paronyms. In the process of studying the prob-
lem, methods of semantic and phonosemantic, graphic, morphological, stylistic and comparative analysis were used, as
well as a descriptive method. The result of studying this problem is the allocation of two groups of stylistically designed
texts with the dominance of a wide or narrow approach to the definition of verbal pairs, which are paronyms. On this
basis, conclusions are drawn. A wide understanding of paronymy is optimal in artistic and colloquial styles, in vernacular,
in artistic journalism. It is advisable to apply it in the teaching of speech using in informal and artistic communication.
A narrow understanding of paronymy is optimal in the scientific and official-business styles, in the scientific-journalistic
style. It is advisable to talk about the functioning of paronyms in scientific texts only as members of paronymic oppositions.
The principles for distinguishing paronyms in texts of different styles are determined by the pragmatic use of different
approaches to defining paronymic oppositions, however, the basic principles that are designed to eliminate the misuse of
words are semantic accuracy, usability and stylistic validity. In the paronomic use of a word in an fiction, journalistic or
colloquial text, there are principles designed to mix paronyms: semantic inaccuracy, the presence of a satirical-humorous
effect, expressive coloring of speech.

Key words: paronymy, wide and narrow understanding of paronyms, functional styles and substyles, principles of
differentiation, paronomasia.
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CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTBI COI[MONPATMATHYECKO KOMIETEHTHOCTH
CTYIEHTOB-UHOCTPAHIIEB

Awnnoramusa. Ifeas nauHoii cTaThi — cHCTeMaTH3AIMA (PAKTOPOB, OKA3HIBAIOIINX BIUAHNUE HA YCIENIHOCTD JeATEJIbHOCTH
CTYIEHTOB-UHOCTPAHIIEB KaK CyO'heKTOB B3AUMOAEHCTBUA KYAbTYP. O0bEKTOM U3yUeHNA ABIAOTCA KOMIOHEHTH COL[HOIPAT-
MaTHdeckoil koMmrnereHTHocTH. IIpegmer ucciejoBaHUA — KPUTEPUH OIEHKH C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTOB COILIHOTIpPAr-
MATHIECKOll KOMIETEeHTHOCTH WHOCTPAHHHIX CTYIEHTOB, KOTOPHE 00YyUAOTCA PYCCKOMY M VKPAMHCKOMY A3HIKAM KAK A3HI-
KaM TI0JyueHus MpoecCHOHANbHBIX 3HaHuil. B pesyirbrare npoBeqéHHOM paboThl OBLIM OMpPE/IeNeHB U PACCMOTPEHBI TAKWE
CTPYKTYPHBIe KOMIIOHEHTHl COIIMONIPArMaTUIeCcKoil KOMIIeTeHTHOCTH NHOCTPAHHBIX y4alluXcA: KOTHUTUBHBIN, ad)()eKTUBHBIIH
U MpefIMETHO-TIpaKTHIeCKuil. B pabore cenaHbl BBIBOABI O TOM, YTO KPUTEPHAMHM KOTHHTHBHOI'O KOMIIOHEHTA ABJIAIOTCA
3HAHHA 06 0CHOBAX MEKKYJIbTYPHOTO COI[MAJIHLHOTO B3AUMOMIEHiCTBIA U 00 STHKETe W HOPMAX MOBEJIEHNA B CTPaHe 06yIeHNU;
KPUTEPHUAMY C(POPMUPOBAHHOCTHY a(PeKTUBHOTO KOMIIOHEHTA ABJAITCA TOJEPAHTHOCTD, SMIATUIHOCTD U COIMOKYAbTYPHAA
BHUMAaTeJIbHOCTDb; B KaUeCcTBe KPUTepHeB OIeHKU IpeMeTHO-IIPAKTHIECKOT0 KOMIOHEHTa BBIBUHYTH yMeHUe HHTepIpeTH-
pOBATh COLMANbHEIE U KYIbTYPHBIE ABJICHUA, & TAKHKE YMEHUA 00eCIIeYNBATh JUIHYI0 0630IIACHOCTD U JOCTUTATH TTOCTABIEH-
HBIX IIeJiell CBOUMU JefCTBUAMH.

RawoueBbie ci0Ba: CTyIeHT-HHOCTPAHEII, COIOParMaTuiecKas KOMIIETeHTHOCTh, KOTHUTHBHEI KOMIIOHEHT, a(eKTHUB-
HBIl KOMIIOHEHT, IIpeIMeTHO-TIPaKTHIeCKHil KOMIIOHEHT, TOJepaHTHOCTb, COIIUOKYAbTYPHAA BHUMATEIbHOCTD, COLIIOIIParMa-
TUYeCKNe HeyIadu.

ITocranoBKa mpo6aeMsl. RadecTBo 06y4eHNA HHOCTPAHHEIX CTYAEHTOB B BEICIINX YUeGHHIX 3aBeIeHH-
fAX, YPOBEHb UX IPO(PecCHOHAIBHON OATOTOBKA 3aBHCAT OT TOT'0, HACKOIBKO 3((eKTUBHO IIPOUCXOUT HX
conyaJbHad ajanTalua B cTpaHe mpe6eBanud. [lepen Bysamu, IpHHAMAOIIIMA Ha 00ydeHne HHOCTPaH-
HBIX CTY/IeHTOB, CTOUT BaskHAA 3312494 00€eCIeINTh ONTHUMAJIbHBIE YCIOBUA KUBHU U YI66E HHOCTPAHHBIX
YUAIUXCS, YIUTHBAA CJIOKHbI MeXaHU3M HHKYIbTYPAIUH B IIPOLiecce UX COLUAJIbHOM aJalTaluy K JaH-
HOMY 00pasy &usHU U feATenbHocTH. [lockoabky npuHEMAaIEl CTOPOHOH ABJIAeTCA BHCIIee YieGHOe 3a-
BeJleHHe, TO UIMEHHO OHO, IIPe:k/ie Bcero, CTAHOBUTCA MCIIOJNHUTeNeM 3Tofi 3afaun. TaxuM o6pasoM, ofHUM
U3 CepbE3HBIX HAIIPaBJIeHUH NeATeIbHOCTH By3a ABJIAETCA (OPMHPOBAHUE COLUOIPAIMATHIECKONH KOM-
IeTeHTHOCTH! CTYJAeHTOB-HHOCTPAHIIEB, OBJaJleHIe KOTOPOil M HEOOXOAUMO IJIA CONMAJbHON aJalTaluu
B HOBBIX COIIMOKYJbTYPHBIX YCJIOBUAX.

CBA3b ¢ NpeIbIyIUMH Heeae oBaHuAMHA. [loHATHe colmonparMaTHieckoil KOMIETEHTHOCT! U Xa-
PaKTEPUCTUKA eT0 OT/JEJbHBX KOMIIOHEHTOB, B I1€JI0M, OBLIH IIPe/ICTAaBISHbl HAMY B HOKOTOPHIX OITyOJIHKO-
BaHHBIM paHee paborax. ConponparMaTtinyeckas KOMIETEHTHOCTh HHOCTPAHHBIX CTYLEHTOB IOHIMAeTCA
HAaMHI KaK COBOKYIIHOCTb UX 3HaHMIl, yMEHUIl 1 OTHONIEHNUH, T03BOJIAONIMX 3()(eKTHBHO U 6€30IIaCHO 0CY-
IIECTBJIATH MeHKKYIbTYPHOE CONMAJIbHOe B3aMOIeHiCTBIe, & TaKike NOCTHIaTh COGCTBEHHBIX IleJeil B COOT-
BETCTBHU C COI[MOKYJIbTYPHLIM KOHTEKCTOM CTpPaHhbl o6ydenud [12, c. 253].

IlocraHoBKa 3a7ad HecaefoBaHuA. B coBpeMeHHBIX ycaoBUAX 06ydeHHA HEOGXOAUMO CHCTEMATUSH-
pOBAThH BCE CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTHI, BaikHble 1A (POPMUPOBAHUA COLMONIPATMATAIECKON KOMIIETEHT-
HOCTH CTYJeHTOB-HHOCTpaHIeB B Byse. Lleab naHHO# cTaThy — cucTeMaTHsanusa (PakTOpOB, OKa3bIBaI0-
WX BJMAHKWE HA YCIENHOCTb JeATeJbHOCTH CTYAEeHTOB-MHOCTPAHIEB KaK Cy0'HEKTOB B3aMMOJEHCTBUA
KyabTyp. O6beKTOM UBYUIeHNA ABIANTCA KOMIOHEHTH COLMONPAarMaTHieckol koMmnereHTHOCTH. IIpeamer
HCCIeJI0BAHUA — KPUTEPUH OLIeHKN CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTOB COIMONIPArMaTHIeCKOil KOMIIETeHT-
HOCTU MHOCTPAHHBIX CTYLEHTOB, KOTOPHE 00y4alTCA PYCCKOMY U YKPAHHCKOMY A3BIKAM Kak ABBIKAM II0-
Jy4eHUs IPOdecCHOHANBHBIX BHAHUIL.
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M3noxenne ocHOBHOro MarepuaJa. [lepBHIM CTPYKTYpHBIM KOMIIOHEHTOM COITHOIIPAIMATHIECKOM
KOMIIETeHTHOCTH CTY/IeHTOB-MHOCTPAHIIEB ABJIAETCA KOTHUTUBHHLIN KOMIIOHEHT, BTOPHIM — a(()eKTHBHEIIH
(OTHOILIEHMA), TPETHUM — IIPEeIMETHO-IpakTHdeckuil (ymenus). HadunéM ¢ KOTHUTMBHOTO KOMIIOHEHTA.
Kpurepuii orieHEM ero c)oOpMUPOBAHHOCTH MBI HA30BEM OPUEHTHPOBOYHBIM, OTTAJIKUBAACH OT MOJOKEHIA
0 TOM, YTO OPMEHTUPOBOYHASA OCHOBA COLMAJIBHOTO MMOBEJIEHNA — 9TO CHCTeMa 3HAHWUIT TeJ0BeKa 0 cofiep-
JRAHUM COIMAIBHOTO II0BEIeHNA, HA KOTOPYI0 OH PeaJbHO ONUPAeTCA IPH ero ocymecTsiIeHuu [4, c. 15].
ITo muernio H. ®@. Tanbisuno#, «OPHEHTHPOBOYHAA OCHOBA TOBEJIEHNA OTPeeAeT MPaBUIbHOE TOCTPO-
eHUe WCIIOJHUTEIbHON JacTH TIOBEJIeHNA U PAMOHAJBHEIA BHIGOD OJHOTO M3 MHOECTBA BO3MOMKHBIX Ba-
puaHTOB ucHoNHeHu» 8, c. 21].

B HameMm uccienoBaHuY MOKA3ATENAMA OPUEHTHPOBOYHOTO KPUTEPUA BHICTYTIAKT: SHAHUE OCHOB ME-
KYJIbTYPHOTO B3aWMOJEHCTBUA B COLMOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE CTPaHbl 00yueHHsA; BHAHHUA 00 BTUKETe
U HOPMaX IOBeJIeHUA B CTpaHe 00y4YeHus; 3HAHUE CII0CO60B 0becnedeHnsa cOGCTBEHHOI 6e30TIACHOCTH U Tie-
JIEIOCTIREHNUA B HEPOJHON KYJIbType. SHAHIE OCHOB MEKKYJIBTYPHOT'O COIMAIBHOTO B3ANMOZIEHICTBUA B CO-
IIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTe CTPAHBI 00yYeHHA B PAMKaX NOCTUHEHUA LeJH (OPMUPOBAHUA COIMOIIPATMA-
THYECKO! KOMIIETEHTHOCTH CTYIEeHTOB-MHOCTPAHIIEB [OJpPa3yMeBaeT OBJIaIeHue CIeLyIoNeil HHPopManueii:

— 0 KyJbType KaKk TeopeTHIeCKOM KOHCTPYKTe;

— 0 paMKax W IPU3HAKAX KYAbTYPHI;

— 0 THIIaX B3aMMOJENCTBUSA KYJAbTYD;

— 0 XapaKTePUCTUKAX KYJIbTYPHL.

BuuMaHme cTyneHTOB-MHOCTpaHIEB o6pamaeTca Ha TO, YTO KYJIbTypa He OTPAHUYMBAETCA IIOJHUTH-
9eCKUMY I'DaHUIAMU CTPaH, & TaKiKe Ha TO, 9YTO BHYTPH ONHON CTPAHBI KAM[BIA 4€J0BEK MPUHAIJIEHUT
K HECKOJbKUM KyJIbTypaM OJIHOBPEMEHHO II0 PACOBOW, STHHYECKOI NPUHAIEKHOCTH, TPUHAIJIEHHOCTH
K CBOEMY COIMAJBLHOMY KJIACCY, PEJUTHO3HON KOH(PECCHH U T. II.

Mur BEIiesIieM Takue 00JaCTH YHUBEPCAJbHBIX COIMOKYIbTYPHBIX BHAHHII: OCHOBHbIE IIEHHOCTH, ME:K-
JUIHOCTHbIE OTHONIEHNA ¥ KUSHEHHBIE CTAHIAPTH CTPAHHL 00yueHnA. MoKHO OTMETUTD PAJ XapaKTePHBIX
0co0eHHOCTEH MepeYnCIeHHBIX COIMOKYIbTYPHBIX BHAHUI IIPIMEHATEJIBHO K (DOPMUPOBAHUIO COLMOTIPAr-
MaTHIeCKO#l KOMIETEHTHOCTH CTY/eHTOB-MHOCTPAHIIEB.

He Bhi3biBaeT COMHEHUA TOT (haKT, 9TO TPAAUIMYE U OGBIYAN BHICTYIIAIOT TEM CTEPHKHEM KYJIbTYPhl, KO-
TOPHI 1 OTIpefiesiAeT €€ UIeHTHPHUKAINI0. B 9aCTHOCTH, TPaAUIUK U 00bIIan IPeICTABIAIT CO60I Pesy.ib-
TaT NCTOPUYECKOT0 PA3BUTHA CTPAHEI, 0COSHAHUE KOTOPHIX GyIeT HeIOCPeICTBEHHO BIUATH Ha TOHUMaHIe
0co6eHHOCTeH MEHTAJIBHOCTH ¥ CTEPEOTHUIIOB €€ HaceleHUA. JTO HAXOAUT BHPAKEHNE B HAIMOHAJBHBIX
IpasJIHNKAaX. SHAHNWE PeJUI'HU Kak IYXOBHON COCTABIAMIIEH KYIbTYPH JI000 cTpaHH Takxe GyIeT cIo-
co0CTBOBATH TIOHNMAHMUI0 0COOEHHOCTEH cTpaHbl 00ydeHua. PopMupoBaHue COIMOKYILTYPHBIX 3HAHUI O
MERJINIHOCTHBIX OTHOIIEHUAX OY/eT XapaKTepU30BaThCA CXOCTBOM WU OTIMINAEM OT MOJOGHBIX OTHOIIE-
HUil B CTpaHe CTyJAeHTa-uHOcTpaHia. Hanpumep, cTyaeHTaM-HHOCTPAHIIAM, ITPUIEPKUBAIONIMIMCA TPAIH-
17, XapaKTepHHIX I MyCYJIbMaHCKUX CTPaH, Oy/eT cJI0KHee IPUHATH HEKOTOPHIe cyIecTBylomue B EB-
polle HOPMHBI U TIPABUJIA B3aNMOOTHOIIEHWI: OTCYTCTBHE APKO BLHIPAKEHHOTO IOYETA CTAPIINX, CeMEHHOM
nepapxuM, TeHlepHble OTHOIIEHUA B 06IIecTBe, He OTPAHNYEHHOE PEJUTHOSHBIMU 3aIpeTaMd [OBeJIeHNe
u T. . HemoAroToBJIeHHOCTH CTYIEHTOB K YY#OMY THUITY COLMAJBHOTO IIOBEJEHUA MOKET BHI3HIBATH KOH-
(JIVKTH, HEIPUATHE, HAPAKEHNE B OTHOIIEHUAX C IPYTUMH CTYIEHTAMHU M HPETIOfaBaTeNAMN.

Briniesenue snanuit 06 sTHKeTe U HOPMAX IOBEIEHUA B CTPaHe 00yUIeHUA KaK [TOKA3aTeJ s OPHeHTHPO-
BOYHOTO KPHTePHA CHOPMUPOBAHHOCTH COIMOIPATMATHIECKON KOMIIETEHTHOCTH CTYAeHTOB-HHOCTPAHIIEB
06yCJIOBJIIEHO CTATyCOM ATHUKETa Kak OFHOTO M3 APKO BHPAKEHHBIX ()EHOMEHOB KyJbTypHL. [lpyrumu cao-
BaMy, IPUHATHE CTYAEHTAMH HTUKETHHIX HOPM Oy[eT 03HAYaTh IPU3HAHNE MMU ce6dA d4IeHaMH JAHHOI'O
o6IecTsa.

ComnunonparmMatideckue Heyaauu, KOTOPEe MOTYT BOBHUKHYTH B Ipoliecce 00yIeHNUsA, PACCMATPUBAJIUCE
HaMU B HECKOJIbKUX paboTax [Hamp.: 1, c. 103—-105]. BriswiBator uHTEpeC pasiniusa 3THKETA, ¢ KOTOPHIMH
IperofiaBaTeJb ¥ HHOCTPAHHBIE YIallnecsa CTAJKUBAIOTCA HA IePBHIX 3aHATHAX. Tak, JJId yJaluxcs He-
IPUBLIYHO 00pAIAThCA K IIPEIIOfaBaTeNAM 0 IMEHU U 0TYEeCTBY, ia ¥ TPYAHO A npousHeceHusa. OueHb
9acTO Takoe OGpalleHie 3aMeHAETCA CTYNEHTaMH Ha CJIOBO «IIpelofaBaTen]b» (0 aHAJOTHH «teacher»)
win U3 o6pameHus youpaerca ordectBo. [3, c. 93). Poab aTukera B paMkax colpornparMaTuiecKoi KoM-
METeHTHOCTH 3aKJII09AeTCA U B TIPEIYTIPEHKICHNN KOHPJIUKTHHIX CUTYAINi, T/Ie ITHKET BBHICTYIAET CBOEI0
poJia TIpEBEHTUBHLIM CPEICTBOM. 3HaHME 0 crocobax obecredeHUs cOOGCTBEHHON 6e30MACHOCTH W IeJe-
IOCTHHKEHNA B UyiKOH KYJIbType Kak IIOKas3aTeJb OPHEHTHPOBOYHOTO KPUTEPUA C(HOPMHUPOBAHHOCTHU CO-
IIOIIParMaTuIeckoil KOMIETEHTHOCTH CTYAEeHTOB-HHOCTPAHIIEB IIPE/IIOJNAraeT BKIOUYEHNE B COMePHaHIe
HCCJEIyeMOTo Ipoliecca SHAHU 0 KyJAbTYPHBIX U COIMAIBHBIX 0COOEHHOCTAX (DYHKIMOHMPOBAHUSA A3BIKA
crpaHbl 00ydeHua. OCHOBHIBAsACH Ha COIEP:KAHUY €BPOIENHCKUX ABBHIKOBHIX IPOTPAMM, BEIIEJIUM CJIELYI0-
I}e COIMOKYJIbTyPHbIE 0COGEHHOCTH (YHKIMOHUPOBAHUA A3BIKA, HEOOXOIUMbIE CTYNeHTaM-HHOCTPAHIIAM
UL YCTIeNTHOTO TOCTHKEHNA MOCTABJIEHHBIX IeJeil B IPYToii KyIbType:

1) A3BIKOBEIE 0COGEHHOCTH COITMAJBHBIX OTHOIIEHWI BHIpAKEHBI (HopMaMy MpuUBeTCTBUA (MpUOHITHE /
BBeJieHUe / 0The3) U TuIaMu obpainenuii (hpopmaasHoe / HedopMaibHOe / HaMUIbAPHOE);

2) ¢opMyJIbl BERIMBOCTY BKJIOYAIOT MOJOKUTEJIHHYI U OTPUIATENbHYI0 KOHHOTAIMIO (BEHJIUBHIE U
HEBERJIUBHIE);
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3) HapoJHbIE BHIPAMKEHUA TPECTABIEHB TOCIOBUIAMHU, UAUOMAME, (DAMUILAPHBHIMU BHIPAHKEHUAMH,
KJIWITE ¥ T. 10.;

4) mraJeKT ¥ aKIeHT CIOCOOHB OTPAKATD OTHECEHHOCTD K CONMAIbLHBIM KIACCAM, MECTO MPOKABAHIS,
HPOUCXOKIEHNE, ITHUIECKYI0 TPUHA/IIERHOCTD.

I/IHOCTpaHH])IM CTyI[eHTaM HyJ‘RHI)I 3HAHUA He TOJBKO O Bep6aJIBHBIX, HO 1 O HeBepéaJIbHHX Cpe,ZLCTBaX
o6mmeHuA. ITO 00YCIOBJIEHO BHAYMMOCTHIO HEBEPOAJIbLHBIX CPEJICTB OOIEHUA (#ECTOB, 1103, MUMUKH, BHI-
paskeHuA JUIQ) IJIA WHOCTPAHIIA B WHOKYJILTYPHO! cpefie ¢ IeJbio COOMOIeHNA CONUOKYIbTYPHBIX HOPM
U TpaBuUJ HeBePOAJIbLHOTO MOBeJIeHNA B cTpaHe o6ydeHusa. B mporecce o0ydeHnsa HAMJIYIINUi pe3yabTaT
JTOCTHUTAETCA ¢ IOMOIIBI0 COLIOCTABICHNA C HeBePOAIbHEIME CPEICTBAMU CTPAHHI CTYIeHTOB-HHOCTPAHIIEB.
Hanpuwmep, B ucciemoBanuu C. A. WUabunoit u T. B. I'y6anoBoil nmpuBeneHsl Takue mpuMephl HeCOBIA-
IleHNA #ecTOB B Hallell u kurafickoil kKyaprypax. IIpuaosenue pyru K cepaly y Hac MoeT 0603Ha4aTh
3aBepeHre B NICKPEHHOCTH, & TaKiKe MIPUBHAHNE B JIOOBW; B KUTANCKO #e KYAbType 9TO TOJbKO BaBepeHUe
B MCKPEHHOCTH. 3/ieCh CYIECTBYeT YaCTUIHOEe coBmajieHune sHadenuii. [IpoBecTu pykoii mo ropay y Hac
BHAYUT TIPEBHIINEHNe MePHl («C MEHSA TOBOJBHO»), B KUTAHCKON KYIbType 3TO 0603HAYAET CAMOyOHHCTBO.
31nech HaOM0IaeM pacxoskaeHne sHadenuii [6, c. 33]. B necroabkux paborax E. H. Crenanosa u Yan Txu
CysH cpaBHEBaIOTCA 0CO6GEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHNUA HeBEPOATBHEIX CPEICTB KOMMYHUKAIIUN Y PYCCKUAX
u BheTHaMIleB [Hamp.: 7; 10]. HeyMeHue npaBuibHO UCII0JIb30BATh HeBepOAIbHbEIE CPeICTBA OOIIEHUSA CTY-
NEeHTAMA-UHOCTPAHIIAMY MOKET MPUBECTH K HEIONOHUMAHUIO U ake K BOSHUKHOBEHUIO MEHKKYIBTYPHOT'O
kKoH(mKTa. TaxuM o6pasoM, o CHOPMUPOBAHHOCTH KOTHUTHBHOTO KOMIIOHEHTA COITMOTIPATMATHUYECKOM
KOMIIETEHTHOCTH CTY/eHTOB-HHOCTPAHIEB MO3BOJNAET CYAUTH OPUEHTHPOBOUYHBINH KPUTEPHil, TPOABIAI-
muiica B pAge (pakTOpoB, a MMEHHO B 3HAHUM OCHOB MEKKYJIbTYPHOT'O BBAUMOJEHCTBHUA B COLUOKYIBTY]-
HOM KOHTEKCTe CTPAaHBI 00ydYeHHA; B 3HAKOMCTBE C 3THKETOM ¥ COGJIO/IEHUM HOPM TIOBEIeHUA B CTpPaHE
o0yueHNA; B 3HAHUU CIIOCOG0B 06ecreueHrs COOCTBEHHO 6e30MACHOCTH U IeJIeJOCTAHKEHNA B YCIOBUAX
MHORYJIBTYPHOTO OKPYREHUA.

Omnpepenum ciepyomuii, aGpeKTUBHbINA, CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT COITMOTIPATMATUIECKON KOMIIETEHT-
HocTH. KpuTepwuit oneHku ero chopMupoOBaHHOCTH HA30BEM peryaupoBounbiM. [lo U. d. Xapramosy, oT-
HOIIIEHNE BBHICTYNAeT KAK OIpENeNEHHOe HMOIMOHAJIbLHO-IYBCTBEHHOE IepeKUBaHNe UeJ0BeKa, KOTOPOe
BOBHHUKAET y HEro B Ipoliecce TOH WU WHOM fesATeabHoCcTH [9, ¢. 52-59].

Mebi cuuTaem, 9TO BaMHBIM [IOKA3aTeJIeM OTHOIIEHIECKOTO KPUTePUA cHOPMUPOBAHHOCTHU COIMOIIPAT-
MATHYECKO# KOMIIETEHTHOCTH CTYJIeHTOB-MHOCTPAHIIEB ABJIAETCA TOJEPAHTHOCTh. T0MEPAHTHOCTh — BTO
IeHHOCTHOe OTHOINEHWE YeJO0BeKa K JIONAM, BHpamalomeecsa B MPUBHAHUY, TPUHATUN ¥ TOHUMAHUY UM
mpeficTaBUTe el MHBIX KyAbTYp. TonepaHTHOCTH (0T JaT. tolerantia — TepmeHue) — 5To MOpaJbHOE Ka-
96CTBO JUIHOCTH, 1A KOTOPOTO XapaKTePHH CAePHAHHOCTh MOPAJIbHEIX OIEHOK, HearpecCuBHEIH €oco0
BOCIIPUATHA JIHCTBUTEIBLHOCTH, CTPEMICHNE YINTHIBATH HHTEPECH JPYTHUX J0ei.

B conumanbHOM KOHTEKCTE TOJEPAHTHOCTH MOKET OLPeJeJdAThCA Kak FOTOBHOCTD Y6J0BEKA TI03BOJIUTD
IPYTUM JIOAAM BEIOMPATEH CBOI CTHJIb KUSHY M TIOBEJIEHNUSA, UCKIOYAA NPOABICHUA HETATUBHOTO MOBEJIE-
HUSA, CBASAHHOTO C HACUJIWEM, XYJIUTaHCTBOM, MOCTYTIKAMH, KOMIIPOMETHPYIOIIHe OGIIECTBO U YIPOKAI0-
mue ero 6aarococtoguuio. TolepaHTHOCTE — CMOCOOHOCTH U€T0BEKA TIPUHATH OTIMIHHINA OT HETo 006pas
IPYTOro 4eJ0BeKa, ero yOe:k/eHusA, BepOBaHNA, I0BeJIeHNE, IPABO Ha COOCTBEHHYIO HUBHEHHYI0 CTpaTe-
ruto. [Ipu 3ToM GBLI0 OB HEKOPPEKTHO OMPAHUIMBATH TOJEPAHTHOCTH TOJIHLKO STHHIECKOH XapaKTepPUCTH-
koit. C Hamieit TOYKU 3peHUsA, AaKTYATbHBIM I (OPMUPOBAHUA TOJEPAHTHOCTH y CTYIEHTOB-UHOCTPAHIIEB
ABJNATHCA TAK#e OTHOIIEHWE K WHHIM B3TJIAAM, MUPOBO33PEHHUI0, 001MecTBeHHEM HopMaM. WHocTpaHHbIE
CTYNIeHTH CTAJKMBAIOTCA Jaske ¢ MHON opraHusaIiieil mMpocTPaHCTBA ¥ BPEMEHH, 9TO YCyTyOJIdeT CIO0M-
HOCTH TPUHATUA KYAbTYPHl HHOH CTPAHBI, MHOTO COIAYMA.

Emg omaum mokasareiem ahheKTHBHOTO (OTHOIIEHIECKOT0) KPUTEPUA CHOPMUPOBAHHOCTH COIUOTIPAT-
MaTHIECKO#l KOMIIETEHTHOCTH CTY/IeHTOB-MHOCTPAHIIEB ABIAETCA AMIATHHOCT (0T rped. Empatheia —
CcoTlepesRMBaHNe). IMIATHHHOCTE — CBOWCTBO JUYHOCTH, KOTOPOE MOKET HOCHUTH II03HABATEJbHBII
(cTI0COGHOCTH TIOHUMATH ¥ TIPEJIBUIETH), 3 (EKTUBHEI (CIOCOOHOCTH AMOTIMOHAIBLHO PEATHPOBATE) U aK-
TUBHO-/IeATEJbHOCTHHIN (CII0COGHOCTD K coydacTHio) xapakrep [5, c. 200]. IMmarus y cTyneHTOB-HHO-
CTpaHIEB B TIPOIeCcCe B3aUMOMEHCTBUA TPOABAACTCA B MBICTEHHOM, MHTENLICKTYAJbHOM W SMOIHOHAIb-
HOM IIPOHMKHOBEHUY BO BHYTPEHHHI MUD IpeJCTABUTENA KYJIbTYPHl CTPAHBI NPEOLIBAHUA, HO IIPUA 3TOM
CTYIeHT OCTaéTCA TPEICTABUTENEM CBOEH KyJIbTYpHl. SHAUUT, WHOCTPAHHBIE ydalluecs JOJMHHB yMETh
BCTPOUTHCA B KYJABTYPY APYTOil CTPAHH IIOCPEACTBOM TIOAPAKAHNA BHEITHEMY IOBEIEHUI0 COOeceHUKA,
mpoHUKaA B OHIT, 00bwam [1].

Wsydas mporece GopMUPOBAHNSA SMIATHIHOCTH § CTYIEHTOB-UHOCTPAHIIEB ITPU (POPMUPOBAHUHU COITHO-
MparMaTudeckol KOMIIETeHTHOCTH, HEOOXOMUMO TIOTIePKHYTh, YTO AAHHBIHA MPOIECC JOJLREH UATH MapaJ-
JIeJIbHO C ITPUOOPeTeHNeM UMH COLMOKYJIbTYPHHIX 3HaHHN. TPYAHO 0EUIATH OT CTYAEHTOB-HHOCTPAHIIEB
(MI'HOBEHHOT'0)» TIEPEX0JIa OT MPEeIBBATOT0 OTHOIIEHNUSA K BEIPAKEHHIO SMIIATHY K TIPEICTABUTENAM KYJIbTY-
PHL CTPAHBI 00y IeHUA.

Tperbum morasateseM aQ(HeKTUBHOTO (OTHOIIEHIECKOTO) KPUTEPUA CHOPMUPOBAHHOCTH COIUOIIPAT-
MATHIECKO# KOMITIETEHTHOCTH CTY/eHTOB-UHOCTPAHIEB ABIAETCA COIMMOKYJIbTYPHAA BHUMATENBHOCTD.

Ecau genoBer BCé mesaeT BHUMATENHHO, TO BHUMAHUE, ABIAACH MOCTOAHHON 0COO6HHOCTRIO, TIEpEpac-
TaeT BO BHUMATEJIbHOCTH, KOTOPASA KaK depTa JUIHOCTH UMeeT GOJbIIoe 3HAUCHNE B 06IIEM TICHXUIECKOM
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o6Jnke deaoBeka. Tor, KTO 06JaLaeT 3TUM Ka4eCTBOM, OTINIAETCA HAOJOIATEILHOCTLI0, CIIOCOOHOCTELIO
JIydIlle BOCIIPUHUMATH JIeHCTBUTEIbHOCTh. BHUMATEIBHEL YeJI0BEK pearupyeT Ha COOBITUA GHICTPee U Ie-
pesBuBaeT UX IIy0:ke, UMeeT GOJBINYI0 CIOCOOHOCTb K OOYYEHHI0; KPYr ero MHTepecoB, Kak IPaBUIIO,
mupe, 9eM y YeJoBeKa HeBHUMaTeabHOro. OKpanivBaf Ompe/IeJéHHBIM 00pasoM IICHXUYeCKUe HMPOIeCCH,
BHUMATEJbHOCTh B HEKOTOPOH CTETIeHN XapaKTepUsyeT 4eJ0BeKa B IeJOM Kak JUIHOCTH [4, c. b].

ConnokynpTypHas BHAMATEJbHOCTh O0ecrednBaeT Gojee yCHEIMHYH OPHEHTAIUI0 CTYZEeHTOB-HHO-
CTPAHIEB B COLMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTe WHOH CTpaHBI, Yepespaclio3sHaBaHWe Kak BamHBIX, TaK U He-
BHAYUTEJbHBIX CBOWCTB ee 00IecTBa W KyJbTyphl. VIHaUe roBops, OHa ONpefeNAeT YPOBEHb BOCIPUATHA
COLIMOKYABTYPHOH MH(opManuu. B mocienHue rofbl BHUMATEJAbHOCTh KaK IICHXOJOTUYECKAA KaTETOPUA
oGpamaer Ha ce6A BcE 0OJblIee BHUMAHKE CIEIMAJNCTOB B 00JACTH METOIUKN OGYIEHUA WHOCTPAHHBIM
AspikaM. [l mKoJ ¢ yriay0aéHHBIM UByYeHUeM A3bIKa BHICTYIIAeT Ha MePBHIi MIaH TpeGoBaHNe 00.1a1aTh
CTIOCOGHOCTHI0O BECTH COIMOKYJIbTYPHBEIE HAOMIOeHUA P paboTe ¢ BUIeOMAaTepUATAMHU, YTOOH OIpejie-
JATH Tay B MaHepe B3aUMOIEHCTBHUA MeKIY JIObMA, TA0y B Oflesk/e... ¥ MOACHATD UX IPUIUHE (HAIpH-
Mep, HaIlMOHAJbHEIE / PTHUYECKHE TPAUINH, PEIUTHO3HbIe MOTUBH 1 1p.). [laHHOe TpeboBaHUe HATIATHO
IOKa3LIBAeT HEOOXOMMMOCTh Pa3BUTHA BHUMATEJILHOCTH JJIA YCIENIHOTO B3aMMOJEHCTBUA MHOCTPAHHBIX
CTYIEHTOB C WHOSBHIYHON COIMOKYJIBTYPHOI NeficTBUTENbHOCTHIO. fHenaHne, BHUMATEIbHOE OTHOIIEHWE
1 CIIOCOOHOCTD BU/IETh ¥ AHAJIUBUPOBATH 0COOEHHOCTH PYTOil KYIbTYPHI IO3BOJAET CTYIeHTAM-MHOCTPAH-
1aM u36eraTh BOBMOKHBIX MEHKKYIbTYPHBIX TPYAHOCTEI.

BuuMaTesbHOCT, HaMH paccMaTpUBaeTCA B PaMKaX (POPMUPOBAHUA COIMOIPArMAaTHYECKON KOMIIe-
TEHTHOCTH, KOTOpasd, Kak 0TMeYaJoch BHIIIE, IMUpe II0 COeP:KAHMI0, YeM WHOASBYHAA KOMMYHUKATHB-
HasA KOMIIETEHTHOCTH, OIIPeJeJAIIAs 1elb 00yIeHnsA MHOCTPAHHBIM A3bKaM. CjiefoBaTeqbHO, IeATeb-
HOCTb CTYJEHTOB-UHOCTPAHIIEB B COOTBETCTBHUHU C COJEPKAHIEM COIMONPArMaTHIeCKONl KOMIIETEeHTHOCTH
He OTPaHUIMBAETCA OBJAJEHIEM MHOCTPAHHBIM A3BIKOM, & OXBATHIBAET BECh CIIEKTP BO3MOKHBIX JIeHCTBHI
IJIS TOCTYKEHNA CBOUX Iiesefl B cTpaHe 00ydeHHUA. Y INTHIBAA BCE CKA3aHHOE BHIIIE, MBI IIpe/araeM co6-
CTBEHHOE [TOHWMaHWE COIMOKYJIbTYPHON BHEMATEJbHOCTH KaK KadecTBa JUYHOCTH, BAKIIYAIONIET0OCA BO
BHUMATEJHHOM U J06GPOsKeJaTeIbHOM OTHOIIEHUH K 0COOEHHOCTAM KYJIbTYPHl U 0OMIECTBA, [103BOJAIIIEM
ycHemHo U 6eCKOH(JIMKTHO NOCTUTaTh CTYNeHTAMH-UHOCTPAHIIAMU IIOCTABJEHHHIX IieJeil CBOMMU Heii-
CTBUAMH B cTpaHe o0ydeHus [12, c. 21].

W, nakoHer, TpeTbMM KOMIIOHEHTOM COLMOTIPArMATHIECKOH KOMIIETEHTHOCTH ABJAETCA IPEIMETHO-
IpaKTUIeCKuil (yMEHUA U HABHIKH). UTOOH OIEHUTb YPOBEHB €T0 CHOPMUPOBAHHOCTH, MBI OTHECEM K €T0
TI0Be/IEHYECKUM [IOKA3aTe/IAM YMEeHHe IPaBUIbHO OIIeHUBATH COIMAJbHEIE U KyJIbTypHbIE ABICHUSA, & TaK-
e COIUAIBHOE TI0Be/IeHNe I'PaKIaH CTPAHHE 00yIeHNUA B COLMOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE; YMEHHE OCYIIecT-
BJIATH MEKKYJIbTYPHOE B3aUMOJEficTBHE, ONMPAsACh HAa CHTYAIMI0 M HAMEPEHHA; yMeHHe 00ecleuynBaTh
JUIHYI0 6e30T1aCHOCTH U JOCTUTATH MIOCTABJIEHHHIX 1eJeil CBOUMHU JIeHCTBUAMHE.

YMeHHe 00BITHO OIPEeJAI0T KaK BOBMOKHOCTD 3((EKTHBHO BBHITIOMHATD lefiCTBHAE B CBA3H C IEJNAMH,
a TJIaBHOe, — B CBA3H C CUTyalyeil, B KOTOpoil mpuxoauTes aeficTBoBaTh. T0 MM HHOE YMeHUe (OPMHUPY-
eTcA C IIOMOINBI0 YIIPAKHEHU. ¥ MEHUA MT03BOJNAIT IPOU3BOIUTH AefICTBUA He TOJBKO B OOBIIEHHOMN, HO
¥ B N3MEHUBIIEficA CUTYaINH.

Hawm mpepcraBiigercs 11eJeco06pasHbIM 04€PTUTH KPYT Hanboaee TUIINIHBIX CUTYAIHil, B KOTOPHIX OKa-
BHIBAIOTCA MHOCTPaHHBIE cTyAeHTH. [lomo6Had paboTa 1Mo CHCTEMATU3AIMA CUTYAIUil TPAJUIMOHHO PO-
BOOUTCA IIpHA Oéy‘leHI/II/I NHOCTPAHHBIM A3bBIKAM B PasHBIX CTPaHaX.

Hwusre npefcraBieH IPUMePHBIH CIMCOK CUTYAIWi 1A IPOPAGOTKY 1 yueOHOI IMUTAIIMN BO BPeMs 3a-
HATHI 110 (OPMUPOBAHUIO COIMOIPATMATHIECKON KOMIIETEHTHOCTH.

A) Curyanuu y1e6HO-TIpodhecCHOHATBHOT Ceph:

1) B yue6HO#l aynuTopuu — oOILIeHKe &) C HperofaBaTeaaMu, 6) cO CTYJeHTaMH, B) ¢ HHOCTPAHHBIMU
CTYIEHTaMHU IPYTHUX HAIMOHATBHOCTEH;

2) B aJIMMHHCTPATUBHHIX CJIy:#0aX By3a — OOIIeHHE a) ¢ PYKOBOACTBOM Kadenp, 6) ¢ pyKOBOJICTBOM
VHUBEPCHUTETA, B) C PYKOBOJICTBOM KyPATOPCKOH CIYHOBI.

B) Curyaruu conuaabHO-GHITOBO cghephl:

1) B oOmesmuTun — 0OIMeHNe a) ¢ MPOKUBAIINUMA B OOMIEMUTHN CTYIEHTAMH, ) ¢ TEXIePCOHAIOM,
B) C KOMEHIAHTaMH OGIIERUTHUI 1 PYKOBOJCTBOM CTYATOPOIKA, I') C BAXTEPAMH;

2) B yupesm/IeHUAX c(ephl TOPTOBJIM (MAraswH, PHIHOK) — B CHTYAIlMH a) BEIGopa ToBapa, 6) OILIATH
TOKYIIKH, B) BO3BpaTa IMPHOOPETEHHOTO HEKAYECTBEHHOTO TOBAapa;

3) B 00IIECTBEHHOM TPAHCIIOPTE — B CUTYAIIUM a) O3HAKOMJIEHHA C TIPABUJIAMU IOJb30BAHUA 00IIe-
CTBEHHBIM TPAHCIIOPTOM, 0) BEIB0BA TAKCH, B) HA BOK3aJe, B a3POIMOPTY, ') BO BpeMA MOE3JKU Ha TI0e3fe,
Ha aBTOOYyCe JAJbHEr0 CJIe/JOBaHNA, aBUAIIOJIETA;

4) B 6aHKe ¥ Ha [0YTe — B CUTYAI[WHX a) OJYyYeHUA U OTIPABICHUSA IINCbMA, IIOCKUIKY, 6) TOJyIeHU,
OTIIPaBJIeHUA 1 0OMEHA JeHEHHBIX CPEJICTB;

5) B 6oabHHUIE, MOJUKJIVHUKE, AllTeKe — B CUTYAlMH a) Gecelibl 0 COCTOSHHUU 3JI0POBbA, 0) cladd U
HOJy9eHNA PesyIbTaTOB aHAIN30B U IUATHOCTUYECKUX IIPOLEYP, B) IPHOOGPETEHNUSA JEKaPCTB 10 PeLeNTy
u 6e3 pelenTa Bpada, CPeJCTB I'UI'HEHb;

6) Ha yruile — B CUTYaIlWd a) BCTPEYH CO 3HAKOMBIMY JIOABMH, 0) BCTPEUN ¢ HE3HAKOMBIMU JIO/[bMY,
B) 00pamieHus ¢ mpochOoit.
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[TpuBenénnsii cniucok curyanuii He ABJAAeTCA HcdepnbBabImM. Hamu 6511 paspaboTan TpeHUHT Mek-
KYJIbTYPHOH TOJEPAHTHOCTH C IeJbI0 TPUOOPETEHNUA OTIOJHUTEIbHBIX 3HAHUH W YMeHHi, 00ydeHnsA marT-
TepHaM IIOBeJleHUsA, HeOOXOMUMBIM JIIA JOCTIKEHUA ycleXa B HOBOH JIA MHOCTPAHHHIX CTYHEHTOB CO-
IUOKYJIbTYPHOH meficTBuTeabHocTu [12, ¢. 223]. HOCTpaHHBIE CTYNEHTHl €eIHEBHO CTAJKUBAIOTCA CO
BCeMH STUMU W JPYTUMH CHUTYalUAMH B YHUBEPCHTEeTe, B OOIIEKUTHM, OOIMECTBEHHOM TPaHCIOPTe, Ha
yumtie u T. 1. [loaToMy 6bL10 GBI Ba#HO CEIMUTHPOBATH U OGHITPATH KAK MOMHO GOJBIITE YACTHIX 00BITEHHBIX
cuTyanuii, 9T06b IPHOOPECTH HABHIK ITPABUIBHO M'OBOPUTH U PEArupOBAThH B OIPE/EJEHHBIX 00CTOATEIb-
CTBax BO ns0eikaHNe COIMOIPATMATHIECKUX OMUOOK. BiiageHne TakMMy HABEIKAMY ITOMOKET YCIIEITHOMY
JOCTHHKEHHIO TIOCTABIEHHBIX 1eJell BO BpeMsa NpeOLIBAaHUA U COIUAJIbHOM alaliTalliy B CTPaHe 00yIeHUA.

BuiBogpi. Takum o6pasoM, co3nanue u OPMUPOBAHUE COIMOIIPATMATUIECKOI KOMIIETEHTHOCTH Y UHO-
CTPAHHBIX CTYNEHTOB B By3e — 9TO COIUAJILHO-TI6IATOTHIECKOe ABJCHNE, BAKHbBIN HJIEMEHT HHKYJIbTypa-
I, KOTOPYI0 HEOGXOANMO OCYIIECTBJIATH B KAK/OM BHICIIEM YIe6GHOM 3aBe/IeHIH, I7ie IIPOXOIAT 00yIeHIe
CTYIeHTH-MHOCTPAHIB. KpuTepuaAMN KOIHUTHBHOTO KOMIIOHEHTA COIMOIPArMaTHYecKOil KOMIIETEHTHO-
CTH ABJIAIOTCA 3HAHUA 00 OCHOBAX MEEKYJIBTYPHOT'O COIMAILHOTO B3aNMOZIeiCTBUA U 006 ATUKETE W HOPMaX
HOBEJIEHUA B CTPaHe 00yUeHUA; KPUTEPUH CHOPMUPOBAHHOCTH aPPEeKTUBHOIO KOMIOHEHTa — 3TO TOJIe-
PaHTHOCTH, SMIATHHHOCTb U COIMOKYIbTYPHASA BHUMATENBHOCTH; B KauecTBe KPUTEPUEB OIEHKH IpeJ-
METHO-TIPAKTHIECKOTO0 KOMIIOHEHTA Mbl BBI[BUTaeM YMEHWe HHTepPIPeTUPOBATH COIMAJbHBIE U KYIbTY]-
HBle ABJIEHNUSA, & TaKke YMEHUA 00eCIeunBaTh JUYHY0 6e30IaCHOCTh U JOCTHIATh IIOCTaBIEHHBIX IeJeit
cBoumn feficrBuaAMu. Tpebyerca cosmaBaTh B BOCIUTATENBHON CHCTEMe By3a YCJIOBUA, KOTOPHIE OYIyT
Cc110co6CTBOBATD BHPAGOTKE BHAHWI, OTHOIIEHUI U YMEHUIA, T03BOJNADIINX d3()(PEKTUBHO U 6€30MIACHO OCY-
MECTBIATH MEKKYIbTYPHOE COLMAIBHOE B3aMMO/EHCTBUE, JOCTUIaTh CBOUX YIeOHHIX M IPO(eCCHOHAb-
HBIX IleJieil B cTpaHe 00yIeHH.
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CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH COIMIOMPATMATIYHOT KOMIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB-IHO3EMIIIB

Anorania. Mera npescraBieHoi craTTi — cucreMaTusalia (GaxTopis, Mo BINIMBAIOTH HA YCHIIIHICTH AiAJBHOCTI CTY-
JeHTiB-iHO3eMI[iB AK Cy0’eKTiB B3aeMogil KyabTyp. O0°6KTOM BUBUEHHA € KOMIIOHEHTH COL[ONPArMATHIHOI KOMIIETeHTHOCTI.
Ilpegmer nocrifxeHHs — KpPUTePil OI[IHKU CTyIeHA C)OPMOBAHOCTI KOMIIOHEHTIB COIIONPArMaTuIHOi KOMIIETeHTHOCTI iHO-
3eMHUX CTYIEHTIB, AKi BUBYAIOTH POCIHiCBRY #i YKpaiHCHKY MOBH AK MOBU OTPUMAHHA NpodecifiHuX 3HAHb. Y pe3y.abTari mpo-
BeJIeHOI po6oTH 6YJI0 BU3HAYEHO Ta POBIVIAHYTO TaKi CTPYKTYPHI KOMIOHEHTH COIiONPArMATHYHOI KOMIETEHTHOCTI iHO3eM-
HUX CTY/eHTiB: KOTHITUBHUII, a()eKTUBHUH i IPeIMETHO-TIPAKTHIHUI. ¥ POGOTi 3p00IeHO BHCHOBEH TIPO Te, IO KPUTEPiAMU
KOT'HITHBHOT'O KOMIIOHEHTa € 3HaHHA NP0 OCHOBM MIMKYJIbTYDHOI colliafbHOI B3a€MOAil Ta IPO eTUKET i HOPMU IOBeJiHKI
B KpaiHi HaBUaHHSA; KPUTEPiAMU C(DOPMOBAHOCTI a(DeKTUBHOTO KOMIIOHEHTA € TOJIePAHTHICTh, eMIIATIHHOCTD i COI[IOKYIBTYPHA
YBaKHICTh; AK KPUTePii OI[IHKU NTpeIMEeTHO-IIPAKTUYHOI'0 KOMIIOHEHTa BUCYHYTO BMIiHHA iHTEPIPETYBATH COLiaJbHI Ta KyJb-
TYpHi ABUINA, & TAKOX YMiHHA 3a0€311eTyBATU 0COOUCTY GesIeKy i JOCATATH CBOIMY AiAMH IIOCTABJIEHOI METH.

Ruaouosi eaoBa: cryneHT-iHO3eMeIb, COLIONPArMaTHIHA KOMIIETEHTHICTh, KOTHITUBHUI KOMITIOHEHT, a()eKTUBHUI KOMIIO-
HEHT, IPeJMeTHO-IIPAKTUYHUIl KOMIIOHEHT, TOJEePAHTHICTh, COIIOKYIbTYPHA YBAKHICTh, COLIONPArMaTHIHI HeBAYi.
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STRUCTURAL COMPONENTS OF SOCIOPRAGMATIC COMPETENCE OF FOREIGN STUDENTS

Summary. The purpose of the article is to systematize the factors influencing the success of foreign students as sub-
jects of cultural interaction. The object of the studying is the components of socio-pragmatic competence. The subject
of the studying is the criteria of appreciation the formation of the components of sociopragmatic competence of foreign
students who learn Russian and Ukrainian languages as languages for obtaining professional knowledge. As a result of
the work carried out, the following structural components of sociopragmatic competence of foreign students are identified
and presented: cognitive, affective, and subject-practical. The paper coneludes that the criteria for the cognitive component
are knowledge of the principals of intercultural social interaction and etiquette and rules of conduct in the country of edu-
cation; the criteria for the formation of the affective component are tolerance, empathy, and sociocultural attentiveness; as
a criterion for appreciation of the subject-practical component, the ability to interpret social and cultural phenomena, as
well as the ability to ensure personal security and achieve their object with their actions, has been put forward.

Key words: foreign student, sociopragmatic competence, cognitive component, affective component, subject-practical
component, tolerance, sociocultural attentiveness, sociopragmatic failures.
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CAMOCTIHA POBOTA CTYJIEHTIB Y IPOIIECI BUKJIATAHHA T1J0BOI
YKPATHCHKOI TA POCIICHEOI MOB AK THO3EMHUX CTYJIEHTAM I'YMAHITAPHIX
CIEIIAJBHOCTEN

Anorania. O0°6KTOM OIUCAHOIO JOCIIKEHHA € Pe3YIbTATH CIOCTePe#eHb 38 BUKOHAHHAM CaMOCTiiiHOI po6oTn cry-
JeHTaMu 3—4 KypciB IyMaHITapHUX cIeliaJbHOCTeil y Ipolieci BUBYeHHA HUMHU JiN0BOI yKpaiHCBbKOI Ta pocificbkoi MOB fAK
inosemuux. Ilpegmer 1poro noctifimeHHa — 0coOJUBOCTI OpraHisalii caMocTiitHoi po6oTH y mporeci BUKJIATAHHA TiI0BOT
yEpaiHCbKOI Ta pocificbkoi MOB AK iHOBeMHUX CTyLeHTaM 3—4 KypciB ryMaHiTapHUX cleliiaabHocTeit. Mera: focmifxeHHd Ha-
I[iTeHe HA aHAJI3 TOCBify IOJ0 3a3HATYEHOT0 BUINE MUTAHHA Ta BUSHAUEHHSA JrOPUTMY OpraHisamii Ta KOHTPOJIO caMOCTiii-
Hoi po6OTH IIijJ Yac HaBYAHHA JALIOBOI yKpaiHCbKOI Ta pocificbkoi MOB iHO3eMHUM cTyfeHTaM. MeTogo.rorida: y poclijxeHH]
3aCTOCOBYBAIHUCA METOY AHKETYBAHHSA, CIIOCTEPEKEHHS, 3iCTABJICHHA, CHHTE3Y Ta aHAJIBY, OMCOBUH MeTon. Y pesy.abrari
IPOBEIEHOT TOCHITHUIIBKOT pOOOTH CKIANEHO AJTOPHTM CAMOCTIifHOI POGOTH [JIA Kypey AinoBoi ykpaiHchKoi Ta pocifichkoi MOB
AK IHO3eMHHUX JIA CTY[eHTIB I'yMaHiTapHUX creniaabHocrell. Buenopru. CaMocrtiiiHa po6oTa CTYIEHTIB y IIpoleci BUBICHHSA
Jil0BOi yEpaiHCBhKOI Ta pociiicbkol MOB AK iHOBeMHUX Ja€ MOKJIUBICTh ONTUMI3yBaTH, IHTEeHCU(IKyBaTH IIpoIlec HAaBIAHHA Ta
copMyBaTH y CTYLEHTIB HABUIKY KpeaTHBHOI AiarpHOCTi. CaMocTifiHa po6oTa Mae pOBIMIANATUCH He AK IPYTOPANHUI Nona-
TOK y HpOliecl HABUAHHA Ta BUXOBaHHA, a AK fioro HeBix'eMHa dacTuHa. I1a pobora Mae oxomntoBaTy He MeHII 1/3 kirbkocTi
TOJIVH, BiJIBeIeHUX HA BUBYEHHA OHOT0 MOAysA. [lyse BamIMBOIO PUCOI0 CAMOCTIiiHOI po60oTH Ma€e 6y TH ii 3BA30K i3 AKTHBHOI
Ta MPAKTHIHOI AiAMbHICTIO. BUKOHYI0UHM 3aBIaHHA caMOCTifiHOI po60TH, HOTPIGHO 3aCTOCOBYBATH TeXHiUHI 3aco6u, aymio Ta
Bifleo cucTeMu TpeseHTAallii MaTepiany, InTepHer.

Kuogosi caoBa: mimoBa MoBa, KpeaTWBHA NiAMbHICTH, CAMOCTiiHA PO0OTa, MPOAYKTHBHA MiAJbHICTh, KOMIIETEHTHICTb,
yEKpaiHCchKa i pocificbka MOBH.
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Hocranoska nnpo6aemu. Kypc ykpaincsroi Ta pocificbkoi MOBU AK iHO3eMHOI BRJIIOYAE TaKUi TeMa-
TUYHU migposia Ak «[limoBa MoBay. Bepyun no yBaru cydacHuii KOMIIETeHTHICTHWI MiXi/ 0 HABIAHHA
iHO3eMHUX MOB, BUHUKA€E NOTpeba BIOCKOHAIIOBATH IIPOIIEC BUKJIANAHHA 3a3HAUEHO] TuCIuILIiH [4].

3a3Buyail mporpama 3 [i0BOI YKpaiHChKOI Ta POCiiiCbKOI MOB MiCTHTh OCTATHBO IIUPOKWI CIIEKTD TEM:
posMoBa TI0 TeJe(oHY, MiloBe JUCTyBaHHA, 3HAOMCTBO, IIeperoBOpH, IIpe3eHTallid, IMIOPT i eKcIIopT,
KOHTPAKTH, OpTraHi3allid KOMIIaHil, pexjamMa, BiIpAIKeHHA, BiIBiTyBAaHHHA BUPOOGHUYOTO MifIPUEMCTBA,
CHiJIKyBaHHH B o(pici, roTeab. KO cHiBCTABUTH TeMATHIHUN 0GCAT i3 KiJTbKiCTIO ayIUTOPHHUX IOJUH (3&—
sBudail ix obear ckaazae Big 20 1o 40 3a cemectp), T, BpAXOBY0UM 3MiCT KOMYHIKATHBHOI KOMIIeTeHIIl,
ARWI BKJII0OYA€ TOTOBHICTh Ta CIIPOMOMKHICTH [0 iHIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI B3aEMOJIii [4], OKPeCII0ETHCA
noTpe6a B oprasisanii po60TH 3 BUBYEHHA 3a3HAYEHOI AMCHUILIIHU TAKUM IHHOM, MO0 #OT0 HACTIIKOM
0y71a CIpOMOKHICTh iHOBEMHOT0 CTy/leHTa BiIbHO pearyBaTH B IeBHiil MOBIEHHEBIH cuTyallii, BupimyBaTu
KOH(JIIKTH, BUCJIOBIIOBATH CBOI0 IYMKY, BECTH IeBHY mpogecifiny axtusHicTs. [las nporo crymeHt mae
OfiepaTH JMHIBICTHIHI, COLIOMIHIBICTUYH], KOMyHIKATHBHI 3HAHHA | yMiHHA, AxuME 3a 20—40 aynurop-
HUX TOIUH OBOJOJITH HeMOKINBO. [l BupimeHHA 3a3HaUeHOI MTPOGJIEMU MU 3POOHIN CIPOGY BaJyIuTH
CTYZEHTIB JI0 CAMOCTiitHOT POGOTH, OpPraHi30BaHOI TAKUM YMHOM, 06 BOHA CIIPUAJA BACBOEHHIO MaTepiady,
noTpi6HOrO HJiA (hOPMyBaHHA HABHYOK [INTOBOTO CHIIKYBaHHA. ARTHBI3allid I[HOTO MaTepiaty Ta BHUXIi[
B yCHY Ta IIICbMOBY KOMYHiKallilo 6y/Iu BiAlIpallboBaHi Mij 98¢ ayAUTOPHUX 3aHATH. ¥ IIiil CTATTI HaBeeHO
pes3yabTaTH HAIIOI'0 JOCHiHeHH .

3B’A30K i3 momepeaHiMH mocaimkeHHaAMu. Poab camMocTiiiHoi po6oTn y HaBYaHHI, 1i BUIM Ta METOIM
aHaJisyBaJa Iija HU3Ka HAYKOBIIIB, Y IXHIX MOCTIIHEEeHHAX TIKpecIeHO HeabuAKe SHAUCHHA IIbOTO BULY
HaBYAJBHOI JiAJBHOCTI A1 (opMyBaHHA HEOOXiTHUX HABUYOK i ymiHb [1-3; 5; 6; 9; 10]. Bunaruwuit ro-
caiguHuk y cgepi neparoriku S Amoc KomeHncoruit 3asHauaB: «Hexail kepiBHOI0 0cHOBOIO HaIIOI AUAK-
TURY Oy/le TOCTiFEeHHA Ta BiTKPUTTA METOLY, TIPH AKOMY YYHIB MeHIIe 6 HaBUYAJH, aJe MO6 BOHU y TOM
se dac Oigpiie 6 HaBuaJuch camin [, c. 243]. Illomo meromiB BacTocyBaHHA caMocTifiHOI po6oTu mif
9ac HABIAHHA IHOBEMHHX MOB, TO BOHU € AKTYAJIbHUM ACIIEKTOM CYYaCHOI Me/larorivHoi Hayku. Hayxrosmj
T0-Pi3HOMY IIAXOAATH 10 BUSHAUEHHS BUMIB caMoCTiiHOl p060TI/I Ta IX cHcTeMaTHsallil, BOHN TaKO I10-
piBHOMY OITiIHIOIOTH 3HAYEHHA Ta POJb MeBHUX (GopM camocriiiHoi poboru [2; 3; 6; 9; 10]. Tpeba Tarom
3a3HAYUTH, IO KOHKPETHI YMOBH Ta IiJi [E€BHOTO HABYAJLHOTO IIPOIECY AUKTYIOTH HEOOXiTHICTH CBOEI
inTepmperalii Ta afanTramnii iCHylYAX TEOPETUYHNUX II0JI0MKEHD Y IIPOIieci IX BIPOBaJKeHH] B IPAKTHERY.

®dopmyaoBanHA 3aBAaHb gochimkenna. Hame pmocrimeHHs HallileHe Ha aHAJi3 MOCBiLy om0
pO3B’A3aHHA MPOOJEMH ONMTHMi3allii caMocTifiHOi Po6OTH CTyHeHTIB-ryMaHiTapiiB y mpolieci BUBUEHHA
HUMU [JiT10BOI praTHCLROT Ta pocilicbkoi MOB fAK iHO3eMHUX Ta BU3HAUeHHA AJTOPUTMY OpraHisaiii Ta
KOHTPOJI0 Takoi poGoru. OTike, 06’EKTOM OIHUCAHOTO Y CTATTI AOCIIKEHHS € Pe3yIbTaTh crocTepeeHb
3a BUKOHAHHAM caMocCTiiiHoi poGoru CTylleHTaMH 3—4 KypciB rymMaHiTapHUX CreljaJbHOCTel y mporeci
BUBUYEHHA HUMH JiT10BOI YKPalHCHKOI Ta pocCiiichkol MOB fik iHo3eMHUX. lIpemMeT mporo mocsimreHHA —
0COGJIMBOCTI opraHisarii caMocTifiHoi poOOTH B IIbOMY ITpOIeci. ¥ MOCHTieHHI 3aCTOCOBYBAJINCA METOMH
AHKeTYBaHHS, CIIOCTePeKeHH, 3iCTABICHHA, CHHTe3Y Ta aHaJli3y, OIMCOBHIl MeTO[,.

Bukaaj ocHoBHoro matepiaxay. Hacamnepen, BusHa9MMo MOHATTA «caMocTiiiHa po6orar. CyuacHi Ha-
YKOBIIi TPAaKTy0Th iforo mo-pisHoMy [1-3; 5; 6; 9; 10]. Tak, y sapy6imHiii negaroriuniii giteparypi aasa
MOBHAYEHHA CAMOCTifiHOI POGOTH BMKOPHCTOBYETHCA HUBKA TEPMIHIB, IO MiJKPECHTH PiBHI acIeKTH
camocriitnoi po6oru. Hanpurnan, y HiMequnni BUROPUCTOBYIOTH CJIOBOCIIONYIEHHA «OTIOCEPEIKOBAHE HA-
BYAHHA», AKe [103HAYAE, MO po60oTa IMPOBOAUTHCA 0e3 IPAMOTO BTPYYaHHA BURJIAAA4a. ¥ IeNaroridHii
JIiTepaTypi Ascrpii ra IllBeiinapii B#uBaeTHCA TepMiH «tuxa poboTanr, AKUi TIPHITY CKaE HaAgBHICTb THIII
it ycaMOTHeHOCTI, 0 CYNPOBOAKYIOTH caMocTifiny poGoty. ¥ (paHIysbkifi Ta aHrIificekifi diteparTypi
3yCTpiuaeThCA TepMiH «IHAWBiMyaJIbHA poﬁo’ra», B CIITA BBefeHO TepMiH «HesaJeHe HABIAHHA), KOJIU
CTyIeHTaM HPOIOHYIOTh BUKOHAHHA 0G0B’A3KOBHUX IPOrpaM, OfHAK 3aJHUIIAITh BiTHOCHY CBOOOIY y BHU-
6opi maTepiaxiB Ta 3aco6iB 3acBoennd [10, c. 7-8].

Y BiTUM3HAHIN MefaArorivHiil JiTepaTypi B caMocTiiiHii po60Ti 3a3HAYAI0TD i1 TPY CYTTEBI OBHAKH: BOHA
CINIAHOBaHA Ta BHKOHYETHCS, IIO-IIepIle, 3a 3aBJAaHHAM BHKJALaua, IIO-ApyTe, IPU HOTro MeTOOUIHOMY
KeDIiBHUIITBI, TTO-TPeTe, Ge3 BURIAIAIBKOI Oesmocepentnoi yuacri [1-3; 65 10

IMomo 3amau camocriitnoi po6oru B. B. 'opauHchkuil BBaskae, M0 OCHOBHI TUIAKTUYHI IiIi caMoCTifi-
HOI po60OTH MOHA 3BOJUTH JI0:

1) po3sBUTKY HABUYOK CAMOCTITHOTO OfiepsKaHHA 3HAHB i3 PIBHUX JHeped;

2) CIPUAHHS (POPMYBAHHIO HABAIOK T BMiHb, 110 € HEOOXIAHUMY LI MafiOy THIX crieniamicTis;

3) TiBUIEHHS BI/OBIAAIbHOCTI CIYXadiB 3a CBOW NpodecifiHy MmiAroToBRY, GopMyBaHHs ocobucTic-
HUX | nIpoecifino-ainoBux fArocrei;

4) (opMyBaHHA y CTYAEHTIB IPOgecifiHOro MUCIEHHS Ha OCHOBI caMocTifiHOI po6oTn i ya00BHX Auc-
i [1].

Amnanizynun 3a3HaveHi BUIIE TTOJ0KEHHSA, MOHA BUOKPEMHUTH TaKi CYyTTEBI HAIPAME CAMOCTi#HOI Ha-
BYAJbHOI [iAJbHOCTI CTyeHTA!

1. CryneHT Ma€e BUKOHYBaTH pobOTy caM, 6e3 IocepeJHbOI yIacTi BURIAAATA.

2. CryznenT Mae 6yTH 3aTHUM Ha CAMOCTIiiiHi MUCJIEHHEBI oIepallil, BiH Ma€ caMoCTiiiHO BopieHTyBaTHCA
B 3aJaHOMY MaTepiaJi.
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3. Buronauua po60oTH CTPOTO He PETJIAMEHTOBAHO, CTYJEHT MOe CaMOCTiiiHO o6upaTu 3MicT i 3aco0u
BUKOHAHHSA 3aBIaHHA.

CrocoBHO 3a/1a4 caMocTiiiHOI po6OTH B Ipolieci BUBYEHHA JiM0BOI YKpaiHCHhKOI Ta pocifichkol MOB iHO-
3eMIAMH MU BBAJKAEMO 32 JIOLiIbHE 3BEPHYTH yBary Ha PO3BUTOK i pOPMyBAHHA HABUIOK i yMiHb CIIpHii-
HATTA i BUKOPUCTAHHA iH(OPMAI], HA (POPMYyBaHHA MOBHOI Ta MOBICHHEBOI KOMIIETEHILif, CTYAEHT Ma€
HABUUTHCSA OfIePIKYBATH SHAHHS, IOTPIOHI /1A ALI0BOI KOMYHIKAIil, & Tak0H 3aCTOCOBYBATH iX Y ALIOBOMY
crinkyBanHi. Taguil Bug po6oTyu Mae cipuaT GOpMyBaHHIO CaMOCTIfIHOCTI K PUCH 0COGHCTOCTI CTYAEHTA,
a TaKo:k HOro caMOOCBITHIi# KOMITeTeHIIii.

[MMomo camoro moHATTA «caMocTifiHa po6oTa» y IPoOIeci BUBUEHHSA [iJI0BOI YKpPaiHCHKOI Ta POCiiicbkoi
MOBH iHO3€MIIAMH, TO MU PO3YMi€MO HOro AK JifAMbHICTH CTyAeHTa 6e3 ydacTi Bukaasada. CaMocriiiHono
B IIbOMY CEHCI € [iAJbHICTb, AKOI0 CTYJeHT 3afiMa€ThCA 3TiJHO i3 BHYTPIIIHIMYU IHTEHIIIAMU, KOJIX BiH caMo-
CTiifHO BHAXOMUTH METY Ta 3aco0u miAabHOCT. TyT BamJIUBUM € Te, IO CTYEHTH MAIOTh CAMOCTIfHO TyMa-
TH Ta BUPINTyBaTH NPo6IeMH, TPUIOMY HEMa€ 3HAUeHHA, 91 Taka Po60Ta IIPOBOAUTHCA ¥ (PPOHTAIBHIN, 91
B inguBinyasbHiit popmi. CamocrifiHa po6oTa BBaKAETHCA MOMKIMBOI Ta HEOOXimHOW i Yac Jdekmii [10,
c. 7). Ik cneru¢ivna hopma HaBIAILHO-BUXOBHOTO HPOIECY CAMOCTiiiHA po6oTa y mporeci BUBUEHHA [i-
JIOBOI YKpaiHChbKOI Ta pociiicbKol MOB iHO3eMIAMHE € HEOOXiqHOW0, 60 BUKOHY€E HACTYIHI (QYHKIII:

— HaBYaJbHY (CHCTeMaTH3Aallid Ta 3aKpillVIieHHA SHAHb CTYLEHTIB);

— PO3BUBAJIbHY (PO3BUTOK Ii3HABAIBHIX MOMJIMBOCTe! CTY/ICHTIB, IX yBary, aM’aTi, MUCIEHHS, MOBJICHH:A);

— BUXOBHY (BUXOBaHHA CTIIKMX MOTHBIB y460BOI AAIBHOCTI, HABMIOK KyJIbTYPH PO3yMOBOI mpary, ca-
MoopraH13au11 Ta CAMOKOHTPOJI0, OCOGHCTICHUX AKOCTei: 1eCHOCTI, J0GOBI 10 Tpali, BUMOTIMBOCTI 110
ce6e, caMOCTifiHOCTi TOIIO).

CawmocriiiHa po6oTa € Tako 3alMOPyKOI (HOPMYBAHHA HABUYOK HMPOLYKTHBHOI JiAMBHOCTI CTYIEHTIB.
3a3HaYNMO, 10 ¥ CBOIX JOCTiIHEeHHAX [eJarory Ta ICHX0J0TY BUOKPEMJIOTh YOTHPH PiBHI IPOLYKTUB-
HOI TIAJBHOCTI CTY/EHTIB, 10 BiIOBIIA0TH iX YI60BUM MOMIMBOCTAM:

1) mii cTymeHTIB, MO KOMOOThL TEBHUI TPUKIA;

2) pemnpoayKTUBHA JiAJIBHICTD MO0 Bl,[[TBOpeHHﬂ iH(opmaii npo pisHi AKOCTI 06’€KTa BUBICHH; L
JiAIBHICTD, 3/1€6LIBIIOr0, He BUXONUTD 3a Me:KI IaM ATi;

3) IpOAYKTUBHA MiANBHICTH CAMOCTIIHOIO BaCTOCYBAHHA OTPUMAHWUX BHAHB, [0 BUXOAATH 38 MeiKi Bi-
JIOMOTO 3pa3ka; BOHA moTpebye 3Mi6HOCTel 10 TeTYKTUBHOTO il iHIYKTHBHOT'O METOIiB;

4) camocriiiHa TiAJbHICTH i3 IepeHOCY 3HAHB Y BUPIlIeHHI 3a/1a4 B a6COJIOTHO HOBUX CUTYAIifAX, yMO-
BaX CKJAJAHHIO IIPOrPaM [0 IPUHHATTA pilleHb, POPMYBaHHA IiIOTETHIHOTO aHAJOTOBOTO MUCJIEHHS.

[neasbHUM pe3yJIbTATOM HABYAHHS BBAKAETHCA TAKMA PiBEHb PO3BUTKY Ni3HABAIbHOI AifAJBHOCTI CTY-
JIeHTiB, KOJM BOHH MOMYTh CAMOCTIHO CTABUTH BaBJAHHA, BHAXOAUTH ILIAXH H0r0 BHpINIEHHA, KOHT-
POJIOBATH i OI[iHIOBATH PEBYIbTATH CBOEI Mi3HABAJBHOI JiAMBHOCTI, & MOTIM (POPMYIIOBATH HACTYIIHI
3a/1a4i, TOOTO KOJH CTYIeHTH 3aCBOWIOTH yCi KOMIOHEHTH PallioHAJILHO OPTaHiB0BAHOI CTPYKTYPH MisHA-
BaJbHOI [iAJBHOCTI, XapakTepHoi miasa camoocBitu. OTske, AK 6adMMo, caMoCTiiiHa po6oTa € HeoOXiTHOI
YMOBOI0 BUKOHAHHA JIifl, XapakTepHUX 1A KomHOro piBHA. KiHIleBUM eTamom misHaBaJbHOI AiATBLHOCTI
€ TBOpYA CaMOCTiitHa MiAJbHICTD.

IMomo poJti BUKIaIAIBEOT0 KOHTPOJIIO, MU AiflIINIM BUCHOBKY, IO Ha BCiX eTaax BUKOHAHHA CaMOCTitHOT
poOOTH CTY/IEHTOM BOHA IIOBUHHA KROHTPOJIOBATHCA BHUKJIaIa9eM, abl CTyIeHT 6avuB Iepexin cBoiX BHAHBb
Ha GiMbIT BUCOKWIl piBeHb, HABYABCA CAMOOITIHII Pe3YIbTATIB CBOEI POOOTH i, cMpalovnch Ha IIi OIHKH,
mianyBatu moganeiny pobory. Tak, A. C. I'panuiibka mporoHye KOHTPOJbHUI KOMILIEKC, AKUI 3a0e31e-
9y€ TIOBHY KOHTPOJbOBAHICTD Pe3y/IbTATIB caMOCTifHOI po60TH. ¥ TakWil KOMILTEKC BRINYAIOTH JeAK] BUIN
KOHTPOJII0: KOHTPOJb BURJIAa9a, CAMOKOHTPOJb, B3AEMOKOHTPO.Ib, BHYTPIlIHi# caMOKOHTpOJb [2, c. 10].

Kinueswuii eTan KOHTPOIBHOI'O KOMILTEKCY — IIe BHYTpiIIHiil caMoroHTpoab. [lepexin mo BHyTpimHbOrO
CaMOKOHTPOJI0 03HAYAE, IO TPaBUIbHI yI60Bi Ail chopMoBaHi i HoTpe6a B 30BHIMHLOMY KOHTPOJI Bif-
nazgae. OCrinbKYM, HA HAII TOTJIAM, CTYIEHT, 3 00’€KTUBHUX ITPUYUH, HE MOKe AJeKBATHO OLIHWUTHU cebe,
mopaja i oliHKa BUKJIAIAUa MalOTh GyTH MPUCYTHIMU Ha KOMKHOMY eTali po6oTH, a 06’eéM KOHTPOJIO 3a
MPOIECOM BUKOHAHHSA POOOTH MOKHA OOMEKUTH.

Takum YvHOM, aHAJNI3 HAYKOBUX POGIT IMOA0 TPOGJIEMH OpraHisallii caMocTiiiHOl po6OTH CTymeHTIB
i Ham BJiacHUil AOCBijJ BUKJAJAHHA [inT0oBoi ykpaiHchkoi Ta pocificbkoi MOB AK iHO3eMHHX Hal0OTh 3MOTY
3pOOUTH HACTYIIHI BHCHOBKH:

1. ¥ TeopeTnuHEX [eperax caMOCTiiiHa po6oTa CTYHEHTIB 3 iHO3eMHHX MOB He BH3HAYAEThCA AK
6asoBuil BuL po6OTH, IO HA NPAKTHL, B JEAKAX BHIIAJKAX, MIPUBBOAUTH 0 HEXTYBAHHA IUM BHJIOM
ni3HaBaJIbHOI AiAMbHOCTI a60 10 BiABeJEHHA caMocTifiHiil po6oTi apyropsamHol poxi. Taki migxomu Hera-
THBHO BILIMBAIOTH Ha IPOIEC (opMyBaHHSA IIi3HABAJbHUX 1 IPOLYKTUBHUX HABUIOK CTyJeHTa, & TaKO#&
00MesRYI0Th 3arajbHuil 06CAT 3HAHb, OTPUMAHUX CTymeHToOM. Ha Ham morsian, camocriiiHa poGoTa Mae
0yTH 060B’A3KOBOI0 JaCTKOI YI0OBOTO IIPOIIECY, BOHA Ma€ SHAXOMUTHU 9acoBe BioOpameHHA y poOOIHNX
mporpamax i Mag 6yTH peTeJbHO CIIAHOBAHA BUKJIAJAUEM.

2. Y BusHaveHHi BUMiB caMoCTiitHOT po6OTH 3 iHO3eMHOT MOBH CLOT'O/IHI MaJ0 BPAXOBYIOTh (PAKTOP CTY-
TIeHI0 OBOJIOJIHHA CTY/IeHTOM 0CHOBaMU IIPOgecitHol AiAMbHOCTI. Ile 8yMoBIII0€ 3MiCTOBHY aCHMeTpil0 Mii
MaTepiaioM 3 JN0BOI MOBHA T& CHCTEMOIK TIOHATH, IO CKJIANACH Y TPOLECI OBONOAIHHSA 0a30BUMH JIUCIN-
niinaMu. Buxopaau 8 nporo moJio:keHHs, BUK/IAJa9 iHO3eMHOI MOBY Ma€ IIPAII0BATH B TiCHOMY KOHTAKTi
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i3 (paxiBIAME OCHOBHUX JUCIUILIIH, AKi Ma€ BUBYUTH CTYLEHT, CKIAJATH 3aBIAHHA Ta HABUYAJbHO-METO-
IU9HI TTOCIOHWKY JIJIA KOHKPETHOI cretiagbHocTi / creriagisaiii. OKpiM T€OPETUIHOTO Ta TPAKTHIHOTO
Marepiany, B MOCIOHMKaX MalTh MOJABATHCA TBOPYi 3aBJaHHA, BUKOHAHHA AKUX IepenbadeHe Iif dac
caMocTifiHoi po60TH, IO OXOILTIBATHME He MeHIN 1/3 4acy, BiiBeleHOTO Ha BUBYEHHA IUCIHUILIIHA.

3. Y nisHaBaabHill TiAJBHOCTI CTYHEHTIB He BPAXOBYEThCA IPOBiHA POJb CIPUAHATTA B IIpoLeci 0BO-
JOZIIHHA MOBHUM MaTepiaJoM, Xoda JaHI MefaroriuHoi meuxoJorii cBiuaTh PO Te, MO AKTUBHUI BXif
ingpopmarii y sHa9Hiit Mipi KOMIIeHCY€e MeXaHi9He TPeHYBaHHA. Bepyun mo yBaru 1eit ¢akr, y Hammx Ha-
BYAJBHO-METOMMIHUX MOCIOHUKAX MU TIPE3EeHTYEMO HOBHUiI MaTepiaJ HA OCHOBI AKTUBHOTO BXOIY iH(opMa-
mii. Ha 3—4 kypcax e(erRTHBHUM BHAOM POOOTH i3 3aCBOEHHA HOBOI'O MaTepialy € AiTOBi irpy, IPOBOIUTH
AKi MU PeKOMEHYE€MO Ha KOKHOMY 3aHATTI 3 /IiT0BOI MOBH.

4.y camocriiiHiil po60Ti cTy/eHTa HeIOCTATHRO BUKOPHCTOBYIOTHCA Pi3HI BUAU Ta PiBHI IisHaBaJbHOI
TiAMBHOCTI: AaKTUBHUI cBifomuii i mimeBimomuit. Mu Bupinryemo iio mpo6eMy 3aBIAKM aymio-Bigeo 3acobam
HABUYAHHA, & TAKOK NIJIAXOM JOJIYIeHHSA CTY/eHTIiB 10 AKTUBHOI AiANTbHOCTI B IEBHOMY MipO3/ili HaBIAIb-
HOT0 3akJafy, y Ipolleci MiAr0TOBII 10 Pi3HUX HayKOBHX i rpoMaJiCbRUX 3aXOfiB.

5. HemocraTHho mMupoko BHKOPHCTOBYIOTH TeXHi4Hi Baco0u HaBYaHHA. Bepyuu no yBard I npobJewmy,
PEKOMEH/IyEMO B HABIAJILHOMY nporieci OiMbII AKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH CHCTEMY ay[Iio Ta Bifleo IpeseH-
rariii Mmatepiaxny, Iatepuer.

6. CamocriiiHa po6oTa CTYIEHTIB y TpoIieci BABUYEHHA JiT0BOI YKPAIHCHKOI Ta pocificbkoi MOB AK iHO-
3eMHUX J1a€ MOMKJIUBICTH ONTHMi3yBaTH, IHTeHCU(IKYBATH IIPOIleC HABUAHHA Ta CPOPMYBATU Y CTYHEHTIB
HABUYKY KpeaTuBHOI miambHocTi. [losaaymuropHa camocrifia po6oTa Mae pO3TIAIATHCH He AK IPYTOPA/I-
HUl OATOK ¥ HaBYAJIbHO-BUXOBHOMY ITpolieci, a fAK #oro HeBix'eMHa dacTuHa. [lyie Bam/INBO PHCOI0
caMmocTiitHoi po6oTu Mae GyTH ii 3B’AB0K 13 aKTUBHOI Ta MPAKTUIHOI JifAJbHICTIO.
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CAMOCTOATEJBbHAA PABOTA CTYAEHTOB B IIPOITECCE IIPETIOJABAHNA TEJOBOI'0
YEPAUHCRKOI'O I PYCCROI'O A3BIKOB KAR NMHOCTPAHHLBIX CTYAEHTAM I'YMAHUTAPHBIX
CHEIMHAAJbHOCTEN

Annoranmua. O0beET TaHHOTO WCCIEIOBAHUA COCTABJIAIT Pe3yIbTATh HAOMOIEHNH 32 BHIIOJHEHAEM CAMOCTOATENbHOM
paboTH cTymeHTaMu 3—4 KypcoB IyMaHUTAPHHIX CIIEIMAILHOCTEH B MIPOIeCCe UBYIEHHA TET0BOTO YKPAUHCKOTO M PYCCKOTO
A3BIKOB Kak MHOCTPaHHBIX. IIpemer Halero nccaeoBaHuA — 0COOEHHOCTH OPraHUBAIUK CAMOCTOATENBHON PaGOTHl B IIPO-
Iiecce IpenojiaBaHuA YKPAMHCKOTO W PYCCKOT'O JeJ0BOI'0 A3BIKA KaK WHOCTPAHHOTO CTy/leHTaM 3—4 KypCOB I'yMaHHUTapHBIX
crerraJbHocTedi. Iep JaHHOM cTaTh — aHAJIN3 UMEIOIETOCS OTIBITA 110 OPTaHU3AINY YKA3aHHOTO Ipoliecca U paspadoTka
aJrOPUTMA OPTaHU3AINY U KOHTPOJA CAMOCTOATEILHON PAGOTH B IIPOIlecce TPEHOIaABAHUA IeT0BOTO YEPAUHCKOTO U PYCCKO-
T'0 A3BIKOB KAk MHOCTPAHHHIX CTyIeHTaM 3—4 KypcoB I'YMaHUTAPHBIX crenuafibHocTell. MeToqoorngeckn npencTaBieHHOe
uccJeioBaHue (GasupyeTcs HA METOIAX AHKETHPOBAHWSA, HAOMIOIEHUA, COMOCTABICHNA, CHHTE3a U aHAIN3A, UCIOJb30BAHA
TPOLEypa OIMUCATEJIbHOTO METOfIa B JUHIBUCTUKE. Pe3yaprarom viccie0BaHUA ABJIAETCA aJTOPUTM CAMOCTOATEJBHON pa-
GOTHI I Kypca [IeJ0BOTO0 YEPAUHCKOIO U PYCCKOTO ABHIKOB KAK MHOCTPAHHHIX JIA CTYIEHTOB 3—4 KyPCOB I'yMaHUTAPHBIX
crieruagbHocTeii. BoiBogsl. CamocTosATenpbHAA paboTa CTYIEHTOB B IPOIlecce M3YIeHUA JIJOBOTO YKPAMHCKOTO U PYCCKOTO
A3BIKOB KAK MHOCTPAHHHIX Ta6T BO3MOMKHOCTH ONTHMUSHPOBATH M MHTEHCU(PUIUPOBATD MPOIIECC 00yIeHUA 1 ChOPMUPOBATH
y CTYJIeHTOB HaBBIKM KpeaTUBHOI nedTenbHOCTH. CaMocToATeIbHAA pab0oTa CTYIeHTOB IOJHHA PACCMATPHBATLCA He KaK BTO-
POCTeIIeHHOE JOTONHEHNe K YIeGHO-BOCIIUTATEJILHOMY MPOIECCy, & Kak ero HeoTheMaeMad dacTb. OHa OHHA 0XBATHIBATD
He MeHee 1/3 KoJaudecTBa 4acoB, OTBEJIEHHBIX Ha M3y4YeHHe OFHOTO MOAyJ/id. BamHoil 4epToii caMocTOATEbHOM PaGOTH AB-
JfieTCA €6 CBASh C AKTUBHOM U MPAKTHIECKOH IeATeJbHOCTHIO, IPU €8 OCYIIeCTBICHUN HEOOXOMUMO TPUMEHATh TeXHUIECKUe
CpeJcTBa, ayJU0 ¥ BHJE0 METOMb! Ipe3eHTAIlNN MaTepuaJa, HHTepHeT.

KioueBnbie cioBa: meJ0Boi A3BIK, KpeaTHBHAA IEATENBHOCTb, CAMOCTOATEJIbHASA PaboTa, MPOAYKTUBHAA NeATEIbHOCTD,
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STUDENTS’ INDEPENDENT WORK IN THE COURSE OF TEACHING OF BUSINESS UKRAINIAN AND
RUSSIAN AS FOREIGN LANGUAGES TO HUMANITIES STUDENTS

Summary. The object of this research are the results of work with seniour humanities students in the course of teach-
ing business Ukrainian and Russian as foreign languages to them. The subject of this scientific investigation — peculiar-
ities of independent work organization in the process of teaching of business Ukrainian and Russian as foreign languages
to seniour humanities students. The purpose of this work is to analyse the gained organizational experience of the process
of teaching of business Ukrainian and Russian as a foreign language to seniour humanities students and working out of the
algorithm of the independent work organization for this subject. Methodologically this research is based on the methods of
questionnaire surveys, observation, comparison, synthesis and analysis, descriptive technique in linguistics. The findings
of this work include the algorithm of the independent work organization for teaching of business Ukrainian and Russian
as foreign languages to seniour humanities students. Results. Students’ independent work in the course of study of busi-
ness Ukrainian and Russian as foreign languages gives an opportunity to intensify the educational process and to develop
students’ creativity, this kind of work cannot be seen as some additional activity in the educational process, it deserves to
be considered its integral part. It must embrace not less than 1/3 of the whole number of hours assigned for one module.
The most important feature of independent work is its connection with practical activity, which must be carried out with
the help of technical means, audio and video programmes, the Internet.

Key words: business language, creative work, independent work, productive activity, competence, the Ukrainian and
the Russian languages.
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BUKJATAHHA TPAMATHEN Y MPOIECI PO3BUTRKY BTOPMHHOI MOBHOT
OCOBUCTOCTI CTYJIEHTIB EKOHOMIYHUX CIEIIAJTbHOCTEN

Anorania. O0°éKToM HAIIONO JOCIKeHHA € KOMIETEHTHICHa CTPYKTypa BTOPMHHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI CTyAeHTa
€KOHOMITHOT0 BHIIOr0 HaBYaJbHOro 3ariaany. IIpeamer miel HaykoBOI PO3BIIKH CKJIaJa€ POJb I'PaMATHIHOI KOMIIETEHIIl
B Tporieci opMyBaHHA BTOPUHHOI MOBHOI OCOGHCTOCTI CTyNEHTa eKOHOMITHOTO BHIIOT0 HABYAJIBHOTO 3akaafy. MeTa 1mporo
JOCJi/ReHHA TI0JIATa€ y BUBHAUEHHI MicIA rpaMaTH4YHO! KOMIeTEHIIl y CTPYKTypi BropuHHOI MOBHOI 0co6HCTOCTI creriia-
Jicra 3 eKOHOMIKM Ta OKpecleHHA IIAXIiB ii posBUTRy. Merogo.1origno pobora 6as3yeTbca Ha 3aKOHAX MiBHAHHA, METOAX
CIIOCTEPesKeHH, CIIiIBCTABIEHHA, CHHTE3Y Ta aHAMI3y. ¥ pe3y.dbTaTi Hauoro JocIiameHHs 6yao po3pobieHo 6a30Bi IPUHIA-
1M PO3BUTKY I'PaMaTHYHOI CKJIAJ0BOI BTOPHHHOI MOBHOI 0COGHMCTOCTI CTYHEHTIB €KOHOMIYHIX BUIINX HaBYAJBHUX 3aKIAJiB.
Brcropkn. BropuHHa MOBHa 0COGHCTICTD CTYEHTa 6KOHOMIYHOTO BUIION0 HABUAJIBLHOIO 3aKJIaNy Mae (JOpMyBaTUCh Ha 6asi
npogecifiHoi KOMITeTeHIIiT, AKa, OKPIM BHAHD 13 CIEIiaJbHIX IUCIUILTIH, BKIOYAE TAKOK MOBJIEHHEBY KOMIIETEHIIiI0, 6230BOI0
CKJIaJI0BOI0 AKOI € rpaMaTHdHa KoMmmereHIid. HexTyBaHHA moTpe6oi0 oIpaloBaHHA IPaMaTHYHUX ABUIN iHO3EMHOI MOBH
IPU3BOAIUTH 10 HEIIOBHOLIHHOCTI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 IeBHOI iHO3eMHOI MOBM Ta (JOPMYBaHHIO CypOTraTHOI'0
MOBJIEHHS.

KalouoBi caoBa: MOBHa 0cOGHCTiCTh, BTODHHHA MOBHA 0COOMCTIiCTD, I'PaAMaTHKA, KOMIIETEHITiA, MOBJIeHHA, HABYAHHA iHO-
3eMHOI MOBH.

HHocranoska mpo6aeMu Ta ToCTiTHUIBEUX 3aBHaHb. Ha cyuacHoMy erami, mo XxapakTepusyeThes iH-
TEHCHUBHOI0 B3aEMOJIi€0 PiISHOMAHITHUX KYJbTYp HAIIO] MJIAHETH, II00ATi3aI[ie€l0 eKOHOMIKY, TOCTIHHUME
BMiHAMH YMOB FRUTTS, II0CTa€ HEOOXI[HICTh BUXOBaHHA TaKoi 0cO6MCTOCTI, o 6y/Ie CIIPOMOKHA [0 eek-
TUBHOI ajanTtaiil y cycminbersi. Ile 3aBIaHHA MOHA BUPIMUTH 3a yMOB (POPMYBaHHA 0COOJUBOI MEH-
TaJbHOCT] y iHAUBIfA, AKA JO3BOJUTH OMy YCIIIIHO CAMOBUBHAUUTUCH y OyAb-AKifl MUTTEBiR curyanil,
MPUCTOCYBATHCH [0 Hel, & TEeKOJHM HABITH BMIHUTH XapakTep mpodeciiinoi miaapHoCTi. Bee 1e MoskanuBo 3a
YMOB BiIKPUTOCTI JIOAUHU 10 CAMOOCBITH, HAABHOCTI YMiHb CTABUTH Ta BUPIIIYBATH OCBITHI 3a/1a4i.

Opnnieto i3 6a30BUX KOMIIETEHITifI, AKMMU MAE BOJOIITH YCIINIHA JIOIAHA € KOMYHIKATHBA KOMIT@TEHIIif,
AKa € 03HAKOI MOBHOI 0COOMCTOCTi(CyKyNHiCTh 3/i6HOCTE! i XapaKTepPUCTUR JIOJUHH, [0 BYMOBIIIOTH
CTBOPEHHA Ta CIPUIHATTA HEI MOBJIEHHEBUX BUCJOBIMOBaHbL (TekctiB) [11, c. 28]. frmo y MoBHOI oco-
6ucTocTi c(hopMOBAHO iHITOMOBHY KOMYHIKATUBHY KOMIETEHIIiI0, TO 3TifHO i3 TepmiHoaorieo 0. M. Ka-
paynoBa, MOKHA TOBOPUTH IIPO HAABHICTH BTOPUHHOI MOBHOI ocobucTocTi. OCKIIBKY TIPOIiec OBOJOMIHHA
COL[IORYJIBTYPHUM i MEHTAJbHUM KOJOM iHIIOMOBHOI CIIIJIBHOTY HAKJIAJAETHCA Ha ICHYIOUY KapTHHY CBITY
piZmHOi MOBM, TepPMiH «BTOPMHHA» MOBHAYAE i€papXilo ocobucrocTeil Bcepemuui inmuBiga [3, c¢. 65]. Ha
HAIITy TYMKY, OHi€I0 i3 6a30BUX CKJIaT0BAX KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIii € I'PAMaTHYHA KOMIIETEHILif.

Buxonguu i3 Toro ¢akry, mo Ha Cy4acHOMY eTalli CTOCOBHO NOTpeOM BUBYATH T'PAMATHKY Ta METOIU
Il mpesenTanii mpn HaBYaHHI aHrIificbkol MOBH icHye Gararo posbimuocreit [2; 5; 6; 10; 115 16; 19;
21; 22-30], Mu poGumo cnpoGy BUSHAYUTH CTYIIHb IOTPEOHU i 0COGJIUBOCTI BUKIAJAHHA IPAMATUKN P
HABYAHHI {HO3EMHOI MOBH y BHIOMY HaBYAJbHOMY BakJIa[i eKOHOMIYHOTO HAIpAMY, & TaKO:k po3poOIi
OCHOBHHX 0a30BUX IIPHHIIMIIIB METOAUKY aKTHUBisallii rpaMaTHIHUX CTPYKTYP i BUBEJEHHA IX Y MOBJIEHHSA
y mporieci popMyBaHHA BTOPUHHOI MOBHOT 0COOMCTOCTI MaﬁéyTHLoro (axiBUg B rarysi eKOHOMIKH.

AKTYyaabHiCTh POGOTH 3yMOBJEHA BIJCYTHICTIO 6XMHOI TOYKM 30Dy IIOJO POJi Ta MiCILA rpaMATHKM
B CHCTeMi MOBHOI 0CBiTH (haxiBIA eKOHOMITHOI rauysi, a Tako# Hee(eKTUBHICTIO _BHKODHCTAHHSA NPH ¢op-
MyBaHHI KOMIIEKCY MOBJEHHEBUX aBTOMATH3MiB, HABMYOK Ta BMiHb AK TPAJUIIIHOrO MiXOMY MO BUKJIA-
NAaHHA IPAMATHKHU, TaK i #OPCTKOTO KOMYHIKATHBHOI'O [TaM caMmo].

Tax, nocaigauku M. O. Ilanuenko, JI. M. l'ory6enko, B. I1. Koasana sasHa4aiors, o «B OCTAHHI POKM
ARICTH OBOJIOJIHHA TUMU, XTO HABIAETHCH, TPAMATHIHAM KOMIIOHEHTOM MOBJIEHHSA Ha aHIVIHCbKi MOBI BU-
KJVKA€ BeJUKi JOpiKaHHA. ¥ 9HI IMUPO 3acMydeHi 38 TOTO IPUBO/Y, IO BOHU HE MOMKYTH aleKBATHO KOpHC-
TYBATHCh MOBOIO 3 IIPUYUHH BiICyTHOCTI HABUYOK BOJIOHIHHA (YHRI[IHHO-TPAMATHIHAMY 0COGJIABOCTAMU
MoOBJIeHHSA. Buksianadi ckapsmarbesa Ha Te, MO BiICYTHICTD § CTY/EHTIB IPAMATHIHUX HABUYOK Ta (igoao-
IiYHOTO CBITOIJIALY MOBJEHHS HA AHIVIINCHKIN MOBI € IPUYMHOI HEBIJIOBITHOCTI BUMOTaM II09aTKOBOTO
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eTany HABYAHHA y BUIIOMY HABYAJLHOMY 3akaai» [6, c. 297]. Ti s cami mpo6ieMu BUHUKAIOTD i B TTPO-
1eci BUKJIQIaHHA IHMKX iHo3eMHHX MoB [10, c. 7].

Omixe, cbOTOfHI, KOJM POJIb iHOBEMHOI MOBH y TpodeciitHuil TiAMbHOCTI €KOHOMICTIB € HaJ3BUYAHO
BHCOKOI0, HEMOKJINBO He IPUALIATH yBary HiBUINEHHI0 AKOCTI II BUKIaJaHHA Ha BCiX eTanax HiroToBKA
Takoro cmeriaJicra [9, ¢. 7].

3B’A30K i3 momepexHiMH HocaifmkeHHAMHU. [IUTaHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHINi Ta BTOPUHHOI
MOBHOI 0COGHCTOCTI PO3TMIAANOCH AK BITYM3HAHUMH, Tak i 3apyOimuHuMu HaykoBiaMu. ¥ 1960 pori
. Xaiimc BBOIUTH TePMiH (KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIiA» i BUBHAYAE Ie TIOHATTA AK BHYTPIIIHE BHAHHA
cuTyariiiHoi ymicHocti MoBu. BiH oHUM i3 mepiux ImigrpecauB, MO OBOJOIIHHA MOBOW Iepenbdadae He
TiTBKY BHAHHA TPAMATHKU Ta JEKCHKH, a TAKOMK i COIiaJbHUX yMOB ix ymuBauuHda [29, c. 235]. Tpeba
3a3HAYNTH, mo Ie B 1822 poui B. ¢on I'yM60bAT BHCIOBUB IYMKY PO OfHOYACHE BUBUYEHHA MOBH Ta
kyabTypu [7, c. 231]. I. O. 3umMHA BU3HAYAE KOMYHIKATHBHY KOMIIETEHIII0 AK «OBOJOJIHHA CRJIATHAMU
HABUYKAMU T4 YMiHHAMHI ¥ HOBUX COIIAJbHUX CTPYKTYpaX, BHAHHA KYJIbTYPHUX HOPM i 0OMekeHb y CIIiJ-
KyBaHHi, BHaHHA 3BUYAiB i TpaAulliil, eTukeTa y cepi COiNKyBaHHA, TOTPUMAHHA IPUCTONHOI TOBEIiHKH,
BUXOBAHICTh; OPEHTALiI0 B KOMyHIKATUBHUX 3a€00aX, IPUTAMAaHHUAX HAI[lOHAJBHOMY, CTAHOBOMY MEHTA-
aitery» [10, c. 42]. Cepepn BueHUX, AKi JOCHIIKYBaIH TIPOIIeC (POPMYBAHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHII]i
B IIPOTIeCi BUBYEHHA iHO36MHOT MOBH, Mo:kHA 3a3HaunTH Takom M. M. BarwoTHeBa, Akuil KOMyHIKATUBHY
KOMIIeTeHIIiI0 BU3HAYAB AK BUOIp Ta peaJisallilo mporpaM MOBJEHHEBOI TOBEIHKY 3aJeHO Bifl 31i6HOC-
Ti JIIOMUHU OPi€EHTYBATUCA B TUX UM IHIIKX yMOBaX KOMYHikaIii, yMiHHA Kaacu(ikyBaTH cuTyalii 3a-
JIeSKHO Bifl TeMU, 3aBJaHh KOMYHIKATUBHUX yCTaHOBOK [D, c. 67]. ¥Y1im, €. 1. IlacoB BucaoBII0E TYMKY,
M0 KOMYHIKATHBHICTH Ilepe/6adac MOBIEHHEBY CIPAMOBAHICTh HABYAJBHOTO IIPOIECY, AKA HOJATAE He
CTINIBKU B TOMY, 1[0 TTepeci[yeThcA MOBJIeHHEBA PAKTUUHA IIiJb, CKITBKY B TOMY, IO MIIAX 10 Ifiel miai
€ BJacHe IIPaKTHIHe KOPHCTYBaHHA MoBolo [22, c. 5]. Ykpaincoki Haykosui I. M. Kouwan i H. M. 3a-
XJII0TIaHA BU3HAYAI0Th KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHINI0 AK 3[JaTHICTh PO3YMITH 4y:ki I cTBOPIOBATH BJIACHI
BUCJOBJIIOBAHHA PisHUX THMIB, CTUJIB i #aHPIB MOBIEHHSA, BUKOPUCTOBYIYM BepOaJbHi Ta HeBepOATbHI
3acobu, AKki mepen6adaTh ONAHYBAHHA YCHUM i IMCEMHUM CIJIKYBaHHAM, OBOJOAIHHA KiTbKOMa MOBaMU
[13, c. 132]. Y cBow 4epry, cuupaodyuch Ha CYTTEBi 03HAKU, HABE/IeHI B 3a3HAUYEHUX BUIIE TPAKTOBKAX,
MU PO3YMi€MO KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHIIII0 AK CHCTeMy BHAHb Ta yMiHb, fAKi 3a6€3MeUyI0Th aJ|eKBaTHEe
CIIPUAHATTSA JIHI'BICTHYHOTO i €KCTPAJIHIBICTHYHOTO0 KOHTEKCTIB i IOPOA#eHH A BiIIIOBIIHOT MOBJIEHHEBOI
Ta I0BeJ[IHKOBOI peakriiii.

Posraapanun komynikatuBry kommertenmilo, 0. M. RapayroB y 1989 poui BBoguTh y HaykoBUit
06ir TepMiH «BTOPMHHA MOBHA OCOGHCTICTH» HA MO3HAYEHHA JIOJUHU, HAIIEHOI 3Mi0HICTIO CTBOPIOBATH
it cupuiivatu Tekeru (Ha iHO3eMHIH MOBi) IO € PIBHUMU 38 CTYILeHeM CTPYKTYPHO-MOBHOI CKJaJHOCT,
MIMGUHOI i TOYHICTIO BiloOpameHH A AiCHOCTI, IeBHOW IiIbOBOI CIPAMOBAHICTIO [11 c. 21]. L. I. Xauxe-
€Ba OI[iHI0E (POPMYBAHHA BTOPUHHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI AIK OJHY i3 I'OJIOBHUX IfiNiell HABYAHHA iHO3eMHOI
MOBH Ta PO3IIANAE il B TICHOMY 3B’ﬂ3}cy i3 TIPATIETIIEHHAM TOMY, XTO HABYAETHCA 0CO0JTMBOT TTEPIETITUBHOT
3AI6HOCTI OCATATH IHIIY MEHTAIbHICTD, IHIIY CTPATErilo i TAKTHRY MKATTS, OTHe, i iHmK croci6 ocmuc-
JeHHA iH(opMaril, mo 0XoIoe Bei cropond 1poro HuTTA [30, ¢. 54—65]. TakuM anHOM, BTOpHHHA MOBHA
0COOMCTICTh — IIe JIIO/IMHA, KA Ha BUCOKOMY DPiBHI OBOJIOJiI& KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHILEIO.

Y cyuacHHX TeJArOriYHHX AOCHI[HEHHAX 3 PIBHUX KYTiB POSTMIANAETHCA MPOGIeMa AK MOBHOI 0CO-
6ucrocTi B3araJi, Tak i BropuHHOI MOBHOI ocobucTocti 30kpema. Tak, mia O. JleonTheBa — 1€ TBOpeIH
o6pasy csity [14]; C. BopkadoB roBoputh 1npo eTHoceMaHTHIHYy ocobucticTs [3]; B. Heposnak posrianae
MOJIJIEKTHY Ta ifeonekTHy ocobucticts [20]; T. CHuTkO BUBUAE MOBHY 0COGHCTICTH 3aXimHOI i cXimHOT
kya1eTyp [27]; JI. Mampro — HalioHaJbHO-CBiIoMy ykpaiHoMoBHY ocobucticts [16]; JI. CrypariBesrmit
OIKCY€E TYXOBHY MOBHY ocobucTicTh [26]. OnHak mimicHOi, cHCTeMHOI XapaKTepHCTHKA BTOPHHHOI MOBHOT
0CcO6MCTOCTI ITe aHo He OYJI0.

®opmyaoBaHHA 3aBJaHb JO0CIiKeHHA. BumesasHaueHe CIPUUNHIOE OJAJIBIIY PO3POOKY KpUTepiiB
OIiHIOBAHHSA CTYIIEHIB c()OPMOBAHOCTI BTOPUHHOT MOBHOT 0COOMCTOCTI, MUAAKTUIHUX MOfieJeil (hopMyBaH-
HA NOTPiOHUX AKICHUX PHC BTOPHHHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI /11 KOHKPETHUX YMOB HaB4aHHA. PesyrbraTn
TaKWX JOCTIiEEeHb MAIOTh IOBUTUBHO BIVIMHYTH Ha BUPIIIeHHSA 1eBHOI HUSKU JiHI'BOAUIAKTHIHAX [IUTAHb,
[0 BUHUKAIOTH Y IIPOIIeci (POpMyBaHHA BTOPHHHOI MOBHOI 0COGHCTOCTI.

Mera mpencTaBIeHOr0 TOCTIFEHHSA MI0JATAE Y BUBHAYEHHI MicIA IpaMaTHIHOI KOMIIETEHIIii § CTPYK-
Typi BTOPUHHOI MOBHOT 0COOMCTOCTI CHEIiaJicTa B rafysi €eKOHOMIKM Ta OKPECJeHHA NMIIAXIB ii PO3BUTKY.
006’exTOM HAIIOTO JOCHIHEHHA € KOMIIETeHTHICHA CTPYKTypa BTOPUHHOI MOBHOI OCOOHMCTOCTI CTYNEHTA
exoromiuHoro BH3. Ilpexmer miei HaykoBoi posBifky ckaIa1ae poJb rpaMaTHIHOI KOMIIETeHIIii B mporeci
¢opMyBaHHA BTOPUHHOI MOBHOI ocoGucTocTi cTyneHTa ekoHomiuHoro BH3. Meronosoriuno po6ora 6asy-
€THCA Ha BaKOHAX IIiSHAHHSA, METOIAX CIIOCTEepe:keHH, CIIiBCTABJIeHHSA, CHHTE3Y i aHATiBY.

Bugaan ocHoBHOTO MaTepianay. ¥ Iiif cTaTTi MU PO3TJANAEMO BTOPHHHY MOBHY OCOGUCTICTH fIK iH/H-
BiJI, [0 OBOJIOZIB y IIOBHIii Mipi iIHIIOMOBHOI0 KOMYHIKATUBHOI0 KOMIIETEHII€10, aJleKBATHO pearye Ha JiHT-
BICTHYHWII i eKCTPANIHTBICTUIHWI KOHTEKCT, IO M€ CBOE Bi0OpaskeHHA y fOT0 MOBJIEHHI Ta MOBE/IIHIII.
Bepyun ni0 yBaru TicHuil 38’30K MOHATH (BTOPUHHA MOBH& OCOOUCTICTH) i (KOMYHIKATHBHA KOMIIETEHT-
HICTb», CIIPOCY€EMO BUSHAYATH POJIb IPAMATUKU Y (POPMYBAHHI BTOPUHHOI MOBHOI 0coGHCTOCTI MAiGy THIX
eKOHOMICTIB y BHIIAX, & TAKOK 3aIPONOHYBaTH e(eKTUBHI MeToH ii BUKJIAJaHHA. 3arajJbHOEBPOIENCHE]
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peroMeH/allii 3 MOBHOI OCBITH BKJIYAIOTH 10 KOMYHIKATMBHOI KOMIIeTeHIIl JiHTBiCTUUHY, COLiOJiHIBicC-
TUYHY Ta Hparmatudny [9].

[Teprma BuMarae JOCKOHAJOTO OBOJOMIHHSA TPABUIAME BUMOBH, oporpadii, 0cOOMMBOCTAMU BRUBAHHA
MOBHUX OJJHUIIb, yPaXyBaHHAM iX MOP(OJOTITHIX Ta CHHTAKCHIHUX 0COOJMBOCTEI, POBYMIHHA CEMAHTH-
KM Ta OparMaTHIHUX 3aKOHOMIPHOCTeH BsKWBAHHA CJIiB Ta CJIOBOCIOJyYeHb. [[pyra ABJifge co06010 CYyRyII-
HicTh (DOHOBUX 3HAHb, WO BiMOOGPAKAOTh BiTOMOCTI KPAE3HABYOTO, KyJAbTYPHO-eTHOTPA(IYHOTO Xapak-
Tepy Ta BiANOBIJHUX MOBHUX OJMHHIlb, fKI 03HAYAIOTH KPA€3HABYI Ta KYIbTYpPHO-eTHOrpagiuHi peadii.
TpeTH Mae Ha MeTi HAaBUUTH NPaBUIAbHIl, 3 TOUKU 30pY JOTIKM MUCHEHHA Ta MPaArMaTHRU CUTYallii, n06y—
;[0131 BHCJIOBJIOBaHHA [2; 8; 23]. BaBHa‘II/IMO, Mo IpaMaTUYHa KOMIIeTeHIlid, AKa [0JIATaE y cnpOMomHOCTl
JIOTIYHO TTOE6IHYBATH MOBHI OMHUIII 3TifHO i3 TpaBuIaMu MOP(OJIOTii Ta CHHTAKCUCY, € 3aTI0PYKOI0 YCIIilI-
HOr'o ()OPMYBaHHSA IHIIUX CKJIAQJOBUX JIHI'BICTMYHOI KOMIIETEHIl I COLiOMIHIBICTUYHOI Ta IparMaTHYHOl
KOMIIeTeHIIi#i, 60, Ak CBiTYNTH MPAaKTHKA, CTYNEHT, IO BUBYAE AHTJINHCHKY MOBY, He B 3MOBi aJleKBATHO
OTIAHYBATH Kpae3HaBUi, KyIbTypPHO-eTHOTPa(iuHi MaTepiagu, a TaKo# HABIATHCA OYAyBATH JOTIYHO Ta
TparMaTUIHO KOPEKTHI BUCIOBIIOBAHHA 663 TOCKOHATO CPOPMOBAHOI IpaMaTHIHOI KoMmeTeH 1. kK cBin-
9UTH HAII IPAKTUIHUH TOCBiJ, Pe3YJIbTATOM CIa0KOI IpaMaTHIHOI KOMIIETEHIi] € HAABHICTH BEJIUKOI KiJb-
KOCTi MOBHUX, MOBJIEHHEBUX, JOTiYHUX TOMUIOK. HemocraTHiii piBeHb BOJIOiHHA BHAHHAMY Ta HABUIKAMHU
3 TpaMaTUKU AHIJIChKOI MOBU IIPU3BOAUTH 10 HEIOBHOI'O CHPUHHATTA NofaHOI iH(opMallii, a B fedKUX
CUTYAIIAX — JI0 TIOBHOT'0 HEPOBYMIHHA IH(POPMAII], IPe3eHTOBAHOI aHIIIACHKOI0 MOBOIO.

SasHaueHe BYMOBJIIOE HeO6X1,[LHICTb TaKoi opraisarii nporecy HaBIaHHA IHO3eMHHX MOB, AKA aBaJa 0
BMOTY yIHAM OBOJIOITH B OCTATHI Mipi rpaMaTHIHOIO KOMHeTeHHIGIO 0 YMOKJIUBUTE OBOJOAIHHA BCiMa
CRJIaIOBUMHU KoMyHikaTuBHOI Kommerennii. [Iponec ¢hopmyBanusa i PO3BUTKY IpaMaTHIHOl ROMneTeHuu,
Ha HAII TTOTJIAN, Ma€ Bin0yBaTHCsA mapajeabHo [0 Ipoliecy PopMyBaHHA iHIIUX CKJAAJ0BAX ROMYHIKATHBHOI
KOMITeTeHIIii.

JlinrBicTu4Ha (MOBHA) KOMIIETEHIIiA POOUTD JIOJUHY CIPOMOKHOW TIPUIAMATH i HAJIaBaTH iHPOPMAIIil0
Gyb-AKO1 CIIPAMOBAHOCTI: TOBCAKIGHHOI, JIOBOI, KpaiHo3HABYOT Tomo. MeTonuku, 1Mo BUKOPUCTOBYE BH-
KJaJa9, MAIOTh BRIOYATH eJeMEeHTH iHTeHCUBHOTO HABIAHHA T4 MAIOTh OYTH CIIPAMOBAHI HA PO3BUTOK KO-
MYHiKaTHBHUX MOkJIuBocTefl. Cloay MokHA BilHECTH BIIPABH i BaBIaHHA M0N0 aKTUBI3allil CIOBHHKOBOI'O
3amacy Ta rpaMaTHYHUX ABHII: 1) CKJIAJaHHA CBOIX BIACHUX pedeHb HA 6asi BAIIPOIIOHOBAHUX JEKCHIHUX
OMHUITH 200 TPAMATHYHUX KOHCTPYKIii; 2) MilOBi Ta POJBOBI irpu, 3aBIAHHA HA CKJIAJAHHA CUTYAIliil,
HAOJIMHEHNX 10 PeaJbHUX, i3 BIHUBAHHAM aKTUBHUX CJIOBHUKA Ta TPAMaTURW; 3) TBopu; 4) MOMOBImi, AKi
TaK0k MAKTh BKJIOYATHA AKTHBHY JEKCHKY Ta JEKCHKO-TpaMaTwdHi ABuima. Taki mpuitoMu TaioTh 3MOTY
BOIHOUAC MOCATTH KiTbKOX ITimedi: 1) 3acBoiTu rpamMaTwdHuil i Jekcuanuit Matepiat; 2) osHafioMmuTncs i3
COLiOJIHT'BiCTHIHIMY OCOGIUBOCTAMY iHO3EMHOI CIIJIBHOTH Ta HAGyTH HABHYOK OPi€HTYBaHHA B yMOBax
{HITOMOBHOTO KOMYHIKAQTHBHOTO aKTY; 3) HABUNTHCA BUPINIYBATH IPArMaTHIHI 3aBIAHHA IIiJ] 9aC CILIKY-
BaHHA i3 IIpeJICTABHUKAMY IHIIOI'0 MOBHO-KYJIBTYPHOI'O COLIIyMY.

Possurok came rpamaTnaHOl KoMIIeTeHIT y nporeci popMyBaHHA BTOPUHHOI MOBHOI 0cO6HCTOCT] CTY-
JIeHTiB €KOHOMIYHHX CIelaJbHOCTell Ma€ IIPOBOAUTHUCE 13 ypaxyBaHHAM 3aBJaHb CydacHOi BUIIOI oCcBiTH,
3asHavdeHNM y BoJoHehKil neraaparliii, ska mependadae mo6ymoBy GBPOHeI/ICbKOI 30HU BHINOI OCBITH 3 Me-
TOI0 MOKJIUBOTO MOGIILHOTO IPAIeBJIAIITYBAHHA I'POMaJAH, IIOCHJIEHHA MiKHAPOIHOI KOHKYPEHTHOCIPO-
MOKHOCTI AK HAI[IOHAJBHUX, Tak i GBpONeNCcbKOI cCcTeM OCBITH, MiIBUINEHHA BUSHATHOI POJI BUIIIB y PO3-
BUTKY HAI[IOHAJBHUX i €BPOTIEHCHKUX KYJIbTYPHUX IIHHOCTEH. 3a TAKUX YMOB 3pOCTAI0Th BUMOTH JI0 PiBHA
BOJIOJIIHHA iHO36MHOI0 MOBOIO CITETIiaJdicTiB pisHUX cdep AiAapHOCTI. 3araibHoeBponeiichki Pexomenparrii 3
MOBHOI OCBIiTH BU3HAYal0Th Take 3aBIaHHA MOBHOI Ii/IMOTOBKY CTY[EeHTIB BUIIIB, K OBOJOMAIHHA HABUIKA-
MU BiIbHOI a/iekBaTHOI KoMyHikawil [9, c. 45—50]. CTocoBHO BUITyCKHMKIB BUITIB 6KOHOMIYHOTO HAIIPAMY,
MOKHA Ba3HAYUTH NMOTPe6H (OPMyBaHHA B HUX BTOPHHHOI MOBHOI 0co6MCTOCTI Ha 6asi mpogeciiiHol KoM-
HeTeHIIii, Aka, OKPiM 3HAHD i3 CIEI[ialbHAX JUCIHILIIH, BKI0YAE€ MOBJIEHHEBY KOMIIETEHIIII0, IO 6a3y€6Th-
cA Ha OBOJOJiHHI MIKYJIbTYpHOI KOMIIETEHTHOCTi, 60 HeJoCTaTHA yBara [0 KOMYHIKQTHBHOI KyJIbTypU
y MIPAKTHIl BUKJIQJAHHA iHO3eMHUX MOB TIPU3BOJHUTD JI0 YMCJICHHUX KOMYHIKATUBHUX TTOMUJIOK [14, c. 81].

Y HamoMy JocaieHHI MI HaMaraeMoch chopMyTioBaTH 6a3oBi MOJIOKEHHSA, HA AKUX MA€ IPYHTYBa-
THCA CyYacHa MeTOAUKA BUKJIAJAHHA I'PaMaTUKN B €eKOHOMIYHOMY BUIIi y Tpolieci (POpMyBaHHA BTOPUHHOI
MOBHOI 0COOHCTOCTi CTyIEHTA i3 ypaxyBaHHAM BUMOT BoJoHCHKOTO TIpoliecy, 3araabHoeBpotneiicbkux Pe-
KOMeH/iallill 3 MOBHOI OCBiTH, & TaK0# BUMOT Cy4acCHOTO PHHKY IpalleBIallTyBaHH.

fr 6ymno BasHAUeHO BWINE, CTYNEHTH-IIOYATKIBI 3a3BUYAll He MaloTh 6A30BUX 3HAHB, MOTPIOHUX A
OBOJIOJIIHHA iHO36MHOI0 MOBOI0 MPO(ECifHOTO CIIPAMYBaHHA Ta MiT0OBOI0 iHO3eMHOW0 MOBOK. lli sHaHHS A,
MepII 3a BCe, CTOCYTbCA I'PAMATHIHOTO MaTepiagy. Bimbim Toro, migpyYHWEW, MPOTOHOBAHI CbOTOAHI
CTY/IeHTaM €KOHOMIUHUX CITeIiaJbHOCTEH, TAKOK He MICTATH MOTPIOHOTO METOAMIHOTO HATIOBHEHHS A
PO3BHUTKY HABUYOK I'PAMOTHOI0, e)eKTHBHOTO iHIIOMOBHOTO crinkyBanHa [1; 4; 12; 155 17; 18; 25; 31;
32]. Ha Ham norsisAz, e 3yMOBJIEHO THM, IO Cy9aCHI METOMUCTH JOJEPKYIOTHCA TPAIUIIINHHOTO (IPAMOTO0)
MeTO/y BURJATAHHA iHOBEMHOI MOBHU a60 HOPCTKO KOMYHIKATHBHOTO.

Ham nocsin cBimauTh npo Te, Mo TpaauilifiHuii (IPAMUIL) MiAXiT 10 BUKJIAJAHHA IPAMATAKA B 6KOHO-
MIYHUX BUIIAX 3BOJUBCA [0 BUKJIAJTAHHA AHAJITHIHUX, PEIIETITUBHUX i TPOAYKTUBHUX BIPAB § TAKOMY 00-
cA3i, AR Ta€ 3MOTY OBOJIOITH CTYIEHTY JIWINe MacuBHOI TpaMaTuroio [21, c. 27]. ¥ meakux Bumagrax
rpaMaTHIli yBara 30BCiM He mpupinanaca [4; 25; 8; 9; 10; 12]. MopeTko KoMyHIKaTUBHUI iAXin He 1ae
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3MOTY PO3BHUTH CTifiki HABUYKU BOJIOAIHHA iHO3€MHOI0 MOBOI0 Ha PiBHI IPaMOTHOCTI, TOMY 1[0 I'paMaTHIli
B it cucTeMi BiBomATh 3 % Beboro o6eaAry marepiaay [25; 28; 35].

loBopsun mpo mini Ta 3aBganHA oBogominHA rpamaturoio, M. O. [lanuenko sasnadae: «PosButky y
THX, XTO HABYAETHCA IPAMATHIHUX YMiHb, IEPeIy€e eTal (POPMYBAHHSA ¥ HUX IPAMATHIHUX HABUYOK. 3MicCT
rpaMaTUYHUX HaBUYOK € aJeKBATHUM 3MICTy I'paMaTHYHUX YMiHb, OJHAK CTYIIHb iX aBTOMATH3aLll y MOB-
JIeHH] € Ha JeKiIbKa TTOPAMKiB HIKI0W0. OCKIMTBbKY POBBUTOK YMiHb HE € MOKJIUBUM (€3 MONepeTHhOr0 Po3-
BUTKY HaBWYOK, TO 3aBLAaHHAM € (DOpMyBaHHA NPOLYKTUBHUX i PelleNTHBHUX I'DaMaTHIHUX HaBUUOK, AKi
B MOJIAJIBITIOMY Ha PiBHi aBTOMATH3MY MOTJIE 0 3a063MeYUTH TEXHIYHY CTOPOHY MPOIieciB MOBIeHHA» [21,
c. 47]. Ile mosomeHHA XapakTepusye e)eKTHBHE TpaMaTUIHe BMIHHA K TaKe, M0 3a0e3Iedye TeXHIIHY
CTOPOHY ITPOIIeCiB MOBJEHHA Ha piBHI aBroMatusmy. Hamum 3aBnannam € pospobOka caMe TaKUX HPUHIA-
B BUKJAJAHHA I'PAMATHKU CTYIEHTAM eKOHOMIYHHX CIIelfialbHOCTel, AKi 6 3poOmMIM iX CIPOMOKHIM 10
npogeciiinoi koMyHikallii Ha piBHi, IO BiANIOBila€ CyIaCHUM BUMOTaM.

Croronni MafiGyTHI#l (haxiBemb 3 €KOHOMIKYM Ma€ BMIiTH YHTATH, AaHOTYBaTH, 06T0OBOPIOBATH aBTEHTHIHI
raseTHi Ta HYpPHAJbHI CTATTI 3 €KOHOMIYHUX, TOJITUIHUX Ta COIIAJBHUX MPOOJEM, BOHH TAKOK MAIOThH
OyTH CIIPOMOKHIMY IIPAIIOBATH i3 aBTEHTHIHOI (hax0oBOI0 HAYKOBOI JiTepaTypowo. [lo X KoMyHikaTHBHOI
KOMIIETEHIIil BXOAUTH YMiHHA CKJIAJATH TiJOBi TOKYMEHTH: KOHTPAKTH, JHUCTH, pe3ioMe, 3aABH i T. 1. Maii-
OyTHiil eKOHOMICT Ma€ BOJIOJIITH HABUIKAMH YCHOTO CITIJIKYBAHHA B 06CA3i1 MiJI0BOI, HAYKOBOI Ta IO6YTOBOT
TeMaTHK. ¥ ce Ile HeMOMKINBO (€3 OBOJOIIHHA aJleKBATHAM JEKCHIHUM 3aIacoM, 3aKOHOMiPDHOCTAMU CHH-
TaKCUYHOI Opranisallii cuHTarM, pedeHb i TEKCTIB i3 CJiB Ta MpaBuJaMy CJI0BOTBOPEHHSA Ta JOPMOTBOPEH-
HA. 3a3Ha4eHi BUIIE YMiHHA BiJlIOBiIA0Th caMe rpaMaTHIHOMY PiBHIO MOBHU. 3alepedyBaTy HeOoOXiTHiCTh
OpUALIATA yBary caMe LIbOMY PiBHIO O3HadYa€ OTPUMATU HeBAady IpU (POPMYBaHHI JIHI'BicTHYHOI Ta KOMY-
HiKaTHBHOI KoMIeTeHIil MaiiGyTHIX (axiBLiB 3 eKOHOMIKH.

Buxopauwm i3 ycporo 3a3HaUEHOTO BUINE, MU ITPOIIOHYEMO BUOYIOBYBATH TIPOIIEC (POPMYBAHHA BTOPUH-
HOI MOBHOI 0COGUCTOCTI CTYeHTa y BUII €KOHOMIYHOTO HAIPAMY Ha HACTYIHUX 6a30BUX HPHHIAIAX:

1) posraiagaTu HaBYaHHA iHO3eMHOI MOBH K OBOJIOAiHHA cucTeMolo: «MoBa — Ie He mpocTo cucrTema,
a cucreMa CHCTeM, 0 OCTAHHIX 3a3BUYail BifHOCATH (OHOJIOTIUHY, IPAMATHYHY, JeKCHIHY ) [2, c. 28];

2) HaBYaHHA IpaMaTHIli Ma€ MPOBOAUTICH HEBIIPUBHO Bijl MOBIEHHEBOI MiANbHOCTi. MaloTh BUKOPHCTO-
BYBaTHUCh aBTeHTHYHi MaTepianu [33—-36];

3) 0CHOBOW0 TpaMaTHYHUX 3HAHbL € eBPUCTUYHA CHCTEMA, AKA ABJAE COO0K ABTEHTHYHUI iHITOMOBHUI
TEKCT (npoq)ecmﬂoro CIIPAMYBAHHA; KPAE3HABIOIO CLIPAMYBAHHA; CYCIIIBHO-IIONITHIHOTO CIIPAMYBAHHSA;
XYMOHHIl TEKCT, M0 BRJIOYAE iHPOPMALi0 Ta JEKCHKO- rpaMaTHqu ABWINQ, BHAHHA AKHX NOTpPiOHe (a-
XiBIAM 3 ekoHOMikH. Lle Mae 6yTH AK ITMCHMOBHUIT TEKCT, Tak i 060B’A3K0OBO aymio Ta BifieomMaTepiam, mo
CYHPOBO/YETHCA KOMILIEKCOM BIIPAB, IO AI0TH 3MOTY 3PO3YMITH Ta 3aCBOITH JEKCUKO-TPAMATHIHMI Ma-
TeplaJ i aKTUBISYBATU OflePiKAH] 3BHAHH, TOGTO BUBECTH iX y MoBJeHHA. [le MokHa 3pOOUTH 34 JOIIOMOr0I0
HUBKH METOIUYHUX KOMILIEKCIB [34— 36],

4) MO0 MOACHEHHA MPABUJI YHUBAHHA HOBOI'O TPAMATHUYHOTO ABUINA, TO OCOOJMBOCTI HOTO (YHKITi-
OHYBaHHA B MOBi Ta MOBJEHHI MAIOTh TIPEJCTABJIATHCA Y TpadidHOMy BULIAML (cXeMu a6o TaOJUII), MO
CYTIPOBOFKYETHCA (KOPOTKUM, JIO3YHTONOAIOHNM (hOPMYyBaHHAM 3MiCTy CTPYKTYPHU, HPaBUJI Ii yTBOPEHHA
Ta MUCTPHOYIiil, BeA I iH(popMaId Mae OyTH peati3oBaHOW0 B IMiJICTAHOBYOMY MOBJIEHHEBOMY IPURIAI
[6, c. 171]. [lani MatoTh 6yTH BBe/ieHi aBTEHTHYHI MOBJEHHEBI 3pa3Kky BiKUBAHHA [IEBHOTO IPAMATUIHOTO
ABUINA, POOOTA 3 AKMMH JAaBATUME 3MOTY CTYAEHTY OBOJOJITH IPABUIAMHU HAa TiICBimoMOMY piBHi, TO6TO
eBPiCTHYHNM MIAXOM. BrpaBu MaloTh HOCHTH NPOXYKTUBHUII XapakTep i BUKOHYBATHCH Yy HACTYIHOMY
HOPAJKY:

a) BUOGPATU Ta BCTABUTH IPOMYIIEHY I'PAMATHIHY KOHCTPYKILiIO;

0) BiIKPUTH IYy:KKY;

B) IIPOJIOBKUTH PEIEHHS;

I') BUKOPHCTATH IPOIIOHOBaHI rpaMaTHYHi KOHCTPYRIII ¥ CBOIX BJIACHUX PeUeHHAX;

) CKJIACTH TiaJor Ta Pernpe3eHTyBATH HOTO i3 CIiBOECITHUKOM B ayIUTOPil;

e) CKJIACTY MOHOJIOTIYHY TPOMOBY, IO 6a3yeThcA Ha iH(GOpPMAIifiHO-TeKCUTHifi 0CHOBI TEKCTY, 3a1po-
[IOHOBAHOT'O [I0 BUBYEHHSA 3 BUKOPHCTAHHAM HOBUX I'DAMATHIHUX KOHCTPYRIiii;

#) BUKOHAHHSA IIMCHMOBOTO i YCHOTO IepeKJaLy 3 iH03eMHOI MOBY Ha PifiHY i 8 pigHOI Ha iHO3eMHY.

BucHnoBku. IlizcymoByooun Bce BUEIaieHe BUINE, 3a3HAYNMO, [0 BTOPHHHA MOBHA 0COOUCTICTD CTYHEH-
Ta eKOHOMIYHOT'0 BHITYy Ma€ (popMyBaTHCh Ha 6asi mpodeciiiHoi KOMIIeTeHIIil, AKa, OKPIiM 3HAHB i3 CIIeIialb-
HUX JUCIUILIIH, BRIYAE MOBJIEHHEBY KOMIIETEHII 10, 6a30BOI0 CKJIAI0BOIO AKOI € TPAMATHIHA KOMIIETEHI .

O6Maas yBaru, mo NOPUIIIAI0TbL POSBUTKY IPAMATHYHAX YMiHb y CYyYaCHHX HABYAJHHO-METONMIHUX
KOMILIeKcax, a0 HeXTyBaHHA OTPe60I0 OTIPAIIOBATH I'PAMATHYHI ABUINA y BUBYEHHI iHO3eMHOI MOBH TIpH-
3BOJIUTH 10 HETIOBHOI[IHHOI KOMYHiKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 IIeBHOI MOBH i, AR HACTIIOK, 10 CypOraTHOI'0
moBJseHHsA. HapuaHHA iHO3eMHOT MOBM Ma€ PO3TVIANATHCH AK HABYAHHA CHCTEMH CHCTEM, OJHIE 3 ARWUX
e rpamMarugka. Ilinxin 1o Buk/IagaHHA rpaMaTHKU Y BUIII €KOHOMITHOTO HAIIPAMY Ma€ XapaKkTepu3yBaTHCh
AR TIoM’ AKIeHui KoMyHikaTuBHU. Takuil migxin 3yMoBJ0e Te, MO0 HABUIKY i aBTOMATH3ME (DOPMYIOThCA
He TOCJiIOBHO (Bij aBTOMATH3MIB JI0 KOMYHIKATUBHUX YMiHb), & TIAPAJIEJIbHO, B CAMOMY CITIIKYBaHHI, TOO-
TO Yepes BUKOHAHHA CyTO KOMYyHiKaTHBHUX BIpas [28, c. 240].
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MPENOTABAHAE TPAMMATHEN B IIPOIIECCE PASBATHUA BTOPUYHOI A3BIKOBO JUIHOCTH
CTYIEHTOB 9KOHOMUYECKNX CIEIMAJBLHOCTENR

Annoramusa. O0beETOM Hallero MCCIeI0BAHUA ABIAETCA KOMIETEHTHOCTHAS CTPYKTYpa BTOPHIHON A3BLIKOBOI JHIHO-
CTH CTY/IHTa 9KOHOMUYECKOT0 BHICIIEro yueGHOro 3aBenerHusd. JIpejMer faHHOr0 HAYIHOTO HCCJAeOBAHUA COCTABIACT POJIb
TPaMMATHIECKOH KOMIETeHIUN TPH (OPMAPOBAHUM BTOPHIHON SASHIKOBOH JUIHOCTH CTYAEHTA SKOHOMHUYECKOTO BBHICIIETO
y4eGHoOro 3aBeneHus. I[ep OMMCAHHOTO B CTAThe HCCIEGIOBAHHA COCTOUT B ONPEIENeHHH MeCTa IPAMMATHYECKOH KoMIIe-
TEHIWM B CTPYKType BTOPUYHON ABHIKOBOH JUIHOCTH CIIEIMANMCTA 110 SKOHOMHKE W YCTAHOBICHUW MyTel e pasBUTHA.
Merogorornieckn NaHHbBe WCCIEOBAHUA OCHOBHIBAIOTCA HA 3aKOHAX O3HAHWSA, METOAAX HAGJIOIEHHUS, COIOCTABICHNUS,
CHHTe3a U aHaJu3a. B pesyrbrare mpoBeigHHO paboThH OBLIN Pa3paboTaHb 6a30Bbe IPUHIUIE PA3BUTUA TPAMMATHYECKON
COCTABIANIIEH BTOPHIHON ASHIKOBOH JUYHOCTH CTY[EHTOB SKOHOMHYECKHUX BHICIIMX y4eGHHIX 3aBeneHuil. Berogkl. Bro-
pudHaA A3BIKOBAA JUIHOCTH CTYHEHTA SKOHOMHUIECKOI'O BHICIIET0 yIeOHOTO 3aBe[eHNA NOJKHA (OPMUPOBATHCA HA OCHOBE
Ipo(heCCHOHANBHOI KOMIIETeHI[MH, KOTOpPAs, KPOMe 3HAHUIA 10 CIeIUAIbHOCTH, BRI0YAET U PEUeBYI0 KOMIIETEHIHI0, 6a30BOii
COCTaBJIA0INEH KOTOPOii ABJIAETCA TPAMMATHIECKad KoMIIeTeHIuA. [IpeHeOpeskerne HEOOXOAMMOCTHI0 OTPAOOTKY TPAMMATH-
9eCKUX fABJIEHUH NHOCTPAHHOTO SA3bIKA MIPUBOIUT K HEIIOJHOIEHHON KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH B JI06OM HHOCTpPAH-
HOM f3BIKe U TPAHC(OPMUPOBAHHUIO PEUH B CYPPOTaTHYIO.

KiaoueBbie cioBa: A3bIKOBaA JUIHOCTb, BTOPUIHAA ABLIKOBAA JUYHOCTh, IPAMMATHKA, KOMIIETEHIUA, PeUb, U3yUEHHE
HHOCTPAHHOI'O ABHIKA.

Natalia G. MOISEIENKO,

PhD, Candidate of Science in Philology, Associate Professor, lecturer at the Department of English Grammar, Odessa
I. I. Mechnikov National University; 24/26 Francuzkyi blvd., Odessa, 65058, Ukraine; tel.: 38 067 1087618; e-mail:
natalymoiswx@gmail.com; ORCID ID: 0000-0002-8465-5519

Yaroslava I. SHAIDUKA,

second year student of master’s degree programme, speciality 011, Educational sciences, Odessa I. I. Mechnikov
National University; 24/26 Francuzkyi blvd., Odessa, 65058, Ukraine; tel.: +38 093 4388839; e-mail: natalymoiswx@
gmail.com ; ORCID ID: 0000-0002-5782-7426

TEACHING OF GRAMMAR IN THE PROCESS OF THE SECONDARY LANGUAGE PERSONALITY
DEVELOPMENT OF THE STUDENTS OF ECONOMIC SPECIALITIES

Summary. The object of this investigation is a competence structure of a secondary language personality of a student
of economic speciality. The subject of this scientific research is the role of of the grammatical competence in the process of
development of a secondary language personality of a student of economics. The purpose of this investigation is to define
the place of the grammar competence in the structure of a secondary language personality of a student of economic special-
ity and to work out the ways of its development. Methodologically this research is based on the laws of cognition, methods
of questionnaire surveys, observation, comparison, synthesis and analysis. The findings of the research suggest the basic
principles of the development of the grammatical aspect of a secondary language personality of economic specialities
students. Results. The secondary language personality of economic specialities students must be developed on the basis
of their professional competence, which includes, besides the knowledge in speciality, communicative competence that is
based on the grammatical competence. Neglecting the neccessity of mastering the garammatical peculiarities of a foreign
language leads to insufficient communicative competence in a given foreign language and formation of surrogate speech.

Key words: language personality, secondary language personality, grammar, competence, speech, teaching of foreign
language.
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KOHTPOJIb 3HAHDb IHO3EMHHUX CTYAEHTIB 3 MOBH (EJJEMEHTAPHUI PIBEHD)
3A JTOIIOMOTI'0OI0 TECTYBAHHA HA CAUTI ONLINE TEST PAD

Anoranis. Mera nocrineHHa — MpoaHaTi3yBaTH, K IHO3€MHI CTYIEHTH, 10 HABIATHCA HA MiATOTOBIOMY (PaKyIbTe-
i OfiecbKOro HaIiOHAJBHOTIO HOJiTEeXHIYHOTO YHIBEPCUTETY, BAKOHYIOTh TECTU KOHTPOJIII0YIOT0 XapakTepy B pe:umMi online
Ha cafiti Online Test Pad. 06’¢kTom criocrepeskeHHA € HefarorivHuil 3axij TecTyBaHHs, 3aCTOCOBAHUN Ha miardopmi
Online Test Pad 3a momomoroio kpuTepiaabHO-0PiEHTOBAHOTO i HOPMATHBHO-OPIEHTOBAHOTO MiXO/IB 10 KJIacu(ikamil Tec-
tiB. IIpegmer nocriikeHHsas — 06’ €KTUBHUN aHAJI3 JOCATHEHb CTYMEHTIB, AKUH ae MOKIUBICTL 3po6UTH miaTdopma, Ta
BU3HAYEHHA [IepeBar i HeJOJiKiB TakOT0 KOHTPOI, fioro ocobauBocteil. [locainmeHHa BiGyBaeThcA B paMKaX BUKOHAHHA
HaykoBoi Temu kagenpu dinrsogunaktukn OHITY «Exextponni numakTudsi 3aco6u Ax 6a30Ba KOMIOHEHTa iHPOPMATIIHHO-
I'0 OCBITHBOT'O CepeJOBUINA IJIA MOBHOI Ii/[TOTOBKY iHOBEMHUX I'DOMaJIAH» Ha MIJIAXY peaJisallii IIPOEKTIB MOL0 CTBOPEHHSA
HOBUX CyYaCHUX JUNAKTHIHUX MaTepiasiB gia 3a0e3leueHHA e(eKTHBHOI0 KOHTPOJIO 3HAHD i3 BHUKOPUCTAHHAM €JIeKTPOH-
HUX pecypciB y BuBYeHHI aucuumiring «MoBay». AHarisyoTbca GopMu i AKiCTb JiarHOCTHEY, KOPUTYBAHHA, KOHTPOJIO 3HAHD
CTYJIeHTIB — MPOLECiB, AKi 3[iliCHIOE BUK/IAIad MOBU. Y pe3yIbTATI aHATIBY BCiX IepeBar i HeOJMIKIB HAABHUX y Mepeski
KOHCTPYKTODIiB, & TaKOM BPaXOBYIOUM MeTy i 3aBIaHHA KOHTPOJIOIYOIO JEKCUKO-TPaMaTHIHOIO TeCTyBaHHA iHO3eMHUX
CTY/IeHTIB, [0 BUBYAIOTH MOBY Ha IiAroTOBIOMY (hakyrbreri, Mu o6pasu intepHer-miatdopmy Online Test Pad. Ila nrar-
(opMa, AK 3a3HAUEHO HA CANTi, € GE3KOMTOBHOW, IPOCTOK Y BUKOPHCTAHHI Ta IMIBUAKOI0 B HAJAIITYyBaHHI. ¥ mpoleci Tec-
TyBaHHA 3 BUKOPHCTAHHAM iHTepHeT-IIAT(OPME OIiHKa ycmimHocTi abo & HeycHimHocTi HabyBae HOBOI AKOCTI — BOHA
€ TIOKa3HWKOM DiBHA BHAaHb CTYJEHTa, IO BOJHOYAC CIIOHYKAE 0 POBPOOKU IOJAJBIIOrO YHIKAJBHOIO IIAHY HABYAHHA
I KOHKPETHOTO ciayxada. BreHopru. Y peadisaiii Taroro agalnTHBHOTO OIiHIOBAHHA 3a0e3Me4YyeThCA NU(epeHIialia
HaBuaHHA. Taka opma poGOTH HiIBUINYE MOTUBALIIO CTY/EHTIB, HiBeJ0E€ HETATHBHI eMOIiiiHi MOMeHTH ((HOpMyIy «HeyCIi-
Xy») B HaBUaHHI, 1a€ 3MOTI'y iHOBeMHIM CTyJeHTaM IIPALIOBATH § CBOEMY iHAUBINyaJbHOMY TeMII, JOMaralodnch IO3UTHBHUX
pesyJbTaTiB y HaBYaHHI.

Rmouosi croBa: Online Test Pad, IKT, giarnocruka 3HaHb, KpUTEpiaIbHO-0Pi€HTOBAHE TECTYBAHHA, HOPMATHBHO-OPi€H-
TOBaHe TeCTYyBaHHA, KOPUI'YBaJabHe, 1iaTHOCTUIHE, iHO3eMHI CTYIeHTH, MOBA.

IlocranoBka mpodaemu. CydacHa JiHIBOAUAAKTHKA BUPINIye MUTAHHA PO Te, AKMM YMHOM HABIUTH
MOBi, BpaX0OBYI0UHU JTOCATHEHHA iHHOPMAIIHHUX TeXHOJOTifl. AJe me 6iJbII HATAJBHUM € MUTAHHA KOHT-
poJi0 HAOYTUX MOBHUX i MOBJIEHHEBUX HaBUIOK. OCOOMMBO rOCTPO TTOCTAE TPOGIEMa BUSHAUCHHSA BUJIIB Ta
BUKOPUCTAHHA CIOCO0IB KOHTPOJIO cepejl iHOBeMHUX CTYNEHTIB, IO HABYAIOTHCA B ¥ Kpaini. Amme BimoMo,
o OLIBINICT CTY/EHTIB, 0 IPUIKIKAOTh Ha HABYAHHA, Ile IpeCTaBHUKYN KpaiH A¢puku Ta Biamsbkoro
Cxomy, siki MaoTh, 31e6iabmIoro, cradki HaBuaku HaBdaHHA. OCOGINBO 1l CTOCYETHCA 3amaM’ ATOBYBAHHA
JIEKCUIHUX OJWHUIID.

3araJbHOBIZIOMO, MO JIIA TOTO, MO6 OBOJIOAITH iHOBEMHOK MOBOI, Tpeba 3acBOITH ii Ha BeiX piBHAX:
(OHETHIHOMY, JIEKCHIHOMY, TPAMATHIHOMY, CAHTAKCHIHOMY T4 KOMYHIKATHBHOMY. 3aB/JAKYN aHAJIISY IIPO-
IleCy Ta PesyIbTaTiB KOHTpoJoodoro TectyBaHHA Ha caifiti Online Test Pad B pesumi online inHosemrnx
cryzneHTiB miarorosdoro paryiaprery OHIIY Momua BUBHAUNTH IepeBaru Ta HeJOJIKN TAKOTO KOHTPOJIIO,
fioro oco6smBocti. HalieekTuBHimuMY, Ha HAITY AYMKY, € JEKCHYHI TECTH KOHTPOJIOIYOTO XapaKkTepy,
Tak 3BaHUI JeKCHIHUI TpeHakep. Pesyabrar giTKo Ta 06’ €KTHBHO BiToOpakae peaJbHUil CTaH 3aCBOEHHSA
JEKCUYHUX OIVHMUIIb.

3B’sA30K Mpo0IeMH 3 oNepeHIME TocaifReHHAME. [Ipo6ieMn KOHTPOIIO 3HAHD 34 IOTIOMOT'0I0 TECTiB
IMO/I0 Pe3yAbTATIB HABYAHHA iIHOBEMHIM MOBaM BUCBITJIIOBAJINCH ¥ 6araThoxX po3BiaKax, iM IpUCBAUYEHi J10-
CJiIFEEeHHA AK 3apyOiHHNUX, Tak i ykpaiHCbKUX yyeHHX-IIpakTukiB [1; 3—10; 12-16].

BescymuiBHO, KJIacHKoM po3poOKM Teopii Ta MPAKTUKY TECTYBAHHA y NCUXOJIOTI] BBAKAOTH AMEPUKAH-
Ky AuHy Anacrasi. Bona Ta ii cniBaBropra Ciosan Yp6iHa HaroJouryBaJu Ha TOMY, IO 3pOCTAE BILIUB
KOMIT' I0Tepusalii Ak (pakTopa iHTerpaiil ICuX0JI0riYHOI HAYKY B IIJIOMY Ta METOJIiB TeCTYBaHHA 30KpeMa.
Bouwu s3ayBamyBaJu, Mo «IIpeiMeTHO-0PiEHTOBAHE TECTYBAHHA 32CTOCOBYBAJIOCH, TOJIOBHUM YHHOM, Y Je-
AKUX TeJarOTIYHUX HOBAIiAX... TeCTyBaHHA TiCHO iHTEIPOBAHO y HABYAHHA i MPOBOAUTHCA M0, TMiJ 9acC
i micaA BUKOHAHHA KOKHOTO HABYAJHHOTO 3aBIAHHA 3 METOI IepeBipKM MOTPIOHUX YMiHb, BUABIEHHSA
MOKJIMBUX CKJIATHOCTE!l, [0 BUHUKJM Y HPOIECi 3aCBOEHHA MaTepiaxy» [2, c. 94].
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CyuacHa TecTosI0Tis pO3BUBAETHCA NY:Ke IHTEHCUBHO, IO CIOHYKAE BURJIAAATIB /IO BIIPOBAIHEHHA HO-
BUX TEeXHOJOTii, a caMe — online TectyBanHA. [leAri aBTOPH IOKAOTH peTeNbHUIl oraiAn YuHHUX online
koHcTpykTopiB TectiB [10]. Ile caiitu Online Test Pad, Classmarker, Macrep-Tecr, Let’stest, konctpyx-
Top TectiB. Kpium 11p0r0, B iHTepHET-Mepeski HaM mponoHy0Th cuctemy TectyBanHa INDIGO [16]. «Ilena-
roriyHuil KOHTPOJb € HEeBil'€MHOI0 JACTHHOIO IIPOIleCy OCBITH Ta IpodeciitHol MiAroToBKN (axiBIiB i Mae
3HAXOMUTHUCA B OPTAHITHOMY 3B’AIBKY B iHIIUMH €JeMEeHTAMH MeIATOTiYHOT CHCTEMH. BiH He 3aMiHI0E 00010
JUJAKTAIHAX 3aco6lB HaBYAHHA, & NPU3BAHUIL JOLOMOI'TH BUABUTH JOCATHEHHA il HEJIOMIKH L[HOrO IpPO-
Iecy i € B3aEMOIIOB A3aHOK Ta B3a€MO3YMOBJIEHOI0 TiAJIBHICTIO TOTO, XTO HaBYae, Ta cy6’ekra yuinud. [le
MOKJIBE TIJIBKM 38 YMOBU CTBOPEHHA HAYKOBO OOI'DYHTOBAHOI CHCTEMH HepeBipRI/I pesyJaIbTaTiB AKOCTI
ocBiTH Ta mpodeciiiHoi migroroBku» [6, c. 5].

Haitgacrinie Tectu 3acTOCOBYIOTH Y MPOIIECi ,aiarHOCTyBaHHH BHaHb Ta yMiHb Ha PENPOAYKTUBHOMY Ta
KOHCTDYKTHBHOMY DiBHAX. Hesanepeunnm € Toit part, mo came Ha PENPOLYKTHBHOMY DiBHI 38HAHHS I10-
BUHHI Oy HafiMinHimi, 60 1e QyHIaMeHT, Ha AKOMY 6asylThCS YMIHHSA T4 HABHIKA KOKHOTO CTYIEHTA.
[osoBHA MeTa BUKOPHCTAHHA TECTIiB IJIA TiarHOCTHKU — 30eperTy MeBHi CTAHIAPTH 3HAHb, HABIUTH CTY-
IeHTIB 00POGJIATH Ta BiITBOPIOBATH BeJUKWIl 00cAT iH(PoOpMAIIii 3a MiHiMaJIbHU BiIPiBOK 4acy, TpeHyBaTH
MeXaHi3M1 30pOBOI maM’ATi, TOBLILHOI yBaru, abCTPakTHOTO MUCIEHHA.

CucremMaTiyHe 3aCTOCYBAHHA TECTIB y TPAKTHUIN JIarHOCTHKYM 3HAHH HA PEINPOLYKTHBHOMY Ta KOH-
CTPYKTUBHOMY PiBHAX Ja€ BUKJAAaUeBi MOKINBICTS:

— HiICUTUTY TO3UTUBHY MOTHBAIIII0;

— PO3BUBATH NIBU/KE IPOAYKTUBHE aGCTPAKTHO-3HAKOBE MUCJIEHHSA Ta iHTEJEKTYaJbHY aKTHBHICTB;

— IIPOCTEeXRYBATH AUHAMIKY CTPYKTYpPHU 3HaHb, YMiHb Ta HABUUOK;

— MiIBUILYBATH 00’ €KTUBHICTH [16J]ATOTIIHOT0 MOHITOPHHTY;

— IPOEKTYBATH Ta YPI3HOMaHITHIOBATH (DOPMU CAaMOHABYAHHA.

Awnaniz octaHHIX mocaimkens i myoairaniii. BimokpeMaooTh 1Ba 0CHOBHUX TiIX0mu y Kaacu(ikarrii
TEeCTiB: KpUTePiaJbHO-0pieHTOBAHI TecTH (3 BifMOBifmel cTymneHTIB PoOJATH BUCHOBOK PO IXHIO BifMOBI/-
HiCTh BaJAHUM KPUTEPiAM) i HOPMATHBHO-OpieHTOBaHI (10 6a3yOThCA HA BU3HAUYEHH] PiBHA 3HaHD) [12—
14]. Taki TecTu po3mi3HAOTH piBeHb 3HAHD IIPAKTUYHO HA BCIiX CTAiAX IX BUKOHAHHA.

Y BaraJbHill Kaacu(ikallil 3aBIaHb CJIiJ BAOKPEMATH TPH OCHOBHI eTanyu: Ha [I0YATKy HaBUYaAHHA (BXij-
HUIl KOHTPOJIb), TIOTOYHI 3aBaHHA (IOTOYHUII KOHTPOJb) i Ha 3aBepIIeHHA IIeBHOT'0 Iepiony (MifcyMKOBHit
KOHTPOJIB).

Haa BxigHOTO TecTyBaHHA (pHC. 1) TecTH MO:HA HOIIJINTH HA [Ba OCHOBHUX THUIIX: IepUIHil po3pos-
JSIOTh y MeKaxX KPATePiaJibHO-OPIEHTOBAHOTO IMIAXOMY I BKIIOUAKTH 3aBIAHHA A NePeBipkH 0a30BHX
BHAHDb, YMiHb | HABUYOK, AKi NOTPIOHI MU S3aCBOEHHS CTYJAeHTAMU HOBOIO Marepiany. 3a pesyibraTaMu
TeCTYBAHHA HPOBOAUTHCA PO3IMOALT TECTOBAHMX Ha JBi Ipymu: mepma — Ti, M0 3acBOLIN MarTepiad, i,
OTiHe, MOKYTH pyXaTucd AaJi, Ipyra — Iie CTYHeHTH, AKi BUMaramoTh MoaJblIol KOpekIlii, KOHCYIbTa-
Iii, & TAKO# MONATKOBOI POOOTH BHERJIAIAYA. TecTH APYroi Tpymu po3poOJATHCA B paMKaX HOPMATHUB-
HO-OPi€HTOBAHOTO Mifxony. BoHu mo6ymoBaHi Ha HOBOMY MaTepiaJi, OXOILTIOINTh MIaHOBAHI Pe3yabTaTH
Mafi0yTHHOTO HABYAHHA. ¥ IIbOMY BUIAJKY BiKPUBAITHCA MOKJIMBOCTI BURJIANATEBI 1A BIPOBAIHKEHHA
HPUHIMITY iHAuBinyaaisanii HaBdaabHOro mpotecy [11]. Cryment, mo 3acBoiB HOBHIi MaTepiaJ, HOTPe6ye
KOPUT'yBaHHSA 3aBJaHb, & caMe, TeCTH /I HhOTO [TOBUHHI GyTH GiJbII BHCOKOT'O PiBHA i HOCUTH XapaKTep
HOBU3HH.

BxinHe TecTyBaHHS
JULsL BU3HAYCHHS [10YaTKOBOT'O PiBHS IHO3EMHHX CTYACHTIB

B B
Tect a7 BUSBICHHS 3HaHb, HEOOXITHUX IS TecT Juist BUSBIICHHS 3HaHb y CTYJICHTIB, SIKi JOCSTIIN
I0YaTKy HaBYaHHS OKpPEMHX TJIAHOBAHUX PE3yJIbTaTiB
| |
[ | [ |
b R b )
IIponoBxyBaTu TIpomoBxkyBaTu Ha OLITBII

3a0e3neunTH NOBTOPEHHS
6a30BUX 3HaHb

- : IepeBectn Ha GibIx g7 .
BiJIOBITHO 10 MIaHY o BHCOKOMY PiBHi BiZOBiIHO
BHCOKHII PIBeHb HABYAHHS

HaBYaHHA - i J10 TUTaHYy HaBYaHHSA

Pue. 1. MOILeJIb BXiILHOI‘O TeCTyBaHHA, 3 YpaxXyBaHHAM 3aBIaHHA BUKJIaa9a
KopurysaapHi Ta giarHOCTHIHI TeCTH XapakTepHi A IOTOYHOTO KOHTpo 0. RopurysaabHi, Ak mpasu-
JI0, BiTHOCATHCA JI0 KaTeropii kpurepiaabHo-opieHTOBaHUX. Llei Buj TecTiB Mae OCHOBHY (DYHEIIiI0 — BHU-
ABJIEHHA TPYAHOIIIB — i la€ 3MOT'y BHECTH IHIUBIyaJbHy KOPEKIIil0 IIpU BUBUEHHI MaTepiaJy.
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Bxinni #t KopuryBaJbHi TeCTH MalOTh iCTOTHI BIIMIHHOCTI TEXHOJOIIIHOrO Ta 3MiCTOBOTO Xapakrepy.
TecTr MOTOYHOrO KOHTPOJIO CIPAMOBAHO Ha CHCTeMaTH3allilo, IepeBipRy 3HAHb HeBEJWKUX OJWHUIDb Ha-
BYAJBHOTO MaTepialy y cTyfeHTiB. KopuryBaJbHi TecTH MOKYTH BKJIOYATH KiTbKa MOLYJIIB, PO3/ILIIB i TEM;
MiCTATH 3aBJaHHA 3 MOCTYIIOBUM IIi/[BUIIEHHAM CKJIATHOCTI, BUABJAIOTH IPOOJEMA B BACBOEHHI HaBYAb-
HOTO MaTepianry (puc. 2). JliarHOCTAYHI TeCTH CKIAJAIOTHCA B TOMY BUIIA/JKY, AKINO TPYAHOLILL HOCATH CHC-
TeMaTHIHUI XapakTep. 3aBAaHHA B AIATHOCTHYHHUX TeCTax MaJo BapiaTusHi, axe Glibm geranbi. Mera
I[UX TeCTiB — BUABJEHHSA IIPUYNH CTIKUX IIOMUJIOK CTYAEHTIB, KOHKpPeTH3allid XapakTepy TPYAHOILIB, 110
BUHUKAIOTh, i OTpUMaHHA BUCHOBKIB Ip0 HeChOPMOBAHICTh HABUAJIbHUX YMiHb.

KopuryBaibHe TeCTyBaHHS JJIsl MOHITOPHHTY
HaBYaJIbHUX JI0CATHEHb

Busnauenns CTy}IeHTiB, SIKI J0CATIIN
3aIlJIaHOBaHOT' O piBHH

I'pymoBa abo iHaWBiAyaEHA HaBuanHs Ha OiTbII
KOPEeKIIist _ BHCOKOMY piBHI

l l

JliarHOCTHYHE TeCTYBaHHS JIJIst
BHSIBJICHHS TPYIHOIIIB CTIHKOTO
XapakTepy

[TponoBKeHHs HaBYAHHSI
BIZINOBIZTHO JI0 IUIAHY

[IpomoBKeHHST HABYaHHS
BIJIMIOBIHO 10 TIaHY

Puc. 2. MO,D;eJII) KOpUTYBaJbHOI'O TECTYBaHHA 3 YpaxXyBaHHAM 3aBJaHHA BUKJIaga1a

Y mporeci cTBOpeHHSA MIaTHOCTUIHOI'O TECTY BUKJIANAY MA€ MOKJIMBICTH JOOMPATH iHAMBIMyaJbHI 3a-
BJIaHHA, BPAXOBYOUM [TOMUJIKH, TOMYIIEHi CTY/IEHTOM y KOpPUTyBaJbHOMY TecTi. Tectu, cTpyRTypHO poO3-
MillleHi Ha HaBYAJbHOMY caliTi, MaloTh MOAYJi, PO3AiIM iI TeMH, IO Ja€ MOKIUBICTL CTyJeHTaM IIOBTOPHO
IIPONTH TeCT W00 He3aCBOEGHOT0 MaTepiaty. ¥ IbOoMY [OJATAE JIarHOCTHKA i KOPEKIliA KOKHOT0 HaBIalb-
HOT'0 MOZYJIA.

SAxmo BXinHe i MOTOYHE TeCTyBaHHA — Iie MPIOPUTET BHUKJIAJA4a, TO IMifICYMKOBE TECTYBaHHA — Iie
006’€KTUBHA OI[iHKa pe3yJabTaTiB HaBYAHHA il OLiHKA e(eKTHBHOCTI HaBYaHHA B Iijtomy. KpurepianbHo-
OPi€HTOBAHI TECTH JAI0Th BaraJbHy KAPTHHY 3aCBOEHHSA 3MicTy Kypcy. HopMmaTuBHO-0pieHTOBaHI TecTH
mepeHIiooTh cTyneHTiB. [limcyMKOBi TecTH MPOBOAATHCA 30BHIIIHIMEU CTPYKTYPaMu, HiJIal0TbCA CTAH-
JapTusalil i HOCATh XapaKTep He3aJe HUX IepeBipok (puc. 3).

Y Mesax BUKOHaHHA HayKoBol Temu «EjexTpoHHi nunaxTudHi 3aco6u Ak 6a30Ba KOMIIOHEHTA iH(POP-
MalliifHOro OCBITHHOT'O cepeoBHINA /1A MOBHOI MiATOTOBKY iHOBeMHUX I'POMaAH» Kadeapolo JiHTBOAUAAK-
turn OHITY mpomoBskyeThea peasisallis IMPOEKTIB MOI0 CTBOPEHHA HOBUX CYYACHUX TUAAKTUIHUX MaTe-
piaxiB 38 MeTOW0 BabesnedyeHHA e()EKTUBHOTO KOHTPOJIO 3HAHL 3 BUKOPUCTAHHAM JEKTPOHHUX PECYpCiB 3
mucrumriay «MoBay» Ha MATOTOBUOMY eTari HaBYaHHA.

DopmynTOBaHHA 3aBIAHHA TOCHIKeHHA. MeTa HAMOro JOCTiIKeHHA — TpPoaHATI3yBaTH, AK iHO-
3eMHi CTYNeHTH, [0 HaBYAKTHCA Ha MiAroToBYOMYy (haryabTeTi OechbKOro HalliOHAJIBHOTO MOJiTeXHid-
HOTO YHIBePCHTETY, BAKOHYIOTh TECTH KOHTPOJIOI0YOTO XapakTepy B peskuMi online Ha caiiti Online Test
Pad. O6’exToM criocTepe:xeHHA € IeJaroridHuil 3axif TecTyBaHHdA, 3acTocoBaHuil Ha maaTdopmi Online
Test Pad 3a mormomorowo kpuTepiaabHO-0pPi€HTOBAHOTO i HOPMATHBHO-OPiIEHTOBAHOT'O TiIXOIiB 10 KJIACH-
¢iranii Tecris. IIpeamer nocaimmenna — 06’€KTUBHUIT aHAJI3 TOCATHEHb CTYNEHTIB, AKUN 146 MOMJIN-
BiCTh 3po6UTH IIATPOPMa, Ta BUSHAUYEHHA II€PEBAr i HEJOMIKIB TAKOTO KOHTPOJIO, HOT0 0COGIUBOCTEI.
HocaigmeHHa Bif0OyBaeThcA B paMKaxX BHKOHAaHHA HaykoBoi Temu kagenpu Jinrsogupaktuku OHITY
«EnexrponHi mumakTHvHI 3aco0u AK 6a30Ba KOMIIOHEHTA iH(YOPMAIifHOTO OCBITHHOTO CEPeTOBHUIIA JJIA
MOBHOI IiJITOTOBKM 1HO3EMHUX I'POMaffAH» Ha HLIAXY peaJizallii IPOEKTIB I0OJ0 CTBOPEHHA HOBHUX CY-
YaCHUX MUJAKTUIHUX MATepiatiB /s 3a6esneueHHsA e(eKTUBHOTO KOHTPOJIO BHAHD i3 BUKOPUCTAHHAM
eJeKTPOHHUX pecypciB y BUBUeHHI maucrumiainu «MoBay». AHamisywTbea ¢opMu i ARICTH AiaTHOCTHUEM,

82



ISSN 2307—4558; ISSN 2414—9489. Mosa. 2019. N 32

KOPUTYBaHHA, KOHTPOJIO 3HAHB CTYJAEHTIB — IPOIeciB, AKi 3[ificHI0E BUKIAIAY MOBH. 3aBIaHHA, M0
CTOATH Mepe/]] BURJIaaueM y Ipoleci TeCTYBAHHA, CTOCYIOTHCA MPOIEAYP TiarHOCTUKN, KOPUTYBAHHA Ta
KOHTPOJII0 3HAHb CTY[EeHTIB.

ITincyMKoBe TecTyBaHHS UL
BU3HAUYCHHS JJOCATHCHb Y HaBYaHHI

AHaIi3 pe3yJbTaTiB TeCTYBaHHS

CrynieHTH, sIKi BXKE 3aCBOLIN
POrpamMy, OTPUMYIOTh
MiICYMKOBY OILIHKY

JlomaTkoBe HaBYaHHS CTY/ICHTIB, 110 HE OuiHka e)eKTUBHOCTI
JIOCSTIIN 3aIJIaHOBAaHUX PE3YJIbTATIB HaBYaHHS

Puc. 3. MogeJib nificyMKOBOTO TeCTYBAHHA

Bukaanx ocnoBHoro matepiaay. [IpoanasnisyBaBmu Bei mepeBaru it HeJJOJIiKY BUIE MepeJiYeHUX KOH-
CTPYKTOpIB, & TaKO# BpaxyBaBIIU MeTy i 3aBIaHHA — KOHTPOJIOIYE JEKCHKO-TpaMaTHiHe TeCTyBaHHIA
iHO3eMHHUX CTY/IEHTIB, IO BUBYAIOTH MOBY HA IMiTOTOBIOMY QaKyIbTeTi, M BUOPAJIU iHTEPHET-TIATHOPMY
Online Test Pad. Ila miatdopma, Ak 3a3HaAUEHO Ha CAiTi, € a6COMIOTHO 6E3KONITOBHOW0, IPOCTOI Y BUKO-
pucTaHHI Ta MBUAKO B HaJAaIITyBaHHI. BoHa IpomoHye Taki MoJauBocTi: 14 TUMIB MUTaHb; 4 TUIN pe-
3yJbTATIB; 3 CIOCOOK OCTYILY [I0 TEKCTY; 'HYYKe HAJAIITYBAaHHA i 3pyIHUI peaKTOp [TNTaHb; Pi3Hi cucre-
MH OITiHIOBAHHSA PECIIOH/IHTIB; IMUPOKY CTATUCTHUKY Pe3yJbTaTiB TeCTY; 3pyUHi CIOCO6H HOCTYIY [0 TECTY.

[Lratdopma Online Test Pad nae MomauBicTh cTymeHTaM:

1) 6patu yuacTh y pobOTi Ipymnu Ha BigcTaHi, AKIO CTYIEHTH 3 AKAXOCH MPUYNH He BHAXONATHCA
B ay#uTOpil;

2) HajcuIaTH BiIIOBI/i €JEKTPOHHOIO MONITOW0, & TAKOM MUCATH CBOI KOMEHTApi il MUTaHHS;

3) pemaryBatu cBoi BifIIOBi/i, IpaIoBaATH AHOHIMHO.

IlepeBaru nia Bukaamada:

1. Ilix wac aHaxisy pesyJbTaTiB KOMHOTO CTyIEHTa IMOJAO CTATHCTHKM BifNOBifei i HaGpaHux 6amiB
3 KOKHOTO IWTAHHA, a TAKOK 3araJbHOI CTATUCTUKM Pe3YJIbTATIB MOKHA BU3HAYUTH PefTHHI pob6oTH
TPYNHA CTYAEHTIB ¥ KiTbKOCTI MpaBUJIBHUX BifTIOBifel Ta B mporeHTax (puc. 4).

20 20

15 15
| I | I
0 . . . 0 . . .

7 8 9 10 1 12

5833 66.67 75 8333 91.67 100

KONWMYeCTBO pecnoHAEHTOs
S

KONWMYECTBO PECNOHAEHTOB
s

© KonuuecTso NpaBMAbHLIX OTBETOB @ MpoueHT NPaBMALHBIX OTBETOB (%)

a) 0)

Puc. 4. Cratuctura pesyIbTaTiB KOKHOTO CTYAEHTA!
a) KiTbKicTh MpaBUIBHUX BiIIOBiziell; 6) BiCOTOK IpaBUJIBHUX BiImoBinei

2. Yci pesynbraTé ONUTYBaHHS, peecTpaliiiHa iH(opMaria Ta BiNOBiAi Ha MUTAHHA IPeCTABIEHO
y BuriAni tabauni (puc. 5).

3. Y saraJpHOMY IiICYMKY pesy/IbTaTiB TPYIH JETKO IPOCTiIKYBaTH IUTAHHA a00 # TeMH, [0 BURJIN-
KaJ TPYHOIII y PECIIOH/IEHTIB, & TaKOkK Ti, mo Oyau HaaTO mpocTuMu (puc. 6).

4. € MOKRIUBICTH PO3MINIyBATH KOMEHTAPI, MOBIKOBI MaTepiaJiu.

5. MoHa craacTu pefAiTUHT POOOTH CTYIEHTIB IPyIH, MPOAHATIBYBATH iXHi 3allUTAHHA Ta BilNOBINI,
a Tako 3[iiicHUTH pegaryBaHHsa (puc. 7).
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Onpe,qenMTe, 4yTO M306pa>|(eHo Ha unnicrpauun

Mpodnnb CTaTuCTUKK OcHoBHo# v

l~~ & ?

Kon-Bo NpoxoxaeHui OTfenbHbIE OTBETbI Mo Bonpocam

B

dain co3gaH. Ckayarb
10 @ CoxpahuTb B Excel & Mepecuutar:
Ta MNotpayeHo
# Monb3oBatens P ﬂaen:m e BJgM!H"
36343456 % 91.237.126.204  08.10.2019 00:03:20
09:30
36343404 % 91.237.126.204  08.10.2019 00:04:07
09:30
36343320 % 91.237.126.204  08.10.2019 00:04:51
09:29

IMo pesynkratam

il =
Tabnuua pesynsraros

KonuyecTBo Mpouent

®amunua  pynna

OTBETOB OTBeTOB (%)

Mustapha EL zerk 5e 11 91.67
mehdi ezzajli 5e 10 83.33
TXaHXb Kxyar 5¢e 8 66.67

Puc. 5. TaGauiia pesyabraris

OnpepnenuTe, YTo U306paXKeHO Ha UNMICTpaLIA

Mpocbunk CTaTUGTHKN OcHoBHOit v

l” & ?

Kon-go npoxoxaeHui OThENkHbLIE OTBETHI Mo sonpocam

[

Mo

<baiin coapaH. Cravatb
10 v @ CoxpaHuTts B Excel
Ta Morpauexo
. Rl OR e i :aaen;m eHHA apep:elm
36343456 % 91.237.126.204 08.10.2019  00:03:20 Mustapha
09:30
36343404 % 91.237.126.204 08.10.2019  00:04:07
09:30
36343320 % 91.237.126.204 08.10.2019  00:04:51

09:29

&

CBOfHLIE AaHHble

Bawa
oLeHKa:

Q

Q

pesynsratam Tabnuua pesynsratoe CBofHble faHHble
Konuyectao Mpouext Bawa
®amunua [pynna npaBWIbHbIX MpaBMIbHbLIX OlBHES Bonpoc Ne 1
OTBETOB oTeeToB (%) CUeHKa:
EL zerk 5-e 1 91.67 12 1 AsTomoBuns
ezzajli 5-e 10 83.33 10
Kxyar 5-e 8 66.67 9

Puc. 6. 3Bejeni gani

6. Busnaunrtu, XT0 3i CTyIEHTIB BUMarae JoJaTKOBUX KOHCYIbTAIIlN Ta 3 AKOTO caMe MUTAHHA. ¥ IiI0-
MY, BURJAJa9 Ma€ YABIEHHA PO TPOGTIEMHI TeMH, SKAM CJIif TPUTITATY YBaTy.

7. € mosmauBicTh 36epertu oTpuMaHi nani B Excel.

8. € MOKJIMBICTD BiICTeHUTH AKTUBHICTh BUKOHAHHA TecTy cryneHTamu (puc. 8). Illa cratuctuka nae
06’€KTUBHY KapTUHY aKTyaJbHOCTI TEMH JIIA CTYNEHTIB HA IEBHOMY eTalli HaBYaAHHS.
BI/IROPI/ICT&HHH naargopmu Online Test Pad nanae iHOseMHHM CTyeHTaM MOMKJMBICTb [OBTOPATH
CKJIAHUHA [ POBYMIHHA MaTepial, a A THX, XTO He 3DO3YMIB, BAJIMIIAE MOAIMBICTH I0BTOPHOTO POXO-
IHEeHHSA TECTiB i3 IofaJIbIINM 06r0OBOPEHHAM Po6IeMHUX nUTaHb. [lnaTdopma mixTpumMye MyIbTuMeTiitHI

BKJIAJIEHHA, AiarpaMu, 3o0paeHHA, Bifeo. lle BHaUHO moJerurye posyMiHHA MaTepiany i MiiBHUILye MO-
TUBAIi0 cTyfeHTa. TecToBl 3aBIaHHA, PO3POOJIEHi 3 BAKOPUCTAHHAM IIPOCTUX I'padivHIX eJeMeHTiB (pu-
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CYHKIB, CXeM), I/IBUIIYIOTH 3aI{IKABJIEHICTb CTYNEHTIB y CAMOMY TeCTi, TPAHUTHO CIPOIIYIOTh PO3YMIHHA
HUMU [IUTaHb | BUSHAUeHH Binosiedl. ToMy ckaajHi 3aBAaHHs, WO Npe/iCTaBIeH] IPaivHo, MiABUIYIOTH
e(eKTUBHICTH AK CaAMOI'0 TECTY, Tak i OI[IHKM piBHA 3HAHb CTYHEHTIB.

OnpepenuTe, YTo M306paXeHo Ha UNNKCTpaUUu

MpOdMNG CTaTHCTHKA OcHoewoft v H F
o & ? all = :::]
Kor-80 NpoXamaeHmi OTnensHbie OTBETHI Mo sonpocam Mo pesynsratam Tabniua pesynerarce CBOOHLIE [aHHbIe
v S Nepecanian

Ta6nvua NpaBUNBHOCTH OTBETOB Ha BCE BONPOCH!

TMPOYEHT PECTICHABHTDE OTEETHELLNX Ha BONPOC

EE: N Byt ) pmewpd fean 0 oase
Bonpoc Ne 1 1 6 0 94
Bonpoc Na 2 1 8 1] 92
Bonpoc Ne 3 1 1" 0 89
Bonpoc Ne 4 1 0 L] 100

Puc. 7. Tabuuia npaBuibHOCTI BifmoBigei

Mepnop, YTD C | Okr6,2019 Mo Okr9, 2019

25
20
15
10

4 6. OKT 7. Okt m 8. Okt 9. OKT »

Highcharts.com

w

Puc. 8. Crarucrura IIPOXO[#EeHHA TeCTYy YIIPOJOBHK KiJTbROX I[HiB

Ilo6Gpe peaJi3oBaHO MPOTPAMy Y4COBOTO POSIIOALNY HPOXOIKEHHA TECTIB, 0 € BARINBAM (AKTOPOM AR
y Ipolieci HABYaHHA, Tak i Ha eTami koHTpoJo. Ilin yac BukoHAHHSA 3aBIaHL IPOrPAMHO MOKHA BCTAHO-
BUTH, CKITbKU 9ACY BUTPAYAEThCA HA 1X BUKOHAHHSA, BU3HAYUTH KiJIbKIiCTh CITpo0 Ha BUPINIeHHSA 3aBAHb,
KIJIBKICTh IiIKA30K, JAHUX CTYAEHTY, Ta POSIOALI 9acy B PiBHUX YaCTHHAX TeCTy.

Moo 6anKy TecTOBHX 3aBIaHb, TO BiH MOsKe MICTHTH HU3KY ITUTaHb, OHAKOBUX 33 BMICTOM, aJe c(hop-
MYJIbOBaHUX 10-pisHOMYy. HaaBHiCTh Takux 3aBIaHb y TECTi Ja€ 3MOT'Y BUKJIOYUATH BUOIp CTyHeHTaMH Ipa-
BWJIbHOI BifIlIOBi/li HABMaHHA i miATBepAUTH (260 CIIPOCTYBATH) iX 3HAHHA MO0 TOCJII;KYBAHOTO MaTepiady.
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¥ uinomy, nepesaru Buxopucranua Online Test Pad monarawoTs y Tomy, mo o6pana niatgopma nepes-
Gagae:

1. IIpoBeneHHA MpoLefypy TECTYBAHHSA B PeEUMi PealbHOTO Jacy B OyAb-AKOMY Mic, [ie € JOCTYI 0
cMapTgoHa, KOMII'foTepa a0o0 IUIAHIIeTa.

2. MurTeBy 06po6Ky pesyabTaTiB i oTpuMaHHA OBHOI 3BiTHOCTI.

3. Bucoky TouHicTh i MBUIKICTD TPOBEIEHHA TECTYBAHHA.

4. 36epeskeHHA 3BiTiB TeCTyBaHHA y BUIVIAA] (ailI0BUX JAHUX.

5. MosmauBicTh 0XOIIEHHA KiIBKOX TeM 3a [IeBHUM IIHTAHHAM.

6. Jlerricts i mocTynHicTh (IIpy HATHCRAHHI Ha MOCUJIAHHSA, CTY/IeHTH aBTOMATHIHO 3aXONATH Ha ILJIAT-
¢opmy Online Test Pad, oTike, Hemae oTpe6u 3anam’ATOByBaTH OKpeMi iMeHa KOPUCTYBadiB i mapodi).

BucHoBku. Y mporieci TecTyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM iHTEPHET-IIAT(OPMHE OIIHKA YCIIITHOCTI a0
HeYCIiImHoCcTi HaGyBae HOBOI AKOCTi: BOHA € TIOKA3HUKOM PiBHA 3HAHb CTYNEHTa, — IO BOTHOYAC CIIO-
HYKa€ 10 po3poOKH MOJAIBIIOT0 YHIKAJBHOTO IJIAHY HaBYAHHSA JJIA KOHKPETHOTO cayxada. ¥ peaJisaril
TAKOTO a/[ANTHBHOTO OLHIOBAHHA 3a0e31eTyeThCs ,zu/l(i)epeHuiauiﬂ HapuanHa. Taka (popma poGorn mix-
BUIIY€ MOTHBAILIIO CTY/€HTIB, HIBEII06 HEraTUBHI eMOLIAHI MoMeHTH ((OPMYTy «HEyCliXy») B HABIAHHI,
/ia€ 3MOT'y iHO3EMHHM CTY/JEHTaM [PAIJOBATH Y CBOEMY IHAMBIAYAIbHOMY TEMIL, JOMATATHCA O3UTHBHIX
pesyabTaTiB y HaBYaHHI.

OpHag, MOCIyroBy0YNCh HOBUMHU TEXHOJIOTIAMY AT 06’ €KTHBHOTO OIL[iHIOBAHHA SHAHb, MH CTHKAEMOCH
i3 IpPo6JEMOI0 YACOBUX BUTPAT Ha PO3POOKY, BUBHAUEHHSA JOCTOBIpHOCTI Ta HajifiHOCTI oriHloBanHA. Lle
TaKok BUpIMIyeThed 3a goromoroo IRT. Pospo6.ieni 3aBraHHA Mo#HA BUITPOGOBYBATH aBTOMATHIHO, PO3-
MicTuBImN IX y HaBIaabHOMY W eb-cepefoBUII, e CTYAEHTH MAlTh MOKJINBICTH BUKOHYBATH TECTOBI 3a-
BJIAHHA B pe}RI/IMi online. CTaTnCTHKY, OTPAMAHY TAKMM IHHOM, MOKJIMBO 3aCTOCOBYBATH LA 3’ACYBAHHA
yemimHocTi #i OIiHKYM 3HAHb CTYIEHTIB, & TaKO0# JJA BIOCKOHAJEHHA 3aBIaHb Iepe] X BUKOPUCTAHHAM
IIIPOKUM 3araJoM y Ipolieci HaBuaHHA.
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KOHTPOJIb 3HAHII MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB 110 A3BIKY (JJIEMEHTAPHBI YPOBEHD)
C IOMOIIIbI0O TECTUPOBAHMA HA CAUTE ONLINETESTPAD

Annoramusa. Ifers uccieoBaHNA — IIPOAHAIMBUPOBATH, KAK MHOCTPAHHBIE CTYAEHTH, 00ydaolmyecsa Ha HOATOTOBH-
TesbHOM (axyabrere OfeccKOro HAIMOHAJIBHOTO MOJUTEXHUIECKOT0 YHUBEPCUTETA, BHIIOMHAIT TECTH KOHTPOIUPYIOIIET0
xapakTepa B pemxume online Ha caiite OnlineTestPad. O6erTom Habn0neHIA ABIAETCA T6JATOITYECKOE NeHCTBHE TeCTHPO-
BaHu, BemoaHAeMoe Ha miatgopme OnlineTestPad ¢ momomipio kpuTepraIbHO-0pHEHTHPOBAHHOTO X HOPMATHBHO-OPHEHTH-
POBAHHOIO TIOAXONOB K Kiaaccupuranuu tectoB. IIpeamer uccienoBaHns — 00beKTHBHBI aHAJIN3 JOCTHHEHHl CTYNEHTOB,
KOTOPHIi 1a6T BOSMOKHOCTb OCYIIECTBIATH MIAT(OPMA, U BHIABICHHE IIPEUMYIIECTB U HEJOCTATKOB TAKOI'0 KOHTPOJ, ero
ocobennocreit. MceaenoBanne MpoBOAUTCA B PAMKAX BHITIOJHEHHUA HAYIHON TeMbl kadenpsl suarBogunaktuku OHITY «Jaek-
TPOHHbIE JUJAKTHIECKIE CPEICTBA Kak 6a30Bas KOMIOHEHTa HH(OPMALOHHON 00pa30BaTeJIbHOM Cpesibl A/ ASHIKOBOIL 110/
T'OTOBKY MHOCTPAHHBIX I'PaKIaH» Ha IIyTH peaJusaliii IIPOeKTOB 110 CO3JaHUI0 HOBBIX COBPEMEHHBIX TUIAKTUI€CKUX MaTepu-
aJ10B 1A o0ecriedeHuA a()(heKTHBHOTO KOHTPOJIA BHAHMUH C HCIIOJIb30BAHNEM DIEKTPOHHBIX PECYPCOB B H3YUEHUH AUCIIAIIHHEL
«fI3BIKy. AHaU3UPy0TCA (GOPMBL M KAYeCTBO IMATHOCTHKH, KOPPEKTHPOBKH, KOHTPOJIA BHAHHIl CTY/EHTOB — IIPOIECCOB,
KOTOpHIe OCYIIECTBIAET IIPeIIofaBaTeb A3biKa. B pegyrprare ananmsa Bcex IPEMMYIIECTB U HEJJOCTATKOB UMEIOIIUXCSA B CETH
KOHCTPYKTOPOB, & TaK#Ke YIUTHIBAA I1eJHU U 331298 KOHTPOJIUPYIOIIET0 JeKCHKO-IPAMMATHIECKOTO TECTHPOBAHNA HHOCTPAH-
HBIX CTYIEHTOB, H3YIaOMKX fA3bIK HA MOATOTOBUTENLHOM (haKyibTeTe, Mbl BEIOpaiu unTepHeT-mardgopmy OnlineTestPad.
Idra mraTdopMa, Kak yKasaHO Ha caiiTe, ABIAeTCA 0ECILIATHOMN, IPOCTON B UCIIOIB30BAHNY U GHICTPO B HacTpoiike. B mpo-
Iecce TeCTHPOBAHUA C HCIIOJIb30BAHIEM HHTEPHET-IIAT(HOPMEI OL[eHKA YCIIeBAeMOCTH IIPHOGpPeTaeT HOBOE KAYeCTBO — OHA
ABJIAETCA [I0Ka3aTeJeM yPOBHA BHAHUII CTy/IeHTa, OJHOBPEMEHHO OOy :#/1aeT K paspaboTke JajlbHefmero yHIKaJIbHOTO IJIa-
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Ha 00y4eHnUs Il KOHKPETHOTO caymarens. Berpogsl. B peanusanuu Takoro aianTuBHOro OleHUBAHNA o0ecednBaeTcs Tud-
(epennuanus o6yienusa. Takaa Gpopma paGoTH MOBHINAET MOTHBAINIO CTYIEHTOB, HUBEJIUPYET HETATHBHEIE AMOI[MOHAIbHBIE
MOMeHTH (POpMyJIy «Heyciexa») B 06YIeHNH, TO3BOJAET HHOCTPAHHEIM CTY/eHTaM PaGoTaTh B CBOEM MHIUBALYAJILHOM TEM-
1e, 106GMBAACH MONOKUTENBHBIX Pe3YJIbTATOB B 00YUeHUH.

Rimouessie ciaoa: Online Test Pad, UKT, nnarnocTura sHaHuil, KpUTEPHATHHO-OPHEHTHPOBAHHOE TECTHPOBAHKE, HOP-
MATHBHO-OPHEHTHPOBAHHOE TECTUPOBAHKE, KOPPEKTUPYIOIIee, THATHOCTHIECKOE, HHOCTPAHHEIE CTYAEHTH, ALK,
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CONTROL OF KNOWLEDGE OF FOREIGN STUDENTS IN LANGUAGE (ELEMENTAL LEVEL) ASSISTED
BY TESTING ON THE ONLINE TEST PAD SITE

Summary. The article examines the application of testing on the Online Test Pad platform, identifies two main ap-
proaches to the classification of tests: criterion-oriented and regulatory-oriented. The Zasks facing the teacher are ana-
lyzed, such as diagnostics, correction, control of students’ knowledge. Particular attention is given in the article to the
objective analysis of student achievements, which allows making a platform. The purpose of this study is to analyze
how foreign students studying at the Preparatory faculty of the Odessa National Polytechnic University pass tests of a
controlling character online at the Online Test Pad site, to determine the advantages and disadvantages of such control,
its features. Within the framework of implementing the scientific topic «Electronic didactic tools as a basic component of
the educational environment for language training of foreign citizens», the Department of Linguistics didactics of ONPU
continues the implementation of projects on creation of new modern didactic materials to ensure effective control of knowl-
edge using electronic resources in the discipline «Language» stage of training. Having analyzed all the advantages and
disadvantages of designers available on the network, and considering the purpose and objectives — controlling vocabulary
testing of foreign students studying the language at the Preparatory faculty, we have chosen the Online Test Pad online
platform. The Snline Test Pad platform, as stated on the site, is free, easy to use and quick to set up. When tested using
the online platform, the assessment of success or failure takes on a new quality — it is an indicator of the student’s level
of knowledge, which at the same time leads to the development of a further unique learning plan for a particular listener.
Conelusion. Differentiation of learning is ensured in implementing such an adaptive assessment. This form of the work
increases students’ motivation, eliminates negative emotional moments (formula of «failure») in studying, allows foreign
students to work at their individual pace, achieving positive results in learning.

Key words: Online Test Pad, ICT, knowledge diagnostics, criterion-oriented testing, normative-oriented testing, cor-
rective, diagnostic, language, foreign students.
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NEUROPHYSIOLOGY AND NEUROLINGUISTICS BACKGROUND OF THE STUDING
UKRAINIAN AS FOREIGN LANGUAGE

Summary. After adopting the new (2019) language law the learning of Ukrainian as the foreign is not only the matter
of desire or taste but also it is necessary for getting citizenship. So it is set up new challenges for teachers. The purpose
of the article is to show the interconnection of neurophysiology and neurolinguistics with methods of teaching. The object
of this article is to describe the usage of neurolinguistics as a basis for the creation of modern foreign language teaching
techniques. The subject of the article is to study the role of neurophysiology in the development of special techniques and
the creation of a theoretical basis for the creation of modern methods of learning Ukrainian as a foreign language. There
are used the descriptive and analytical methods. The results of this research are working-out the new way of teaching
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the Ukrainian language for foreigners and working-out the ways of creating text books. The actuality of this research is
the attempting of making new approach and effort to the general approach for studying foreign language according to the
reality of students’ brain work. The praetical value of the research is the possibility of using this results for investigation
and optimization the studying the linguistics phenomena, for optimization of studying process for linguists, for essential
understanding of fundamental linguistics processes, to form new teaching plans according to the new reality of new ways
of thinking and brain working.

Key words: brain work, neurophysiology, neurolinguistics, methods of teaching, Ukrainian as foreign language.

Problem-setting. Human interest to the work of the brain and desire of ways to optimize it is un-
stoppable: the interests to the studying of memory and thought processes features — is constantly
growing, namely the question of improving teaching methods in this context. Scientific approaches to
the study and definition of the brain work category are being developed actively in such modern fields as
psychology (considers thinking as thought processes that underlie cognition, examines types of individ-
ual thinking of the individual and processes of perception and assimilation of new material), philosophy
(defines understanding itself as thinking, makes an attempt to look at the process of thinking «from the
outside»), logic (systematizes and classifies stages of thinking), sociology (explains the dependence of
the level of thinking on the degree of development of society in general and social development of the
individual in this society, the collective conscious, institutions and belonging to a particular cultural
community), physiology (describes the basic physiological stages of the process of thinking occurring at
the cellular level), cybernetics (considers thinking as an information process of receiving and processing
information), neurophysiology of perception learning as a purely physical process at the level of our
body [1, p. 14]. As we can notice the brain work categories are extremely important so it is impossible
to reject the peculiarities of physiological perception in the process of teaching.

The relevance of the issue of studying the Ukrainian language as a foreign language consists of
several aspects: objective aspect (in 2019 the new Language Law was introduced, which significantly
expanded the boundaries of compulsory usage of the Ukrainian language that’s why the necessity of its
studying increased greatly), purely linguistic aspect (language is constantly updated, new rules are be-
ing developed, learning process — continuous and infinite), neurolinguisticsaspect (under the influence
of technological factors changes the way of perception of information, changes the brain work, which we
can’t ignore during the teaching process) [6].

The problem of neurolinguistics now arises much more broadly, because if earlier neurolinguistic ap-
proaches were understood only from the point of view of aphasia correction, at the beginning of the 21st
century we can speak about the application of special knowledge in neurolinguistics, neurophysiology,
psychology, suggestiology in work [2].

Task-setting. The object of this research is to investigate the usage of neurolinguistics as a basis
for the creation of modern foreign language teaching techniques. And the subject is to study the role
of neurophysiology in the development of special techniques and the creation of a theoretical basis for
the creation of modern methods of learning Ukrainian as a foreign language. The purpose of our study
is to identify the features of neurophysiological perception of information and linguistic expression of
thinking processes. Therefore, it is necessary to consider the problem of brain work in the context of
learning foreign languages in general and studying of the Ukrainian language as an integral part of
this pr(])eess. After all, this is a key issue when concluding a program that will maximize its impact [1,
p- 7; 6].

The basic material presentation. With the development of science, more and more attention is paid
to the issues that underlie philosophy and linguistics: the analysis of speech phrases, problems of mean-
ing, the study of speech phenomena and related properties of different brain departments, which, in
1Eurn, can be chatiacterized as thinking, which is part of the mental processes that carry consciousness

1,p. 17,7, p. 9].

At the present stage of society’s development, the old techniques of influence, presentation and
studying in general are not effective under the influence of the development of modern information tech-
nologies. But the general stages of brain work have not remained unchanged, so a strategy to optimize
the swim when learning a foreign language should be developed.

Thus, at the general level, the physiology of thinking is studied as a certain function of the brain, the
mechanisms of which correspond to neurons of the cerebral cortex, whose various areas perform specific
functions: the temporal lobe is responsible for memory processes, the frontal lobe — for making plans,
choosing a goal, making a decision, associative fields of temporal lobe, frontal and occipital lobes — for
language use [1, p. 18].

There is a special area of scientific knowledge — psychophysiology, which studies the physiological
foundations of human mental activity, studies the behavior and inner world of the individual through
the prism of physiological changes [6]. And the dissemination of knowledge beyond the narrow circle of
neurophysiologists is extremely important: it allows to change the misconception of «folk» psychophys-
iology to the real knowledge that is in the arsenal of science, and pedagogy in particular, and especially
the aspect of foreign language learning. This knowledge forms the necessary basis for the formation of
conscious ideas about the healthy lifestyle of each person [6].
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The term «physiological psychology» was introduced by W. Wundt in the late 19" century, and the
term psychological physiology by A. Luria to highlight a systematic approach to the study of mental
processes.

This science is based on Anokhin’s theory of functional systems. The other science of neuropsychol-
ogy was formed on the border of several disciplines (neurosurgeons, psychologists, physiologists) and
was based on the analysis of the effects of local brain damage. A significant contribution to the develop-
ment of its basic principles made A. Luria, who formed the theory of systematic dynamic localization of
mental processes. The emergence of tomographic studies extends the possibility of non-invasive analysis
of the human brain for norms and pathology, thereby bringing the task of psychophysiology and neuro-
psychology closer [6].

Therefore, if we approach the process of learning a foreign language, as a purely physiological and
mental process, then you should rely on knowledge of the autonomic system and its sympathetic and
parasympathetic departments. Thus, Walter Cannon emphasized that the sympathetic nervous system
expands the range of endurance of the organism during extreme conditions, and the functioning of the
organism at the base provides parasympathetic system. In other words, the sympathetic system ignites
and activates, and the parasympathetic system inhibits and soothes [6]. The peculiarities of functioning
of the autonomic nervous system are the reciprocal interaction of its components (parasympathetic and
sympathetic systems), and the parallel existence of several ways of providing functions, that is, the ab-
sence of a single center of human character and character.

Therefore, based on basic knowledge of neurophysiology, basic criteria have been worked out that
i[nﬂue]nce the brain’s function in the perception of information, including the study of a foreign language

1; 6]:

o materiality— this principle is that the summary characteristics of any mental process can be de-
scribed, measured only in terms and relations of external objects, the physical existence of which is its
meaning;

o subjectivity— is that in the picture of the mental process there are hidden changes of the organ-car-
rier that implements this process, and the final, final parameters can’t be formulated in their own phys-
iological language of those quantities and phenomena that can be found in the human brain;

o sensory inaccessibility— is characterized by the fact that psychic processes are inaccessible to direct
sensory observation: to its carrier-subject, a mental process (perception or thought) opens the proper-
ties of the object, leaving hidden changes in the brain or human;

o spontaneous activity— unlike the preceding characteristics, determines not the direct relation of an
object or its direct-substrate to the brain, and its expression in a behavioral act, in an external action,
an inducement directed by the mental process.

Conclusions. Thus, only the knowledge of the teacher of physiological features of the student can
effectively build the process, and for the compiler of the textbooks should be different effects. Applying
the terms of pedagogy, the sympathetic system is responsible for control work, tests, active emotional
perception, and parasympathetic — allows you to focus on one issue and get into its essence, without
paying attention to minor or external stimuli. In other words, we cannot disregard these facts when
compiling programs and textbooks on the subject «Ukrainian as a Foreign Language». Namely, emo-
tional tasks should alternate with monotonous grammar exercises. And in order to make the «impercep-
tible brain process» «noticeable,» you have to split the material, and after each small block there should
be a test work with the number of points, so that everyone who studies can clearly see the result of their
brain activity. And this will certainly raise the level of motivation.

The practical value of this study is that its results and conclusions can be used in the course of lec-
turing and conducting seminars on the methods of foreign languages and neurolinguistics, philosophy
(in the context of communication and thinking and perception of native and foreign languages).
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HEHPO®IZI0JOTIA TA HEHPOJIHTBICTHEKA AK MIAI'PYHTA BUBUYEHHA YRPATHCHKOI MOBH
AK THOBEMHOI

Awnorania. ITicaa npuiinarta rnoBoro (2019) 3akoHy PO MOBY BUBUEHHS YKPAIHCHKOI MOBH AK iHO36MHOI — Tie He JIHIIe
NUTAHHA OaKaHHA M CMaKy, ajle i HeoOXITHICTh NIA OTPHMAHHA IPOMaIAHCTBA. TaKkuM YMHOM, Ile CTABUTH [Iepe] BUKJIANA-
Jamu HOBi BURIWEN. MeTor cTaTTi € TOKA3aTH B3AEMO3B’ A30K Heiipoisiomoril Ta HeHPOMIHTBICTHEY 3 METOIAMA HABIAHHA.
006°6KTOM BUBYEHHSA € OLIMC BUKOPUCTAHHA HEHPOMIHTBICTHKU AK OCHOBY [l CTBOPEHHSA CYYaCHHX METOIUK HABYAHHA iHO-
3eMHOI MOBH, & IIPeAMeTOM € BUBUEHHA poJi Heffpodisiomnorii B po3pobIi crerjiaJbHIX MeTOAUK i CTBOPEHHI T€OpeTHIHUX
3acaj| Il BAKOPUCTAHHSA CyYacHUX METOJiB BUBUEHHSA YKpaiHCHKOI MOBH fIK iHOBeMHOI. ¥ IIpoIieci ToCTifmeHHsA GyI0 BUKO-
pucraHo onmcoBuil i anamiTuIHUR Meroqn. Pe3yapTarHn nocifmeHHa — Iie BUHAXiJ HOBOTO CII0CO0Y HaBYAHHA YEPaiHCHKOI
MOBH Ta HAIIPAI[IOBAHHA INPOLEAYPH Ta CIIOCOOIB TBOPEHHA MifPYIHUKIB. AETyaJapHieTh cTaTTi — Iie cmpoba pospoOuTu
HOBHH Ti/IXi/l i TOHOBUTY 3araJbHOBIIOMI HiIX0MM /10 BUBYEHHA iHO3€MHOI MOBY Bi/ITIOBIiZHO JI0 peaJbHOi POGOTU T'OJIOBHO-
ro MO3KY B Ipolieci HaBuaHHA. IIpakTHIHA HIHHAICTH NOCTIHEHHSA MOJATAE Y MOKINBOCTI BUKOPUCTAHHSA IIUX PE3YJIbTATIB
I TOCTiseHHA fi onTuMisanii ABUIN BUBUeHHSA JiHIBiCTHKY, [JIA ONTHMI3alii HABIAJILHOTO TIPOIleCy, iCTOTHOI0 PO3YMiHHA
OCHOBHUX JIHTBiCTHYHMX IIpoleciB i jopMyBaHHA HOBUX HABUAJIbHUX ILIAHIB BiMOBIIHO 10 HOBOI peaJbHOCTI, AKa IOTPeGye
HOBHX CII0COGIB MUCJIEHHSA Ta POGOTH MO3KY.

Kuouosi eaoBa: po6ora Mosky, Hefipodisiomnoris, HefipodiHIBicTHRA, METOLN HABYAHHSA, YKPAIHChKA MOBA AK iHO3eMHA.

TPYBA Anna HukxonaeBHa,

KaHIUAAT (QUIOJOTMIECKUX HAYK, JOIEHT Kadempsl MpuraaaHoli sunrsucTuki OIecCKoro rocyiapCTBeHHOTO YHUBEPCUTETA
umenu U. U. Meunukosa; @pannysceuit 6yabsap, 24/26, r. Onecca, 65058, Yrpauna; tea.: 38 (048) 7762277;

e-mail: 3182009060@ukr.net; ORCID ID: 0000—0001-9944-0476

HEIPO®N3MOJOTUA 1 HEIPOJMHTIBUCTAKA KAK OBOCHOBAHIE N3YYEHNA YEPALHCKOTO
A3BIKA KAR NHOCTPAHHOI'O

Annoramus. ITocae npunaTua HoBoro (2019) 3akoHa 0 A3BIKe U3yUeHUE YKPAMHCKOTO A3bIKA KAK HHOCTPAHHOTO — BTO
He TOJNBbKO jKeJaHne WIM JeJ0 BKyCa, HO W HEOOXOAUMOCTH HPH TOJYyIeHUH IPAKAAHCTBA. Tak 9TO 9TO CTABUT HOBHIE 3a-
Jady mepen yuutenamu ceitdac. Ifersio craTbu ABIgeTCA 10KA3aTh B3ANMOCBASL HEHPOMU3MONIOTUY ¥ HEHPOTUMHIBUCTURY
¢ MeToaMu O0YIeHNUA U OIMCAHNE MCIIOJb30BAHNA HEHPOJIHHTBUCTHKN B KAT6CTBE OCHOBHI [JIf CO3IAHNUA COBPEMEHHHIX Me-
TOJUK IIPEIIOfIaBAHUA HHOCTPAHHOTO A3BIKA, & HPEJMETOM — U3ydeHUe POJIU Heipo(usnoIOTHU B Pa3paboTKe CIeIUATbHEIX
METOJMK U CO3AHUU TEOPETHIECKON OCHOBHI JIJif CO3NAHNUA COBPEMEHHBIX METOIOB USYIEHUA YKPAMHCKOTO ASBIKA KAK HHO-
crpanHoro. Ilpu mccrenoBaHME 9TOTO BOIPOCA MCIONH30BAJIUCH ONMCATENbHBIH U aHAJUTHIECKUe MeTofbl. Peszyiabrarom
HCCJIeIOBAHIA MOKHO CINTATH PABPAOOTKY HOBOTO CII0co0a 06y IeHNA YRPAUHCKOMY A3BIKY KAK HHOCTPAHHOMY 1 0OHOBJIEHIE
IPOLIELYPHl CO3LAHUA YIeOHUKOB A1A 00yUeHNUA YKPAUHCKOMY A3BIKY Kak MHOCTPAHHOMY. AETya.IbHOCTH PAOOTH BaKJII09a-
eTCA B TOMBITKE BHIPAOOTATH HOBBIH MOAXOM, YCUIUB OGMEPHHATHIN MOAXOM K M3YIEHHI0 HHOCTPAHHOTO A3HIKA B COOTBET-
CTBUH C PEAJbHBEIME 0COGEHHOCTAMU PaOOTH I'OJOBHOTO MOBTra CTyIeHTOB. IIpakTHIeckasa eHHOCTh NCCIe[OBAHUS BaKIIO-
JaeTCA B BO3MOKHOCTHU HUCIIOJNb30BAHUA 3TUX Pe3YyaAbTaTOB [IJIA HUCCACTOBAHUA U ONTUMU3AINN U3YICHUA JUHI'BUCTUIECKUX
ABJICHHUIT, OIITUMUBAINY IIPoLiecca 00yIeHNuA YKPANHCKOMY ASHIKY KAk NHOCTPAHHOMY, IJIA IOHUMAHUA OCHOBHBIX IIPOLIECCOB
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JUHTBUCTUKH, 1A (JOPMUPOBAHMA HOBHIX yIeGHHIX IIAHOB B COOTBETCTBHUH € HOBOH PeaJbHOCTBI0, KOTOpPAA TpebyeT HOBHIX
CII0COGO0B MBINIJIEHNA U PAGOTHI 'OJIOBHOTO MOBTA.

Kulouesbie caoBa: pa6ota Mosra, Hefipo(usHOJIOTHA, HEHPOJIHHIBUCTHEA, METOANKA 00yIeHNA, YKPANHCKNH ASHK Kak
HMHOCTPaHHBIH.

Cmammio ompumaro 19.10.2019 p.
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AROBJIEBA Oasra Bacuiisna,

JTOKTOpP (iJIOJOTIYHUX HAYK, TOLEHT, Ipodecop Kadeapu 3arajbHOr0 Ta CI0B’AHCHKOT0 MOBo3HaBCcTBa OiechKoro
HanjoHaJbHOro yHiBepcurery imMeHi 1. I. Meunurosa; @paniyssruit 6yasap, 24/26, m. Oneca, 65058, Yrpaina;
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YEPATHCHKA TEOJIHI'BICTHKA PO3IINPIOE CBOI MEKI
peneH3isa Ha MoHorpadiio
Higgyona Haraxia. Teopisa Teoninrsicturn : penomen 6ioaiiinoeTti B ykpaincebkiil JiHTBOKYIbTYPi Ta

OMOBJIeHHS peJiriiiHoi kapTuHH cBiTy (aHa’di3 AuckypeuBHOi npakTuku XIX er.). Xapkis : Maijgan,
2019. 448 c.

Mownorpadia H. Iligny6Hoi HATEHUTL 0 TAKUX, WO MPUCBAYEH] MOCTIIKEHHI0 CKAAMHUX i MONEKY/IH
CyIepedIMBHX JMIHIBICTHYHAX [UTAHb, AK TPUBANHE TaC B Yxpaini 6ymu Ha nepudepii HAYKOBUX CTYIii
depes ineosoriuni ynHHukH. ToMy HOBHSHA i aKTyaIbHICTH L€l Ipali 0YeBHHA i He BUKINKAE KOLHUX
CYMHIBIB, fK i IlIROM 3p03yM1J1010 € i MeTa — «pempeseHTyBATH yKPaiHCHKY TeOJIIHI‘BICTI/IRy, cXapakTe-
pUBYBaBINN ii TOCATHEHHA # MPOJEMOHCTPYBABIIA CBOEPIMHICTH BepOaJisallii pesiriiHol KapTHHU CBIiTY
B YKPAIHCBKifl JIHTBOKYJIBTYPi, MOCTYI peJirifiHoi MOBHOI CBiZIOMOCTi YKpAiHIIIB, MOB’A3aHOI 3 TEKCTOM
Bi6uii, nepuBarifinuii, cTUILOBUI i CTUIICTUYHUI MOTEHIIAJT 6i6IiiBMiB, XapakTep CUCTEMHUX 3B fABKiB,
creruiry gopmyBaHHA GoHIY GiOMHUX TpPeIeeHTHUX OIUHUIh, [Kepesa MPOHUKHEHHA 6i6Jii3MiB B
YEpaIHCBKY MOBY, cIeIuQIKy IXHbOro Jekcukorpadysanas (c. 17). Came Tomy Buxin Mmonorpadii H. ITin-
nyOHOI BapTO BiTaTH, ajiHke i aBTOPKA POBIVIA/IAE CaMe Ti MUTAHHSA, IO € 06’6KTOM BUBYEHHHA Ifi€l iHTErpO-
BaHOI HAYKHU.

Y mepiiomy posaiii KOCIIAHALA IIIKOM IePEKOHINBO TPOZIEMOHCTPYBAaJIA BUOKPeMJICHHA yEpaiHChKOl
TeOJIHIBICTHKYM — JVMCUUILIIHY, [0 BUHUKJIA HA CTHKY MOBH i peuirii il socxijsye HpoABM peJirii, aki
sakpimuaucsa it Bigouaucsa B MoBi (0. ['agomebkuii), mokasadta ii Tardicts Bix npais 0. Ilore6Hi, JI. Byna-
xoBcbkoro, B. Himuyka ra iH. mo cysacHux possigor Mapii ta Map’ana Cra6is, /K. Komois, O. [Izepu Ta
iH., BUpameHy, 30kpeMa, y kaunuaatcekii quceprarii I0. Onemko «Crapoykpaincbka npomosias X VII cr.
y KOMyHikaTuBHO-KorHiTHBHOMY BuMipi» (Kui, 2016), nokropcbkiit quceprarii i, BifmosinHo, MoHOTpadii
0. YepxaBu «PekoHCTPYKIIiA TEOJIHIBiCTHIHOI MATPHIII PeJirifiHO-TIOMYJAPHOT0 AUCKypCy (Ha MaTepiaJi
aHTJIiCbKOT, HiMeTbKOT Ta yrpaiHcskoi MoB)» (Kuis, 2017) Ta in.

Ha sauib, y criicky BUKOpUCTAHUX mskeped BimeyTHaA Monorpadia H. Kpasuenro « Cunepriiizicts anrio-
MOBHOT0 pedirifiHoro auckypcey (teoqinrsictiynuii minxin)» (Opeca, 2017), axy, odeBuIHO, BapTo 6y10 6
BUROPUCTATH, X04 3 okpemumu myoOmikariavu H. KpaBuenko H. Iligmy6na Bce-Taku 3HaiioMa, OCKIIBEH
sragyetbed ii crarta (mopisH.: Kpasuenro H. A. K Bompocy o craryce TeOJHHTBUCTUKN B COBPEMEHHOM
ASHIKO3HAHWHU. SAIMCKU 3 POMaHO-TepMaHchkoi (imogorii. Oneca : Onechk. Hal. yH-T iM. 1. I. Meunukosa,
2016. Bum. 2 (37). C. 27-35).

Asropra MoHOTpadii MOCTiTOBHO {f yMOTHBOBAHO Bi/ICTOI0€ BBEJIGHHSA IO HAYKOBOTO 06iTy TepMiHa Teo-
HeMa Ha TI03HavYeHHsA OJVHUIL TeOJIiHTBICTHRH, IO Ma€ Taky AeQiHililo: «MOBHA OJUHHUIIA TeOJOIiIHOIO
3MicTy, IO MOsKe OYTH pelpeseHTOBaHA Yy BUIMIAJ CHHTAKCHYHHX, (PABeOJOTIUHUX, JeKCUIHUX, CJAOBO-
TBOPYUX, MOP(OJOTITHNX, MOP(OHOJOTIYHNX, (POHOJOTIYHUX BapiaHTIB Ha BIANOBIIHUX APycaxX MOBHOI
CHCTEeMMU», MATPUMY09H B IiboMy iHmuX HaykoBIiB (I. ByraiioBa, K. Konuapesud, A. Byesuu, O. ['amom-
cpkmit Ta iH.) (c. 29).

H. Iliggy6ua meranpHO BHUCBIT/IIOE NMUTAHHA MOBHOTO BHpPAasKeHHA KaTeropii cakpaabHOTo (sacrum),
BaJIy MBI JI0 IIHOTO Hpari ¢isocodis, peririesHaBIiB, JiTePATyPO3HABILB i, IO € 0COOIMBO IiHHAM, JIiHT-
Bicri. Ile maJo 1it 3Mory nepekoH/JINBO NOKA3aTH MepeXif 3a3HaYeHOI KaTeropii 8 hitococbKoi B mromu-
HY JiHTBO(iJI0CO(CHROI, IO PA30M 3 OIOBUTUBHOW KATETOPI€I0 Profanum € NOTYHHAM J[FEePEJOM THHAMI-
KU MOBH, aJke, AK 3a3HaUeHO Ha c. 89, yHACHIOK cakpaJisalii, fecakpaJisalii i pecaxpaJisaliii «y MoBi
PO3BUBAETHCA TOJiceMif, IIPOCTERYETHCA aKTyaJlisallid HOBUX 3HaUeHb HAa OCHOBI MeTa(opu, YHACTITOK
YTBOPUJIACA HU3KA [IePKOBHO-PEJIriitHIX TepMiHiB Ta iH.».

Pospin gpyruit npucBAdeHo TOCTIKEHHIO CKIAJHUX MHTaHb BHOKPEMIEHHA PeJiriiHOro cTuiio, pe-
JiritHOro AMCKypCy B yxpamcmcm MOBI, [l¢ aBTOPKa BUCBIT/IMIA CBOE PO3YMIHHSA TAKUX TEPMIHIB, fK ca-
KPANLHA MOBG, PENI2IUHA MOBA, PENietoLeKM Ta iH., ADTYMEHTOBAHO Bi[ICTOII0YN UM 3aMepevydn iXHE
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¢yHKIiOBaHHA B yKpaiHcbkiil Teoaiursictuili. H. Ilinny6na He GoiTbesa muCKyTyBaTH 3 iHITMMH MOBO3-
HaBUAMH. Tax, 10BOJI KPUTUYHO, BUABHUBIIYN HeaGUAKY HAYKOBY €PYAMUIIiI0, BOHA 3allepedye IIO3UIi Po-
cificeroi mocaimuuii [. ByraiioBoi cTocoBHO BHOKpEM/IEHHA HMPaBOCJIABHOTO pedirioaerry (c. 152-153),
a TOTIM apryMeHTOBAHO i PeTeNbHO BUKJAJAE BJIACHE CIPUAHATTA TOHATTA COAUEHHULT (KYILMOBUX)
MOB, YBaKal04H, 110 BOHO «OXOILIIOE He JHWIIe Ti MOBH, AKUME yrepiie 6yio o3Byuene CioBo Boske, a it Ti,
IO 3TOJIOM CTAJHU 3aCTOCOBYBATHCA B MPOBEleHHI 6orocy:k0, AskuMu Gyiio nepeknaneHe Ceare Iucpmon
(c. 141).

Oco6auBy yBary B MOHOrpagil mpuBepTae Tperifi posail, y AKOMY AOCIIHAI HA MHPOKOMY (ak-
THIHOMY MaTepiali Pi3HOACIEKTHO MpoaHATIByBala JMeKcHIHi i ¢paseororidni 6i6aiismMu AR KJaIacudi-
KaIifHU{l MiATAI TeOHeMH. Y 3araJbHUBIIN [OCBiJ IONEPEIHUKIB, BOHA BUOKPEMUJA JIBi TPYIHU 03HQK
6ioavismie (c. 170), sampononyBaBmu ixHio nediHimio: xowcmanmui o3nary ( 1) HaABHICTD y TEKCTI
Bi6aii (a6o B amokpugax 9u iHITUX PeJiriiHuX TeKeTax) KOHKPETHOTO MiCIlf, 3 AKUM CITiBBiTHOCUTHCA Ta
94 Ta MOBHA OfMHMUIA; 2) JTEKCUYHA TOTOMHHICTH (YU MOAiOHICTH) BUPA3y 3 MPOTOTHUIIOM; 3) cTabiMbHICTh
BaKpIIUIEHOT 38 MOBHOIO OJMHAILICI0 CEMAHTUKMY; 4) CMHCJIOBA 3aBEPIIEHICTD; D) eKCIPeCHBHICTS; 6) mpe-
Lle/IeHTHICTb; 7) BIATBODIOBAHICTH y NHCEMHOMY i (M) yCHOMY THIAX MOBIEHHA) % (aryrvmamuens
osnaxu (1) dircania B JekcHROrpadivHAX Opandgx; 2) ypouucTo-MifHeCeHa KOHOTAIlifA, IO MOsKe 3MiHI0-
BaTHCA Ha ipoHivuHy; 3) HaABHiCTH apxaiguux cxiB a6o ¢opm). Ha nymry H. [linny6Hoi, 6i6aiismu — ye
CILOBA WU YCMALEHT BUPAZU, WO MOKCYMb MAMU CIPYKMYPY CAOBOCNONYUEHHS, GO0 PeUeHHS, & MAKOKHC
yumamu % mexcmu, wo € gpaemenmanmu Bioaii abo x aniosiero wa nesnuli i gpaemenm, i wmuporo
sacUBAIOMBCS 8 MOBLeHHs (TaM caMo). BrumB Bi6uii Ha ykpaiHCbKY MOBY JIOCHITHUIIA TPAKTY€ AK (heno-
Mmen 616atiinocmi (c. 169).

ABTopka MOHOrpagii LiIKOM BIy4HO PO3MEKYBaJIa IIOHATTA 61011131, penieitinag rexcura % fpaseono-
215, IPOJleMOHCTpYBaJIa Micite 6i6.1ii3MiB y Bep6aisarii peririfiHoi kapTuHu CBIiTy B MOBAX, HOCii IKX CIIO-
BIILy 0T iHINi, Hi# XPUCTHAHCTBO, peirii. OKpiM 1Or0, BOHA NPOCTeHkMIA i YIUIUB iyjaismy, MycyIbMaH-
cTBa, Oynnusmy, innyismy Ha ykpaincbky MRC i, BinnmoBigHO, mposeMoHCTpyBaga, AK iHIII BUABU TeOHEM
«CTaJI¥ CbOT'OJHI IOBHOIIPABHIMY CKJIAQJHUKAME CUCTEMHU PeJiriiiHol Jekcuku i ¢paseoorii, mo cayryorsb
IJis BepOadisarii peJiriiinoi kaptunu city» (c. 176).

Hocaimauia 3BepHyIa yBary Ha BHCORWIA CTHJIHOBHI HMOTeHITan 6i6Jii3MiB, [OBIBIIN, IO Y:RUBAIOINCH
MPAKTHYHO B YCIX (DYHEIIAHUX CTHUJIAX, BOHA BOJHOYAC PeAJi3yIOTh i BUCOKUI aKCiONOrIYHUI IOTEHIiaX
MOJIeII0BaHHSA OI[IHHUX CMUCJIB, BiTIOBIIHOI IparMaTuky.

Amnamnizyioun peadisaiiiio BUABy ¢eHoMeHa 06ibaifiHocTi B yKpaiHchkiit MoBi, ocHoBHY yBary H. Ilig-

nyGHa 30Cepe/uIa Ha 6i6rifiHMX (ppaseosorisMax, 3aNpONOHYBABIIA IXHIO KIACH(IKALio0 38 CTyIeHEM
CeMaHTHIHOI 3M0TOBAHOCTI KOMIIOHEHTIB, IOJABIIN AaXPOHIuHY Kaacuikanio Gi0xifiHux dpaseomoris-
MiB, IIpoaHaJisyBaBImyu 6i6.1ii3MHI B acmekTi IXHHOI eKBiBaJIeHTHOCTI B Pi3HUX MOBaxX TOIIO. 3aCJIy1‘OBy€
CXBaJIeHHA TIPOJIEMOHCTPOBAHE ABTOPCHhKe GaveHHA TMoJA 6ibaiiiHoCTi B cyvacHiil ykpainchkii MoBi (mmif-
posmix 3.3.4.).

l'iuGorumu i 1ikaBUMM € cTIOCTePEKOHHA aBTOPKU MOHOTpadii HA CHHTATMATHKOI, TTAPa uTMaTH-
KO0 fi emigurMaTukoio (paseosorivuux 6i6aiismis (migposaiau 3.4.; 3.5.), Mo yHAOTHIOE iXHIO CHCTEM-
HiCTh B YKpAIHCBHKill MOBI, yUaCTh IIUX OJWHUIb y HpoLeci JeMokpaTH3alil (KoJoKBiadisalii) MOBY, 10
TaKOK € OMHUM 3 MapKepiB IIiel cucTeMu Ak AWHAMIUHOI i BimkpuToi, 3MaTHOI 10 TOTIOBHEHHA i OHOB-
JeHHS.

[IpakTuyny peamisaliiio BUEJIAJ€HUX TEOPETUYHHUX TIOJOKEHb § MOHOTpadii 1eMOHCTPY€E YeTBEPTHil
pO3Iiji, ¥ AKOMY BIlepine B yKPaiHCHhKOMY MOBOSHABCTBiI POBKPUTO 0COOIUBOCTI BepOaJisallii pediriito-
r0 CKJIAJHUKA, 30KpeMa peJiriiHuX KOHIIENTIiB, B €20-TeKCTOBOMY iHTUMHOMY (JIMCTH, IOJEHHUK) Ta XY-
IOKHBOMY TIPOCTOPI KJII0YOBUX MocTaTeil ykpaiHcbkoi JiHrBokyabTypu — Tapaca [lleBuenka it Cremana
Pynaunceroro. CrocoBHo Ko63apsa aBTOpKa mepekoHJINBO JOBeJA, IO «PeJirifiHi KOHIENITH CTPYKTYPYIOTh
itoro MKC, a nekcuka Ha T0O3HAYEHHSA RJINYOBUAX PEJIrifiHUX KOHIIETITIB € CBOEPiTHUM 32C060M POSKPUTTSA
BHYTPIlIHKOTO TMMCbMEHHHUIBKOTO «fI» AK peairifinoi MoBHOI ocobucTocTi» (c. 373). YacTkoBy nmecakpa-
Jizariio o6pasy-kourienty «Bor», Buasaeny B Tekcrax i T. IlleBuenka, i C. Pymancokoro, H. IlignyGua
apryMeHTOBAHO ITOB’A3Y€ He 3 ATeiCTUYHUM CBITOIVIANOM, a 3 BIUIMBOM yKpaiHCbkuX Tpajauniil. | HaBmaky,
Bepo6aJizania o6pasy Cuna Bokoro BUHATKOBO IOBUTUBHO IiIKPECJIIOE TPUTAMAHHY YEpPaiHChKill KyabTypi
XPHUCTOIEHTPUIHICTh 000X MUTIIIB.

HoGpe, mo B MoHOIpadii mokasano JinrsokpeatusHicTs T. IlleBuenka, 1Mo BUABIAETHCA B PO3ITUPEHH]
CHCTEMHU CaKpaJisMiB, TpaHc(opMmallii peJirifinoi Jekcuku it 6i6aifiHoi paseodorii B #ioro ego-Tekcrax
(mimposminu 4.2.3, 4.2.5)

Bigpmricts i3 BucBiTIeHHX y MoHOTrpadii MmoJoseHb YHAOUHEHO CXeMaMW, BUHECEHUMH B JIOJATOK
(c. 378-389). [lopeunnm ¢ it ymimenuii y Kinmi MoHorpagii mokam4auk iMeH (c. 438—446), mo nae smory
9uTadeBi Kpale OpieHTYBATHCA B TEKCTI.

Opnak poGora BurpaJa 6, Ak6u, OKpiM iMeHHOTO, 10 Hel Gy/I0 BRJIWYEHO IIe i IpeIMeTHU  TTORAKINK
a60 {f CTOBHUK METaMOBH JOCJi/KEHHS.

3araJoM BHUKJIAJ MaTepiaJy 3[ifiCHeHO IPAMOTHOI0 i MOCTYIHOI MOBOIO, JOCHITHHUIIA BiTHHO BOJIOIE
MaTepiaJoM, 9iTKO il IIOCAIOBHO #0r0 BUKJIAIAE, [0 YMOKJIUBUAIO TapHe CIPUHHATTA TEKCTy UATAYaAMU,
HpoTe MOEKYN TPAILIATHCA cTUAicTHYHI orpixu (c. 257, ¢. 260 Ta in.).

94



ISSN 2307—4558; ISSN 2414—9489. Mosa. 2019. N 32

YBamaeMo, mo Moxorpagis H. H1,u,uy6H01 «Teopia TeominrBicTuky : heHOMEH GibaifiHocTi B yRpaiH-
CBKifl JTIHTBOKYJIbTYPi T4 OMOBJIEHHS PeJirifiHoi KapTHHU CBITY (aHAI3 JUCKYPCHBHOT npakrurn XI1X cr. »
€ HOBHM BaroMiM CJIOBOM Y BiTYN3HAHOMY MOBOBHABCTBI 3araJ/ioM i TEOJIHTBIiCTHII 30KpeMa il Mag MUPOKI
IepCIeKTUBY 3aCTOCYBAHHA.
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UKRAINIAN THEOLINGUISTICS EXTENDS ITS LIMITS : Piddubna Natalia. Theory of Theolinguisties :
The Phenomenon of Bibleness in Ukrainian Linguoculture and the Lingualization of the Religious Picture
of the World (An Analysis of Discursive Practice of the 19th Century) : Monograph. Kharkiv: Maidan, 2019. 448 p.
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